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ARGOMENTO- 

là A nota gensrojità ufaiB 4m Altjpmdre il 

grAnd$ verfo Poro Re di una pano deli' I»^ 

die , a cui pià volte vinto , refe i regni ^ e la 
libertà^ è V azione principato del Dramma : 
alla quale fervono ^pifodj , e il cofiante a- 
moro di Cloofido Hogina d* alita pano datiti 
Indie per il gelofo fuo Poro^ o la defirezza 
con oui procurò ella d* approfittarfi dell* incli^ 
nazione d' Alejfandro a vantaggio dell' aman^ 
^e y e di fe ftejfa . 

Comincia la rapprefentazione dalla feconda 
disfatta di Poro • 

La fcena è Tulle fponde dell' Idafpe; ia 
una delle quali è il campo di AleifandrOf e 
aell' altra la reggia di Cleoiide « 



A 4 IN- 
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INTERLOCUTORI. 



ALESSANDRO. 

PORO, Re di una fartt dtìl* Indìt , a- 
m«ut» di .ClMjidf . 

CLEOFIDE, Hegin» altt» $m$ éMl* 

Indie amante di Poro, 

ERISSENA forei/a di Poro "» 

GANDARTE, dneraU d$ttmmà di 
ro y amante di Erijfena . 

TIMAGENE, confidente d* Alejfandro i e 
nemieo occulto del mdefimo • 
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SCENA P&IMA. 

• • • 

atnpo il battaglia fu le rive dell' Idafpe » 
Tende , carri rovefciati , foldati difpcrfi , 
armi , infegoe , ed altri avanzi dell' eferci- 
co di Poso disfano da Aleflandro • 



Terminata la Jinfonia ode ftrepito d* armi ^ 
e d' iflr omenti militari i nell* alzar della 
t$nda veggonfi foldaii che fuggono. 

Foro con fpada nuda , indi Gandarte . 



Toro. JT Ermatevi codardi • Ah con la fuga 
Mal fi compra una vita • A chi ragiono ? 

Non ha legge il timor» La mia fventura 
I più forti avvilifce • É dunque in cielo 
Sì temuto AleiTanclro , 
Che a ftto. favor può fare iogiufti i Numi? 
Ah jfi mora, e fi fcemi 
Della fpoglia piti grande 
SI trionfo a cofiui • • . Ma la mia fpofa 
Lafcio in preda al rivai? No: fi contraili (x) 
acquifto di quel cojre 

(4) Ripone la fpada nel fodero ,, 



ATTO PRIMO. 




JL 5 



Si- 
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IO Alessanduo* 

sino ali' ultimo dì • 
Gan. Prendi Signor : fi) 

Prendi , il real tuo Certo 

Sollecito mi porgi . Oh Dio s' avanza 

La fchicra oftiU Deh aoo tardar : s* inganni 

li nemico così • 
Poro. Ma il tuo periglio? 
Can. É periglio privato. In me non perde 

V India il luo difenfor. Porgi : affretta} 

Non abbiam che un illante . 
Poro. Ecco , o mio fido ^ C^-) ^ . 

Sul tuo crine il mio ferro» Ah fia prefagto 

Di grandezze future . 
Gan. £ vengano con lui le tue fventure. (3; 



SCENA li . 

poro , foi Timatrene con fpada nuda , efeguit^ 
de^ Greci y indi Alejfandro . 

■ 

Toro. In vano; empia fortuna, ^ * 
Il mio coraggio indebolir tu credi* (4) 

rima. Guerrier, arrefta , e cedi 
Queir inutile acciaro : è più ficuro 
Col vincitor pletofo inerme il vinto • 

Poro. Pria di vincermi , oh quanto 1 
E di periglio , e di fudor ti refta ! 

Jima. Su Macedoni ^ a forza 

( I ) Frettolofo, e porgendo il pr9pri» elmo a Poro. 

(») Si leva il proprio cimiero, e lo fOMO fu l 

capo a Gandarte . 

Cs ) Pftrte . (4) t^^^'Tf' 

JL au^ 
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L' audace fi difarmi • 
Poro. Ah rtelle ingrate! (t^ 

Il ferro m' abbandona. 
Alef. Olà fermate. 

Abbaftanza fin^ ora 

Versò r Indico fangue il greco acciaro • 

Macchia la fua vittoria 

Vincitor che ne abufa • I miei (eguaci (») 

Abbtan virtude alla fortuna eguale • 
Urna. Fia legge il tuo voler, (j) 
Voto. ( Quelli è il rivale. ) 
• Ale£m Guerrier > dimmi chi fei ì 
Poro. Nacqui fui Gange : 

Villi fra V armi : Asbite ho nome : ancora 

.Non fo che fia timor: più della vita 
Amar la gloria è mio collume antico: 
Son di Poro feguace , e tuo nemico . 
. Alef. ( Oh ardire ! Oh fedeltà! ) Quai' è di 
Poro 

V indole , il genio ? 
poro, É degno 
D' un guerriero e d' un Re • La tua fortuna , 
L'irrita , e non T abbatte , e fpera un giorno 

D* involar quegli allori alle tue chiome 
Colà full' are iftefle. 

Che il timor de' mortali offre al tua nome« 

Alef. In India Eroe sì grande 
E germoglio ftranicro. In greca cuna 
D' elfer nato il tuo Re degno farla» 

Foro. Credi' dunque che fia 
Il ciel di Macedonia 
Sol fecondo d'Eroi? Pur full'idafpe 
La gloria è cara , e la virtù onoia : 

• 

(i) Volendoli difendere gli cade la ffada . 
(t) A Timagene, (|) forte, 

A 6 nA 
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Ha gli Aleflandri fuoi V Idafpe ancora • 
Alef. Valoi'ofp guerriero » ikl tuo Signore 
Libero torna , e digli > 
Che fol vinto fi chiami 
Dilla force , o da me: V antica pace 
Poi torni a* regni fui 5 ^ ^ , 

Altra ragion non mi riferbo in lui • . - 
Poro* Vinco fi chiami ? E ambafciator mi 
vuoi 

Di fimih propofte ? 

Poco opportuno ambafciador fceglieftt. • 
Alef^ Ma degno affai • Si lafci 
Libero il varco al prigionier: ma inerme* 
Partir non dee : queita eh' io cingo accec* 

Di Dario illuflre fpoglia 9 
Che la man d' Aleflandro a te prefenta : 
E lei trattando il donacor rammenta. 
Foro^ Vedrai con tuo periglio (i) 
Di queila fpada il lampo 
Come baleni in campo 
Su i ciglio al donator • 
Conofcerai chi fono 5 
Ti pentirai del dono , 
Ma farà cardi alloc» (3) 



(j) Si toglie dal fiawo la fpada per darla a 
Poro . 

(i) Prende la fpada di Alejjfandro^ al quale 

una comparfa ne prefenta fubito un* altra, 
iì) Parte. 
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SCENA' XII. 

Alejfandro , poi Tima^ene con Erijfena incat9^ 
nata^ due Inaiami ^ e feguito. 

Alef. ammirabìte ftinpre 

Anche in fronte a' nemici 

Carattere d' onor ! Quel core audace , 

Perchè fido al fup Re, minaccia» e piace» 
XriiiA. Quefta> che 'ad Aieifandro 

Prigioniera donzella offre la force» 

Germana è a Poro. 
JEr//. ( Oh Dei! 

Eriflena che fia? ) 
Alef. Chi di quei lacci 

L'innocente aggravò? 
Tima. C^uefti, di Poro < . 

Sudditi per natura, 

Per genio a te • Fu lor di(ègno offrirti 

Un mezzo alla vittoria • 
Alef. Indegni ! Il ciglio 

Rafciuga , o PrincipeiTa . Ad AleiTaodro 

Perfuade rirpetto il tuo fembiaate* 
Xrif. ( Che dolce favellati ) 
Tima.( Son quafi amante, ) 
Alef. Agli empj , o Timagcne » 

Si raddoppino i lacci > 

Che fi tolgono a lei • Tornino a Poro 

Gl'infidi, ed EnflTena : 

QueiU alla libertà > quegli alla pena • (i) 

(i) Due camparfe fcialgonQ Erijfena f ed inca^ 
tettano gV Indiani • 

JBr/f. 
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Erif. Generofa pietà • 
T^mtf. Signor perdona: 
Se Aleirandro fofs' lo , direi che molta 
Giova , fc rcrta in fervitù colici . 
4Uf. io foflì Timagene , anche il dirci • 
Vii trofeo un' alma Imbelle 
É quel ciglio allor clie piange : 
Io non venni Infino al Gapge 
Le donzelle a debellar • - 
Ho roflfor di quegli allori , 
Che noti han fra' miei (udori 
Cominciato a germogliar . partti 



SCENA IV.. 
Erijfena y e . limageM • 



Tinta. ( V/H rimprovero acerbo j 

Che irrita V odio mio! ) 
'Brìf. Quefto è Aleflandro ? 
TiiffA. é quefto • 
irif. Io mi credea » 

Che ave/fero ì nemici 

Pili rigido Tafpetto, 

Più fiero il cor . Ma fono 

Tutti i Grecfi così ? 
Tima. ( Semplice ! ) Appunto • 
Erif. Quanto invidio la force 

Delle greche donzelle I Almen fra loro 

Foffi nata ancor io • - 
T/ma. Che aver potrefti ^ ' 

Di più vago, nafcendo in altra arena ? 
Erif. Avrebbe un Alcifandro anche ErifTena • 

Tima. 
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Tima. Se le greche fcmblanze 
Ti fon {jracc così , Y affetto mio 
Poffo offrirti , fc vuoi . Son greco ancb* io» 

JEriy; Tu Greco ancor? 

Tima. Sotto un ifteflb cielo 
Spuntò la prima aurora 
Aggiorni Aleflandro, aggiorni mici. 

JErtf. Non è grccp Alelfandro , o tu no 1 ftf . 

Tima^ Dimmi almen i qual ragione 
Sì diverfb da me lo renda mai ? 

Eri/. Ha in volta un non fo che , clie tu 
non hai . 

Tima. (Che pena 1 ) Ah già per lui 
Fra gli amoroii affanni 
Dunque vive Eriffena . 
Erif. Io ! • ^ 

Tima. Sì • 
Erif. T'inganni* 

Chi vive amante , fai che delira , 
Speffo fi lagna , femore fofpira , 
Nè d* altro parla, che di morir . . 
i Io non mi affanno > non mi querelo 9 
Giammai tiranno non chiamo il cic- 
lo , 

Dunque il mio core d'amor non pe- 
na , . 

O pur V amore non * martir . (i) 



* 

(i) Parte con i due prigionieri Inditmi ae. 
fmpaguata dal feguito di Timagmte . 
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SCENA V* 
Titnagenc . 

Ma qual forte è U mia i Nacque Aleflan* 
dro 

Per oiFcndermi Tempre . Anche in amore 
M* oltraggia il merto fu©. Picciola offefa. 
Che rammenta le grandi . Eh V odio mio 
Si appaghi al fine. Irriterò le fquadre: 
Solleverò di Poro 
Le cadenti fperanze : alla vendetta 
Qualche via troverò : che 1 vendiearii 
D' un ingiufto potere 9 / 
Perfuade natura anche alle fiere . 
O fu gli eflivi ardori 

Placida al fol ripofa 5 

O fta fira T erbe e i fiori 

La pigra {erpe afcofa » 

Se non la preme il piede 

Di ninfa, o di paftor • 
Ma .fe calcar fi fente» 

A yendicarfi afpira i 

E fu r acuto dente 

Il fuo veleno , e V ira 

Tuua raccoglie allor • (i) 

(1) Parte. * 



SCE- 
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SCENA. VI. 



Kecinto di palme » e cìpreffi con picciolo tem- 
pio nel mezzo, dedicato a Bacco nella scg^ 
già di Cleofide. 

Cleofiih feguìto > Mi Pow . 



Cleof. FErfidiI Qual riparo, (i> 
QHal rimedio adoprar ^ Mancando ogni al- 
tro j 

Dovevate morir . Tornate in campo. 

Ricercate di Poro . Il voilro faogue » 

Se tardo è alla difefa. 

Se vile è alla vendetta $ 

Spargetelo dal feno 
. Alla grand* ombra in facrifixio almeno* (x) 

Oh Dei , mi fa Cpavento 

Più di Poro il coraggio > 

L' anima intollerante , e le gelofe 

Furie , che in fen sì facilmente aduna. 

Che *1 valor d' Aleffandro , e la fortuna « 
Poro. ( Ecco l'infida • ) Io vengo (3) 

R^ina a te dì fortunati eventi 

Pelice apportator . 
Cleof. Numi ! Refpiro • U) 

Che rechi mai ? 
Foro. Per Aleflandro alfine ($) 

(1) Alle comparfe • (z) Partono le comparfi 
(3) Con ironia amara. (j{)^ajfer€nandoJì. 
ii) Rajfer€tta»dqfi^ 




Sì 



Di 



a Albssandro* 

Si dichiarò la forte : efulta • Avrai 
Dell' oriente opprcflb (i) ^ 
A momenti al tuo piè tutti i trofei. 
Cleof. Così m* infiliti » oli Dei 1 Dunque farah- 
no 

Eterne Je dubbiezze • 
Dei gelofo tuo cor? Fidati > o (jaro, 
Fidati pur di me • 
Poro. Di te fi fida 
Anche Aleffandro • E chi può dir qua! fia 

V ingannato di noi ? So , ch'ei ritorna , 
E torna vincitor • So » ch'altre volte 
Coir armi de* tuoi vezzi o finti 9 o veri 
Hai le fue forze indebolite , e dome • 

E creder dcggio ? E ho da fidarmi ? E cò- 
me ! 

Cleof. Ingrato , hai pòche prove 

Della mia fedeltà ? Comparve appena 
Su 1* Indico confine 

DeirAfia il domator , che *1 tuo periglio 
Fu il mio primo {pavento . Incontro a lui 
Lufiiighiera m' offerfi » onde con V anni 
Non paflafle a* tuoi regni : ad onta mia 
Seco pugnafti : a te già vinto , afilo 
Fu queOa reggia s e non è tutto • in cam- 
po 

La feconda fortuna 

Vuoi ritentar : V armi io ti porgo , e per- 
do 

V amiftà d* Aleffandro 3 

Di mie lufÌHghe il frutto » 
De^ miei fuddìti il fangue , il regnò mio s 
E non ti bafta? E non mi credi? 
Toro. (Oh Dio»; (i) 

(i) Chofide fi turba . (%) CommOiffi . 

Cl$of. 



Digitized by Gc 



AtT0 Pk2MO« 



Cìeof. Tollerar più non poflb 
Così barbari oltraggi : 
Fuggirò quefto cielo ^ andrò raminga 
Per balze 9 per forefte 
Spaventefe allo fguardo, ignote al fole, 
Mendicando una morte, I miei tormenti 
Le tue furie una volta 
Finiranno così* (i) 
Poro. Fermati : afcolta • 
Cleof^ Che dir mi puoi > ' • 
Poro. Che a gran ragion t^ offende 



C/eo/7- Quello è un amore 

Peggior ^cU* odio ^ 
Poro. Io ti prometto , o cara ^ 
Che mai più di tua &de 
Dubitar non faprò • 
C/eo/. Quefte promefle • 
Mille volte facefti , c mille volte 

Tornafti a vacillar . 
Toro. Se mai di nuovo 

Io ti credo infedel , pei mio tormento 

Altra fiamma t' accenda > 

E vera in ce 1^ infedeltà fi renda • 
C/eo/. Ancor non m'aflicuro • 

Giuralo . 

Poro^ A tutti i noftri Dei lo giaro. 
Se mai più farò gelofo 
Mi punifca il facro Nume, 
Che deli' India è domator • 



(0 In mo -di pmk§ difperatM • 



II 




lofo amor mio • 
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SCENA VII. 
IrìJTeM MecampagHata da' ìiacedoni , « detti . 

• * 

C/w/. ERiffena ! Che veggo ! 
Toro Cornei Tu nella «ggia? . 
*>''j« Un tradimento 
Mi porta fra' nemici , e un atto Jllufiie 

P^tò di Se*,'' ^•^^^ ^ 
Pwji». ( Ma quefta (i) 

É innocente richicfta.) 
Mrif, I detti fuoi 

Ridirti non faprei : fi» che mi piacque 

So che dolce in quel Tolto 

Fra lo fdegno guerrier sfavilla amore. 

Di polve , e di fudore 

Anche afperfa la fronte 

Serba la fua bellezaa , e 1* alma grande 

In ogni fguardo fuo tutta fi vede . 
Poro. C leofide da te quello non chiede • (3 ) 
Cleof. Ma giova quello ancora 

Forfè a* difegni miei , 
Por©. ( Ah ; non torniamo a dubtóar di lei . ) 
Qitof. Macedoni guerrieri , 

Tornate al voftro Re , ditegli quanto 

tt^^^^,. ^^f- ^* «' «wmìra : 

Ditegb che al fuo piede 

(i) Foro fi turba . (^) si corregge . 
(ì) Con tf degno ad Erijfeua . 



Tra 
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Tra le falangi armate 

Clcofide verrà . 
Varo. Come! Fermate, (i) 

Tu ad Aleflandro? {%) 
Cleof. E che perciò ? N«ii vedo 

Ragion di meraviglia • 
f^o. In qucfta guifa (3) 

II^ tuo decòro 9 il nome tuo s'oftiixa* 
India che mai dirà ? 
Cleof. Quella è mia cura . 

Partite . (4) 
foro. ( Io fmanio • ) 
CUof. Ah non vorrei che fbffe 

Il tuo foverchio zelo 

Quel folito timor , che t* avvelena . 
Poro Lo tolga il ciclo. ( Oh giuumcnto i 

Oh pena ! ) (j) 

C/w/, Sicgui a fidarti : in qaelfai guifa im- 
pegni 

A maggior fedeltà gli affetti miei . 
Quando Poro mi crede , 
Come tradir potrei sì bella fede ? 
Se mai turbo il tuo ripofo, - 
Se m^ accendo ad altro lumCf 
Pace mai non abbia il cot. 
Fotti fempre il mio bel nume. 
Sei m foto il mio diletto i 
E farai V ultimo affetto , 
Come fofti il primo amor • (fi) 

(i) A' Macedoni eom impeto, 
C») À Citofide tmrbM9» 
(3) Coi»» Jfopra. 



(4) A' Macedoni , che partono, 
(O Con traiumllità fin 
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SCENA Vili. 
Por» , Mriff0iM i iodi Gaadart* . 

Toro. Deì che tormento è qucfto I 

Va Clcofide al campo , ed io qui refto? 

Nò, no : fi fiegua : a* Tuoi novelli amori 

Ser^a di qualche inciampo • 

La mia prefenza . (i) 
Gan. Ove, Signore? 
Poro, Al campo* 

Gfm^ Ferma non è aacoor tempo • Io non in 

vano 

Tardai fin* or . Quefto real diadema ' 

Timagene ingannò : Poro mi crede. : 

Mi parlò : lo fcoperfi 

Nemico Aleffandro : aflai di- lui 

Noi pofliamo fperare . - . . 
Foro. Or non è quefta 

La mia cura maggiore* Al greco* Duce 

Cleofide s' invia.» 
6m» Ma che paventi? 
Erif. Che figuri perciò? 
Poro, Mille qguro - \ ' 

Immagini crudeli 

infedeltà : vezzi 9 lufiiighe , fguardi r 

Che polTo dir ? • • 

lErif. Ma faran finti t . 
Poro. Addio. 

Fingendo s' inceminoiAr • Ah non fapetQ 
(1) In atto di $mir6 . 

Quan* 
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Quanto è breve il fentiero » 

Che dal Rato in àtnor conduce al vero • (i } 



SCENA IX. 

EriJfenA , e Gandarte . 

Q4n. FRincipefla adorata » allor che intefi 

Te prigioniera , il mio dolor fu eftremo. 

Or che fciolta ti vedo , 

Credimi « eftremo è il mio piacer • 
Ertf. Lo credo • 

Dimmi , vedetti in fu gli opponi lidi 

Deiridafpe Akflandro ? 
Gan. Ancor no U vidi* 

£ tu provaftt mai 

Alcun timor ne' miei perigli ? , . 

Irif. Affai. 

Se Aleffandro una volta 

Giungi a veder • • . ^ - 

G^n. M* è noto • Ah ^\ìi di lui 

Or non parliam . Dimmi che m* ^mi : i 
pegni 

Rinnova di tua fà : dimmi > che anela. 
Il tuo bel core all' imeneo prom€l0Q. « 
Erìf. Eh non è già r ifteffo 
Il vedere Aleffandro > 

Che udirne ragjonar . Qualunque vaiato 
Spiegar non puòt » • 
Gan. Ma tanto 
Parlar di lui ! Che mai vugl 4ix?. Pavento, 

Cara » fia con tua ^pace^ 
(i) P0rt$ frettohfo. 
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Che Alcflandro ti piaccia • 
trif. É ver mi piace • 
Gan. Dunque cosi tiranna 

Mi deridi , m' inganni ? 
Urif. E chi t* inganna? 

San gli Dei , eh' io non fingo • 
jGm. Allof fingevi 

Duncj^ue > o crude! > che del tuo core amante 

Mi giuravi il pofleflb • 
£riYI Allora io non fiogca» non fingo adef* 

fo.Ci) 



SCENA V. 

G and arte . 

PErchè fenz* opra degli altrui fud ori 

Nafceano i frutti » .i fiori : , 

Perchè più volte V anno , 

Non dubbio prezzo delle altrui fatiche, 

Biondeggiavan le rpiche>e al lupo apprelTo 

In un covile ifteflb 

Il ficuro^ agnellin prendea riftoro : 

Era bella, cred* io , V età dell* oro . 

Ma fé allor le donzelle. 

Per foverchia innocenza 9 a* loro amanti 

Dicean d* eflere infide 9 

Chiaro così , come Eriflfena il dice > 

Per me 1* età del ferro è più felice. 
Ah colei % che m' arde il feno , 

Se non in* ama , ah finga almeno : 
Un inganno è men tiranno 
D* un $ì barbaro c^andor • 

(1) Psrts* Fin- 
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"ftncbè fembrami fincera , 
Io mi credo almeti felice : 
Se la fcopro ingannatrice , 
Cangio in odio alnacn Tamor. (i) 



SCENA XI. 



Gran padtgjione d'AlefTandro vicino all'I- 
dafpé con'vifta delia reggia di Cieofide 
fu r altra fponda del fiume • 

JileJfandrQ^ e Timagene. Guardie dietro 

al padiglione . 

Alef. Pur troppo amico è veioi ama A- 
Icflandro : 

E nel Aio cor trionfa 

Cieofide già vinta • 
Tima. Eccola : a lei 

Offri, e dimanda amore. 
Mef, Amor ? T' inganni ; 

AleiTandro si prefto 

Non fi lafcia agli affetti in abbaodono. 

Debole a q^ueflo fegno anco^ noa fopo. 

(0 Parte . > 
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■%f Alessandro 



SC£NA XII. 

Nel tempo d* una breve finfonia , fi vedono 

venire diverfc barche per il fiume, dalle 
quali fcendono molti Indiani portando di- 
verfidoni, e. dalla principale sbarca Cleo- 
fide che vifenc incoìitrata da Aleffiindro- 

• Cleofide y e detti. 

Cleof. Ciò, ch'io t'offro, Alcffandro, 
£ quanto di più raro,. ' ^ . - 

O neir indiche rupi ? 
O nella vafta orientai marina 
Per me nutre , e colora 
II Sol vicino, e k feconda aurora « 
Se non mi fdegni amica, eccoti un dono 
All^amiftà dovuto: 

Se fuddita mi brami, ecco un tributo. 
Alef. Da^fuddiii io non chiedo • 

Altro omaggio che'fede^ c dagli amtcì 

Prezzo deiramiftadc io non ricevo: 

Onde inutili fono * 
' Le tue ricchezze , o lian tributo , o dono. 

Timagene , alle navi . ^ 

Tornino quei tefori . (i) 
ehof.Ah mei prediffe il cor. Quefto deprez- 
zo 

Cittftifica il mio pianto . i%) 

(i) Tirmgcne fi ritira dando ordine agi* In-^ 
diani che tornino fu le navi co' doni • • 
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L' eiferti . . . odiofa • • • tanto . • • ^ * 
JU^f. Ma non è ver • Sappi • • • t' inganni • • • 

oh Dio ! 

( M'ulcì quafi da' labbri Idolo mio. ) 
Cleof. Signor rimanti in pace :^ a me non lice 

Miglior forte fpetàr de' doni iniei ; 

Più di quegli importuna io ti farei . (i) 
Alef. T* arrefta . Ah mal , Regina , (i) 

Interpreti il mio cor • Siedi > e ragiona* 
Cleof. Ubbidirò . 

Mej. ( Che amabile (cmbianM ! ) 

Cleof. ( Mie lufinghc alla prova. ) (3) 
Alej. ( Alma coftanza . ) 
€leof. In faccia ad Aleffandro 
Mi perdo 9 mi confondo > e non fo come.*» 



SCENA XII !• 

Timagen0 , e detti . 

Tima. JVlonarca : il Duce Asbice 
Chiede a nome di Poro 

Di prefentarfi a te • 
Cleof. ( Numi ! ) 

Ale/. Tra poco ^ ^ 

Verrà : per or con la Regina « • • 

Tima. Appunto 
Innanzi a lei di ragionar delia • 

Alef. Venga . (4) 

Cleof. ( Poro l'invia! (j) 
Chi è mai coftui? ) 

(i) In atto di partire . (i) Arrecandola . 
0) sudano. (4; Timagene farte . (5; Turbata, 

B % Alef. 



AlSSJANDR 4/ 

Alef. T* è noto il fuo penfiero? 
CUof. Signor T ignoro , e non fo dirti il. 



vcro^ 



S C E N A X I V. 
Pora, 9 detti. 

Toro. ( Eccola : oh gelolla ! ) 

Cleof.l Poro! ) 

Poro. Perdona^ 
Cleofiiie , io vengo 
Importuno così . La tua dimora 
Più breve io figurai ; ma d' Aleflandro 
Piacevole è il foggiorno, e di te degno. 

Cleof. ( Già di nuovo è gelofo 1 Ardo di fdc 

. ' gno . ) 

Alej. Parla , Asbitc : che chiede 

Poro da me? 
Toro. Le offerte tue ricufa 9 

Nè vinto ancor fi chiama . 
Alef. E ben , di nuovo 

Tenti la forte Tua • 
Cleof. Signor , rofpendi 

La tua credenza» Asbite 

Forfè non ben compre fc 

Di Poro i detti . 
Poro. Anzi fon quefti. 
Cieof. Eh taci • 

Poro. No : lo pretendi in vaii • 
Cleof. ( Per fuo caftigo 

Abbia ragion d' ingelofirfi • ) Il paflb 
Amico, o vincitor qual più ti piace 
, Volgi Signore alla mia reggia • 
, JP(?rc,( Ah iufidai ) ' 

Chof. 
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Atto Prtmo* 



C/^o/.Pii\ dell' Idafpc il varco . 

Non ci farà contefo : e là faprat 

Meglio tutti df Poro , e i fenfi mici < 
Toro. Non fidarti a cofteì : 

£ avvezza ad ingannar» grato a' tuoi d 

Io ti deggìo avvertir « 
CUof.i Che foffro l ^ 
Ah], Asbire 

Sei troppo andare . 
foro» lo n'ho ragion s conofco 

Cleotìde y e '1 mio Re • Da lei tradito • 
Cleof. Non udirlo o Signor : ool mertd 
primi 

Oltraggi non fon quelli 

eh' io foffro da collui • 
Poro. ( Perfida 1 ) 
C/eo/. Accetti 

Aleflandro V invito ? * 

Qual rifpofta mi rendi? 

Ch* ho da' fperar ? Verrai? 
Mef. V^rrò : m' attendi . (i) 



toro. JLiOde agli Dei. Sion perfuafo alfine (0 

Della tua fedeltà. 
Cleof. Lode agli Dei ^ (3) 
Poro di me fi fida » 
Più. gelotb non è . 
Poro. Dov' è chi dice i 



S C E N A X V. 




Poro, e Cleofidem 



(0 Parte, (t) Con ironia. 



(3 ) Como foprsm 

Che 
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30 Alessandro» 

Che un femtninìi penfierd 
Deir aura è più leggiero ? 
Cleof. Ow' è chi dice , 
Che più dei mare un rofpettofb amoncc 
JÉ ccMTDido 9 e incoftante t 
Io non lo credo** 
Toro. Ed io 

No'l poflb dir» 
Cleof. Mi difin^anna affai 
Poro. Mi convince abbaftanza 
Cleof. La, placidezza tua. 
Foro. La tua coftanza. 
C/e:o/. Ricordo il giuramento . 
Foro. La prbmeila rammento. 
Cleùf. Si conofce . 
Foro. Si vede . 
Cleof. Che placido amator I 
Foro^ Che bella fede ! 

Se mai turba il tuo ripofo » 
Se m' accenda ad altro lume» 
Pace mai non abbia il cor . 
Cleof. Se mal più farò gelofo , 

Mi punifca il facro Nume 
Che deir india è Domator . 
Poroé Infedel, quefto è l'amore? 
Cleof. Menzogner quefta è la fede } '' 
. ) Chi non crede al mio dolore » 

) Che lo polla un dì provar . 
Fato, pei» chi perdo 0 giutìi Dei » 

li ripofo de' miei giorni ! 
Cleof. A <^hi mai gli affetti miei , 
^ Giufli Dei » ferbai. fin' ora ! 

A. 1. { ( Ah fi mora, e non fi torni 

Per ringrata ) ^ j,^^. ^ 
Per 1 ingrato ) ^ 
Kn9 dell*Àìta Primo. 
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A TTO .FECONDO. 



^.CENA PRIMA. 

Gabinetti Reali • 

P^ro. £ Palferà 1* Idafpe 

L* abborrito Rivai fenza concefa ? 
Gan. No » mio Re • Per tuo cenno 
Già radunai gran parte 



Che * unifce dell' Idafpc am le rive. 
Cauto gli aficofi. In queiio agguato av- 



Troverafli Aleflandro appena giunto 

Di qua dal hume, ed il foccorib a lui 

Deli' efercito Greco il ponte angullo 

Ritarderà • 
Poro* Benché da lui dfvsfo 

L* efercito rimanga 3 avrà difefa» 
. §ai pur, che in ogni Tiaprefa 

Lo precedono fempre 
.Gli Argirafpidi fuoi • * 
Gan. Fra queftì appunto 

Seminò Timagene 

V odio per lui. Gli ayrem compagni » o 
almeno 

Non ci faran nemici . E quando àncora 

Gli fodero fedeli^ il lor coraggio 



De' tuoi fparfi 




volto 



si 
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Si perderà neir improvvifo a(Ialco« 
Tu quelli dalle ftonde 
Combattendo diivia. Su'l varco angufto 
lo fqfterrò del ponte 

L* impeto oftìle . Alle mie fpallc intanto • 

Diroccheranno i noftri 
Gli archi di quello » ed i foftcgni' in parte 
Kofi da] tempo» e indeboliti ad arte# 
Così là fenza Duce 
Reftcranno le fchierc: e fenza fciere 
Qua il Duce rellerà • Compito quello ^ 
Al faro > e al tuo valor £ iìdi il rcilo • 
foro. V unico ben , ma grande , 
Che riman fra' difaftri agi' infelici > 
il diftingner da* finti i veri amici • 
Oh àc\ tuo Re, non della fua fortuna. 
Fido feguace ! E perchè mai del regno 
Ond' io pofTa premiarti , il del mi priva 9 

S C £ N A II. 

Erijfena , e detti . 

£rrf. Poro, Gandarte, arriva 
Aleffandro a momenti • Un greco mefla 
Recò 1' avvifo. Io dalla regia torre 

Vidi di là dal fiume 

Sotto diverfe piume 

Splender elmi diverfi* Il fuono intcfi 

De* ftranieri metalli, e fra le* fchierc 

Vidi air aura ond^^gìar mille bandiere . 

l'ora. E Clcohde incanto 
Che fa > N 

JEr//. Gorre a incontrarlo • 

Poro* 
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Atto Sbcondo* x 5^. 



Poro. Ingrata ! Amico 

Vanne , vola , c m' attendi 

Al desinato loco.^ 
Gm^ e tu nOn Tieni } 
Toro. Sì> ma prima all' infida 

Voglio recar fu gli occhi 

De' tradimenti fuoi tutta 1* ìmmago # 

Un altra volta almeno 

Voglio dirle infedele > e poi fon pago • 
Gtfif. E tu pcnfi a coftei ? L* onor ti chiama 

A più degni cimenti • ^ 
foro. Va 3 Gandarte> a momenti 

Ragiungo i palli tuoi • 



in campo 
D* Aleflandro all'arrivo. 
Foro. In van lo brami* 
Erif. Perchè ? 

Poro. Non più, lafcianii fblo. 
Erif. E quale 

Ragione il vieta ? 
Toro. A una Real donzella 

Andàr così fra T armi 



Erif. Mifcra fervita del noftro felfol (x) 




"SCENA I I K 




Poro , $4 Erijfona . 



Come lice 




{%) Tatto. 



SCE- 
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34 



N 



SCENA IV 
Para» 



, O , no . Quella incoftante 
Non fi torni a mirar . Troppo di Poro 
Neir anima agitata 

Che regna ancor » conolceria 1 ingjrata • 
Miei focgni all' opra. Audaci 
Non vi crede Aleffandro, c non vi tcmc^ 
Provi con fua fvcntura , 
Quanto è lieve ingannar chi s' afficura • 
Senza procelle ancora 

Si perde quel nocchiero. 

Che lento in fu la ^rora 

Palla dormendo il di • 
Sognava il fuo penfiero 

Forfè le amiche fpondei 

Ma fi trovò fra 1* onde 

AUqì: che i iumi aprì . Pam^ 



SC£. 
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SCENA 



V. 



Campagna fparfa di fabbriche antiche con 
tende , ed alloggiamenti militari preparati 
da Cleofide per Tcfercito Greco. Ponte 
fu r Idafpe. Campo numerofo d* AlciTan- 
dro difpoilo in ordinanza dì là dal iìamo 
con elefanti > torri , carri coperti 3 e mac« 
chine da guerra • Neil' apertura della Sce- 
na s' ode finfonia^i* iilromenti militari, nel 



de' (bldaci greci » ed aj>preiro a loro Aleflan- 
dro con Timagene» poi fbpraggiunge Cieo* 
fide ad incontrarlo • 

indi Gandétrte. 

Cleof. Signor, I* India fediva 
•Elulca al tuo palTaggio : e lieta tanto 
Non fu > cred' io > quando tornar & vide 
Dall'ultimo Oriente 
Trionfator del Gange in fra Y adorna 
Di pampini frondofi allegra plebe , 
Su le tigri di Nifa il Dio di Tebe . 

Mef. Siano accenti cortefi > o flan veraci 
Senfi del cor, di tua gentil favella 
Mi compiaccio, o Regina 5 e folo ho ^na^ 
Che fu all' India funefto il brando xnio » 

Cleof. Eh vadano in obblio 

Le paifate vicende» Ormai ficuro 
Puoi ripofar fu le tue palme • 




della quale palfa il ponte una pvirce 



B 6 



Alef, 
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Alef. Afcolto (i) 

Strepito d' armi • 
Cleof. Oh Itelle! 
Alef. Timaganc, due fa? 
Vma. Poro fi vede 
'Tra non pochi fcguaci 

Apparir minacciofo. 
CUof. ( Ah troppo veri 

VcH folle , o miei timori ! ; 
Alef. Eh ben regina f 

lo poflb ormai ficuro } 

Su le palme pofar? 
Chof. Se colpa mia 

Signor • • • 
Alef Di quella colpa ' . 

Si pentirà chi difperato, e tolle ^ • 

Tante volte irritò gli fclegni miei. {%) 
Cleof. V amaxo ben voi difendete, o Dei . (3) 
Gan. Seguitemi o compagni • Umco Uampo 

(i) Si fente di dentro rumore armi. 

(») Alef andrò [nuda U fpada^ ^fi(^o rima-- 
g^ne , t vanno verfo il fonte . 

(%) Parte. Entrata Cleofide fi vedono ujtnr , 
con impeto gì' Indiani da' lati della Scena 
ano al fiume : quefti ajfalgono i Macedoni : Fo- 
ro affale Alejfandro : Gandarte con pochi fegua- 
ci corre fu U mezzo del ponte ad impedire i l 
fajfo ali* efercito Greco. E intanto che fiegue M 
zuffa nel piano alcuni guaftatori vanno dtroc-^ 
cmtdo il Juddetto fonte . Difviati i combattenti 
fra ìt fcene y fi vede vacillare^ e foi cadere 
parte de! fonte. Quei Macedoni che conbattevanof 
fu r altra fponda , fi ritirano intimoriti dalU 
caduta , e Gandarte rimane con alcuni de' fi^t 
compagni in citm alli ruine > ^ 
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Atto Secondo^ 57 

i quello ch^ io addito 4 Ahjècondate (x> 

PiccQfi Numi, il mio coraggio • Illefo 
S* io reiterò per- lo cammino ignoto. 
Tutù i mìei giorni io vi coafacro in yo<- 
to. (») 



SCENA VK 

Cleofide dalla defira preceduta da Poro fenza 

fpada • 

Cleof. M A per pietà ben mio 

Non più fofpctti . Io t'amo. 

Non amo altro che te -, penfo a f^ilvarti 

Quando fofFro Alelfandro. 
Poro. Oh Dio vorrei 

Preftarti fè« 
Chof. Ma per predarmi fede 

Quai pc^ni vuoi da me? T adoto ingrato^ 

Fuggitivo or ti fieguo ; 

Lafcìo i paterni lidi;. 

Abbandono i miei regni : e non ti fidi ^ 

Giufti Dei, che vedete " 

L* interno d' ogni cuor , tutti al grand*at(;p> 

Tutti fiate or prefenci • Io fida a Poro 

Spofa or mi giuro : il giuramento afircici > 
/ Vindice , e tcftimonio il ciel ne fia : 

Poro dammi la delira, ecco la mia . 
JPoro. Oh deftra I Oh fj^fa I Oh me felice! 
lo , fai 

Ci) Getta la fpada ed il cimiero mi fium^m 
-£/ g^tta dal fonte nel fiume é ' 

Un 



Alessandro. 



Ua ingufto fin' or: perdono» o cara j (i) 
Qualunque fallo antico • • • 
CUof. Aimè forgi mia viu : ecco il nemi« . 
co. (O - 

Toro. Dove ? 
CUof. Colà. 

toro, QntOt altra via . . . ma quindi 

Pur s* appreflan guerrieri . Agi' infelici 
Son pur brevi i contenti . 
Cleof. Spofo , ah non v' è pià fcampo • A ter*- 
go il fiume: 

Aleflandro ci arreda 

In quella parte ^ e Timagene in qaefta . 
Eccoci prigionieri • 
Toro. Oh Dei ved raffi 
La conforte di Poro 
Preda de* greci? AglMmpudici fguardi 
Mifero ©ggctto? Ali* infoienti fquadrc 
Scherno fervi l ? Ghi fa qua! nuovo aman- 
te . 

Qual calamo novello . . ^ Ah eh' io mi fento 

Mille'furie nel fen . 
Cleof. Poro è perduta^ 

Per noi dunque ogni fpeme ì 
toro. No : ci retta una via • Si fl^uora in* 
fieme* (3) 



^i) Ingint^cckiandofi* (%) Spaventata. 

(3) Poro Jnuda uno fiih^ & alza il braccio 
id atto di ferirla. 
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SCENA VII. 



Alejfandro , che ufcendo alle [falle di Poro :> 
ìq trattiene 9 e lo di (arma ^ Soldati 
greci 9 0 detti » 



Alef. v>RudeI t' arrefta • 
Cleof. ( Aita , o flclie 1 ) 
Alef. E onde 

Tanto ardimento , e tanta 
Temerità ? (i) 
Cleof. Signor la morte mia 

Di Poro é cenno. 
foro. Io fono ... 
C/^cf.Egli è di Poro 

Fedele efccutor . ( Taci ben mio . ) (») 
Foro. No : jpiù tempo , o Regina y 

Di ritegni or non è • Sappi Aleflandro ^ 
Che nùUa mi fgomcBta il tiu> potere : 
Sappi • • • 



^ifM. JLiE greéiie fchtcre » 

Signor 5 vieni a fedar . Chiede ciafcuno 
Di Cleofide il fangiie. Ogn' uà la ccede 
Kea deir ìnfidia • 



il) A Poro . (x> iiam é foro • 





SCENA y III, 
Timagene , o dmi « ^ 



/ 



Toro. 
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Alessandro. 

Toro. Ella è innocente . Ignota ^ ^ 
Le fu la trama ♦ Il primo autor fon io : 

Tutto r onor dei gran difegtio è mio.. 
Cleof. ( Aimè l ) ' , 

4lef. Barbaro , e credi 

Pregio 1* infedeltà ì 
Cleof. Signor 5 s* io mai • • • 
Alef. Abballanza palcfe 

Per r mfulto d* Asbitc 

É r innocenza tua : per me , Regina , 

Sarà nota alle fchiere. Io paflb al campo.- 

Intanto, o Timagene, 

Tu di congiunte navi 

Altro ponte rinnova ; occupa i liti 

Della Città più forti : entro la reggia 

Sia da qualunque infulto 
, Cleofide difcfa: e quelF altero 

Cuitodito rimanga, e prigioniao . farse.. 



S C E N A IX. 
Chofido , Paro , e Timagene con guardie » 

Tima. IVI Acedoni « alla reggia 

Cleofide. fi &orga : e intanto Asbite 

Meco rimanga • 
Cleof.( In libertà potcffi 

Senza fcoprirlo almen dargli un addio . ) 
Poro. ( Potefli air idol mio 

libero favellar . ) 
Cleof. De' cafi miei 

Timaj^jene hai pietà? 

lima. Più che noa credi « 
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Arra Secondo* 42 

Cleof.Ah fc Poro mai vedi 
Digli dunque j>er me y che non fi fcordi 
Alle fvenrure in faccia • 
La coRanza d' un Re , ma foffra 9 c caccia. 
Digli , eh' io Con fedele ^ 
Digli y eh' è il mio tefbro^ 
Che m^ami , eh* io V adoro > 
Che non difperi ancor . 
Digli 9 che la mia (Iella 
Spero placar col piatito: 
Che lo confoli intanto i 
L' imnnagine di quella 
Che vivje nel fuo cor • (0 

SCENA X. 

. Poro A e Timageni • 

^JPoro. ( 'l 'nnerezze ingegnofc! ) 
lima. Amico Asbite , 

Siam pur foli una volta • 
Faro. E con qual fronte 

Mi chiami amjco> Al mio Signor prometti 
• Sedur parte dc'Greci , e poi V inganni. 
Tima. Non T ingannai • Sedotti 

Gli Argirafpidi avea . Ma non fo dirci» 

Se a cafo, fc avvertito. 

Se protetto dal ciel , gli ordini ufati ^ 

Cangiò al campo AlefTandro: onde rimale 

Ultima quella fcbiera 

Che doveva al paiTaggio eilìsr psimiera t 
Poro. Dubito di tua fèé 

(i ) £art0 con le guardie ^. 

Tma^ 
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Tzmtf. Qualunque prova 

Dimahdwc , c V avrai . Va : la mia cura 

Prigionicr non t* amfia : 

Libero fei : la prima prova è quella • 
Toro. Ma come uà Aieffandio . . • • 
Tima, Ad Aleflandrp 

Creder, farò che dilptrato a morie 

Volontaria corretti • 
Poro. E di vendetta 

Più fpcranza non v* è ? 
XrW. SiTGià inviai . _ 

Vn mio foglia al tuo Re. Da qf^eìlo iftrutto 

A* reali giardini ' 

Poro verrà fra poco , e la dell Alia 

A fvenar V opprcffore agio , ed aita 

Avrì^ da me . 
Poro. Mà quefto foglio a Poro 

Non pervenne fin* or • 
rima. No I Come il fai ? t , t 

Poro, più non ccircar • Poro non 1 ebbe . lo 
poflfo • 

Aflerirlo per lui • 
T/wa^. M' avefle mai 

.Tradito il melfaggicr 1/ Tremo . Ah t' af- 

Asbìte a Poro: ab «'è no» tien ruioa 

Tutto il difegno mio^ 
Poro. Poro verrà : non dubitarne 
lìiwtf. Addio, (j) , . . I 

Poro. Ricomincio a fperar . Da' lacci Icioita 
I.' impeto già de' miei furori afcolto • 
Deftrier , che all'armi u&to 
Fuggì dal cfeiufo albergo. 
Scorre la feiva ^ il pi4CQ > 



(0 



Agi- 



Digitized by Google 



Agita il crin fu 'ì tergo , 
£ fa co' fuoi nitriti 
Le valli rifuonar. 
Ed ogni fuon , che afcolta » 
Crede che fìa la voce > 
Del cavalier feroce » 
Che r anima a pugnar • (x) 



SCENA XI. 
Appartamenti nella reggia di Clepfiiie • 
CUofid$ , e Gaadart§ • 

C/eo/. E Ver tentò fvenarmi , 
Ma per foverchio amor .Ma già che il cielo 
Dall'onde ti falvò» fuggi Gandarte, 
Fuggi da quefta reggia . Ah fe Alefiandro 
Aggrava anche il tuo pìè de'Iacei fuoi> 
Neiiun rimane in libertà per noi* 
£i vien • Parti • 

Gan^ NoQ fia 
Mai ver eh' io t' abbanéoni • 

Cleof. Ah dal fuo ciglio 
Celati per pietà . 

Gaum Numi configlio « 

(i) Parté, (%) Si uafeond^^ 



SCEr 
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SCENA XII. 

AleffandrOj e detti. 

Jilef. Pef falvarti, o Regina, 

Tentai frenar , ma in vano 

D' un campo vincicor impeto infano • 

Non intende , non ode $ 

Non conofce ragion. La rea ti crede» 

E minacciando il fangue tuo richiede. 

Ma non temer: mi rdta 

Una via di falvarti . In te rìfpetti 

Ogni fchiera orgoglio fa 

Una parte di me : farai mia fpofa* 
Cleo/Ao fpofa d* Ale/ìandrol (i) 
Mej. E qual altro riparo , 

Quando un campo ribelle 

Una vittima chiede ? 
Gan. Eccola . (i) 
Cleof. ( Oh ftellc I ) 
Ale/. Chi fei? 
Gan^ Poro fon' io « * 
Alef. Come fra quefti 

Cuftoditi foggiorni 

Giungerti a penetrar ? 
Can. Per via nafcofa» 

Cbe*l paffaggio afficura 

Dalle fponde del fiume a quelle mura • 
Mef. E ben che vuoi ? Domandi ^ ^ 

Pietà , perdono ? O ad infuicar ritorni 

V infelice Regina? 

(i) SorJ^refa . (z) Si palefa . 



Atto Secondo* 4S 

Gtfii* A che mi vai 

Rimproverando un dtfperato cenno 
Fra' tumulti dell* armi , in mezzo all' ire 
Mal concepito, mal intefo , e forfè 
Crudelmente efeguito ì é sl me palefe 
L* inumana richieda 

Del campo tuo ^ che lei vuol morta s e 
vengo 

Ad offrirmi per lei • Porco air infana 
Greca barbarie un regio capo in dono • 
Io la vittima fono. 

Se il reo fi chiede : io meditai gì* inganni: 

In me punir dovete 

LMnfidie, i tradimenti: 

Son Cleofide , e Asbite ambo innocenti • 
Alef. ( Oh coraggio! Oh fortezza I ) 
Cleof. ( Oh fede che innamora ! ) 
Gan. ( Il mio Re ù difenda > e poi fi mora* ) 
Alef^ ( E fia ver, che mi vinca 

Un barbaro in virtù? ) No. Poro afcolta. 

Coi tuo fedele Asbite 

Ti lafcio in libertà : V ifteiTa via ' 

Che fra noi ti condulfe 

Allo fd^no de^ Greci anche t'iuvoli • 
Gan. E Cleofide intanto • . , 
Alef. Cleofide è mia preda , 

Ritenerla potrei : potrei fai varia 

Senza renderla a ce : ma quando vieni 

Ad offrirti in fua vece> 

La meritarti aflai. DaM* atto illurtre 

fa tua grandezza 9 e l' amor tuo com-^ 
prendo s 

Onde a te C non fo dirlo ) 4 te U rendo* 

Cleof. Oh clemenza I 

Gan, Oh pietà! 

A^ef. D* A^fhM ÌQ volo 
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AtBiS SANDRO. 



A difciogliere i lacci. Andate amici» * 
E ferbatevi altrove a* dì felici. 
Se è ver che riaccendi (i) 

Di nobili ardori , 

Conferva, difendi, 

La bella , che adori > 

£ iiegui ad amarla , 

eh* è degna d* amor : 
Di qualche mercede 

Se indegno non fono , 

La man » che lo diede » 

Rifpetta nel dono. 

Non alrro ti chiede 

Il tuo viacicor* (i) 



Cleif. V>f fì fpferava, o Gandarte 
Tanta felicità fra tanti affanni ? 
Quanto dobbiamo at tuoi pietofi inganni • 
Gan. Di va/Ktllo , e d* amico 
Ho compiuto il dover • Ma • • » chi ap« 
prcffa ? 

C/eo/« Sarà forfè lo fpofo. 

Ali nò : giunge Enifena • 
Gan. oh come afperib 

Ha di lagrime il volto 1 
Cleof.^ non ò tempo 

Di pianco9 o Principeffa.^Andremo altrove 

(0-4 Gandarte^ (%) Pam • 



,S C E N A XIII. 
Cltofide t Gandarte > foi Eri^ina , 




A 



I 

Atto S b ^ o n d o • ^ 

^ t^ptrar con Poro aure felici • 
Er//. Ah che Ppro morì» 

Qhof. Come ! 
Gan. Che dici ! 
C/fo/lM'ha tradita AleiTatidro 1 
fr//. €i di fe ftelfo 

Fu r uccifor . 
C/^ó/. Quando? Perchè? Finifct (i) 

Di trafiggermi il cor«. 
£r//I Sai, che rimafe 

Credulo Asbice a Timagene in cttran 
Cleof. E ben > 
£r//. Cinto da' Greci 

Lungo il fiume , alle tende 

Andava prìgtonier \ quando li mode 

Con impeto impro\^{b » ed i forprcìì 

Improvidi cultodi urtò, divifc , 

Fra lor la via s' aperfe , 

Si lanciò neir Idafpé , e fi fommerfe . 
Gun. Privo di te , fervo de' Greci , in odio (i) 

Ebbe Poro la vita • 
Cleof. I fuoi furori (3) 

^Mi predi cean qualche funefto ecceifo . 
Gan. Ma donde il fai ? (4) 
'Erìf Da Timagene illcffo. 
Cleof. Che mi giovò fu T are 

Tante vìttime offrirvi , ingiufti Dei ì 

Se voi de' mali tnìei 

Siete cagióne, air ingiiiftìzia voftpa 

Non fon dovute : e fe governa il cafo 

Tutti gli umani eventi ? (s) 

Vi ttfiirpace il timor , Numi impotenti • 

(i) Con a fanno e fretta, (t) A Chofid€. 
(s) Piangendo. (4) Ad Erijfena . 
(s) Cqh j^aJJioM difperatu . 



0 
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48 AtES SANDRO» 

Gmh. Ah che dici , o Regina ! Un mak privato 

Speflb e pubblico bene ; f' 
E è fcmpve ragione in ciò che avviene. 
Fuggi, torria ce Ueifai 
Penìa a faivarti. 
Cleof. A che fuggir? Qual danno (i> 
Mi refta da temer? Lo fpofo, il regno 
Mifera già perdei : iì perda ancora 
La vita , che m* avanza • 
9oy'è più di periglio, ho più fperanza» 
Se il ciel mi divide 
'Dal caro mio fpofo, 
^ Perchè non in' uccide 

Pletofo il marcir? 
Divifa un momento 
Dal dolce teforo. 
Non vivo, non moro; 
IVta provo' il tormento 
D* uo vi ver penofo ^ 
X>' un lungo ijioiir • (z) 

! 



SCENA XIV» 

Erijfena ^ e Candarte • 

Gan. A Dorata Eriffena , 

Fra perdite sì grandi, ah non fi conti 
La perdita di te. Fuggiam da quella 
In più ficura parte. 
Tuo fpofo, e difenibr farà Gandartc* 
Srif. Vanne folo. Io farei 

D'impaccio al tuo fuggir. La mia falvezza 

• il) Con pajfione 4ifprati^ . (i) Parte . 

Ne- 
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Atto Sbcondo. 



Neceffaria non è . La tua potrebbe 
Eifer utile ali* India ; anzi tu devi 
A favor degli oppreffi ufar la fpada • 
6m» e dove {enza te fperi eh' io vada ? 
Se viver non pofs' io 
Lungi da te, mio bene, 
Lafciami ^ almen» bea mio % 
Morir vicino a te • 
Chè y {e partiffi ancora 9 
V alma faria ritorno : 
£ non fo dirti allora 
Quel che farebbe il piè « parte . 



E 



SCENA XV. 
Erijfena . 



Pur chi M crederla ? Fra tanti affanni 
Npn fo. dolermi > e mi figuro un bene 
Quando correità a difperar mi vedo : 
Ah fallaci fperanze 5 io non vi credo 
Di rendermi la calma 

Prometti , o fpeme infida : 
Ma incredula queft' alma 
Più fede non ti dà. 
Chi ne provò lo fdegno. 
Se folle al mar fi fida , 
De' fuot perigli è degno > 
Non menta pietà • fané 



Fine dell' Atto Secondo « 



rgtno IV. ' c Àxm 



ATTO TERZO, 



' 4 ! I I l i 

• * 

• SCENA PRIMA. 
Portici de' Giardini Reali. 

Cleofids ed Erijfena . 

Cìeof. M 

Refpirar fola in pace. I paffi miei 
Perchè leguir così ? Perchè affannarmi 
Con sì fpefle rìchieile? É ver fedotto 
Ho Aieflandro il core : è ver di fpofo 
Ei la man mi promife: io vado al tempio: 
Già il ro^o fi compone : e fui V idea 
Di vittima , e di rogo or mi confola . 
altro non vuoi fapcr lalciami loia . 

irif: Che bella fedeltà! Ma con qnal- fronte 
ÀI tempio andrai ? 

Cleof. V* andrò come convieixe 
A una fpofa Reale. 

irif. E Poro? 

Cleof. E Poro 

rin colà r.eili Elifi ^ 
Sarà pago di me • * 

E ri/I Ma Y Afia tutta • . • 

Cleof. Tutta mi approverà. 

irif. Sì veramente 

Dcii' Afia in te le fpofc avranno • • • 

(j) Con noja. 
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Atto Terzo. ji 

Cleof. Avranno 
Deli' Afia in me le Tpofe efempio e ^uida. 

Erif. Arroflìfco per te. Spergiura ! Inhda! 
Cleof. All' ingiurie , ErilTena , 
Non crafcorrer. sì prelto • Io ti vorrei 
In giudicar più cauta • Il tempo » il luogo 
Cangia afpetto àlle cofe . Un' opra iltclfa 
É delitto 5 è virtù, fe vario è il punto 
D* onde fi mira. Il pid ficuro è Tempre 
Il giudice più tardo s 
E s* inganna chi crede al primo fguardo • 
Se troppo crede al ciglio 
Colui che va per V onde 3 
In vece del naviglio 
Vede partir le fponde, 
Giura che fugge il lido 5 
E pur così non è, 
Forfè tu ancor t* Ini^anni : ^ 
M' infulti , mi condanni : 
Mi credi un core infido » 
E non fai ben perchè • Parte. 



SCENA II. 

Erìjfena , jpoi Timagene ♦ 

Erif £ Oftentàr con fatlo 

Si può r infedeltà? 
Timan, Poro non vedo (i) 



Ouclìa è pur l'ora, il loco è quello* 



MriU E poi (i) 



(i) Cercando per la Scena fenza veder e Erìjfena, 
(x) Seuza veder Timagene, 

C X Ci 
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5» A L n S E A H X> :K b . 

Ci lagneremo noi , ' 
Se non ciedon gli amanti^ 
Alle nollre jiuerele, anollri pianti? 
Tima. Se il mio foglio eì noif ebbe , 
Asbice almeti dovrebbe.. • Oh cieli Chi 

mai (j) 
Qui condaiìe EiilTena? . 
V eviterò • S* afpecti 
Non veduto che parta • (0 



/ 



S C E N A III. f 

■ 

Alejfandro^ e detti • 

Alef. Ove t' affretti ? (j) ^ . ^ 

Tima. Signor . . • vado • . . attendca . (4) 
Alef. Che mai P 
Tima. V ìftantc 
' Di teco ragionar • - 
Alef, Parla. 

Tima. Vorrei . . , . x 

( Stelle ! Ove fon 1 Non trovo 1 detti • ) 

Aief. Intendo: ' 

Solo mi vuoi. Bella EriiTena, e dove 

Dalla real Cleofide lontana . 

Solinga errando vai ? ^ 

Forfè ancor non faprai 

ClV ella farà mia fpofa 

Prima che quello foi compifca il giro • 
Er//. Il pur troppo s e il tuo bel core 

ammiro . (5) 

\ ^ 

(1) Vede Erijfena. (t) Ne/ andare a naf^ 
$D»derfi incontra con AleJJàndro. d) A Jima^ 
gene. (4) Cpnfufo. (5} Con difpetto^ e parte. 
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SCENA IV. 

AleJfdndrOy e Umagene. 



Hima. ( 13 E i che amime mai? Gelar 

mi fcnto ! 

Mi trema il cor ! ) 
Alef. Siam foli . (i) 

Ecco r ora > ecco il loco t ecco Aleflandro s 

Che penfi , o Timagene ? A che 4' intorno 

Volgi il guardo così ì Se Poro attendi 

Molto è lungi da noi : l' attendi in Yana# 

Ardir • Che ? La tua mano 

All' onor di fvenarmi 

Non può fola afpirar ? 
Tima. Come ! Io • . . frenarti ? 

Ah quar è queir infame 

Che ha queito in te nero (bipetco impitflb ì 
Alef. Vedilo. CO 
rima. ( Oh Numi!) Cj) 
Alef. É Timagene iftcffo. 
Tima. Perfido meflfaggier* 
Alef. Come l Si lagna 

Dtella perfidia altrui 

Chi r efcmpio ne diede? 

D* efiger T altrui fede 

Qual dritto ha un traditore? 
Tima. E pur le vuoi 

Afcoltar le mie fcufe , • • 

fi) Tutto fenza f degna • (i) Gli dà il /à- 
£lio da iui feriti^ a Boro. (3) Abbattuto. 

C 3 Alef. 



% 
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f4 Alessandro* 

Alef. Ah taci: aggravi 

Così la cplpa tua . Reo che convinto . 

Va mendicando fcufa 

Sol dei Tuo còr la pertinacia accufa. 
lima. È ver : nel paiTo a cai ridotto io fo- 
no (i) • * 

Più difefa 5 o perdono 

È follia di Iperar. Tutto il tuo fdegno 

A vcndicartr aifretu • 
Alef. Aieflandro vendetta! £ fazio ancora ; 

D'offendermi non fci? 
lima. Dovuto è quello 

Mio fangtie a te • ' * 

Alef. Ma che mi giova il fangue 

D' un traditore ? Ah fé mi vuoi fuperbo 

J5el mio poter, rendimi il cor: ritorna 

Ad elTer lido : e Timageae axpico 

Mi renderà, tei giuro, 

più pago di- me ftcfTd 

Che Poio debellato, e Dario opprcflb • 
Titna. Oh delieto! Oh perdono! 

Oh clemenza Maggior de' falli miei 1 (i.) 

Ma che refta agir Dei 
. ■ Se fa tanto un mortai ? 
Alef Sorgi : in quel pianto 

Già r amico veg^' io • Si bel rimotfo 

Le tue virtù ravvivi : 

Vieni al fen d' AleiTandrO : amalo y e vivi • 

Serbati a grandi imprefe, 
E in lor rimanga afcofa 
La macchia vergognofa 

Di quella infedeltà * - 

\ ■ 

C i) Difperato. (x) Inginocchiandoli con im^ 
fèto i e piangendo « 

Che 



Atto Terzo»' yy 

Che nel fentier onote 
Se ri cornar fapraf , 
Ricompcnfata aflai 
Vedrò ia mia pietà» parte^ 



SCENA V. 
Timagene ^ indi Para • 

Tima. Oh rimgrfo 1 Oh roflbrel E non m* 
afcondo 

Mifero a* rai del di ! Con qual coraggio 
Soffrirò gli altrui fguardi 
Se reo di quctto ecceflb 
Orribile fon io tanto a me tteSoì . - 
fora. ( Qui Timagene , e folo ? ; Amico , il 
cielo 

Pur falvo a te mi ^uida • 
Tima. Ah fu«gi , Asbite, 

Fuggi da me . 
rara. Qui d' Aleflandr© il fangue 

Non dobbiamo vcrlar? 
Tima. Prima fi verfi 

Quello di Timagene . 
Toro. E la promelTa-? 
Tima. La promefla d' un fallo 

Non obbli^;a a compirlo. 
Foro. Infido^! Ah dunque 

Tu più quel Timageac 

Di poc* ansi non fti ? 
Tima. No . Quello in feno 

Avea perfida i' alma il cor rubello. 
Foro.^ £d or . . • 

C 4 T/m* 
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5^. A L E s s A N 0 R a • 

Tsma. Lode agli Dei non è più quello 
Finch' io rimanga in vita 

Ricomprerò col fanguc 
La gloi'ia mia fmarriu» 
Il mio perduto onor • 
Farò , che al mondo fia 
Chiara V emenda mia 
Al pari deir error » parte. 



SCENA VI* 
Toro 9 poi GanddYH 9 indi Erijfena » 

Toro. Ecco fpezzato il folo 
Deboliffimo filo , a cui attenne ^ 
Fin* or la ;nia fpcranaa . A che mt giova. 
Più quefta vita, ogui momento efpofta 
Di fortuna a folfrir gli fcherni , e V ire > 
Ah finifca una volta il tnio martire* (i> 

Gan. Ferma : fei tu mio Re ì ii) 

Brif. Sci tu germano? 

Poro. Pur troppo io fon. 

Gan. La Principeffa eftiuto 
Ti dicea neli* Idafpe • 

Erif. L' afferì Timagene* 

Poro. E v' ingannò. 

Gan. Ma queir incerto fguardo. 
Quella pallida fronte, 
Quella man full' acciaro , oh Dio, mi atee 
Ch' a un difperato affanna 

(\) In atto di fnndar la Jpada 

Trattenendolo m ^ • ^ 
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Il mio Re s' abbandona; e non m' inganno» 
foro. E qual empio potrebte 

Conligliarmi la vita in quello (lato ? 
Erif. Ah no germano amato 

Non dir cosi : mi fai morir • 
Tima. Non iia 

Dì tua virtù maggiwe 

La tirannia degli Aftri* 
Erif. Hai molti alfine 

Compagni al duol . Nè de' traditi amanti 

Tu il primo fei : nè delle amanti infide ' 

Cleofide è la prima , 

Nè r ultima farà. 
Toro. Che 1 (i) 
Erif. Non dolerti . 

Molto acqui fta chi perde 

Una donna infedel . Lafcia che fpofa 

L'abbia pure Aleffandro. 
toro. Abbia Aleifandro 

Chi } (z) 

Erif. ignori ? Cleofide* 

Toro. E obbligarla * • 

Chi a tal nodo potrà ? 
Erif. NelTun • Di tutte 

Le fue lufingbe armata 

Ella fteflfa il richiefc . 
' Toro. Ella ? (3) 
Erif. E V ottenne : 

E i felici <ton forti andrai contemi « • # 
P#ro. Dove ? (4) 
X>//. Al tempio maggior* 
Toro. Quando? - , ^ 

Erif. A moment^* 

(i) Sorprefo. (t) Come fopràé 
(3) Stupido m Impaziente • 

C 5 ^^^^ 
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Toro. Perfida in van k> fpcri. C*) 
Gan. Ove t* affretti ? (%) 
Toro. Al tempio. (3) 
irif. Ah no. (4) 
Gan. T arrefta . CO 
Toro. Lafciatemi. 
Gan. Ti perdi . 
Jr/T. Corri a morir • 
Toro. Lafciatemi importuni (7} 
Or non vedo Retigli : 
Or non foffro configli : 
Or non odo ragion . Tutta la terra , 
Tutti i numi del ciel , tutto T inferno 
Non batterebbe a trattenermi Ormai* 
Erif. E che tentar pretendi ì 
Gan. E che farai ? 
Toro. Trafiggerò quel core 

Che di perfidia e nido : 
E con quel fangue infido 
Il mio confonderò • 
Dei giufto mio furore 
Per memorando efempio 
1 facerdoti> il tempio, 
I Numi abbatterò • $urt€^ 



(1) Tirtofb in atto ài farttrt. 

U) Trattenendolo, (i) Com fopro. . 

(4) Trattenendolo. (5) Cerne jo fra, 

{« Volendofi liberar da loro, 

(7 ; Si liberé con imp»t<u 
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SCENA VII. 



Erijfena ^ e Gandarte . 



Erif. ClEguilo almen Gaudarte: 

Aififtiio» fé m'ami. 
Gan. Addio mia vita . 
Non mi porre in obbiio. 
Se quello foiTe mai V ultimo addi# • 
. Mi o beo ricordati » 
Se avvien ch'io mora^ 
• Qjianto queft' anima 

Fedel t' amò • 
Io 9 fé pur amano 
Le fredde ceneri 9 
Neil* urna ancora 



-i Di me che farà ? Da chi configHo ^ 
Da chi foccorlb implorerò? Son tanti 
I miei difaitri ; e fra' difaltri io fono 
Di palpitar si ftanca. 
Che a cercar c^uakhe fcampo il cor 
manca • 
Son confufa paftorella > 

Che Ael boico a notce^ ofcura 



Ti adorerò • 



SCENA Vili. 




ÉriJJèttd fol^ # 



C 
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4p Al£ssaniiro# 

Senza face , e ferita llella , 
Infelice li fmarrì • 
Mal fìcura al par di quella 

V alma anch' io gelar mi fenc^^ 
Air affanno , allo fpavento 

abbaiidoao anch' io così • parte^^. 



S C £ N A IX. 

Parte interna del gran tempio di Bacco ma- 
gniiicamente illuminato y e riveilico di rie- 
chiflimi tapetl 9 dietro de' quali al deliro 
lato , viciniiHmi air orchelba andranno a 
iuo tempo a ricovrarfi Poro , e Gandarte 
in modo che rimangano celati a tutti i per- 
sonaggi 9 ma Scoperti a tutti gli Spettatori » 
Vafto e ornato, ma baflo rogo nel mezzo > 
che poi s'accende ad un cenno di Cleofice. 
Due gTar>dillime porte in profpetto, che fi 
fpaUncano alT arrivo d* AleiTandro , e fco- 
proao parte della reggia > e della città illa- 
minata in lontananza • 

Foro ufeendo impetuofo , e Gandarte 
figuit4ndolo ds tornano. 

Ignor , fermati : afcolta • 
Poro. Tu qui ! Chiufi del tempio , e cuftodici 

Son pur gì' ingreifi. Onde veniili} 
Gan. Io venni 

.* /Su ir orme tue , per la Segreta via. 

Che conduce alla reggia. 
Poro. A fecondarmi 
Giungi opportun, j^reflo alle chiufe porte > 
« Che 
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Atto Terzo. 0$ 

Che aprano atteodiam > la coppia rea 
Inafpettàcì airalirem« 
Gan. T* accieca 

L'ira 5 o mio Re, Di confeguir che fpcri ? 

Il popolo , i guerrieri 

I cuttodi) i mini (Iti • Ah che ia tal guiik 

La tua morte aificuris . 

Perdi la tua vendetta • 
Toro. Ogni difefa 

V ira mia preverrà • 
Gan. Signor quell'ira 

Deh per ora ibfpendt : 

Salvati 5 fuggi , e miglior tempo attendi • 
Poro. Non più : t' accheta : ho rifoluto, 
Gan. Oh Dio! fi) 

Pietà di noi • F^iggijmorRc : conferva 

A* tuoi popoii it padre : ad EriiTeoa 

Del cor la miglior parte : 

All' India il difeafor : tutto a Gandarte* 
Poro. Indarno • . . 
Gan. Aimè 1 Del tempio 

Si fcuotono le porte . Odi il tumulto 

Della turba felli va • Ah fuggi. li core 

Per te mi trema ia feuo. 

J$ro. Non r otterrai • (z) 
Gan. Celati almeno. • 
Poro. A render cerco il colpo 

Util faria . Ma dove ì / 
Gan^ OfFroh quei marmi 

A te comodo afilo 

Fra la porpora» e 1' or che gli circonda # ■ 
(i) Inginocchiando/!. i%) Kifolmo. 

Vi©. 
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^ Alessandro» 

Vieni , e ficaro fci • . . / ^ 

Poro. Reggete quella, man vindici DeuCO 



SCENA ULTIMA* 

Preceduti dèi coro de' Baccanti , che entrano^ 
cantando^ e danzando nel tempio efeguiti- 
da guardie , popolo , e facerdoti con faci ae-^ 
cefe alla mano , / avanzano Cleofide alla 
defira del rogo , Alejfandro > Eri£èna ^ e Ti-- 
magene alla finifira . 

CORO. 

Bagli aftri difcendi 
O Nume giocondo 9 

Riftoro del mondo , 
Compagno d' amor» ^ 
D* ìxiì popolo intendi 
Le fupplìci note> 
' • Accéfo le gote 
Di facro roffor • 
Cleof.NcW odorata pira 

Si deltino le fìamnae . (%) 
Poros ( Perfidail ) 
Alef. É dolce fòrte unire idfieme 

E la gloria , e V amor . 
toro. ( Più fren non foffrc 

Già *l mio furor « ) 
Mef. Vieni f o Regina : un nodo 

(i) Snuda la fpada y e va a nafconderjl con 
Cani art e. 

(zX 1 facerdoti accendono il rogo. 



Digitized by Google 



Atto Terzo* &§ 
Leghi le delire e ì cori, (i) 
C/^o/T Ferma . É tempo di morte i e non d* 

amori • 
Alsf. Numi I 

Toro. ( Che afcoltol } (*) 
Cleof.Io fai 
Conforce a Poro • Ei più non vive : e deg- 

gio 

Su quel rogo morir. Se t'ingannai > 
Perdonami , Aleiiandro : il facro rito 
Non rperai di compir fenza ingannarti : 
Temei la tua pietà . Quello è il momento. 
In cui fi adempia il facrifìcio a pieno. (3) 

Mef, Ah no 1 deggio foffirir . (4) 

CUof. Ferma , o mi fveoo • (j) 

Poro. ( Oh amore ! ) 

Gan. ( Oh fedeltà! ) 

Àlef.^ Non elfer tanto 
Di te fteffa nemica • 

Cleof. Il nome Jt impudica . 
Vivendo acqui ftcrei . Pafla alle fiamme 
Dalle vedove piume 

Ogni fpofa fra noi . Quello è il coftumt 

Dell' India tutta ; ed ogni età lontana 

Qiiefta legge oflervò » 
M^f. Legge inumana, 

Che bi fogno ha di frenò,. 

Che diftrugger faprò • (6) . 
Cleof. Ferma , o mi fveno • (7) 

(i) Accoflandofele in atto di darle la maw. 
il) Refia immobile Poro nell* attitudine di 
fcaglìarfi. ($) In atto di andare verfo il rogo.' 

(4) Volendo arreflarla.(^) ìwj?ugnandounoJìile. 

(5) Vuole dpprcjfar/i a CleoJiUe. " 
il) In att 0 di ferirji. 

'^Alefm 
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Alissandro« 

Ahf. Rifolvermi non o(b • 
Cleofi, Omhxà. del caro fpofo 

Ecco della mia fè le prove eftreme . • . Ci) 
toro. Afpectami cor mio ; morremo iniic-* 

me • (i) 
Gin. ( Aimè l Poro fi perde. ) 
Cleof. Dei ! Traveggo! Sei tu ? 
Poro. No: non travedi: 

Il tuo Poro fon' io • 
Gau. Chi ufurpa^ il nome mio ì (5) - 

Non crederlo Aleflandro : io fon • • • 
Poro. Tu Tei 

Il mio caro Gandarte: e non è tempo 

Di finger più . Trovai fedel U fpofa » 

Son paghi i voti miei • Cosi poteffi 

Con la man d* Eriflcna , 

Con parte del mio regno eflerti grato • 
Alef. Son fuor di me* Come! Tu fei^«« (4)- 
toro, Son' io 

Il tuo nemico • 
Ahf^ E di veijiie ardifci . . . 
toro. A morir con la fpofa • 
AUf. E tu non vuoi... (5) 
Cleof. Viver fenza di lui • 
Àlej. Gandarte.., 
Gan. Efponc 

Come è dover la vita 

Per quella del fuo Re»' 
Alef. Dunque germoglia 

Tanta virtù nell'India? Ed io dovrei 

Contar tra i farti miei tanti infelici ? 

No: noi crediate amici : un cor capace ^ 
• Di si .crudel diletto io non mi trovo » 

(i) Volendo gettar fi nelle fiamme. 

(z) Scoprendofi. (j) SeoJ^rendofi^ (4) A Voro^ 

X)) A CUofidc. Ab-** 
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Abbia l'India di nuovo 

E pace , e libertà . Da me riceva 
Poro la fpofa , e U real fua fede : • 
£ in premio di fua fede 
Su la feconda parte 

eh' oltre il Gange io domai » regni Gan- 

darre » 



Àlef Tacete . Omaggi 

Altri io non vuo' da voi che l' odio eilintù. 
Cito/. Or trionfi Aleflfandro « 
Poro. Or Poro è vinto « 

Tiati , fuor che AUjfandro » 

Serva ad Eroe sì grande » 
Cura di Giove 9 e prole > 

Quanto rimira il Sole , 
Quanto circonda il mar • 
Nè lingua adulatrice 
Dei nome fuo felice 
Trovi più dolce Tuono» 
Di chi rifiede in trono 
U fafto a luliagar # 




IL FINE. 
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ACHILLE 

IN SCIRO 
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ARGOMENTO. 

£j ter antica fama affai noto 9 che bramofi 

di vnditar con la diftruzione di Troja la co^ 

mune ingiuria , {offerta nel rapimento d' Eie-- 
na : unirono già le forz(( loro tutti i Principi 
^ella Grecia • Intanto che la formidabili ar^ 
mata fi raccogUea , cominciò a fpargerjì fra 
le adunate fchiere una predizione : Che mai 
non avrebbero elpugiiata la nemica città , fe 
non conducevano a quelta imprefa il giova- 
netto Achille , figliuolo di Teti » e di Peleo: 
€ prefe a poco a poco tanto vigore quejia cre^- 
denza nell' animo de* ftiperjiizloji guerrieri , 
che ad onta de loro Duci y rifolutamente ne- 
gavano di partir fenza Achille^ Seppelo Teti*, 
de : e temendo della vita del figlio , fe fojfe 
trafportato fra V armi '^ fiabilì di nafconderlo 
alle ricerche de* Greci . Corfe perciò in Jejfà" 
gliaj dove f otto la cura dell' antico Chitone 
educavafi Achille , a trattolo feco , lo rivejlì 
nafcofiamente d* abiti femminili \ confe^noì lo 
ad un fuo confidente : impofegli che condur lo 
dovejjè neh' Ifola di Sciro^ fede reale di Li- 
comede 5 e che ivi fiotto nome di Birra > come 
propria^ fua figlia celatamente lo cuftodijje . 
£fegut /' accorto fervo tf attamente il coman- 
do : andò con fi gran pegno in Sciro ; cambiò^ 
per ejjer più fconofciuto 9 il proprio vero^o^ 
me in quel di Nearco j e sì d e fir amente s* 
trodnjje in quella Corte y che ottennero in bre<»' 
ve onorato luogQ egli fra' minìfiri reali ^ e la 
mentita Pirra fra le ancelle della Principejfa 

Deidanùa y figliuola di Licomede • Col favo^ 

re 
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re delle finte [paglie , potendo Achille ammi^ 
rar sì d* apprejfo gl" innumerabili pregi della 
bella Deidamia , fe ne in-oaghi : non Jeppe na^ 

fconderfi a lei: trovò curr pendenza y e ac- 
ce fero entrambi d' uno fcambievole ar dentiamo 
amore* Se ne avvide per tempo il vigilante 
Hearco , ed in vece d* opporjì a* loro nafcenti 
affetti y usò tutte l'arti per fomentargh , prò- 
tntttcndojì neU' innamorata Principejja un Joc^ 
corjo 9 a raffrenar l' impazienza a Achille y il 
^uale non fapendo reprimere gV impeti feroci 
dell* indole fua betlicofa ^ f degnava come cep- 
pi infojfribili i molli fcmminiii ornaynenti \ e 
al balenar d' una fpada , al rifuonay ""^ta 
tromba , o al folo udirne parlare , già tutio 
fuor di fe fiejjòy minacciavn di falefarfi . E l* 
avrebbe anche fatto y fa r aittnta Dtidamia, 
timorofa di perderlo , non avejje proccurato di 
temperarlo • Or mentre qucjia cura coftava a 
lei tanta pena > fefpefl nell* armata de' Greci 
dove y e in quale abito Achille fi nafcondeva , 
0 diibitofjene almeno* Si conclufe perciò fra 
quejii ci* inviare a Licomede un accorto am^ 
bafciadare > il quale col pretefio di chiedere a 
nome loro e navi , e guerrieri per l* ajjedio 
Trojano y frocura/Jè accertarfl y ft colà f offe 
chil^e y e feco , per qualunque mezzo il con^ 
duceffe • ¥u defiìnato UliJJe come il piìi defiro 
d* ogni altro ad efegnir st gelofa commijfione • 
Arid vvi egli y ed approdò fu le marifie di 
Scìro in U72 giorno appunto , in cui colà cete- 
bravanfi le folenni fejie di Bacco . La forte gli 
Ojferfe al primo arrivo indizj bafianti » onde 
incamminare le fue ricerche . Se ne prrva/fe • 
Sofpettò che in ì'n ra fi nafcondejfe Achille : 
inventò prove per ajjicurarfene i fece nafcere l* 

oc^ 
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cccajione di parlar feca » 4d onta della gelofa 
cuftodia di Nearco ^ e Dei dami a i e ponendo al* 

Icra in ufo tutta la fiia artificiofa eloquenza^ 
lo perfuafe a petit ir fi .Ne fu avvertita la Prin- 
cipejfay e corfe ad impedirlo : onde ritrovojji 
Achille in crudelijjime anguflie , ^fra Deida- 
. mia 5 e Ulijfe . A deprava uno i pi in acuti fti-^ 
moli di gloria per trarlo feco : impiegava l* 
altra le più escaci tenerezze d* amore 9 per 
trattenerlo : hi egli affalito in un tempo me* 
defimo da due così violenti paftoni , ondeggia* 
va irrejoluto nel tormentofo contrajio . Ma il 
faggio Re lo coìnpofe , Egli di tutto fra quejli 
tumulti informato , confente il richiejlo Eroe 
ali* ifiame d* Ulijfe : concede la Real trinci^ 
pcjfa alle dimande d' Achille ; e prefcrivendo 
a lui con qual prudente vicenda debbano fé- 
c ondar fi fra loro le tenere cure 9 e le guerrie- 
re fatiche , mette d* accordo nelV animo fuo 
combattuto e la gloria , e /* amore . 

Incontra/i qucjio fatto prejjò che in tutti gli 
antichi i e mo.ierni Poeti : ma ejjendo ejji ìan- 
to difcordi fra loro nelle circoftanze i noi Jen- 
za attenerci piU alV uno , che ali* altro ^ ab- 
binino tolto da ciafcheduno ciò che meglio alla 
condotta della nojira favola è convenuto . 

Il luogo dell' azione è la Reggia di Lieo- 
mede neirifoia di Sciro. 



IN- 
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rNTERLOCUTORl. 

« 

L I C O M E D E , Re di Sciro • 

ACHILLE, in abito femminile fotta nomò 
di Pirra 9 amante di Deidamia • 

DEIDAMIA, figliuola di licotntde , 
mante d* Achille . 

ULISSE^ ambafciadar d»' Greci . • 

T E A G E N E , Principe di Calcidey deflina- 
to fpofo di Deidamia • 

N E A R C O 9 cufiode d' Achille . 

ARCADE, confidente d' VUjf^ • 

CORO di Baccanti « 

V I 

• I 

CORO di Cantori . 

Nella Macchina • 

t A GLORIA. IL TEMPO. . 

L'AMORE. 

C O K O De' ioro feguaci , ■ 

r 

jcm- 

* 
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SCENA PRIMA. 

Afpetto efteriore di magnìfico Tempio dedi- 
cato a fiacco^ donde fi fcende per due fpa- 
zioft fcale. É il Tempio circondato da por- 
tici , che prolungandofi da entrambi i lati, 
formano una gran piazza • Fra le ditUnze 
delle colonne de' portici fcuoprefi da un la- 
to'il bofco facro alla Deità, dalPalrro la 
marina di Sciro . La piazza è ripiena di 
Baccanti , che celebrando le fefte del loro 
Nume , al Tuono di varj ftromenti canta* 
no il feguente Coko . 

Preceduti , e feguiti da numeroso corteggio di 
nobili donzelle ^ fcender fi vedono dal 
Tempio^ ed avanzar fi a poco a poco 

DeidaìniUy ed Achille in abito femminile. 



COKO. 




Padre Lieo , dilcendi : 
Ah le noftr'alme accendi 
Del facro tuo furor» 



Varte. O fonte de* diletti^ 



Tomo ir. D 



O 
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O dolce obblio de* mali $ 

per te d' cller mortali 

Noi^ci fcordiam talor« 
Tutto. Ah le noftr*alme accendi 

Dei facro tuo furor . 
Parte. Per te, le in fredde vene 

Pigro riftagna e langue » 

Bolle di nuovo il fangue 

DMnfolito calor . 
Tutto. Ah le noUr* alme accendi 

Dei facro tuo furor. 
forte. Chi te raccoglie in feno » 

Effer non può fallace : 

Fai diventar verace 

Un labbro meniitor • 
Tutto. Ah le noftr'alme accendi ^ 

Del facto tuo furor • 
Parte. Tu dai coraggio al vile,^ 

Rafciughi al melto i pianti » 

Di (cacci dagli amami 

L'incomodo ròffor^ 
Tutto. O fonte de' diletti y 

O dolce obblio de' mali > 

Accendi i noftri petti 

Dei facro tuo furor • (i) 
Deid. Udirti ? (x) 
Ach. Udii . • ^ 

X>eid. Chi tentierario ardifce 
Turbar coi -fuon profano 
DeU*Orgie venerate il rito arcano? 

(i) Ad un improvvifo [non di trombe che 
edeji in lontano verfo la marina tace il Co- 
ro , X* interrompe il balle , e x* arre jian tutti in 
attitudine di tinjore^rigu^rdando verfo il mare . 

i%) Ad Achille^ 

Afh. 



Digitized by Googh 



Atto Primo. 7^ 

Achm Non m* ingannai « Lo ftrepito (onoro 
Parte dal mar • Ma non fapiei . . . Non 

veggo 

Che vuol dir » ohi lo move ...Ah Princt* 
peiTa 

Eccone la cagion • Due navi > oiferva • 

Vengono a quello lido. 
Deid. Aimè ! 
Ach. Che temi ? 

Son lungi ancor* (1) 
Deid • Fuggiam • 
Ach. Perchè ? 
Deid. Non fai. 

Che d* infami Pirati 

Tutto è infettato il mar ì Cosi rapite 

Pur le figlie infelici 

Al Re d' Argo , e di Tiro • Ignori forfc 

La recente di Sparta 

Perdita ingiuriofa ^ E che ne £reme 

In van la Grecia , e che éomanda in vàno 

L'infida fpofa al predator Trojano? 

Chi fa , che ancor in quelle 

Infidiofe navi... Oh Deil Vien meco* 

4ch.' Di che temi^ mia vita? Achille èteco* 

Deid. Taci . j . 

Ach, E fe tcco è Achille 

J>^/^. Ah taci : alcuno (i) 

Potrebbe udirti : e fe ftoperto fci 
Son perduta , ti perdo • E che direbbe 
Il genicor delufo? Una donzella 
Sai che ti crede > e fi compiace > e ride 

( i) OompMrifoana m Imtmió dm mvi. Smtefi 
di nuovo il fuono delle trombe fuddette : tutti 
partono fuggendo , toltone Achille » 0 Deidanucu 

(z) Guardandoli intomo.- . . 

D 2. Del 
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16 Achilie. 

Del noftro amor: ina che farà> (e mar. 
( Solo in pcnfarlo io moro ) 

Se mai fcopre che in Pirra Achille adoro? 
Ach. Perdona 9 ^ vero • 



SCENA !!• 
Ne^reo , e imi . 

ì^tar. ( Ecco gli amanti . ) E deggio 
Sempre così tremar per voi ? Vel dilli 
Pur mille volte s è* troppo chiara ormai 
Quefta voftra jmpt;udente 
Cura di fepararvi 
: Sempre dalle compagne , ogn* un la vede , 
Ne parla ogn' uno • Andate al Ke » fon 
tutte 

' L* altre già nella reggia... 
Ach» Il fuo guerriero , (i) 

Che da que' legni ufci , d' armati , e d'aroù 
Moftra che vengan gravi • 
*Deid. ( Oh come jn volto (z) 

Già tutto avvampa! Ufar conviene ogn* 
arte 

Per trarlo altrove • ) 
ì^ear* E non partite ? 

PrìncjpeiTa , verrò. Quei legni jn porto 
Bramo veder . 
I>eid. Come ! Ch' io parta , e lafci 
Te ia periglio sì grande! Ah tu ( lo vedo ) 

(i) Achilh intento ad altrui non 1* a/colta. 
(V Piano a ìi^aroé^ . 

Ne 
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Ne faretti capace : e dal tuo core (i) 
Mifuri il mio. So già, crudele •••• 
Ach. Andiamo . 

Non ti fdegnar • Con un tuo fguardo irato 
Mi fai morir • 
Deid. No : non è vero , ingrato • 

No, ingrato, amor non fcnti: 
O fé pur fenti amor > 
Perder non vuoi del cor 
Ter me la pace • 
Ami, fe tei rammenti: 
£ puoi fenza penar > 
Amare, e difaniar 
Quando ti piace • (%) 



pacifiche ulive (3) 
Han ie prore adornate . Amiche navi 
Quelle dunque faran . i 
Jich. Nearco, offerva (4) 
. Come fplendc fra T armi 

(i) Turbata . 

(z) Deidamia parte. Achille incammina 
mppreJlò a Deidamia^ ma giunto alla Scena fi 
svolge ^ e ^ arrefia di nuovo a mirar le navi 
già avvicinate a fegno , che fu la /penda di 

una d' ejjè pojfa già dìjìinguerfi un guerriero^ 

(3) Guardando il porto . 

(4) Tornando indietro. . 



SCENA III. 



Nearco^ e di nuovo Achille • 




Quel 
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Quel guerricr maeftofe^ 

ììear. Ah va : non lice 

A te 5 che una donzella 

Comparirci alle fpogiic» in queilo loca 

Scompagnata rcftar • 
Ack. Ma non ti crede ^i) 

Ogn'uno il padre mio? Qual meraviglia 

Che apprcffo al genitor refti una figlia ? , 
Near. Si fdegoerà Deidamia • 
Ach. t ver. (2) 
Hear. ( Che pena 

É il nafcondere Achille 1 ) 
Ach. Oh fe ancor' io (3) 

Quel!* elmo luminofo 

In fronte aveffi , e quella fpada al fianco..* 

Nearco , 10 fon già ftanco (4) 

Di più vedermi in qucfta gonna imbelle j 

E ormai .... 
Near. Che dici? Oh ftellel E non rammenti 

Quanto giova al tuo amor? 
Ach» Sì • ... Ma • • • • 
N^^r. Deh parti • 
Ach. Lafciamì un fol moménto 

A vagheggiar queir »rmi . 
Near. ( Aiìnè! ) Sì, rcfta 

Pur quanto vuoi . Ma Deidanaia intanto 

Sarà col tuo rivai* - 
Ach. Che ! (5) 
JJe^r. Giunto or* ora 

£ di Calcide il Prence , e Lieomede 

(i) Con if degno» 

(x) Viimejfo parte y e poi fi ferma comefapra. 

(5 ) Coiifiderando il Guerriero eh* è fu la nav^ 
(4) Torna rifoluto • 

($) I» atto feroce * 

^ ^ Vuol 
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Vuol che la man di fpofo 
Oggi porga alla figlia • 
^ch. Oh Numil 
Near. É vero , 

eh' è tuo quel cor i ma Ce il rivale accorto 
Può Ittfingarla inoflervata e folai 
Chi fa ? Pcnfaci Achille, ei te l'invola. 
jich. Involarmi il mio teforo ! 

Ah dov'è ciueft' alma ardita? 

Ha da togliermi la vita 

Chi vuol togliermi il mio ben # 



NearcOi e poi Ulijfe , ed Arcade dalle navi 9- 



Near. K^He difficile imprefa^ 

Tecide , m* imponclli ! Ogni momento 

Temo fcoperto Achille . JÉ ver che amore 

lo tiene a fren: ma fc una tromba afcolu» 

$c rimira un guerrier, s'agita , avvampa > 

Sdegna 1* abito imbelle . Or che farebbe 

Se 1 ape (Te , che Troja 

Senza lui non cadrà : che lui domanda 

Tutta la Grecia armata? Ah tolga il cielo» 

Che alcuno in quello Udo 

Non venga a ricercarlo.. . Oh Dei l M* 

inganno ? 
UlilTel £ ^ual cagione 




SCENA IV* 





Qui 
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Se Achil;cb« 

Qui lo conduce? Ah non a cafb ei viene. 

Che farò? Mi conofce; 

E nella reggia appunto 

Del genicor^ d* Achille • £ ver che ormai 

Lungo tempo è trafcorfo • In ogni cafo 

Negherò d* cfler quello . Olà , ftraniero > 

Non ofar d'inoltrarti 

Senza dirmi chi Tei • Quefta è la legge : 

Ti mio Re la prefcriflc • 
Vlif. S* ubbidifca alla legge : io fono Uliffe • 
Near. Ulifle ! I detti audaci 

Scufa 5 Eroe generofo . Al Re mcn volo 

Con sì lieta novella, (t) 
Ulif. Odi • E tu fei (i) 

Servo di Licomede? 
Ne^jr. Appunto. 
Vlif. Il nome? 
Near. N earco . 
Vlif. Ove nafcefti ? 
life^r. Nacqui in Corinto. 
iJlif. E da' paterni lidi 

Perchè mai qui venifti ? 
Near. Io venni • • . Oh Dio ! 

Signor troppo m* arrefti , e il Re frattanto 

Non fa chi giunfe in porto • 
Vlif* Va dunque . 

l^ar. ( Ah* eh* io fingea> s^è quafi accorto. ) (3) 



(1) Vuol partire . 

(% Efaminandolo atuntamnte . 

(s) Parte. 



SCE- 
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SCENA V. 
Ulijfr^ ed Arcade^ 

XJlif. ARcadc, il del feconda 
La noftra imprefa • 

Are. Onde la lipeiiw ? 

Vlif. Udifti ? 
Rimiraci colui > Sappi , che il vidi 
Ì>ì Peleo in coree , ha già molt* anni • £i 
linfe 

Patria , e nome con noi« Ma già confufo 
Era^alle mie riditefte • Ah menzognera 
Forfè non è la fama : in gonna avvolto 
Qui fi nafcondc Achille. Arcade, vola 
Su r orme di colui* Cerca 9 dinìanda> 
Chi fia 9 come qui venne , ove dimora , 
Se alcuno è feco: ogni leggiero indìzio 
Può fcrvirne di fcorta • 

Are. Io vado. 

Vlif. Afcolta. * ' ' 
Che d' Achille fi cerchi. , 
Penfa a non dar fofpcrto ancor lontano . 

Are. A un tuo feguace un tal ricordo è va-^ 
no • (i) 

il) Ptrtt, 
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SCENA VI. 

Già con profparo vento 

Comiticio a navigar • Per altri forfè 

Queft* incontro felice % 
Quel confufo parlar , quel dubbio vo^te 
Poco faria : ma per Uii^fe è moko % 
Era r ombre un lampa £blo 

Bafta al nocchier iagace s 

Chè già ritrova il polo j . 

Già riconofce il mar • 
Al pellegrio ben fpeila 

Bafta un veftigio impre£Ebs 

Perchè la via fallace 

' Noa i* abbia ingannai:* part^^ ^ 

* 

' " ,1 I ■ ■ , I > 

S C E N A VII. 

Appafcameati 4i Peìdamia ^ 

M A .fe ancor noi vedetti 9 onde lo (a^ 

Che piacerti non può? . . 

De/J. Già molto intefi 

Parlar di Teagene • 
Xir. E vuoi di lui 

Su la fò giudicar degli occh) altrui? 

Semplice J Va : accendi 

iT Nel 



Atto P .k i m a • jj 

Nel giardino real : colà fra poco 

Col tuo fpufo verrò . 
Deid/Gìì fpofo ! 
X/V. £i venne 

Su la mia fé : tutto è difpofto • (x) 
Deids Almeno . ... 

Padre • . . Ah fenti • 
X/V. M' acicnde 

Il Greco ambafciador. Più non opporti, 
Siegui il configlio mio. 
J)^;d. Dunque un comando 
Non è quefto, o Signor^ 
X/V. Sempre a una £glia 

Comanda il genitor , quando configlla* 
Alme incaute, che torbide ancora 
Non provalìe 1' umane vicende , 
Ben lo veggo vi fpiace , offend» 
Il configlio d'un labbro fedeK 
Confondete con V utile il danno : 
Chi vi regge credete tiranno : 
Ciu Yi giova chiamate crudcl . (x) 



S C E fi A Vili. 

* 

Deidamia , indi Achille. 

Heid. Air idol mio mancar di £Ut \ Ah 
prima 

eh' altro fpofo, .... 
Jch. E permeffo (3) 

A Deidamia Tiogre^? Io non vorrei 

(O Panendo, (t) Part», 

Ci) Co» ironia fdegnofa . . ^ 

D 6 Ina- 
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84 AcHiLts# 

Importuno arrivar . Come! Tu fola? 
Dov'è lo fpofo? A tributarti affetti 
Qui fperai ritrovarlo • 
Deid. £ già fapelU • • . 

Ach. Tutto , ma non da te • Prova fublimc 
Della bella tua fede . A me , crudele , 
Celar sì nero arcano ? A me che c' amo 
Più ài me fteiTo 1 A me che in quefte ipo- 
glie 

Avvilito per te . , • Barbara . . • 
Deld. Oh Dio ! 

Non iti' affligger» ben mio; di quefte nozze 
- Nulla feppi fin' or. Poc^ anzi il padre 

Venne a proporle • Iftupìdii , m* intefi 
Tutto il fangue gelar. 
Jch. Pur che farai? 

D«r^. Tutto 9 fuor che iafciarti • B prieghi s 
e pianti 

' A Svolger Licomede , 
Pongand in ufo, Ei cederà, fe vuole 
Salvar la figlia: e quando ancor non ceda» 
Nulla fperi ottener • Fu Achille il primo 
Che amai fin* ora , e voglio 
Che fia r ultimo Achille. Ah mi vedrai 
Morir, xor mio , pria che tradirti mai • 
Ach. Oh dolciffimi accenti .1 £ qual mercede 

PofTo renderti o cara ? 

Deid. Eccola : io chiedo , 

Se poilibile è pur > eh' abbi più cura 
Di non (coprirti • 

Ach. E quella gonna è poco? 

Deid. Che vai , fe la fmentifce 
Ogni tuo fguardo > ogni tuo moto • I paffi 
Troppo liberi fon: troppo è ficuro 
Quel tuo girar di ciglio • Ogni cagione 
SalU a farti fdegnar • né femminili 
• * - . Soa 
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Son poi gli fiJegni tuoi . Che più? Se vedi 
Un' elmo , un' alia , o fe parlar ne lenii 
Già feroce diventi 3 

Efcon dagli occhi cuoi lampi e faville: 
Pirra li perde , e comparifcc Achille . 

Ma il cambiar di natura 
E irnprefa troppo dura. 

Daid. É dura impréfa • 

Anche V opporfi a uri getiitor • Pofs' io 
Dunque con quefèa fcufa 
Accettar Teagene. 

Mh^ Ah no » mia vita • 
Farò quanto imponi • 

Deid. Or lo prometti 1 
Ma poi • . . 

Jch. No ; quefta volta 

T'. ubbidirò. Terrò gli fdegni a freno: 
Non parlerò più d'armi; c ile^tuoi cenni 
Se più fedele efecutor non fono , 
Corri in braccio al rivai, eh' io ti perdono* 
Si ben mio > (arò qual vuoi : 
Lo prometeo a que* bei rai , 
Che m' accendono d* amor « 



SCENA IX ^ 

Utià, Tacì: V* è chi t* afcolta . 
Ach. E tu chi fei , (i) 
Che temerario ardifci 
• Di penetrar queite Tegrere foglie» 

il) Ad Ulijfe pifino di fdegni . 



Che 
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Che vuoi } Parla • Rifpondi ; 

O pentir ti farò • • • 
Deid. Pirra! 
Vlifi ( Che fiero 

Sembiante è quello I ) 
Beìd.E la promeira? (i) 
Ach. ( É vero, ) (i) 
Ulif. Non fon di Licomcde 

Quefte le ftanee ? ^ 
Deid. No • 
17///. Straniero errai. 

perdona. (3) 
Deid. Odi • £ che brami 

Dal Re > 
Ulif. La Grecia chiede 

Da lui navi , e guerrieri ; or che s* afFreua 

D' unirfi armata alla comun vendetta • 
Àch/ ( Felice chi v'andrà l ) 
Deid. ( Tutto nel volto 

Già fi cambiò . ) ' 
Vlif S' apr^ al valore altrui 

Oggi una, ilkftre via . Corrono a quella 

Imprefa anche i più vilt* 
Ach. ( E Achille refta ! ) 
Deid^ ( Perigliofo difcorfo ! ) A Licomede , 

Sti;anier , quella è kt via • (4) Sieguimi« ($> 
jfcft., Amico, (ó) 

Dimmi : le Greche navi 

Dove ad unirii andranno,^ 
Deid. Pirra • Ma . (7) 
^Ach. Già ci .fieguo • C Oh amor tiraAno! ). 

(i) Piano ad Achille . (i) Ravvedendojì . 
(}) Vuol furtive. (^)Ad Ulife. (^) Ad AchiiU. 
Ì6) iQtnmdo indietro. (7) Partono. 

SCE- 
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SCENA X. 

Vlìjfe ^ e fai Arcade . 

mif. O II dcfio di trovarlo * 

Per tutto mei dipinge y o Ifim è Achille» 
Pelco ne* fuoi verd' anni 
Qiiel volto avea , me ne rammento . E poi 
Quei parlar . . . quegli fguardi ...È ver • 

MaUlifle ^ ^ ^ 
Fidarfi ancor non dee • PofTo ingannar mi • 
£ quando ei fia, pria di parlar bifogua 
Più cauto il tempo , il loco > 
Le circoRanze cfaminar. Felice 
È in fuo cammin di rado 
Chi varca i fiumi , e non ne tenta il guado» 
Tardi , fin eh' è maturo , 

Il gran colpo a fcoppiar 9 ma fia iicuro • 
Are. UliiTe • 
Vlif. Arcade ! E in quefie 

Stanze t* inoltri ? 
Are. Entrar ti vidi , e venai 

Su r orme tue . 
Vlif. Che raccogliefti intanto ? 
Are. Poco , o Signor ; Col che Nearco è 
giunto 

la quefta terra or compie V aona : ìuu A" 

«. co 

Una figlia gentil : moftra per cfla 

La real Principerà 

Straordinario amor • 
Vlif. Come s* appella ì - 
Are. Pirra • 

VUf. 
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Ulff. VìXTA ! 

Are. E per lei Ncarco ha loco 

Fra' reali minittri . 
17///; E quefto è poco ? 
Are. Ma ciò ch6 giova ? 
Vlif. Ah mio fedcl , facciamo 

Gran viaggjio a momenti • Odi ^ e dirai 



SCENA XI. . 

Nearco > e detti . 

TSear, «3l^nor , vieni, che fai? 
T'attcnclc il Re* 

Vlif. Cipar è il cammino? 

^ar. É quefto * 

Vlif. Ti fieguo , andiam . Non poffo dirti il 
rcfto.t (i) • 



C 



SG5NA XII. 
Arcade filo • 



^ Hi può d* Uliflc al pari 
Tutto veder ? Ciò che per gli altri è ofcuwj 
Chiaro -è per lui • Nor la natura , ó V arte 
L'egual mal non formò. Dov' ò chi fap- 
pia , 

Com' ei, mcftrar tutti gli affetti in volto 
Senza averli nel cor? Chi fra gli accenti 

(i) 4d Arcade . Parte con ììearca, 
♦ \ Fa- 
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Facili) ubbidienti 

L* anime incatenar? Chi ad ogni iftantc 
Cambiar gcnio^ tenor^ fingua» e fembian- 
te ì 

Io noi conofco ancor • D' Ulifle al fiancp 
Ogni giorno mi trovo , 
£ ogni giorno al mio fgaardo^UliiTe è nuo- 
vo. 

Si varia in Ciel tal' ora » 

Dopo I* eftiva pioggia 3 

V Iride fi colora , 

Quando ritorna il fol . 
Non cambia in altra foggia 

Colomba al fol le piume» 

Se va cambiando lume 

Mentre rivolge il voi . (i) 



Deid. ilo. Achille » io non mi fido 
Di tue promefle . A Teagcne in faccia » 
Non faprai contenerci. Il tuo calore 
Ti fcoprirà ..Parti , fe m' ami • 
Ach. Almeno 

Qui tacito in difparte 
Lafcia 5 eh' io vegga il mio rivale . 
Deid. Oh Dio ! 

T' efponì A gran periglio • Eccolo • 

il) Parte. 



SCENA XIII, 



Deliziofa nella Reggia di Licomede. 
Achille , e Deidamia , ^oi Licomede^ e Teagene. 
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f# A C t L L ^* 

Achs Ab qucfto (i) 

Dunqae è l' audace ?. £ ho 4a {offrir? • • 
D^id. Noi diffi } 

Già ti trafporti . 
Ach» Un impeto primiero 

Fu qucfto : è già fedato • Or fon ficuro « 
Dtid. Tu parlerai • 
Ach. Non parlerò : tei giuBO . (i) 
Lic. Amaca figlia > ecco il tuo Ipofo^ ed co- 
co, 

Illulhe Tcagcnc^ 

La fpofa tua . 

Ach. ( C>ui tollerar conviene . ) 

Teag. Chi afcolta , o Principefla » 
Ciò che de' pregj tuoi la fama dice > 
La crede adulatrices e chi ti mira y 
La ritrova maligna • Io che già fono 
Tuo prigionier > oifro queft' alma in do« 
no. 

Ach. (Che temerario ! ) (3) 

Deid. A così alto fegno 

Non giunge il merto mio. Tanto efaltarlo 
Non dei • • • Pirra ! Che vuoi ? Parti • (4) 

Ach. Non parlo. (5) 

Deid. ( Dei ! Qual timor m'affale ! ) 

Teag. Chi è mai quella donzella? 

Lic, É il tuo rivale • 

Deid. ( Son morta . ) 

Ach. (Ah mi conofce . ) 

(t) Turbando/i . (%) Si ritira in lontano • . 

(3) Confiderando tdeornefam^nu TMgene ^ 
avanza fenza avveaerfen0 • 

(4) Avvedendoji che già Achille è vicino 4 
Teagene , 

(5) Si ritira in lontano corno Copra • 
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Lic. t Pìrra il folo ' 

Amor di Deida nia. /^Icre non vide 

Più tenere compagne il mondo intero • 
l>eid. ( Ei parlava da fcherzo » e diflè -il vero* ) 
Lic. Dei dami a , or che ti fembra 

Di sì degno conforte } 
Deid. 1 pregi > o pa^e 9 . 

Ne ammiro t ne comprendo j 

Ma • • . 

Lic. Tu arroflifci ! Il tao rofibre iocendo • 
Intendo i 1 tuo roflbr : 
Amo , vorrefti dir 5 
Ma in faccia al genitor 
Parlar non vuoi • 
Il farti più fofFrir 
Sarebbe crudeltà i 
Reilino in libertà 
Gli affetti tuoi. (1) 



SCENA XIV. 

Achille 9 . Deidamia , « Teagew . 



Ach. ( -TxH fe altre fpoglie aveffi . ) (z) 
Jeag. Or che fiamo foli , 
Principefla gentil > foftri , eh* io fpieghi 
L' ardor di quefto fen : foilri , ch'io dica.»* 
Deid. Non parlarmi d* amor : ne fon nemica* 
Del fen gli ardori 
NelTun mi vanti : 
Non foffro amori 9 

(i) Parte. (%)Dafe. 

No^ 
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Non voglio amanti : 
Troppo m' è cara 
La libertà , 
Se foiTe ogn' uno 
Così fincero 9 - 
Meno importuno 
Parrebbe il vero> 
Saria più rara 
L* infedeltà . (i) 
Teag. Giufti Numi ! £ in tal gttifa 
Deidamia accoglie ? In che fon reo? 
Che fu ? Sieguafi . (z) 
Ach. Ferma . Ove affretti? (3) 
TMg. A Deidamia appreifo: 

Raggiungerla defio . 
Ach^, Non è permeflb. (4) 
Te4^. Chi può vietarlo? 
Atk. Io . 
Teag. Tu ? 

Ach, Sì. Nè giammai , 

Sappilo 5 io parlo in vano. (5) 
Teag. { Delle Ninfe di Sciro il genio è Arano. 

E pur quella fierezza 

Ha un non fo che, che piace. ) Odit Ma 
dimmi 

Almen perchè? 
Ach. * Biffi abbafianza . {fi) 
Teag. E credi, 

Cne di te fola io tema ì 

Credi baftar tu fola? 

( i) Parte con Achille il quale fi ferma nell* 
entrare . 

(z) Vuol fegutr DeidAtnia . 

Arreftandolo . (4) Rifoluto • 

(s) ^arte lanfatneme • ,(a) P^^^ come [opra. 
* >^ 4ich* 
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Atto Primo. ^jf 
Ach. Io bafto: e trema, (i) 

Teag. ( Queir ardir m'innamora. ) (z) 
Deicidi Ali mancacorj non lei contento an- 
cora ? ) (3; 
Ach. ( Mifero I E ver», trafcotfi . ) 
Teag. Afcolta :.io voglio. 

Bella Ninfa , ubbidirti : e per mercede 
- Bramo fol de' ttioi fdegni 
L^oiigìnc laper. Di\ Ma ... Sofpiri ? * 
Mi guardi <• Ti confondi ? 
Qual cambiamento è il tuo ? Paria : rif- 
pondi ? 
Ach. Rifponderti vorrei » 

Ma gela il labbro e tace : ' 
Lo refe amor loquace : 
Muto lo rende amor. 
Amor che a fuo talento 
Rende un' imbelle audace : 
E abbatte in un momento , 
Quando gli piace , no cor . (4) 



s 



SCENA XV, 
Teagene fola . 



►On fuor di me . Quanto fon mai vczzofe 
V ire m quel volto! Ah forfè m'ama, e ch'io 
Sicgua un' altra , non foffrc . E così pretto 

« 

(i) Co» aria feroce. (z) Da fe . 

il) Nell'atto che Achille fi rivolge f$r par- 
tire , incontra fu la Scena Deidamia 9 che gli 
dice j degnata il verfo fuddetto^ e lo lafcié 
confujo . (4; Pam . 
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É amante» ed è gelofa ? Una donzella 
Parlar così : così moftrarfi audace 1 
Intenderla non fo : fo che mi piace • 
Chi mai vide altrove ancora 
Così amabile fierexza ^ 
Che minaccia , ed innamora : 
• Che diletta, e fa trémar . 
Cìnga il brando , ed abbia quefta 
L'afta in pugno» e Telmo in cefta» 
E con Palude in bellezza 
Già f otrebbe contraftar . (i) 

(i) tarte. 



fine dell* A$tQ Prinw . 
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ATTO SECONDO. 



SCENA PRIMA- 

JLogge terrene adornate di Statue rapprefea- 
canti varie imprefe Ercole • 

Vlijfe , e Arcade • 

Are. Tutto , come imponefti , 

Signor, già preparai. Son pronti i doni 

Da prefcntarli al Re. Mifchiai fra quelli 

Il militare arnefc 
' Lucido > e terfo • I tuoi feguaci iftrui& t 

Che fimuiar dovranno 

Il tumulto guerrier . Spiegami al fine 

Sì confufo comando . 

Tutto ciò che ci giova) E dove? E quando ? 
Vlif. Fra mille ninfe e mille 

Per diftinguere Achille» 
Are. E come ? 
Vlif. Intorno 

A queir elmo lucente \ ^ queir usbergo 

Lo vedrai vaneggiar» Ma quando afcolti 

Il fuon dell'armi, il generofo invito 

Delle trombe (onore, allor vedrai 

Quei fuoco a forca òpprefTo 

Scoppiar feroce , .e palefar fé Aeflb • 
Are» Di troppo ti luunghi • 
17///: Io fo d'Achille ^ 

V indole bellicofa : io fo » che all' armi 

avvezzò dalle fafce ; e lo che io vano 

Si 
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96 ACHlItB. 

Si preme un violento 



Genio natio > che diventò coftume • 

Fra le fica re piume 

Salvo appena dal mar , giura il nocchiero 
Di ma4 più non partir ; fentei che T onde 
Già di nuovo fon chiare > 
ABbandona le piume > e corre al mare # 
Are. Hai pur tane* altri indizi • 
Vlif. Ogn' altro indizio 
Solo è dubbiofo > a quefta proya unito 
Certezza ;diverrà • Quella è. la protrai 
Arcade più ficura 
Dove co* moti fuoi parla natura « 



Ama Deidamia; anche palefe^ a lei 

Toglierlo non pocrem . 
U///. Con 1* arti occulte 
. Pria s' aftrinp;a a icoprirfi : indi fcoperta » 

AiTalirò quell' alma a forza aperta • 

Le addormentate allora 

Fiamme d' onor gli detterò nel fcno ^ 

hxxoKiv lo farò • 
Are. Sì 9 ma non veggo 

Agio a parlargli . É cuftodito in guifa . - • 
UlijTv occafion s* attenda j e fe non giunge^ 

Nafcer fi faccia • Io tenterò « • « 
Are. T'accheta: 
. Vien Pirra a &oi • Parlate adeflb • 
Ulif. Eh lafcia 

Che venga per fc ftefla . Ad altro intefo 

Mi fingerò . Tu deilramente intanto ' 

Qflervane ogni moto p 




SCE* 



Atto Sbcondo. 



SCENA II. 
Achilìe in difpMrte t « detti » 

Ach. Ecco il guerriero , 

Che la Grecia inviò • Se la mia bella 

« Non lo viecalTe : oh qual diletto avrei 
Di ragionar con lui ! Muoverla ad ira > 
eh* io rolTervi non dee* 

Ulif. ( Che fa? ) (0 

Are. ( Ti mira . ) (*) 

Di queft^ albergo in vero (?) 
Ogni arredo è real : que' fculti marmi 
Sembran pieni di vita . Eccoti Alcide , 
Che r Idra abbatte. Ah gli fi vede in volto 
Lo rpirito ^uerriet! L'anima eccclfa 
Gli ha r indullrc Maeftro in fronte accolta. 
( Guarda fe m'ode. ) (4) 

Jrc. ( Attentamente afcolta • ) (5) 

VJif. Ecco quando dal fuolo 
Scile \ a Antèo per atterrarlo! e Tarte 
Qui fuperò fc ilefla. Oh come accende] 
Quando è sì al vivo efpreflo^ 
Di virtude un efempiò ! Io già vorrei 
Eifere Alcide . Oh generofo » oh grandes 
Oh magnanimo Eroe I Vivrà il tuo nome 
Mille fecoli , e mille • 

Jch. Oh Dei ! Così non fi dirà d' Achille • 

(i) Piano ad Arcade. (») Piano ad Vlijfe. 

(3) Guardando le fiatue , 

(4) Piatto adÀreade» .($) SÌ9»o ad Ulife, 
Timo IV, E Vaf, 
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A C H I t X 1. 

Vllf (Ed or? ) (i) 

jiyci ( S* agita e parfa • ) (z) 

Ulif. ( Offerva adcffo . ) 

Che miro! Ecco V ifteflb (3) 

Terror deli' Erimanto 

In gonna avvolto alla fuà Jole accanto . 
Ah r artefice errò • Mai non dovea 
A quefta ci viltà memoria indegna 
Avvilir lo fcalpello • 

C^ai Alcide fa pietà ; non è più quello « 
Ach. ( E vero , è vero . Oh mia vergogna 

eftrema ! ) 
Ulif. ( Arcade , che ti par? ) 
Are. ( Parmi che frema. ) (4) * 
Vlif. ( Dunque s*affalga.) (5) 
Are. (Il Re. Guarda, che tutto (ó) 

Il difegno non fcopra. ) * 
Ulif. ( Ah interrompe in fui finir dell* o- 

pra. ) 



SCENA III* 
Licomede^ e detti. 
Lic. Pl}'^ > appunto ti bramo , attendi • U- 

Vedi che il fol di già tramonta . Onori 
Un ofpite sì grande 
Le nienfe mie • 

co fiaw ai Arcade, (i) piano ad Ulijfe, 
■ (ì) Volgendofi ad altra farti, 

(4) Ad Ulijfe. Ms'itwanmtMimfo Achille, 

Vlif, 



Atto SseòNDt» 99 

UlJf. Mi farà legge il cenno 

Invicciflimo Re. (1) 
LiCm Le navi, c Tarmi, 

-Che a chieder mi venifti , al nuovo giorno 
Radunate vedrai i vedrai di quanto 
Superai la richicfta j ed a qual legno 
Gli amici onoro > e un mcflfaggicr si degno, 
Ulìf. Sempre eguale a fe Iteflb 
É del gran Licomedc 

11 magnanimo cor . Da me fapranno , 
I congiurati a danno 
Della Frigia infcdel Principi Achei , 
Quanto amico tu fei . Nè lieve prova 
Ne fian V armi , c le navi , 
Che ti piacque appreftarmi* 
( Altro quindi io trarrò , che navi ed armi. ) 
Quando il Ibccorfo apprenda. 

Che dal tuo regna io guido > 

Dovrà fui Frigio lido 

Ettore impallidir. 
Più gli farà fpavento 

Quefto foccorfo folo, 

Che cento infegne e cento 3 

Ch' ogni guerriero ftuolo ; 

Che quante vele al vento 

Seppe la Grecia aprir • 

(i;^ Vuoi ritirarfi, (i) Parte. 
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SCENA IV. 
Licomede , Achilli > e poi Nearco . 

tic. VExzofa Pirra, il crederai ? Dipende 
Da te la pace mia. 

Ach. Perchè > 
Lic. Se vuoi 

impiegarti a mìo pco > rendi felice 

Un grato Re • 
Ach. Che far pofs' io ? 
Lio. M' avveggo 

Che a Deidamia fpiace 

Unirli a Teagcne • 
Ach. E ben? (i) 
Ltc. Tu puoi ^ ^ 

Tatto fui cor di lei . 
jlrfc. Come l fi yorrefti 

Da me • . . 
Lic. Sì, che la fcelta * 

Tu le infegnaffi a rifpcttar d un padre : ^. 

Che i mcrti del fuo fpofo 

Le faceffi oflervar : che amor per lui 

Le infpiraffi nel feno ; onde raccolga 

Come è il dover d' un'amorofa meglie . 
Ach. ( Quello pur deggio a voi , mifcrè fpo- 

glie.)(0 
Lic. Che dici ? 

Ach. E tu mi credi (3) 
(i) Comncia a turbarfi. (0 Con irà. 
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Atto Sscondo*. i^i 

Opportuno iftromento ... Ah Licomede 

Mal mi conofci • Io ?... Numi ecerni ! Ip,*» 
Cerca 

Mezzo miglior • 
He. Che ti Igomenta? È forie 

Teagene uno fpofo. 

Che non meriti amor ? 
Ach. ( Mi perdo . Io fenco ^. 

Che foiFrir più non pollo è ) 
X/V* Alfin la figlia 

Dimmi a quaT altro mai 

Meglio unir fi potea? 
Ach. ( Softcrfi aOai . ) 

Signor ••.(!) 
Near. Le regie menfc , 

Licomede, fon pronte. 
Lic. Andiamo • Udilh , 
Pirra , i miei fenfi • A te mi fido • Ah fia 
Fratto del tuo fudor la pace mia • 
Fa che fi fpieghi almeno 
Queir alcu c^tumao^j, . 
Se r amor mioAt piace , 
Se vuol rigor ^a me . 
Di% ch'ho per lei nel fcno 
Di Re, di padre il core: 
.Che appaghi il gepitore, 
O che ttbbidifca il Re • (%) 

(x) Rifoluto . (>) Pam . 
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Digitized by Google 



lat A e H I t X » • 

SCENA V. . 
Achille y e^Nearco « 

Ach. -Non parlarmi, Neavco, 
Più tìi riguardi : ho ftabilito : adelTo 
Non fperar di fedurmi « Andiamo. 

N0^r, E dove ? 

Ach. A depor quefte vefti . E che ? Degg' io 

Fallar così vilaiente 

Tutti gli anni migliori? E quanti oltraggi 

Ho da"^ foiirir ? Le mie minacce^ or veggo 

Ch'altri deride: ingiuriolb impiego 

Or m'odo imporre: or negli efcmpj altrui 

I falli miei rimproverar mi^fento; 

Son fianco d' arroìiirmi ogni momento • 

Near. Un roiTor ti figuri • • • 

Aché Ah taci : afiai^ , 

Ho tollerato f tuoi ^ _ 

Viliilìmi'cuniigli. Altri ne imefi 
Dal Teflalo Maeftro : E allor fapca 
Vincer nel corfo i venti , 

• Abbatter nere , e valicar torrenti . 
Ed ora. . . Ah che direbbe 
Se in quefta gonna efFemminato , e molle 
Mi ved^srlFe Ciiirone l Ove da lui 
M' afconderei ? Che replicar fé in volto 
Rigido mi chiedelTe : ov' è la fpada , 
Ove Taltr' armi Achilie? Ah di mie fcuolc 
Tu non ferbi altro fegno 
Che la cetra avvilita ad ufo iedegno. 

N^tìJr.Bafta , Signor : pili non oppongo ; 
al iìae 

Sott 
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Son perfuafo anch'io. 
-Aeh. Ti par , Nearco , 

QLielè' ozio vcrgognofo 

Degno di. me ? 
Kear. No , lo conofco . É tempo 

Che d^I fonno ti defti : 

Clie ti fvolga. da quelli 

Impacci femminili , e corra altrove 

A dar del cuo gran cor nobili prove . 

E ver , che Deidamia 

Priva di te non avrà pace , e forfè 

^^J^^ ^' ^o^o^ • ma quando ancora 
N abbia a morir : non t' arrellar per lei : 
Vagliono la Tua vita i tuoi trofei . 

Ach. Morir ! Dunque tu credi. 
Che non abbia coftanza 
Di vederfi la fciar? 

Near. Coftanza ! E come 

Porrebbe averne una donzella amante , 
T n ^ oggetto 

Della fua tenerezza Mi fol conforto , 
L'unica fua fperanza? 

^ch, e Oh Dei I ) 

Near. Non fai , 

Che fe ti fcofti mai 

Da'fuoi fguardi un momento, è già fmar- 
nta , 

Non ha ripofo, a ciafchcdim ti chiede. 
Ti vuoi da. tutti? E in quello punto iftelfo 
Come credi che ftia ? Già noa ha pace. 
Già dubbioni, e tremante, 

Ach. Andiamo • 

Near. E fci 

Pronto a partir? , 
Ach. No : ritorniamo a lei. 

Pptria fra tante pene ' 

E 4 Laf- ^ 
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Lafciar V amato bene 
Chi un cor di tigre aveflè> 
Nè ballerebbe ancor. 
Cbè quel pietofo affetto 9 
Che a me fi defla in petto 9 
Senton le tigri illeffc , 



incredibile, oh ftrano 
Miracolo d'amor! Si muova air ira :^ 
È terribile Achille • Arte non giova , 
Forza non bafta a raffrenarlo: andrebbe 
Nudo in nnezzo agPincendj; andrebbe ibi 
Ad afirontar mille nemici e mille, 
Pen$ a Deidamia , è moiifima Achille « 
Cosi leon feroce 
Che fdegna i lacci , e freme > 
Al cenno d* una voce 
Perde 1' ufaco ardir . 
Ed a tal fegno obblia 
La ferità natia > 
Che quella man che teme 
Va placido a lambir • (t> 



Quando le accende amo» • ( x) 



S C E N A VI. 




Nearco fah # • 



CO Parte . 



(1) torte ^ 
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S C £ N A VII. 

Gran (ala illuminata in tempo Ndi notte cor- 
rifìjondcnte a diverfi appartamenti parimen- 
te illuminati . Tavola nei mezzo , credcn* 
2e air intorno « logge nell'alto ripiene di 
mufici » e fpettatori • 

Licomede , Teagene , Ulijfe , e Deidamia fedutt 
a menfa . Arcade in fiiuii éc^amo ad Vlif- 
fi . Achille in piedi accanto a Deidamia : a 
per tutto Cavalieri, Damigelle, e Paggi.^ 

Caro.^ Lungi lungi , fuggite fuggite , 
Cure ingrate , molefti penficri : 
No , non lice del giorno felice * 
Che un i (tante fi vengala turbar; 
Doki affetti, diletti fiaceri 
Porga amore , miniflri la pace • 
E da' moti di gioja verace 
Lieta ogn'alma fi fenta agitar. 
Lungi lungi , fuggite fuggite , 
Cure ingrate, molefti penfieri r 
No, non lice del giorno felice 
Che un iftàntc fi venga a. turbar. 
Lic. Fumin le tazze incorno 

Di Cretenfe liquor • 
JDeid. Pirra , lo fai ; 
Se di tua man non viene, 
L* ambrofia degli Dei 
Vii bevanda parrebbe a* labbri miei • 
Ach. Ubbidif€0.# Ah da quefta 

E J Vb- 
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Ubbidienza mia 

Vedi le fido fia di Pirra il core. 
Teag, ( Che ftraao affetto! ) (0 
Jch, ( Oh tirannia d' amore I ) {}) . 
Lic, Quando da* Greci lidi i voftri legni 

L* ancora fcioglieranno ? (3) 
Vlif. Al mio ritorno . 
Teag» Son già tutti raccolti ? 
U/if. Altro non manca ^ - 

Che il fcccorfo di Sciro . 
Lic. Oh qual mi toglie . 

Spettacolo fablime 

La mia canuta età ! 
Wf. ( Non fi trafcun (4} . , , 

L* opportuno momento . ) E 01 te degna 9 

Gran Re, la brama, pve mirar più mai 
• Tant* armi » tanti Duci > 

Tante fquadre guerrière » 

Tende , navi , cavalli , afte, e bandiere ? 

Tutta Europa v'accorre. Ornai fon vuote 

Le ielve , e le città Da* padri illelh , 

Da* vecchi padri invidiata , e ipiata 

La, gioventù proterva 

Corre al 1' armi fremendo . ( Arcade ol- 
ferva , ) 
J>9ià. Pirra . 
Ach. É ver , G) 

(i) Guardando Deidamié, ed Achille. 

(^) meli' andar» a prender la tazza . 

(5) Ad Ultfe, • , ^ 

(4) Un Pairgio porge la tazta M AcMie* 
eirli nel prenderla [ente il dijcorfo artifictojo 
4' Ulife , e refia attonito ad afcoltarlo . 

C5) Si rìfcmie^ prende la tazza, t' tncam- 
mìna , poi torna a fermarfi 
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Atto Secondo, io/ \ 

Vlif. Chi d' onore 
Sente ftitnoli in fen^ chi fa che fia 
Pefio di gloria > ox non rimane • Ap- 
pena 

Reftano s e quafi a forza 

Le vergini, le fpofe: e alcun che dura 

Neceflicà trattien col eie! s'adira. 

Come tutti gli Dei l'abbiano in ira* 
Detd. Ma Pirra» 
Aeh. Eccomi. (0 
Deid. ( ingrato ! (2) 

Qiiefti di poco amor fcgni non fono }n} 
Ach. ( Non ci fdegnar : beir idol mio > per'% 

dono. ) 
X/V. Olà rechi fi a Pirra 

V ufata cetra : a lej Deidamia ìmpo* 
ni 

Che alle corde fonore 

Z.a voce unifca , e la maeftra mano : 

Tutto farà per te . 
D^id. Pirra , fe m* ami _^ - 

Seconda il genitore. 
Ach. TU il vuoi ? Si faccia • ( Oh tirannia 

amore ! ) Cj) 
7eag. ( Tanto amor non comprendo . ) 
Vlif. Arcade adeifo è ceaipo. Intendi? (4) 
Are. Incendo • (5 ) 

(i) Va con la tazza a Deidamia. 
(i) Piano ad Achille nel prendere la tazza. 
l/if faggio gli prefenta la cetra , ed al^ 
tri pongono un [edile da m lato della Scena» 

a vifta dellé^ menfa. 

(4) Piana ad Arcade. 

(5) Piano ad Ulijfe ^ e parte . Achille canta 
sccompagnandofi ton la lira . ' 

E 6 Ach. 



Digitized by Google 



io8 A C il f t & 0^ 

Ach^ Se un core annodi , 

Se un^ alma accendi 9 
Che non pcetendi » 
Tiranno amor? % 
Vuoi che al potere 
' Delle tue frodi 
Ceda il faper?. 
Ceda il valor • 
Cor0f Se un core annodi 9 

Se un' alma accendi » 
Che non pretendi » 
Tiranno amor ? 
4clu ' Se in bianche piume 

De* Numi il Nume 
Canori accenti 
^ Spiegò talor ; 
Se fra gli armenti 
Muggì negletto» 
Fu folo elFeuO 
Del tuo rigor. ^ 
Se un core aonodi^ 
Se un'alma accendi» 
Che non pretendi » 
' Tiranno amor ì 
Ach. De* tuoi fcguaci 

Se a far fi viene r 
Sempre in tormento 
Si trova un cor« 
. E' vuoi che baci 
Le fue carene 9 
Che fia contento 
Del fuo dolor • 
C^r^t Se un core annodi > 

Se un^alma accendi > 
Che non pretendi » 
Tiranno anr^or» 



Coro. 
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Lic. Quefti chi fon? (i) # 
Ulif. Son tpiei feguaci» e a! piede 
Ponan di Licomede 

Quefti per cenno mio piccioli doni » 
Che d' Itaca recai . Lo ftile ufato 
D*ofpice non ingrato 

Gittfto è che fiegua anch'io* Se troppo oia^ 

II coftume m* affolva • 
Lic. Eccede i fegni 

Sì generofa cura • 
Ach. ( Oh del ! Che miro l ) (%) 
Lic. Mai non fi tinfe in Tiro 

Porpora più vivace • (3) 
Tm^- Altri fin* ora (4) , 
* Sculti vafi io non vidi 

Di magiftero egual • 
jy^id. L'Eoa marina (5) 

Non ha lucide gemme al par di quelie^ 
Ach. Ah chi vide fin' ora armi più belle ? U) 
Deid. Pirra > che fai > Ritoraà 

Agr interrotti carmi. 
Ach. C Che tormento crudele ! ) (7) 
Di dentro. All' armi , air armi » {t) 

(i) Al compéirir d0* doni portati da'feguaci 
d* Vlijfe j interrompe il canto d" Achille . 

(i) Avvedendo^ dell'armatura che venno 
f ra' doni . 

0) Ammirando le vefii. (4) Amfniramdo i vafi. 
i^) Ammirando le gemme. 

{e) Si leva » per andare a vedere pià da vi^ 
cino le armi • 
, Torna a federe . 

(8; ode gran firepito d'armii e d'ifiro^ 

menti militari. Tutti fi levano [paventati ^ 

folo Achille rejla fedendo in ,afto Jeroce • \ 
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tic. Quat tumulto è mai quello? 
Are. Ah corri s Ulifle, (i) 

Corri Y impeto in fanc 

De* tuoi feguaci a raffrenar» 
Ulif. Che avvenne ? (s) 
Are. Non fo per qual cagion fra lor s'acco* 

E i cuftodi reali 

Ferace pugna. Ah qui vedrai fra poco 

Lampeggiar mille fpade. 
D^ii» Aitav, ohi Numi i ^ 

Dove corro a celarmi ? (3) 
Te^^. Fermati , Principefla . (4) • . 
Di S««^ro. Air armi > ali' armi . (5) 



SCENA Vili. 
Achille j ed Uiijfe con Arcade in difparte « 



. o 



Ach. WVe fon? Che afcoltai? Mi fento 
in fronte 

te chionne (bllerar ! Qual nebbia i lumi 

Offufcando mi va ? Che fiamma è que* 

^ Ila * • 
Onde fento avvamparmi? 

(i) Simulando ffavento.{z)Tingendo effer [or-- 
fr-efo. (3) i'ar:e intimorita, (4) Parte fegu- 
endola. 6" ode Jirepito d' armi . Li comedi 
/nudando la fpada corre al tumulto, fugge 
^nuno , Uliffe fi ritira in difparte con Arcade 
ojjervare AcìuiU , che Ji Uva già invafo 
eftro guerriero • 

Ah 
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Ah frenar non mi pollo » all' armi j air 
armi, (i) 

17///. ( Guardalo . ) (z) 
Ach. E qiiefta cetra 

Dunque è Tarme d'Achille? Ah no: U 
forte 

Altre oflfre , e più degne « A terra j a 

terra, (3) 
Vile iftromento . All' onorato incarco 
Dello feudo pefante (4) 
Torni il braccio avvilito. In quella iinano 
Lampeggi il ferro. Ah ricomincio adefTo (5) 
A ravviur me ileffo . Ah foUi a fronce. 
A mille fquadre, e mille. 

Vlif. £ qual fgrà y fe non è queAo Achil-> 
•le? (6) ^ 

Ach. Numi ! Ulifle ! Che dici ? 

Vlif. Anima grande. 
Prole de* Numi , invitto Achille , al fine 
Lafcia che al fen ti ftringa. Eh non è tempo 
Di finger pì-il . Sì tu la fpeme fei,' 
Tu T onor della Grecia > 
Tu deir Afia il terror • Perchè reprimi 
GÌ* impeti generofi 

, Del magnanimo cor ? Son di te degni : 
Secondali 5 Signor. Lo lo, lo veggo. 
Raffrenar non ti puoi . Vieni : io ti guido 

• Alle palme ^ a* trofei • La Grecia armata 
non afpetta che te • L' Afia nemica 

(i) 5' incammina furiofo , e poi fi ferma av^ 
vedendofì d* avere in mano la eetra . . . 
(i) Fiano ad Arcade . (3) Getta la cetra, 

va ali* armi portate co* doni d* VUJfe . 

(4) Imbraccia lo feudo . (j) Impugna la Jpa'* 
da. Ì6) l'aUfandofi^, 

Non 
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%t% ACHILLE* 

* Kon trcnia che al tao nome Andìam ; 

Ach. Sì 9 vengo • (i) 
Guidami dove vuoi. Ma.., (i) 

mif. Chet'arrcfta? 

Ach. E Deidamia? ' * 

Uiif. E Deidainia un giorno 

' Ritornar ti vedrà cinto d' allori » 
E più degno d' amore • 

Ach. E intanto • « • 

Vlif. E intanto 
Che d' incendio di guerra 
Tutta avvampa la terra , a tutti afcoib 
Qui languir tu vorrelli in vii ripofo? 
Diria Tecà futura: 

. Di Dardano le mura 

Diomede efpugnò : d* Ettore ottenne 

Le fpoglie Idomenèo : di Priamo il trono 

Miier tutto in faville 

Stenelo , Ajace • . • E che faceva Achille ? 

Achille in gonna avvolto 

Traea mirto , e fepolto 

Fra r ancelle di Sciro i giorni fui , 

Dormendo al fiìon delle fatiche altrui « 

Ah non fia ver: deftati alfine; emenda 

H grave crror: più non fofFrir che alcuno 

Ti miri in quefte fpoglie. Ah fe vedeili 

. Quale oggetto di rifo 
Con que' fregi è un guerriero i In. quefto 
feudo 

Lo puoi veder. Guardati, Achille* Dim- 
mi (5) 

. Ti riconofci; (4) 

(0 Rifolutó . (z) Si ferma . 

(3) Gli leva lo feudo . 

U) Prefentandog^i lo feudo J 

Ach. 
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Ach. Oh vergognofi, oh indegni (i) 
Impacci del valori Come fin' ora 
Tollerar vi potei ! Guidami , Uliflc , 
V armi a veftir . Fra quefti ceppi avvinco 
Pid non farmi penar • 

Ulif. Sicguimii (Ho vinto.) (*) 



SCENA IX. 
Nearco y e detti « 

Ne or. Plrra» Pirra, ove corri? 

Ach. Anima vile , (j) 
Quel vcrgognoro nome 
Più non t'efca da' labbri . I miei soiTori 
Non farmi rammentar* (4) 
JHéar. Senti : tu ^arti ! 

E la tua PrincipelTa? ' 
Ach. A lei ^irai ..•.(!) 
Ì7/iyi Achnic",~andiam ; - 
Near. Che poflb dirle mai ? 
Ach. Dille 5 che fi confoH : 

Dille » che m'ami : e dille» 
Che partì fido Achille > . x 
Che fida tornerà • 
Che a* fiioi begli occhi foli 
Vuò eh' il mio cor fi ftempr^ : 
Che 1' idol mio fu Tempre % 
Che* r ìdot mio faràt • (6) 

(1) lacerando le vefii, (z) incamminane. 
(j) Kivolgendojì con ifdegno . (4) Partendomi 
\%) Rivolgei^doji . (6) Sarte con Ulijfe « 
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SCENA X • 

N&irco^ poi Deidamiam 

Near. Exerni Dei ! Qual fulmine improv- 
vifo 

Strugge ogni mia Iperanza ! Ové m'afcondo^ 

Se parte Achille? E chi dì Teti alTira 

M' involerà ? Tanti fudoii y oh ttcUe l 

Tant' arte, canta cura • • • 
jBe/i.Ov'è, Ncarco^ 

II mio tefbro ? 
Near. Ah PrincipclTa^ Achille 

Non è più tuo • ' 
Deid. Che ! 
Near. V abbandona • 
Deid. I tuoi 

Vani fofpetti io già conofco. Ognora 

Cosi nìi torni a dir» ^ 
JHear. Voltfle il cielo 

Ch*or m'ingannafli . Ah Tha fcoperto Ulifle^ 

L' ha fedotto 5 il rapifcc • 
Deid. E tu , Nearco , 

Così partir lo laici? Ah corrf^iah vola... 

Mi fera me l Senti . Son morta l Ah troppo^ 

Troppo il colpo è inumano ! 

Che fai ? Non parti ? 
ì>ìear. Lo partirò > ma invano • (i) 

(0 Vartt, 



9CE- 



Atto. Secondo. xi^* 

SCENA. XI . 

Deidétnìa , p(n Teag^M. 

Achi Ile m' abbandona ! 
Mi laicia Achillei £ farà vero ì E come» 
Come potè i* ingrato 
Pen farlo foto, e non morir? Son quefte 

Le pronfiefle di fede? 

Le procelle d'anior? Così? . Ma intanto 

Ch'io mi ftruggo in querele , 

V empio fcìoglie le vele • Andiam » fi cemt 

Di trattenerlo . Il mio dolor capa<!e 

Di riguardi or non è. Vadafi , e quando 

Nè pur ^uefto mi giovi > almen fui lido 

Spirar mi veg^a , e parta poi V inUào » 

Teag. Amata ^nncfpe(ta . 

D^/i. e Oh me infelice! (r) , 
Che inciampo è quello ! ) 

Teag. Io del tuo cor vorrei 
Intender meglio • * . 

Deid. Or non è tempo . (i) 

Teag. Afcolta . (j) 
> Deid. Non poffo . 

Te^g.Vì^ folp iibnte* - - 

Deid. Oh Numil (4) 

Teag. Al fine - • • 

Mia fpofa al nuovo giorno..* 

Deid.MsL per pietà, non mi venir dMntorn©, 

(i) Con impazienza, (i) In atto di partire. 
(}) SegHcndola. (^) Impaciente . 

Non. 
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NoB vedi 9 Titanno > 

Ch'io moro d'affanno? 
Che bramo , che in^pacc 
Mi lafci motir > 
Che ho V alma sì opprefla , 
Che tutto 'mi fpiace : 
Che quafi me ftefla 
Nou poilb foffrir? (i) 



SCENA XII. 

Teag§»e fai». 

Ma chi fpicgar potrebbe 

Stravaganze sì nuove? A che mi parla 
Dcidamia così? Delira? O cerca 
Di farmi delirar > Sogno? Son defto? 
Dove fon mai? Che laberinto è qucfto? 
DiiTe il ver? Parlò per gioco? 
Mi confondo a' detti fui : 
lE comincio a poco a poco 
Di me fteffo a dubitar % 
pianger fanno i pianti altrui , 
Sofpirar fili altrui fofpiri : 
Ben potrian gli altrui delirj 
Ibifegnarmi a delirar • (*) 

(^i) Parte . (i) Parti, 

fm dell' Atto^ Secondo • 



AXtO 
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ATTO TERZO. 



SCENA PRIMA. 

Portici della Reggia corri fpondenti al Marc • 
Navi poco lontane dalla riva . 



Vlif. XXChille^ or ti cono£co. Oh quana 
parte 

Del maellofo tuo real fembiante 
Defraudavan le vefti ! Ecco il {juerricro > 
Ecco r Eroe • . Ringiovanita al fole 
Efce così la niiova ferpe : e fembra » 
Mentre s' annoda e fcìoglie , 
Che altera fia delle cambiate fpoglic . 
Ach. Sì 9 tua mercè j gran duce % io torno in 
vita , 

Refpiro al fin t nìa qual da' lacci appena 
, Difciolto prigionier, dubito ancora 

Della mìa libertà: l'ombre ho fu gli occhi 

Del racchiuib foggìornos 

Mi (ento ti fuon delle catene intorno • 
Vlif. ( Ed Arcade non yien ? ) (i) 
Ach. Son quelle j Ulirfe > 

Le navi tue? 
yiif. sì ; nè fuperbe fiieiio 

Andran del pefo Ìor ^ che quella d'Argo 

(i^ Guardando incorno • 



Vlijfe 3 ed Achille m abito militare » 
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xi8 A chille. 

Già del fuo non andò : conipenfa affai 

Di tanti Eroi lo ftuolo 5 

E i telbri di Friffo , Achille foio. 

Ach. Dunque, che pid fi tarda? 

Uiif. Olà nocchieri, 

AppreHatevi a terra. ( E pur non miro 
Arcade ancora . ) (i) 

Ach. Ah perchè mai le Tpondc 

, . Del nemico Scamaodro 
Quefte non fon r Come s* emendi Achille 
Là fi vedrà . Cancellerà 1* indegne 
Macchie del nome mio» di queiU frgnte 
V onoiato fudor : gli ozj di Sciro 
Scuferà quefta fpada s e forfè tanto 
Occuperò la fama 
Co* novelli trofei , 
Che parlar non potrà de' falli miei» 

17///. Oh fenfi ! Oh voci ! Oh pentimento I 
Oh ardori 
De^^ni d* Achille ! E fi volea di tanto 
Fraudar la terra? E fi fperò di Sciro 
Meli* angufto recinto 

Celar furto sì grande ? Oh troppo ingiù- 
ila , 

Troppo timida madre ! £ oon previde » 

Che a celar tanto fuoco 

Ogn' arte è vana , ogni ritegno è poco f 

Del terreno nel concavo feno 
Vaiio incendio fe bolle riilrctto> 
A diipecto del carcere indegno , 
Con più fdegno gran ftrada fi fa« 

Fugge allora, ma intanto che fugge 
Crolla, abbatte, fovverte , di'frrugge . 
Piani s moiui j fordie > e città • 

il) Guardando insornOé 

Achm 
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Arre Te&z4>. 
Ach, fecco i legni alla fponda . 
Uliflc j io ti precedo, (i) 



tv 



SCENA II, 
Àrcade frmoiofo ^ e detti. 

^^jf Ancade , oh quanto 
• Tardi a venir! 

Are. Partiam, Signor: t^alftctta. 

Non CI arrcftiam . 
Vlif. Che mai avvenne ? 
•Are. Andiamo . 

Tutto faprai, 
Ulif. Ma eoo un cenno almeno • . . 
Are. Oh Numi ! Ebbra amor, cieca dì 
Idegno 

Dei dami a ci fiegue : io non potei 

Tirr"" c U prevenni . (i) 

Vltf. Ah quefto ^ 

Fiero affalco s' eviti . 
Ach, Or che attende ì (2) 
U/if. Eccomi. 
Ach. Sì turbato y 

Arcade ! Che recafti ì 
Are. Nulla . 
Ulifj^ Partiam* 

Ach. Ma che vuol dir quel tanto a) 
Volgcm indietro, e rimirar i Che temi 

-jO} ^' al mare, (%) Piano ai 
UliJJe, (}) Tornando indittro impaciente» ' 
(4) M Arcade. 

Par- 
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Parla • 

Vlif. ( Oh ftellc ! ) 

Are. Signor . . • Temo • Potrebbe 

Il Re faper la noftra 

Partenza tnafpettata; 

Ed a forza impedirla* 
Ach. A forza ? lo fono 

Dunque jfuo prigionier : dunque «pretende 
l7/i/. No : ma è faggio coDiigUp 

Fuggir gì' inciampi, (i) 
Ach. A me fuggir? (i) 
Ulif. Tronchiamo 

Le inutili dimore. Al mare , al mare> 

Or che V onde ha tranquille • (5) 



Deid. OLChille, ah dove vai? Fermati » A- 



Vlif. ( Or sì ch'io mi fgomcnro. ) (5) 
Are. ( E la gloria ^ e T amore ecco a ciraen- 

to. ; 

DBid. Barbaro ! É dunque vero ? 
Dunque lafciar mi vuoi > 

(ì) Vuol prenderlo mano* (z) Seofi^yidofi. 
(^)Lo prende ter la tnanOf e fico Rincammina. 

(4) Achilie fi rivolge , vede Deidamia , e / 
arreflano entrambi guardando/I attentamente 
fenza parlare . 

(5) Avendo hfii^to Achille . 

(tf) Con pacione , ma fiwsa /degno . 



SCENA III. 



Deidamia y e detti . 




chille . "(4) 



Vlif. 
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» 

Olif. ( Se a lei rifpondi 9 (0 
Sci vinto. ) 

Ach. ( Tacerò . ) C^) 

Deid. Quefta , o crudele , 

Quelta bella mercede 

Serbavi a tanto amore? Alma si atroce 

Celò quel dolce alpetto? Andate adellb , 

Credule amanti : alle promeire altrui 

Date pur fè • Quel traditor poc' ansi 

Mi giurava coftanza : io un momento 

Tutto pofe in obblio. 

Parte , mi lincia > e fenza dirmi addio. 
Ach. Ahi 

Arù^ ( Non refifte, ) 

Deid. E qual caglon ti refe 

Mio nemico in un punto ? Io che ti feci 
Mi fera me? Di qual deliuo è pena 
.Quell'odio tua? 

Ach. -No , Principefla.^. 

Ulif. Achille. 

Ach. Due foli accenti. (3) 

Ulif. ( Aimè! ) 

Ach. No, Principefla , 

Non fon qual tu mi chiami 

Traditore» o nemico. Eterna fede 

Giurai, la ferberò. Legge d'onore 

Mi toglie a te $ ma tornerò più degno 

De* cari affetti tuoi . S* io parto , e taccioj 

Odio non è 5 nè fdegno , 

Ma timore^ e pietà* Pietà del tuo 

Troppo vivo dolor.: tema dei mio 

Valor poco iicuro : uno previdi 5 

Non mi fidai deir altro. Io fo che m'aau^ 

(i) Piano ad Aehill0 . 
(i) Ad Ulijpe. (3) Ad Vlife, 

Homo IV. ■ • F Ca-; 
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Cara , più di te &cSk : io fenco • • . 

VliJ. Achille. 

Ach. Eccomi • 

Are. ( E pur non viene. ) 

Ach. Io (ento in. petto • • • 

Deid. Non più : troppo , lo veggo , 

Troppo trafcorfi. Al grand* amor perdona 
1 miei trafporti. £ ver : fe fteflò Aciùlle 
Deve alla Grecia , al Mondo , 
Ed alle glorie fue . Va : non pretendo 

interromperne il corfo . Avrai feguaci 
Gli afìecci , i voci miei • Ma già eh' io deg* 
gio 

Reftar fenza di te ; lia meno atroce , 

Sia men fubito il colpo . Abbia la mia 
Vacillante virtù tempo a raccorre 
Le forze fue • Chiedo un fol giorno > e poi 
Vaitene in pace . Ah non fi niega a* rei 
Tanto fpazio a morir: temer degg* io 
Ch* abbia a negarfi a me ? 

Are. ( Se un giorno ottiene. 
Tutto otterrà . ) 

De/i.Penfi l Non parli ! E fifTe 
Tieni le luci al funi ? 

Ach. Che dici, Uliffe? (i) 

Ulif. Che Signor di te fteffo 
Puoi partir, puoi rcft^: che a me non lice 
Premer più quej[Vo kiolo , 
Che a venir ti.filblva, o parto folo, 

Aeh. ( Che angufti^i! ) 

Deid. E \>tn , rifpondi • 

Ack. Io rcfterei 
m... Uditti ? (0 

i) Ad Ulijfe quafi can timore. 
%} AefennandoU VUJfe. 

Ulif. 
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Wif E ben , rifblvi • 
^ck. Io verrei teco 

Ma... Vedi? (i) 
Deid. Eh già comprendo • 

Già di partir fcegliefti : 
. Va, ingrato. Addio. {%) 
Ach. Ferma , Deidamia . (3) 
Vlif' Intendo » ^ ' • 

Hai la dimora eletta : 

Refta, imbelle: io ti lafcio, (4) 
Ach. UlifTe, afpetu, 
Beid. Che vuoi ? 
Vltf. Ckc brami ? 

Ach. A compiacerti. •♦(Oh ftelle! (f) 
E debolezza . ( A fcguitarci • , . ) Oh Nu- 
mi ! (e) 

± crudeltà • ; Sì , la mia gloria efige . » 
No r amor mio non foffre . • • Oh gloriai 
^ Oh amore! ^ 
Are. ( E dubbio ancor chi vincerà quel core* J 
Deid. E ben , giacché ti cofta 
Si picciola pieti pena sì grande, 
Stì^^".'^ chiedo. Or da te voglio un dono 
. Ch è più detono di te . Parti : ma prima 
^Quel glonofo acciaro 
Immergi in quello fen. L'opra pictofa 
Giova ad entrambi . Ad avvezzarti , A- 
chille, / 

Tu cominci alle ftragi : io fuggo almeno 
Un più lungo morir. Tu lie^o vai 
Senza aver chi t^arretli: io Ibo contenta,» 

(i) Accennandogli Beidamia . 

(z) Mofirando partire,. (3^ Seguendola» 

(4) Mofirando partire . 

(5) A Deidamia y poi da fé. (ó) Ad UUfe. 

fi Che 
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che quella deftra atnau (i) 

Arbitra di mia forte , 

Se vita mi negò , mi dia la morte • 
Are. ( Io cederei* ) 
Deid. V ultimo dono » • • « 
Ach. Ah taci, . 

Ah non pianger > mìa vita. Ulille) orm^i 

L* opporli è tirannia • 
XJlif. Lo veggo • - . 

Ach. Al fine tt ..^ 

Non chiede che un fol giornct. Un giorno 

folo 

Ben puoi donarmi • 
U/fT. Oh quefto no . Mcn vado » 
D' AehUle , a' Duci Argivi 
Le glorie a raccontar . Da me lapranno 
Qual nobile fudor le macchie indegne , • 
Lavi del nome fuo : Quai fculc iiluftà 
Fa degli ozj di Sciro 

Già la tua fpada 5 e di qual ferie augutU 
Va per te di trofei la fama onufta • 

Ach. Ma valor non fi perde. 

Vlif. Eh di valore . 
più non parlar . Spoglia queir armi j a Purra 
Non farian che d'impaccio* Olà rendete 
La gonna al noftro Eroe : ripofi ormai > 
Chè fotto Telmo ha già fudato afliai# 

jlrc. ( Vuol deftarlo , e lo punge • ) 

Ach. Io Pirra ! Oh Dei l 
La gonna a me ! (%) 

Vlif No ; d' animo virile ^ ^ 

Defti gran prova in ver. Non lei capace 
Di vincere un'affetto. 
Ah meglio impara 
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A conofcere Achille. Andiam.CA 
Deid. Mi lafci? 
Ach. Sì . 

De /i. Come ! 

Ach. Ali* onor mio 

£ funefto il reftar : Deidamia 9 addio • 

Are» ( Sentì lo fpronc . ) 

17///. ( E pur non fon fìcaro. ) 

Deld. Ah perfido ! Ah fpergiuro ! 

Barbaro! Tradicor ! Parti? E fon quef^i 

Gli ultimi tuoi congedi ! Ove s'intefe 

Tirannia jpiù crudel ? Va , fcellerato , 

Va pur: fuggi da me : Tira de' Numi 

Non^ fuggirai . Se v* è giuilizia in cieloj 

Se V* è pietà , congiut(;ranno a gara 

Tutti , tutti a punirti. Ombra fcguace 

Prefente ovunque Tei 

Vedrò le mie vendette . Io. già le godo 

Immaginando: i fulmini tr veggo 

Già balenar d'intorno. ..Ah no fermate. 

Vindici Dei , Di tanto error fe alcuno 

Forza è che paghi il fio s 

Rifparmiate quel cor, ferite il mio. 

S^' egli ha un* alma sì fiera > 

S*ei non è più quaP era , io fon qua! fui: 

Per lui vivea, voglio morir per lui. i}) 

Ach. Lafciami. C4) 

Viif. Dove corri ? 

Acn» A Deidamia in ajuto . 

(j ) Rifoluto . 

(i) Achille paru rifoluto ^ ed afomde il pan-^ 
te della nave dove poi s' arrefla . Ulijfe , ed 
Arcade il van feguendo. Deidamia rimane al-- 
cun tempo immobile . 

0) Sviane fùpra un fajfo . (4) Ad Ulrjfe • 

r 2 viìj. 
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vii f. Ah dunque 

AcL E fperi ^ ^ 

eh* io l'abbandoni in qucfto lUto? 
Ulif. É quefta 

Di valore una prova . 
Jkh. Eh tu pretendi (i) 

Prove di crudeltà non di valore • 

Scortati, Uliflc. (i) 
Arc^ ( Ha trionfato Amore . ) 
Ack. Principefla , ben mio > fcntimi. Oh No- 
/mi I ' ^ , 

L* infelice non ode . Aprì le luci » 

Guardami: Achille è teco, _ 
Vlif. Arcade 5 il tempo 

Di fperar fià vittoria ora non parmi. ^ 

Cediamo il campo . Adoprercmo akr* ar- 
mi. (?; 



SCENA IV. 
Achtlltii Deidémia , poi Nèarco . 

Deid. Almè l . ^ 
Ach. Lode agli Dei, ^ 
Comincia a refpirar . No, mia fperanza* 

Achille non partì . 
Deid. Sei tu ? inganno ? 

Che vuoi? 
Ach. Pace , cor mìo . 

( 0 S degno fo. ' T^ 

(z)Sifafiradacontmpetò^ecorre a Det (tamia. 

(2) Pam con Arcado non veduto da Achille. 
^ Deid* 
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BBid. Potetti 9 ingraco , 

Negarmi un giorno fole • Ed or • • . 
Ach. Non fui 

Io che m'oppofi, eccoti il reo... Ma#o Come! 

Non veggo Uiiflc 1 Ah mi lafciò • 
liTMr. Se ccrch» 

D' Ulifle , ei corre al Re: dal Re ti vuole, 

Or che fcoperco fei . 
Deid. Quefta {Ventura (i) 

Sol mancava fra tante • Ecco palefe 

Al padre il noftro arcano • 
Near. In fin* ad ora 

Nafcofto non gli fu. Già Teagene 

Cercò de* tuoi trafportl , 
. Ritrovò la cagione , al Re fcn corfe , 

Ed ancora è con lui • 
Deid. Mifera! Oh Dei! 

Che fia di me? Se m' abbandoni , Achille» 
A chi ricorrerò? 

Jch. eh' io t* abbandoni 
In periglio sì grande? Ah no: farebbe 
Fra l' imprefe d* Achille 
La prima una viltà. Vivi ficura : 
Lafcia pur di tua forte a me la curaé 
Tornate fercni , 

Begli aftri d' amore : 

La fpeme baleni , 

Fra '1 voftro dolore ; 

Se mefti girate > 

Mi fate morir. 
Oh Dio , lo fapete , 

Voi foli al mio core , 

Voi date , e togliete 

La forza > e V ardir • (%) 

( alza da federe . (%) Paru . 

F 4 SCE- 
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SCENA Vi 
Deidamiatt'^iarco. 
Deid. NEarco , io tremo. Ah mi confola l 

Kear. E come 
ConTolarti pofs' io, fe fon pm oppreflo. 

Più confufo di te? 
Diid» Numi clementi » 
Se puri , fe innocenti , ' , 
Fiuon gli affetti miei ; rot dtffipate 
Quefto nembo crude! . Voi gì* infpirafte i 
Proteggeteli voi. Se colpa è amore} 
Sì , lo confeflb , errai ; ^ 
Ma grande è la mia fcufa: Achille amai. 
Chi può dir , che rea fon* io , , 
Guardi in volto all' idei mio } 
E le fcufe del «Ùo core 
Da quel volto intenderà • 
Da quel volto in cui ripofc 
Faufto il ciel , benigno amore 
Tante cifre lumi noie 
Di valore, e di beltà . p^rti. 



SCENA VI. 

TSearco folo • 
Di tue cure felici _ . 

Or va, N earco, infuperbifci . A Teti 

Di', che il feroce Achille 



Sa. 
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Sapeftl moderar • Vanta gli fcaltri 
tufinghieri difcorfi: oftenca i molli 
Piacevoli configli • Ecco perduti 
• Gli accorgimenti , d'arci. Il folo Ulifife 
Tutto a fcompor baftò . Qual' altro Infido 
fu mai quel che lo fcorfc a qucito Udo ì 
Cedo alla forte 
Gli allori eftremi : 
Non fon più forte 
Per contrattar. 
Nemico è il vento > 
V onda è infedele s 
Non hoi più rami ^ 
Non ho più velci 
. £ a fao talento 
Mi porta il mar • ^am . 



SCENA VII. 
Reggia . 

ìAwimdt 9 Achille 9 Teagene , con numerofa 

corteggio . 

Ach. IVé di rifpofta ancora 
Licomede mi degna? 

Teag. E troppo ormai , 
Gran Re , lungo il filenzio* I prieghimiei» 
Le richiede d' Achille ' 
Soddisfa al fin» Che ti fofpende? É forfè 
La fé che a me donafti ? Ah non fon' io 
Tanto incognito a me, che oppormi ar- 
difca 

A grande imeneo « So quanto il mondo 
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Debba quindi afpettar: veggo che itt ciéo 
Si preparò : tante vicende infietne 
Non tcffe mai fenza millero il fato. 
Che Wegnar ti potria? V amor? Ma quando 
Fu colpa in cor gentile 
Un innocente amor ? V inganno? E Tett 
La rea : già fa punita . Ella ia tal guifa 
Celare ad ogni ciglio 
Il figlio volle , e fe* paiefc il figlio • 
Oh come al nodo illuftre 
La terra efulterà » che mai non vide 
Tanto valor > tanta bellezza , e tante 
Virtudi iinir.Qual di tai fpofi il cielo 
Cura non prenderà, fé ne deriva ^ ^ 
V uno 5 e V altro egualmente ? E quai ni- 
poti 

Attenderne dovrai 5 fe tutti Eroi 
Furon gli avi d'Achille, e gli avi tuoi? 

Ach. (Chi n:ai fperato avrebbe 
In Tea ne' il tfìio foikgiio ? } 

Lic. Achille : 

Sì grande qucftq nome 

Satina nell'alma mia, che tlfurpa u lof0 

i,A tutt' aljsrQ penfier • Che dir pofs' io • 
Dc]r imeneo rickiedoi" U generofo 
Teai]^ene 1' applaude : il ciel lo vuoU : ^ ^ 
Tu lo domandi 5 io lo confento. AmmilO 
Sì ftrani eventi : e rifpettofo in loro 
Del configlio immottal gli ordini adoro . 

/eh. Ah Licomedco. Ab TeagenCo. Andate 

La mia fpofa , il mio bene., • 
Cuftodi ad affrettar . Principe, oh quanta 
Qjianto ti dcggio mai l Pa4ref Signore» 
. Come a sì caro dono ^ 
Grato potrò mollrarmi ? 
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L*cfler padre a tal figlio è gran mercede • 
Or che mio figlio lei. 

Sfido il deltin nemico : 

Sento degli anni mici 

Il peft) alleggerir . 
Così chi a tronco antico 

Florido ramo inneità 3 

Nella natia forefta 

Lo vede rifiorir • 



SCENA ULTIMA. 
Ulijf» t fot Deidamia , indi tutti . 



H vieni 3 Uiifllc: T miei felici eventi 
Sapefti forfè? 
U///. Affai diverfa cura 
Qui mi conduce . Bccelfo Re « conviene 9 
che depodo ogni velo, alfin t'efponga 
Della Grecia il voler. Sappi 
Lic. Già tutto 

è noto : a parte , a ^arte alle ricbiefle 

Rifponderò . 
Ach. Mia cara fpofa , alfine (1) 

Giungefti pur. Non tei difs'io^ La forte 

Non cambiò di fea^bignza i 
Dsid. A' piedi tuoi 9 

Mio Re , mio genitor ... (x) 
i/V. Sorgi • É foverchio (5 ) 

Ciò che dir mi Yorre0:i « Io già de' fati 

(1) Incontrandola . (1) Inginocfhiandofif 
(z) Sbalza. 
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Tutto Perdine intendo. Una gran lite 
Compor bifogna > a me scarpetta : udite» 

Tutto del cor d' Achille 
V impero ad .ufurpar , pugnano a gara 
E la gloria , e V amor • Quello capace 
Sol di teneri affetti , t quella il vuole 
Tutto fdegni guerrieri . Ingiufti entrambi 
Chiedoii foverchio. E che farebbe, Uliffe, 
Il noftro Eroe , fe rcfpiraffc ogn' ora 
Ira 5 e furor ? Qual diverebbe , o figlia > 
Se languir fi vcdeflc 

Sempre in cure d' amor ? Dove lo chiama 
La tromba eccitatrice 
Vada 9 ma fpofo tuo. Ti torni al fianco» 
Ma cinto di trcrfei . Co* Cuoi ripofi 

Del fudor fi rigori , 
E col fudore ij^oi. ripofi onori. 
Ach. Spofa» Ulifle> che dite? 
Deii. Alle paterne 

Giuftc lego;! m*accheta. 
lìlif Lieta li faggio decreto 

Ammirerà la Grecia . 
Ach. Or non mi refta 

Che defiar . * 
Lic. Orilluftri fpofi unifca 

Il bramato da lor laccio tenace : 

£ la gloria» e Tamor tornino in pace. 

CORO. 

. Ecco t felici amanti > 

Ecco Imeneo già fcende» 

Già la fua face accende , 
Spiega il purpureo vel. 
ficco a recar fe» viene 

Le amabili catene $ 

A 
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A voi per man de^NuIni 
Già fabbricate io del • (i) 



La Gloria 9 Amore » od il Tempo . Ed in fito 
men follevato numerofe [chiare di ìor feguaci. 

« 

Gloria. £ Quale a me vi guida 9 
Rivali Dei , nuova cagione? Amore » 

Che a fedurmi i feguaci 
Sempre pensò 5 T invido Tempo intefo 
Ad ofcurarmi ogn' or > come in ua punto 
Cambia coftume s e 1^ uno, e 1* altro amico 
Orma in volto non ha dell'odio antico? 

Tempo. Non v' è più fdegno in cielo. 

Amore. A' Numi aneora 
Queda lucida aurora 
MelTageiera è dì pace . Oggi dell* Iftro 
Su la iponda rea] 1* anime augulle 
Di TERESA, e FRANCESCO 
Stringe nodo immortale. Opra è d'Amore 
La fiamma lor; ma di s) bella fiamma 
Dcggio i principj a te . Saltar porca 
Quella fola a deftarla > onde fon cince 
Maeftofa beltà i ma trarla io volli 

(i) Mentre cantafì il Coro che precede^ fcen-* 
derà dall'alto denfo globo di nuvole ^ che pri^ 
ma ingombrerà dilauindofi gran parte della 
Reggia ; e /coprirà poi agli jpettatori il lumi- 
mjo tempio della Gloria tutto adornato de* fi- 
mulacri di coloro eh' ella refe immortali : fi 
vedranno in aria innanzi al tempio medejìmo 

la Gloria » Amore , ed il Tempo • 

Da 
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Da fonci pià fublimi. Agli alti fpofi 

Le fcambiefoli.erpofi 

Proprie glorie j ed avite i e le comuni 

Vive brame enor • V anime grandi 
Si ammiraro a^ vicenda : e sè ciarcuna 
. Neil' altra ravvisò • Le refe amami 
Tal fomiglianza ; indi in entrambe Amore 
Fu cagione , ed effetto : in quella guifa 
Che il moto, ond* arde e fplcnde 
Face a face congiunta > acquifta» e rende * 
Ah mentre il fuoco mio» 
Se alimento ha da te tanto prevale. 
Tuo feguace fon' io, non tuo rivale, 
'^^mpo. Nè me > Dea degli Ergi , 
. Tuo nemico chiamar • Come ofcurarti 
Dopo un tale imeneo ? Su' grandi efempj 
E di CARLO , e d^ ELISA i Regj fpofi 
Formar fe fteifi : or che gli accoppia il cielo 
Propagheraa ne' figli 

Ifi CESAREE vii-tu. Qual' ombra opporre 

A tanto lume ? Ah non lo bramo . Altero 

Son d' eifer vinco , A' fecoli venturi 

Dlan nome i grandi Eredi: io dell 4 loro 

Inellinguibil lode 

Farò teforo , e ne {arò cuJlode. 
Gloria, (jiunfe dunque una voki^ il dì felle 

Di cui tanto nel ciclo 

Sì ragionò^ Che lefperanze accoglie 

Di tanti l^eghi f E che precorfo arriva 
- Da tanti voti? Oh lieto dì! Corriamo > 
. Amici Dei, della feftiva reggia 

Ad accrefcer la pompa • Unir conviene 

A prò de' chiari fpou 
Tutte le noftre cure • 
^more. Al nobil fuoco 

CliG in lor deilai> fommiuiilrar vogl'io 

Sem- 
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Sempre nuovo alimento • 
Tempo. Io de' lor ansi . 

LunghiiHmo» e tranquillo 

Il corfo reggerò. 
Àmore.l?cv me d'Eroi 

Il talamo reale 

Sarà fecondo . 
Tempo, lo (érhcvò gli efemp) 

Degli Atavi remoti 

Ai più tardi Nipoti . 
Gloriarlo fui dì qu^Iì ; 

Io di quefti faro compagna > e duce 

Tutti ì lor nomi io vellirò di luce • 
La Gloria. ^THtti venite , o Dei, 
Amore. f II nodo a celebrar : 
Il Tempo, i I dolci ad aiFrettar 
A $m ^ Bramaci iftanci* 

COR O.. 

Ecco » felici AMANTI , 

Ecco Imeneo già (tende : 
Già la fua face accende : 
Spiega il purpureo i^el • 
* Tuitim Ecco a recar feo viene 

Le amabili catene» 
A voi per man de* Numi; 
Qìà fabbricate in ciel* 
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ARGOMENTO. 



T 

AL erudelijftmo Aftìage^ ultimo 'Re de' Medi^ 
in oecafione del parto della fua figliuola Man- 
dane y dimandò ffiegézione agV indovini fo^ 
fra alcun fuo fogno y e gli fu da loro predeu 
to che il nato Nipote dovea privarlo del Re- 
gno\ onde egli per prevenir quejio rifchio , or- 
dinò ad ArpagOy che uccide]] è il picciolo C/- 
ro , ( che tale era il nome del na o infante ; y 
e divife Mandane dal conforte Cambìfe yiriìe^ 
gando quejìo in Per/la , e ritenendo /' altra ap^ 
prejlfb di fej affinchè non nafcejjer da loro, in^ 
jime con altri figli nuove cagioni a*Juoi ti-^ 
meri. Arpago non avendo coraggio di efegusr 
di propria mano così barbaro comando , recò 
najcoftamente il bambino a Mitridate^ pajiore 
degli armenti reali 9 perchè V efùonejfe in um 
hofco . trovò che la conforte ai Mitridate 
avea in quel giorno appunto partorito un fan-^ 
ciullo , ma fenza vita , onde la naturai pietà * 
fecondata dal comodo del cambio y perfuafe ad 
entrambi , che efponejfe Mitridate il proprio fU 
gliuologià morto'y ed il picciol Ciro , jotto no^ 
me d' Alceo , in abito di pajìoye in luogo di 
quello educajje . Scorfi da quefto tempo prejfo 
a. tre lufiriy deftojji una voce , che Ciro ritro^ 
voto in una forefia bambino y f jfe fiato dalla 
pietà d* alcuno conferva*^o , e che fra gli Sci* 
ti viveffe . Vi fu impoftore così ardito , che 
approfittandofi di quefia favola , 0 avendola 
forfè a bello ftudio inventata y ajfunfe il nomo 
di Ciro . Turbato Aftiage a tal novella , fece 
$ vmir^ Arpago y e dimandalig di uuo^vo ^ 
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fe aveffe egli veramente uccifo il picciolo Ct^ 
ro , quando gli fu impofio da lui . Arpago che 
dagli efterntfegni avea rdgion di fperare che 
fojje pentito il Re ^ ftimò quefta una opportu* 
na occafione di tentar 1" animo fuo, e rifpofe: 
di notr avere avuto coraggio d' ucciderlo, ma 
d* averlo efpofto in un bofco : preparato a 
fcoprir tutto il vero , quando il Ke fi compia^- 
cejfe della fua pietofa difubbidicnza'^ e fica* 
to frattanto , che quando fe ne fdegnajje , non 
fotean cadere i Juoi furori^ che fui finto Ci^ 
ro , di cui , con quefta dimezzata cenfejjtone^ 
accreditava V impoftura . Sdegnoft Aftiage^ ed 
in pena del trafgredito comando privò Arpago 
un figlio y e con sì barbare circofianze^ che 
non ej^ndo necefarie ali* azione che fi rap^ 
prefenta , trafcuriamo volentieri di rstmmen^ 
tarle . Sentì trafiggerfi il cuore l'infelice Ar- 
pago nella perdita del figlio^ tna pure avido 
di vendetta , non lafciò di libertà alle fma^ 
nie paterne , fe non quanta ne hifognava^ per^ 
chè la foverchia tranquillità non ifcemajjè cre- 
denza alla fua fimulata rajfegnazìone : fece 
credere al K« che nelle lagrime fue avejfe par- 
te maggiore il pentimento del fallo che il do^ 
lor del cafiigo: e rafftcurollo a fegno ^ che fe 
non gli refe interamente la confidenza primie- 
ra 9 almeno non fi guardava da lui . Incomin- 
ciarono quindi Arpago a meditar le fue ven^ 
dette , e Afiiage le vie d' ajjicurarfi il trono 
con Vopprejfione del creduto nipote. Il primo 
fi applicò a fedurre , ad irritare i grandi con- 
tro del ne ^ e ad eccitare il Principe Cambi fe 
fino in Per fi a , dove viveva in efilio . Il fe-* 
condo a fimtilar pentimento della fua crudeltà 

tifata^ contri di Ciro» e tenerezza per luiì 

deR- 
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dejtderio di rivederlo , e rifoluziane di rico" 
nojcerloper fuofuccejfore. Ed ali* imo, ed aìi* 
altro riiifcz coù felicemente il difegnoy ch^ 
non mancava ormai , che lo jìahilimento del 
giorno e del luogo , ad Arpago per opprimerti 
il tiranno con V acclamazione del vero Ciro ; 
ad Afliage per aver nelle fue forze il troppo 
credulo impoftore col mezzo d' un fraudolento 
invito . Era cojlume de' Re di Media il cele^ 
brare ogn* anno fu* confini del Regno , ( dov*$^ 
tono appunto le capanne di Mitridate ; un fo- 
tenne f acri fido a Biana . Il giorno , e il luo^ 
go di tal fagrificio ( che faran quelli dell' 
zione che fi rapprefenta ) parvero opportuni 
entrambi ali* efecuzione de* loro dijegni . I- 
vi per varj accidenti uccifo il finto Ciro , fco^ 
ferro 5 ed acclamato il vero , Ji vide Afkiage 
Ajfai vicino a perdere il Regno , e la vita : 
nia difefo dal generofo nipote , pieno di rimor- 
jo , e di tenerezza depone fu la fronte di lui 
il diadema reale , e lo conforma fui proprio ^ 
fempio a non abufarne ^ come egli ne avea n- 

Erod. Clio Lib. r. Giuft.lib. i. Cttiùtiift, 
cxcerpt. Val. Max. lib. i. c. 7, &c. • 

y Azione fi rapprefenta in una cavagna 
ju confini della Media, 



IN- 
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INTERLOCUTORI. 



A S T I A G E 3 ^-de' Mediy padre di Mm- 
dine . \ 

MANDANE, moglie di Cambifey madr^ 
, di Ciro. 

C I R O 5 fono nome A* Alceo in Mto di fa^ 

Jlore , creduto figlio di Mitridate • 

A R P A G O , confidente d" Afiiage , fadre 
di Arpaiice • 

ARPALICE> confidente di Mandane^ 

MITR.IDAT Ey^^afiore degli armenti reali. 

C A M B 1 S E, Principe Verjìano^ conforte di 
Mandane y e padre di Ciro » in abito pafio^ 
rale • 

■ 

I • 



CIRO 
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ATTO PRIMO. 



SCENA PRIMA. 

Campagna fu' confini della Media, fparfa di 
pochi alberi , ma tutta ingonribicta di nu- 

* merofe. tende per comodo d' AiH:i ge > e 
della Tua corte: da un lato ^ran padiglio- 
ne aperto : dair altro fteccati per le guar- 
die reali. 

Mandane feduta > e Arf alice . 

Ma di': non è quel bofco (i) 

Della Media il confine? 
Arpal.É quello. * 
Man. Il loco 

Qucfto non è , dove alla Dea Triforme 

Ogn' anno Aftiage ad immolar ritorna 

Le vitime vottive? 
Appunto. 
Man. E lecito 

Quefto dì , quefto loco 

Non fu dai genitore al primo incontro 

Del ritrovato Ciro? 
Arpal. E ben ? Per quefto 

« 

^i^ Con impazienza* 

die 
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Che mi vuoi dir ? 
M^n. Che voglio dirti ! E dove 

Qacfto Ciro s* afcondc ? 

ChcL fa ? Perchè non viene ? 
Arpal.^h Principerà, : 

L'ore corron più lente ' . 

Che il materno desìo • Sai che prefcritta 

Del tuo Ciro all'arrivo è Torà iftefla 

Del facrificio . Alla notturna Dea 

Immolar non fi vuole ^ 

Pria che il fol non tramonti s e or nalce 
il fole. 

Man. È ver 5 ma non dovrebbe 
Il figlio impaziente ?•• Ah eh* io pavento.... 
Arpalice.... 
jirpal. E di che? Se Aftiage ifteiio , 
Che lo voleva eftinto, oggi il luo Cito 
Chiama , attende » fofpira • 
Man. E non potrebbe 

Finger così? 
Arpal. Finger ! Che dici ? E vuoi 
Che di tanti fpcrgiuri 
Si faccia reo? Che ad ingannarlo, il tempo 
Scelga d* un facrificio , e far pretenda 
Del tradimento fuo complici i Numi? 
No: col cielo in tal gutfa 
Non fi fcherza , o Mandane . 
Man. E por fe fede 1. 
Frettar fi dee. Ma chi s'appreffa? Ah 

corri • • • 
Forfè Ciro • • • 
ArpaLt una Ninfa. 
Man. É ver • Che pena ! 
^rpal.X Tutto Ciro k fembra. ) E bea? 
Man. Se fede 
Meritan pur le immagini notturne} 

Odi 



• "1 

Odi qual fiero fogno . . • • - 

Arpahhh non parlarmi 
Di fogni , o Principeffa • £ di te indegna 
Sì puerii credulità • Tu dei 

d*osjn*un detelhrla . Un fogno, il fa?» 
Fu cagion de* cuoi mali . In lbi;no il padre 
Vide nafcer da te i' arbor , che^ tutta 
V Afia copriaM N' ebbe timor : ne volle 
Interpreti que* Saggi , il cui fapere 
Sta nel nollro ignorar. QuelH , ogni fallo 
Ufi a lodar ne' Grandi, il fuo timore 
Chiamar prudenza : ed affermar che un fi* 
glio 

Nafcerebbe da re , che II trono a luì 
Dovca rapir . Nafce il tuo Ciro 9 ^ a morte, 

# Oh barbara follia !• 

Su- la fede d' un fogno il Re V invia. 

Nè gli badò. Perchè mai più non foffc 

Il talamo fecondo 

A te di prole > e di timori a lui : 

Efule il tuo couforte 

Scaccia lungi da re. Vedi a qual fegno 

• Può acciecar quella infana 
Vergognofa credenza • 

'Man. Eh non è fogno 5 , 
Ghè ormai roteava mcflfe 
Due volte germogliò , da che perdei , 
Nato appena il mio Ciro# Oggi attendo} 
E mi (peri trancjuilla? 

-^rpdh In te credei 

t Pili moderato almeno 
Quello macerno amor. Perdevi il figlio 
Nel partorirlo i ed il terz 4pr>o appena \ 
Compievi allora oltre il fecondo luftro. 
In quell'età s*imorime 
Leggiermente ogni affetto • . ' * 
ÌQ^ioiy.' G Man. 1 



1 
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Man. Ah non fet madre 5 

Perciò ... Ma non è quello ^ ^ 
Arpago> il padre tuo? Su Forfe ei viene...» 

Arpago 



• • « • 



SCEMA li. 

• • « 

Arpago , e ^i^ef f« • 

Arp. pRincipefla, 

É-^unto il figlio cup# 
Man. Dov'è ? (i) " 
v!rp. Non ofa • ^ r 

Paffar del regno oltre 51 confin , fin tanto 

Che il Re non vicn . Quefta è la legge. 
Man. Andiamo ,^ 

Andiamo a lui 
jjrp. Ferma, Mandane . Il padre 

Vuol cflfcr tcco al grande incontro. 
Man. E il padre 

Quando verrà? 
Arp. Già incamminoili * 
JM^. Almeno, 

Arpago 5 va : ritrova Ciro . • • 
Arp. Io deggio 
Qui rimaner, finché il Re venga.. 

Man. Amica 

Arpalice , fe m* ami , i t r 

Va tu . ( Felice me! ) Pfeffo a quel bofto 

Egli farà . 
Arpal. Volo a fervirti * (}) 

i) S* alza . (z) Incamminandoli • 
;) Vohndo punire m 

Man» 
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Man. Afcolta. 
Efattamence ofTervà 

L'aria , la voce , i moti Tuoi . Se in volto 

Ha più la maare^o il geniror. Va, corri, 
E a me torna di volo . . , Odirrìi : i (uoi 
Ca/i domanda, i mici gli narra , e digli , 
eh' egli è . . . Ch'io fono • . . Oh Dei ! 
Digli quel che non dico , c dir voiiei • 
ArpaU Barta così ; t' intendo: 

Già ti rpiegaiU a pieno 9 

£ mi direni meno 

Se mi dicefli più . 
Meglio è parlar tacendo : 

Dir molto in pochi detti 9 

De* violenti affetti 

É folira virtù « parte . 



SCENA III^ 

Mandane , e Arpago . 

Man. £d Aftiage non viene l Arpago , io 
vado 

* Ad affrettarlo . Ah fofTc 

Il mio Ipofo prefente 1 Oh Dio ! Qual pena 

Sarà per lui nel dolorofo efigUo 

Saper trovato il figlio , 

Non poterlo veder ! Tutte figuro 

Le fmanie Tue : gli Ilo nel cor • 

Arp. Mandane, 
Odi : taci il fegreto > c ti cotifola : 
Cambife oggi vedrai. 

Man. Cambife ! E come ? 

Arp. Di più non poflb dirci • 



I4t C t K 

Man. Ah mi lufinghi , 

Arp. No. Sto la mia tè npofa: 

Tel giuro ; oggi il vedrai • 
Man. Vedrò lo fpofo ? 

L' unico, il primo oggetto 

Del tenero amor mio ? Che già tre luitii 

Pianfi in vano 9 c chiamai ? 

Arp. Sì . 

Man. Numi eterni , 
Che impetuofo è quefto ^ ^, \ . ^ ^ , 
Torrente di contenti ! Oh figlio 1 Oh fpofol 
Oh me felice! Arpago, amico, 10 Tono 
Fuor di me fteffa . E nel contento eftremo 
Per foverchio piacer lagrime , e tremo . 
Par che di giubilo 

L^alma deliri: 

Par che mi manchino 

Quafi i refpìris 

Che fuor del petto 

Mi balzi il cor • 
Quanto è più facile. 

Che un gran diletto 

Giunga ad uccidere, 

Che un gran dolor • p^^rte . 



S C £ N A IV.. 

Arpago fola. 

Sicuro è il colpo. Oggi farò palefe 
Il vero occulto Ciro: oggi il tiranno 

Del facrificio attefo 

jLa vittima farà • Con tanta cura . 



» 
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Lo fdegno mio diflimulai 5 che il folle 
Non diit.da di me. Sedotti lono > 
Fuor che pochi cuUodi , 
Tutti i fuoi più fedeli : infìn Cambife 
Del difegno avvertii • Potete al fine. 
Ire mie fcintillar : fuggite ormai 
Dal carcere del cor : ioffriltc affai • 
Già r idea del giufto fcempio 
Mi rapifce, mi diletta: 
Già penfando alla vendetta 
Mi comincio a vendicar. 
Già quel barbaro, quell'empio 
Fa di fangue il fuol rermiglio : 
Ed il fangue del mio figlio 
Già fi feute rinfacciar • parte. 



SCENA V. 

Parte interna della Capanoa di Mitridate coti 
porta in faccia, che unicamente v'introduce. 

Ciroy e Mitridate . 

Ciro. Comel Io fon Ciro? E quanti 
Ciri vi fon? Già fui confin del Regno 
Sai pur che un Ciro è giunto . 11 Kc non 

venne 
Per incontrarlo? 

Mitr. Il Re s' inganna. É quello 
Un finto Ciro . Il ver tu fei. 

Ctro. V arcano 

Meglio mi fpicga. Io non l'intendo* 
Mttr. Afcolta. 

Sognd Aftiage una volta*.. 

G ^ Ciré. 
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Ciro. Io fo di luì 
Il fogno , ed il timor : de' Saggi Tuoi 
So il barbaro configlio : il nato Ciro 
So 9 che ad Arpago dieifi» e fo««* 

Mitr. Non darti ' ... 
Sì £;ran fretta, o Signor: quindi inconrtincta 
Quel. che appunto non fai* Sentilo. Il fi^^o 
Cenno non ebbe core 
Arpago d'efeguir. Fra gli oftri involto 
Timido a me ti reca • 

Ciro. E tu nel bofco . . • • 

Mitr. No : lafcia eh* io finifca . ( Oh impa- 
ziente 

Giovane età ! ) La mia conforte avea 

Un bambin fenza vita 

Partorito in quel dì : propofi il cambio j 

Piacque . Te per mio figlio - 

Sotto nome d' Alcèo ferbo , ed efpongo 

L* eftinto in vece tua. 
Ciro, Dunque • 
Uitr. Moii vuoi ) 

Ch'io fiegua? Addio.* 
Ciro. Sì 3 sì, perdona. 

Mitr. Il cenno . • t 

Credè compiuto il Re . Pcnfovvi , c iciol* 

Dal Tuo timor , vide il fuo fallo : intefc 
Del fangue i moti , e fra i limorfi fuoi 
Pace più non avca. Quafi tre luftri 
Arpago tacque : alfin itimò coftante 
D'Aitiate il pentimento, e te gli parve 
Tempo di pilefar . Pur come faggio 
Prima il guado tentò. Delta una voce 
S* era in que* dì , che Ciro 
Fra gli Sciti vivea : eh' altri in un bolco 
Lo j^ccolfe bambino . O fparto ^^ile 
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Dairimpoftor quel grido, o che dal grido 

Nafceife T impoftors vi fu l' audace 

Che il tuo nome ufurpò • 
Ciro. Sarà quel Ciro % 

Che vien ... 
Mitr. Quello • T accheta • Al Re la fola 

Aipago accreditò ; dentro al fuo core 

Ragionando in tal guiia ..O il Rene gode 

Ed io pociò ficuro 

li fuo Ciro fcoprirgli : o il Re fi fdegna } 
E i Tuoi fdegni cadranno 
Sopra deli' impoftor • 

Ciro. Ma già che tanto 

Tenero AlUage è del nipote , e vuole 
Oggi ftringerlo al fens perchè fi tace 
Il vero a lui ? 

Mitr. Deir animo reale 
Arpago non fi fida . Il Re ^li fece 
Svenare un figlio in pena 
Del trafgrcdito cenno ; e mal s* accorda 
Tanto afi'etto per Ciro, e tanto fdegno 
Per chi lo confervò • Prima fu d' uopo 
Contro di lui munirti. Alfio V iroprefa 
Oggi è matura • Al tramontar del fole 
Sarai palefe al mondo: abbraccerai 
La madre, il p;enitor. Quelti fra poco 
Verrà : V altra già venne . 

Ciro. E forfè quefla 
Che mi parve sì bella > or or che quindi 
Frettolofa pafsò? 

Mitr. No 3 fu la figlia 
Arpago . 

C/row Addio, (i) 

Mitr^ Dove ? 

(0 Vuol partire^ 

G 4 ^ Ciro. 
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Ciro. A cercar la madre • fi) 

Mitr. Fermati s afcolta • Ella ^ Cambife , t 

ognuno 

Crede fin' ora al finto Ciro , e giova 
- L'inganno lor: che fe Mandane. 
Ciro. A lei 

Mai , per dualunque incontro » 

Non fpiegnerò chi fono 
Finché tu noi permetta. Addio. Diffidi 
Della promeflfa mia ? Tutti ne chiamo 
In teftimonio i Numi • (%) 
Mitr. Ah fenci . E quando 
Comincerai codclti 
Impeti giovanili 

A frenare una volta? In quel che brami 
Tutto t' immergi , e a quel che dei non pen& 
Sai qual giorno fia quello 
Per la Media , e per te? Sai ch'ogni im- 
prefa 

S'incomincia dal ciel?Va prima al tempio r 

L' ailillenza de' Num^i 
Devoto implorai e in avvenir più faggio 
Regola i moti» . . Ah come parlo 1 All'ufo 
Di cant' anni , o Signor i quefla perdona 
Paterna libertà : So^ che tavella 
Cambiar teco degg' io. Rigido padre 
No, non riprendo un figlio: 
Servo fedele, il niio Signor coniigiio* 
Oro. Padre mfo>caro padre , è vero , è vercH 
Conofco i troppo ardenti 
Impeti mìei : gli emenderò : cominci ^ 
L'emenda mia dall' ubbidirti • Ah mai. 
Mai più non dir , che il figlio tuo non fon o 
É troppo caro a quefto prezzo il trono • 

{i) Vuol partire. (a) Partenda. 



Digitized by 



A T T O P R 1 II O. IJi 

Ogn' or tu foitì il mio 
Tenero padre amante : 

EfTcre il tuo vogT io 
Tenero figlio ogn* or. 
£ in faccia al mondo intero 
Rifpetterò regnante 
Quel venerato impero , 
Che rifpetcai paftor • faYt$. 



SCENA VI. 

Mitridate , e poi Cambife in abito 

ai pafiare . 

Mitr. C^Hi potrebbe a que' detti 

Temperarti dal pianto? 
Cambili ciel ci iia 

Faufto» o paftor. (i) 
Mitr. Te pur fecondi . ( Oh Dei ! 

Non è nuovo quel volto agli occhi miei • } 
Camb^ Se gli ofpitali Numi 

Si venerati fra voi , moftrami , amico 9 

Del facrifizio il loco. Anch' io ftraniero 

Vengo la pompa ad ammirarne . 
Uitr. lo fteffo 

Colà ti fcorgerò • ( No , non m' inganno 9 

Egli è Cambife. ) (i) 
Camb. ( Ed Arpago non trovo ! ) 
Mitr, ( Scoprafi a lui • * O Ma chi vicH mai ì 
Camb. So» auelli 

I reali cuftodi? 
Mitr. Anzi il Re ftelTo . 

(i) Guardando intorno. 

(z) Guardandolo attentamenti # 

G s CmK 



Digiiized 



tf4 C I K 0^ 

Ca^nb. Aftlage ? (0 ' ' 
Mitr. Si . 

Camb. Lafcia eh' io parta r 

Mitr. É troppo 

Già preflb . Fra quc* rami 
Colà raccolci in fafcio 
Celaci • 

Cawh. Oh fiero incontra i (x) 



' SCENA VII. 

Ajiiage , Mitridate ^ e Cambife in difparte^ 

Afi. i^Lcun non ofi (3) 
(^uì penetrar , cuftodi . 

M ìtr. ( A che vien 1* inumano ? 

O già vide Cambife, o la T arcano • ) 
Jft. Chi è teco ? (f ) 
Mitr. Alcun non v* è • ( Tremo. ) 

Aft. Ricerca 

Qpn più cura ogni pane. ($) 
Mitr. ( Il vottro a;uto , 

Santi numi , io vi chiedo. ) (6) 
Camb. ( lo fon perduto . ) 
Mitr. Siam foli. (7) 
Afi. Or di': ferbi memoria ancora 

De']f)enefizj miei? 

(i) Sorprefo. (0 Si nafconde. 

(}} Chiudendo la porta. 
(4) Guardando fojpettofamente intorno. 
(^) Va a federe, {ó) fingendo emere ^ 
(7) Tornando al Re. 

Mitr. 
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Uitr. Tutto rammento. 
Di cento doni e cento 

Ioti fui debitor ; quando m'accolfe 
La tua coree real . Q^iiell' ozio ilkllb 
Deli' umil vita y in cai felice io fono > 
É > lo confeffo» è di tua deftra un dono« 

Aft. Se da te dipendeffe 
La mia tranquillità ; le quel eh* io voglio 
FolTe.nel tuo poter: dimmi s potrei 
Sperarti grato? 

Mitr. ( Ah Ciro ei vaql • ) 

Aft. Rifpondi . 

M/rr. E che pofs* io ? - 
Afi. Quefta corona iti fronte 

Softenermi cu puoi . Sta quel eh* io cerco 

Nelle tue mani • Ad onta mia ferbato 

Ciro 5 tu il fai . • . 
Mitr. ( Mifero me I ) 
Aft. Nel vifo • 

Tu cambi di color ! La mia richicfta 

Prevedi forfè , e ti fpavcnti ? 
Mitr. Io veggo. . 

Signor Pietà, (i) 
Afi. No : non fmarrìrti • JÉ il coljpo^ 

Facil più che non credi. Al fallo invito 

Ciro credè : già fui confin del regno 

Con pochi Sciti è giunto ^ e T ora attende 

Al venir ftabHita • 
Uitr. ( Parla dd finw) Ciro . la wrno in vi- 
ta.) 

-Afi. Sorgi • Tu fai del bofco (i) 
Ogni confin • Può facilmente Cito 
Eiler da te con qualche infidia oppreflb. 

Mitr. ( Ah quafi per ticior tradii me fteifo, ) 

(i) S' ingtnofekia (i) Mitridate s' 0I za, 

G 6 Q&tnb, 
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Camb.i Barbarci ) 
A&. E ben? 

Mitr. ( Per afFrettar che parta 

Tutto a luì fi prometta ♦ ) Ad ubbidirti, 

Mio Re, fon pronto, (x) 
Camb. ( Ah fcellerato J ) 
4ft. Ali' opra 

Solo non bafterai . Sceglier conviene 

Cauto i compagni .... 
Mitr. Oltre il mio figlio MCCO > 

Uopo à' altri non ho . 
Afi. Quello tuo figlio 

Bramo veder . 
Mitr. ( Nuovo fpavento . Almeno • 

Si liberi Cambife . ) Alle reali 

Tende , Signor , tei condurrò . 
Afi. No : voglio , 

Qui parlar ftco. A me lo guida, 
Mitr. Altrove 

jÌ^^ Non'più. Vanne .-.Ubbidirci . (*> 

Mitr. ( Oh Dio l a • i \ 

In qual rifcnio è Cambile , e Ciro , ed lot ) 



SCENA Vili* 

jjl, E Pur dagl* inquieti 

Miei fcguaci timori j „ > 

Farmi di refpirar . Non fo s io deggia , 
.AUa fpeme del colpo , o alU ftanchczza 

. (i) Rifoluto, • (x) Sojlemto. ^ 



* * 
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Delle vegliate notti 
Qiiei foave languor , che per le vene 
Dolcemente mi ferpe • Ah forfè a quello 
Umil tetto lo deggios ia cui non fanno 
Entrar le abitatrici 
D'ogni foglio real cure infelici. 
Sciolto aal fuo timor 

Par che non (enta il cor 
V ufato affanno. 
Languidi gli occhi miei . . • (i) 
Camb.Cikt veggo, amici Oeil Dorme il ti- 
ranno, (i) 
Barbaro Re , con tante furie in petto 
Com'è puoi rpiofar ? Vindici Numi , 
Quel fonno è un'opra voftra. Il fangue 
indegno 

Da me volete : io v' ubbidifco. Ah moti.^i) 
Àft. Perfido ! (4) 
Camb. Aimè 1 Si defta. (5) 
Jfi. Aita • (é) 
Camb. Ei vide 

L* acciaro balenar • (7) 
Aft. Ciro m'uccide. (8) 
Camb. C'ivo l Parlò fognando. Eh cada orm^ul 

Cada il crudele • (9) 

(i) S' addormenta . (%) Efce ^ 

(j) Snudando la fpada.. (4) Sognando. 

(5) Tratt$nendofi . (6) Sognando 0 

(7) Vuol nafcoìiderfi . (8) Sognando^ 
In atto di fmre « » 
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SCENA IX. 

Mandane 9 ^ detti . 

Man. Ah traditor, che fai? 
Cariai* Mandane • (x) 
Man. Olà. ^> 
Camh.T accheta. (3) 
Man. Olà, cuftodi. 
Camb. Taci • 
Man. Padre. (4) 

CanA. Idei mio. (5) 

Man. Dettati , o padre . (ó) 

Camb. Non mi ravvifi ? (7) 
Afi. Oh Dei ! (8)^ 

Dove font Chi mi defta? E tu chi fei? 
Camb. Io fon . . . Venni • • • 
Man. V iniquo 

Con quel ferio volea.«« 
Camh. M4> Pcincipeifa > 

Meglio guardami in volto. 
Man. Ah fcellerato • • • {9) 

Mifera me! (io) 
Afi. Perchè divien la figlia 

Cosi pallida i e fmorta? 

(j) Con voce bajfa 
(i) Alle Guardie v^rfo la porta . 
(3) Come [opra. (4) Verfo Afiiage. 
(5) Seguendola. (6) Scuotendolo . 
(7) Ella noi guarda mai . (8) Deftandofi . 
X») Guardandolo , (io) Lo rtconojie^ 

Ma», 
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Um. ( Cambi fe l Aimè l Lo fpofoi Soa 
morca . ) 

Aft. Ah traditore ti ciconofco* In quefte 

Menzognere divifc 

Non (ci tu . . . 
Camb. Sì , tiranno , io fon Cambife • 
Han. ( Sconiìgliaca ! Ab jche feci ? ) 
Afi. Anima rea (i) 

Tu contro il mio divieto 

In Media entrare ardirti? E infinte fpoglic? 

£ infidiator della mia vita ? Ah cale 

Scempio facò di te • . • 
Camb. Le tue minacce 

Atterrir non mi fanno. 

Uccidimi, tiranno > il tuo deftino 

Non fuggirai però • Già T orà eftrema 

Hai vicina, e noi fai : Tappilo. > e trema • 
Man. ( Taccflc almen . ) 
Aft. Come! Che dici? Oh ftelle! (x) 

Dove ? CJuando ? In qual guifa ì 

Chi m' infidia ? Perchè ) Parla • 
Camb. eh' io parli ? 

Non aver cai fpcranza : 

Già per farti gelar diffi abbaft^nu;. 
Aft. Cttftodi» oli, della città vicina 

Nel carcere più orrendo 

Strafcinate V infido : 

Là parlerai. 
Camb. Del tuo furor mi rido • 
Man. Numi , che far degg' io? 

Ah padre • . . Ah fpofo % . . 
Camb. Addio, Mandane, addio • 

Non piangete, amati rai>^ 
Noi richiede il morir mìo: 

(x) A Camb'fi. (x) imtolofo . 
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Lo Capete > io foi bramai 
Rivedervi , c poi morir • 
E tu rcfta ogn* or dubbiofo 9 
Crudo Re , fenza ripofo 
Le tue furie alimentando^ 
Fabbricando il tuo marcir • parte: 



SCENA X. 

Mandane , e Afiiage • 

M.anm Signor •.•(!) 
Jfi. Quelle minacce , (x) 
Mandane , udifti ? Ah io fapeffi alme* 
no • • . 

Il (aprcfti tu mai? Parla. O congiuri 
Tu ancor co' miei nemici ì 
Man. Io ! Com« ! E puoi 
Temere ( Oh Dei ! >chMo pur ti brami 
oppreflb ? 

Afl. Chi fa ? Temo à' ogn' un : temo me 
fteifo. 

Fra mille furori 5 

Che calma non hanno 5 

Fra mille timori , 

Che intorno mi ftaonoi 

Accender mi fcnto » 

Mi Tento gelar. 
In quei che lufingo> 

Mi fingo i rubelli} 

E tremo di quelli j 

Che faccio tremar . j^^rte • 

(0 Piangendo^ (*) Pieno di timore.' 

"V. 
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SCENA XI. 
Mandane > f foi Ciro fuggendo • 

Man. C3h padre 1 Oh fpofo ! Oh me do* 

lente I E come • . , 
Ciro. Bella Ninfa... pietà, (i) 
Man. Lafciami in pace , 

Paftor : la cerco aoch' io • 
Ciro. Deh • • • ' 
Man. Parti • 
Ciro. Ah Tenti , 

^ O Ninfa > Q Dea » qualunque fei ; che ai 
volto 

Non mi fcmbri mortai • 
Man» Che vuoi? 
Ciro. Difeia 

Air innocenza mia. Fuggo dall'ira 

De* cuftodi reali . 
Man. E il tuo delitto 

QuaTè? 
Ciro. Mentre poc' aa2Ì 

Solo al tempio andava • « • Ecco ì cuftodìj 

Difendimi . 
Man. Neffuno 

S' avanzi ancor. ( Qual mai tumulto in petto 

Quel paftorel mi defta ! ) 
Ciro. ( Qual mai per site cara* ièmbsanza à 

quefta l ) • 
Man. Siegui . 

(i) Guardandojì indietro • ^ 



Di 
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Ciro. Mentre poc' anzi 

Solo al tempio n' andava ; udii la felva 
Di ftrida femminili 

Dal più folto fuonar : mi volfi > e vidi 
Due 1 non fo ben s* io dica 
Mafnadieri ^ o Soldati 9 
Stranieri al certo , una leggiadra Ninfa 
Prefa rapir • V atto villano , il volto 
> Non ignoro al mio cor deilommi in (eno 
Sdegno » e pietà * Corro gridando > e ii 
dardo 

Vibro contro i rapaci. Al colpo 3 al grido 
Un ferito di lor ^ timidi entrambi 
Lafcian la preda: ella fen fugge» ed io 
Seguitarla volea 5 quando importuno 
Uom di giovane età, d' atroce afpetto 3 
Cinto di ricche fpoglie 
M' attraverfa il cammino 9 e vuol ragione 
Del ferito compagno: io non Pafcolto, 
Per fetruir lei che fu^^t^e . Orielb il fiero 
Dal mio tacer, (nuda T acciaro, e corre 
Supei^bo ad afTalirmi: io difarmato 
Non afpetto l' incontro : a lui m' involo j . 
Eì mMncalza , io m' affretto : eccoci ìa 
parte 

Dove manca ogni via. Mi volgo intorno; 
Non veggo fcattipo: ho da una parte il 
monte , 

Dall' altra il fiume > e T inimico a fronte. 

Man» E allor? 

Ciro. Dall' alta ripa 
Penfb allor di lanciarmi : e mentre il falto 
Ne mi furo con gli occhi, armi più pronte 
M' olfre il timor . Due gravi faffi in frerta 
Colgo : m' arretro » c incontro a lui che 
viene 

Sca- 
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Scaglio il primiero : egli la fronte abbaiTa. 

Gli ftrifcia il crin Tinutil colpo , -e palfa* 

Emendo il fallo, e violenco in guiia 

Spingo il fecondo faffo , 

Che previen la difela ; e a lui j por CQflM 

Senno avefle , e connglio , 

Frange una tempia in fui confin del ciglio* 
Mafì. Gran forte ! 
Ciro. Alla pcrcolTa 

Scolorifce il feroce. Un caldo fiume 

Gl^ inonda il volto : apre le braccia : al 
fu olo 

Abbandona V acciar : ruotando in giro j 
Dalla pendente riva 

Già di cadere accenna : a un verde jramo 

Pur fi ricien : ma quello 

Cede al pefoj e lo fieguc : ci rovinando 

Per la fcofcefa fponda 

Balzò nel fiume 9 e fi perdè neir onda » 
Man. Ed è qaefto il delitto • • • . 
Ciro. Ecco la ninfa , 

Cui di feguir mi frafiornò quel fiero • 



SCENA XII. 

Arpalice , e detti . 

Man. -ARDalice > ed è veto • • # 
ArpaUK\i oiinque udifti» 
Mmdane , il cafo atroce* 

Man. Or T afcolcai . 

Ciro. ( Numi l Alla madre mia fin* or par- 
lai. ) ' 

ArpaL lo non ho, Principeffa* 

Fi* 
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i<^4 Ciro. 

Fibra nel fen , che non mi tremi al folc^ 

Penfier del tuo dolore • 
Man. E donde mai 

Cosi predo il fapefti } 
Arpak Ah le fventure 

Van fu l'ali de* venti. Ammiro anch^io 

Come in tempo sì corto 

Sia già noto ad «gn' un , che Ciro è mor- 
to • 

Man. Ciro ! 

Ciro. ( Il rivai forfè fvenai! ) 

Man. Che dici ? (i) 

Arpal. Che fe per man d'Alceo ^ 

Perder dovevi il figlio ; era attai meglio 

Non averlo trovato. 
Man. Come 1 Ciro è V uccifo ? Ah fcelle- 
rato . 

Arpah ( Noi' fapea : m* ingannai . ) 
Ciro. ( Dicali ... Ah no> che di tacer giu- 
rai . ) 

Man. Perfido , e vieni ... Oh ftelle ! 

A chiedermi difefa ! In quefta guifa 

D* una madre infelice 

Si deride U dolor? 
Ciro. Non feppi . . . 
Man. Ah taci » 

Taci 1 fellon : tutto fapefti : è tutto 

Menzogna il tuo racconto» O figlio, o ca- 
ra 

Parte del fangue mio , dunque di nuovo , 
. Mifera , t* ho perduto ì E quaado ! E come l 

Oh perdita l Oh tormento I 
Ciro. ( Refifter non fi può . Morir mi fin- 
to • ) 

(i) Ad AffaUce^ 
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ÌAan. Arpalice , or che dici } 

Era prefago il mio timor ? Ma tanto 
No 9 non temei • Perdere un figlio è pena: 
Ma che un vii • • • Ma die un empio • • . 

Ah traditore 
Con quefte mani io voglio 
Aprirti il feri , fvellerti il core • 
Ciro. Oh Dio I 
Tu ti diftruggi in pianto : 
Svellimi il coij ma non t'affligger tan^ 

to . 

Uan. C\ì io non m'affligga? £ T uccifor del 
figlio 

Così parla alla madre? 
Ciro. Eh tu non fei • . • 

Son io • • • Quello non fu • • • ( Che pena» 
oh Dell) 
Man. Minlftri , al Re traete 

Quel carnefice reo . Poca vendetta 

E il fangue tuo, ma pur lo voglio. 
-4r^a/. Affrena ' 

Gli fdegni tuoi . Neceffitato , e fenza 

Saperlo egli t* olFefe. Imita, imita 

La clemenza de' Numi . . 
ìlan. I Numi fono 

Per me tiranni. In crelo 

Non v' è pietà, pon v' è giuftizia . 
Arpal. Ah taci . 

Il dolor ti feduce « Almm gli Dei 

Non irritiam . 
Man. Ridotta a quello fegno ^ 

Non temo il loro fdegno : 

Non bramo il loro ajuto : 

li mio figlio perdei > turto ho perduto . 
Rendimi il figlio mio: 
Ah ifii fi Ipciza il cor : , 

Non 
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Non fon più madre » oh Dio I 
Non ho più figlio 
Qual barbaro farà , 
Che a tanto mio dolor 
Non bagni per pietà 
Di pianto il ciglio i 



SCENA XIII* 

■ 

Àrpalicti 9 ^ Ciro . 

Ciro. jj^Rpalice , confola * 
' Quella madre dolente • 

Arpal. Ho troppo io ftefla ^ * 
» Di conforto bifogno , e di configlio • 

Ciro. E che mai sì t'affligge? 
Arpal. Il tuo periglio. 
Ciro. Ah baftaffe a dettarti 

Alcun per me tenero affetto al core . 
Arpal. Perchè, Alceo , perchè mai nafwer pa- 
llore? 

Ciro. Ma fe paftor non foffi , 
"Nutrir potrei guefta fperanza audace? ^ 
ArpaLSt uon toSk paitor # • • • Lafciami in 

I pace. 

i Ciro. Sappi, che al nafcer mio. 

Arpah Siegiii . 

Ciro. ( Giurai tacer . ) 

. Arpal. Sappi , che bramo anch' io . . • 

Ciro. Parla. 

' Arpal. ( Crudel dover ! ) 

Ciro. Perchè t'arrefti ancora ? 

ArpaU Perchè cominci , e ceifi ? 
^ A%, 



t 
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Atto Primo» 167 
A %. Ah fé parlar pocelfi 

Quanto direi di più . 
Ciro. Finger con chi s'adora , 
Arpal. Celar quel che fi brama, 
A È troppo a chi bea ama 

Incomoda vir^ • 



liw deir Atto Primo . 
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ATTO SECONDO. 

SCEMA PRIMA. 

Vafta pianura ingombrata di ruine d' antica 
Cictà > già per lungo cempo infelvacichice • 

Mandane , e Mitridate. 

Man. -Ah Mitridate , ah x:he mi dici ? Al- 
ceo 

Dunque è il mio Ciro ? 
Mitr. Oh Die I 

Più fommèfTa favella . (i) 
Man» Alcun non ode • 

Mitr. Potrebbe udir. Sotto un crudele impero 
Tròppo mai noti fi tace • Un fogno , * un' 
ombra 

Pafla per fallo, e fi punifces è incerta 
D'ogni amico la fè> le ilrade> i Tempjt 
Le menfe ifteife » i talami non fono 
Dair infidie ficuri . Ovunque vafli , 
y* è ragion di tremar ì parlano i fafli • 

Man. Ma raiUcura almeno 
I dubb) miei • 

Mitr. Railicurar ti vuoi ? 

Dimandane il tuo cor : qual più fincero 
Teftimonio ha una madre? 

Man, É vero , è vero • 
Or mi fovvien : i^uando mi venne innanzi 

(i) Guardando con timore all' intorno. 

La 



la prima yoka Alceo » totco incefi 
Tutto il faógtte ia cutnttlco . Ah perchè 

tanto 

Celarmi il ver? 
Mitr. Così gelo(b arcano 

Mal fi fida a'trafporti 

Del materno piacer . Se il tuo dolore 

Pietà non mi facea s fe del tuo fdcgno 

Contro Alceo non temevo» ignoco ancora 

Ti farebbe il tuo figlio • 
Man. A parte a parte 

Tutto mi fpiega* 
Mitr. Io veggo 

Da lungi il Re • 
Man. Col fortunato avvìfo 

Corriamo a lui . 
M/fr, Ferma . ( Noi diffi^» ) Ah taci> 

Se vuoi falvo il tuo Ciro • 
Man. Eterni Dei! 

Perchè ? 
Mitr. Parti. 
Man, Ma il padre • • • 
Mitr» Or dì più non cercar» 
Man, Sai che il mio figlio 

Prigioniero è per me • 
Mitr. Se partì » e taci ^ 

Libero tei prometto • 
Man. E per quai via ? 
MJtr. ( Che pena! ) A me ne lafcia 

Tutto il penfier : va • 
Man. Gonne vuoi • Ma poflfo 

Crederti, Mitridate, 

Fidarmi a te ? 
Mitr. Se puoi fidarti ? Oh ftelle ! 

Se puoi credermi ? Oh Dei ! Bella mercede 

Dalla grata Mandane ha la mia fede • 
Tomo IV. H 
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Man» Non fdegnarcl; a te mi fido', 

Credo a te ^.non fono ingrata % 
Ma fon madre , e sfortiuiaUr: 
Compatirci il mio timor. 
Va :» fe in te pietade ha nido , 
A falvarmi il figlio attendi . 
- La più tenera difeudi 

Cara parte del mio cor • parte. 



Mitr. KyH de'provìdi Numi 
Infinitb faper ! Per qual di Ciro 

Mirabile cammin s;uidi la force! 

Lo manda Altiage a motte > 

La mia pietà Io ferba : e a me ( perch'io 

Non pofla eflTer convìnto ) 

Nafce opportuno al canabio un figlio e* 

- ftinto • ' - ^ 
Si fa^ che Ciro è in vita 5 
J\ Re lo cerca 9 e affinch' ei fia delufo ^ 
Ecco, né li fa come, 
Ufuvpa un impoftor di Ciro, il nome . 
Vien lufingato il falfo erede j e il vero 
Noi eonofce ^ e l' uccide : £ il colpo ap^ 
punto 

In tal tempo fuccede , 

Che il tiranno lo crede 

£lecuzion à* un Tuo comando . £ pure 

Trovafi andor , chi per fottrarfi a' Numi , 

• Forma un Nume dei Cafo : c vuul che U 
moxido 



SCENA 11. 




Mitridate ^ poi AJiiage. 
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**T>a una mente {mtnortal retto non fia . 

Cecità temeraria ! Empia follia ! 
^ft. Mitridate . 
Mitr. Signor: fofti ubbidito: 

Ciro non vive più • 
AJi. Lo fo : ti deggìo, 

Amico 5 il mio ripofo . E qual pofs'io 

ReiKler degna mercede a* mcrti tui ? 

Vieni , vieni al mio fcno . ( Odio coftui • ) 
Mitr. Altro premio io non vuo'. 
AJi. Non trattenerti , 

Mitridate , con me • Potrebbe alcuno 

Dubitar del fegreto • 
Mitr. Il figlio Alceo. 

4fi. So che vuoi dirmi : è prigioniero • Io 

perno 

A Calvario , a premiarti . 

Tutto farò per voi . Fidati , e partì , 
Mitr. Vsiào, mio Re. 
Afi. ( Più non tornafle almeno . ) 
Mitr. ( Qual tempefta i tiranni han Tempre 
in fenoi ) (i) 



S C E N A I II. 

Afiiage , e fot Arfago . 

Afi. Gne oggetto tormentofo agli òcchj 
miei 

Coftui divenne ! Ei fa il mio fallo : a tutti 

Palefarlo potrà . Servo mi refi 

Del più reo de' miei fervi . Ah Mitridate " 

(0 Pmr. . - 

H * Mo- • 



Mora dunque, ed Alceo, L'eftinto Cir^ 
Il pretefto larà,.^ No • io gli efpongo 
A un pubblico giudizio s il inio fcgreto 
Paleferan coltoro 

Per imprudenza , o per vendecca • É meglio 
Aflfolvergli per ora . Un colpo afcofo 
Indi gli opprima • E in qua! funefta entrai 
Necefllcà d'eflcr malvagio ! A quanti 
Delitti obbliga un folo ! £ come, oh Dio» 
^ Un ellremo mi porta ali' altro eftremo 1 
Son crudei, perchè temo: e temo appunto 
Perchè fon si crudel • Congiunta in guifa 
É al mio timor la crudeltà > che l*una 
Neir altro li trasforma > e i' un deir altra. 
É cagione ^ ed effetto : onde un' eterna 
Rìnovazion d* affanni 
Mi propaga nell' alma i mici tiranni* 

Jrp. Ah Signor*.. Ci) 

Jfi. Giuili Dei ! Che fu ì (%) 

Arp. Sicuro 

Non è il fanguc real , 

Jfi. Che ? Si cofpira 
Contro di me ? 

Arp. No : ma il tuo Ciro eftint» 
Chiede vendetta • 

Aft. ( Altro temei* ) 

Arp. ( Di tutto 
Il mi fero paventa . ) 

Aft. Udifti, amico. 
Dunque la mia fventura* Il fol perdei • 
Conforto mio. 

Arp^ ( Falfo dolori Con Tarte 
V arte deluderò. ) 

>!/}* Nè m' è permeiTo 

Ptt- 
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Punire alcan ienza ingiuftizìa • É ftato 
Involontario il colpo . 

'^^p. Alceo 1» dice s 
Ma chi fa ? ' 

^fi. Non mi retta 

Luogo a fofpctt! • Ho indubitate prove 
Dell* innocenza fua . Punir noi deggio 
D* una colpa del cafo* Alceo fi ponga j 
Arpago y in libertà : ma fa che mai 
A me non fi prefenti; 
Nè le perdite mie più mi rammenti • 

Arp. Ubbidito farai . 



SCENA IV. 
Arf alice , a detti . 

Arpal. G'Ran Re , perdono » 

Pietà . 
Afi. Di che ? 
ArpaL Del più crudel delitto 

Che una fuddita rea . • . 
Afi. Come! Tu ancora. «• (i) 

Parla • Che f u ? ' 
Arp. ( Torna a tremar . ) 
Arpal. $on* io 

La mifera cagion che Ciro è morto. 

Alceo colpa non ha. Le fuc catene 

Sciogli pietofo^or che aleno piè(èa viene. 
Afi. Dov*è? 
Arpal. Vedilo . 

(0 Con timore. 

H 3 SCE- 
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SCENA V . 
1Cir0 firé le guardia y # detti. 

Aft. E Qtt^llo 

Dì Micridace il figlio ? (i) 
Arp. Appunto . 
jifi. Oh Dei ! 

^ Che nobil volto I II portamento altero 
Poco fi* accorda alla natia capanna • - 
Che dici? (z) 

Arp. t ver : ma 1' apparenza inganna . 

Ciro. Dimmi, Arpalicc, è quello (3) 
Il noftro Re? . 

ArpaU Sì. 

Ciro. Pur mi d^fta in petto / v ** ' 

Senfi di tenerezza , e di rifpetto. (4) 

Afi. ( Parlar ieco è imprudenza • 
Partali. ; (?) 

ArP. ( Lode al cielo . ) 

aL Arpago , e pure (^) ^ , . 
In quel fcmbiantc un non lo che ritrovo 
Che non diftinguo, t no» «ni giunge auovOt. 

Arp. ( Aimè! ) ^, , ^ 

Ciro. Pria che mi laici 5 (7) 
Eccclfo Re • . . 

Arp. Taci » pafior . Commefla 

{i) Ad Arpago a parte . (^) Ad Arpago ^ 
(ì) Ad Arpalice a parte . (4) fi • 
(5) S'incammina 9 « poi fi ferma, 
l^) Ad Arpago apme.(j) Afprejfandopal Re^ 

• E a 
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a me la forte tua. Parlando aggravi 
Il fuo (tolor^ ^ 

Ciro. Più non favello, (i) 
Arp, E ancora 5 
Signor, non vai ? Qual meraviglia è qaeftal 
Perchè cambi color ì Che mai t' arrelta ? 
Afi. Non fo : con <iolce moto 

Il cor mi trema in petto: 
Sento un atìecto ignoto » 
Che intenerir mi Fa» 
Come fi chiama, oh Dio» 
Quefto foave affetto? 
e Ah fé non folfe mio , 
Lo crederei pietà • ) (z) 



SCENA VI. 

*Ciro 9 Arpago , ed ArpalUi . 

ÀYp.C PArtì: refpiro. ) Arpalice» col reo 

Lalciami folo. 
Arpal. Ah geni tor , tu m' am i ; 

Sai che Alceo mi difefe; e reo lo chiami? 
Arp. Sparfe il fangue real. 
JbfpaL Sen^a. fj^^rlo > 

Adalko.... 
Arp. Non più . Va • 
ArpaL Se noi falvi , 

L'umanitade offendi : 

Ah della figlia il difenfor difendi» 
Arp. E fe il tuo difenfore 

Un tradì tor poi foife ì 

•(i) BJpirandofi (i) Parte. 

H 4 Arpal. 
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Arpal. Un traditore? 

Guardalo , in volto; e poi - 
Se tanto core avrai ^ 

Chiamalo traditor • 
* Come ne gli occhi fuoi> 
Beila chi vide mai 
L'immagine di un cor f (i) 



SCENA V I !• 

Arpago , e Ciro • 

4rp. Q (Jcl paftor fia dirciolto , (*) 
E parta ogn* un . (3) 

Ciro. ( Quanto la figlia è grata » 
È cauto il genitor . ) 

Arp^. Poflb una volta 
Parlarti in libertà . Permetti ormai 
Che umile a' piedi tuoi • • • (4) 

Ciro» Sorgi : che fai ? 

Arp. Il Drimo bacìo imprimo 
Su la deftra reale. Onor dovuto 
Pur troppo alla mia fè « Ciro perdona 9 
Se di pianto mi vedi umido jI ciglio: 

Quefto bacio » Q Signor ^ mi colla ua 
glio • 

CfVo. Sorgi : vieni » o mio caro 

Libcrator, vieni al mio fen . Di quanto- 
Debitor ti fon' io , già Mitridate 
Pienamente m' inftruflè • 
Arp. Ancor compita 

(i) ?ùrte . {^) Alle guardie . 

(3) Partono U guardie. (4) liiginQCchiandoJù 



Arra Sbcoh^o* -a;/ 

L* opra non è • Sul tramontar del fole 
Vedrai ...Ma, vien da lungi 
Mandane a noi : cerca evitarla • 
Oro. Intendo . 

Temi eh* io parli . Eh non temer } giurai 
X)i non fpiegarmi a lei » finché pennelib 
Non iia da Mitridate : e feddmcmc 
II giuramento oflerverò. 
Arp. r cfponi. 

Signor . . . 
Ciro. Va : non è nuovo 

^1 cimento per me« 
Arp. Deh non perdiamo 

Di tant' anni il fudor . Sul fin dell* opra ' 
Tremar convien . L*eflèr vicini al lido 
Molti fa naufragar . Scema la cura 
Quando crefce- la fpeme; 
E ogni ri fchio è maggior per chi nortemc^ 
Cauto guerricr pugnando 
Già vìacitor fi vedej 
Ma aon depone il brando , 
Ma non fi fida ancor . 
Che le nemiche prede 
Se fpenfierato aduna 9 
Cambia talor fortuna 

vinto il vinci tor« parte. 



9 
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Ciro 3 e poi Mandane . 

Ciro. mitdre miat fe immaginar po» 

telE 

Che il tuo figlio fon' io 1 

H 5 UMf, 
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Man. Mio caro figlio I 

Mio Ciio , mio conforto ! 
eira. Io? Qome I ( Oh ftellei 

Già mi conofce ! ) 
ìdan. Alle materne braccia 

Toroa ». corna una volca*** Ah perchè fchi* 
vi 

Gli ampleffi miei ? 
Ciro. TemoJ. . • Potrcfti . • . ( Oh Numi I 

Non fo che dir , ) . 
Man» Non dubitar fon* io 
La madre" tua : non te la dice il core? 
Vieni • • • 

Ciro. Sentimi pria • C Numi., coniigUo , 

Parlar dcggìo , o tacer ?. ) 
Man. M'evita il figlio ! 
Ciro. ( Perchè tacer? Già mi conofce. ) £ 
tempo . ì 
Poiché tane* oltre ( Ah no. Dal giura- 
mento 

Sciolto ancor non fon' io • Mitridate 
. Confcntir eh' io mi fpieghi • ) 
Man. E ben , t* afcolto >. 

Che dir mi vuoi ? 
Ciro. ( Sarò cjrudel tacendo s 

Ma fpergiuro y f tmprudeste 

Favellando farei • ) 
Man. Nè m' ode l 
iCiro. ( Al fine 

Col tacer diffcrifco 

Solamente un piacer : ma forfè il frutto 

Deir altrui cure , e de* perigli immenfi 
Arrifchio col parlar. ) 
Mén. Che fai ? Che pen fi ? - • ' 
Che ragioni fra te ? Quei palli incerti » 
Quelle nel proferir voci interrotte > 

. - Che 
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Che voglion dir? Che la tua madre io 
fono 

Sai fin* ora , o non fai > Se già l' è noto > 

Perchè freddo così ? Parla . 
Ciro. ( Che pena ! 
Sento il fangue in tumulto in ogni ve* 
na . ) 

ilan. Trovar dopo tre luftri 

Una madre 

Ciro. ( E qual madre! ) 

lAan. E accoglierla in tal guifa! 

E fuggir le fuc braccia l ' . 

Ciro. ( Ah Mitridate, e come vuoi eh' io tac- 
cia ? ) 

Man. Quefti fon dunaue i teneri trafporti j 
Le lagrime amotoie » i cari amplefli > 

E le frapofte a* baci 

Affolla ce domande ? Ah madre • • « Ah fi- 
glio. . . • 

Udifti i cali miei? NarrAmi i tui..f 
Quanto errai • . . Quanto pianfi . • . lo dif- 

fi . . . Io fui . . . 

No : queilo è troppo > o il figlio mio noa 
fti > 

O per nuova fvtelitura 

Tutti gli ordini fuoi cambiò natura . 
Ciro. ( Si voli a Mitridate : egli alla madre 

Di fpiegarmi permetta • ) 
Maif« Né vuoi parlar? 
Ciro. Sì: pochi iftanti afpetta: 

A momenti ritorno, (i) ^ 
Man. Ah prima • • • Ah (enti ^ 

Di', fei Ciro, o non fei? 
Giro. Torno a momenti • 

(0 ^' incammina frettolofo. 
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Parlerò : non è permeflb ^ ^ - 

Che fin* or mi fpieghi a pieno 
Tornerò : icfpendì almeno » 
Finché torno, il tuo dolor* 

Se trovarmi ancor non fai 

Tutto 'm volto il core efpreflb i 

Tutto or or mi troverai 

Sa le labbra cfpreflb il cor . farU^ 



SCENA IX. 
Mandane , e fot Cambifi » 

Jian. ONnipotenti Numi , 

Quefto che vorrà dir ? Sarebbe mai 
La niìa fpeme un inganno ì 
Camb. Amata fpofa » 

Mio ben ? 
Man. Sogno , o fon defta ? 
Cambi Tel Idolo miol Tu quii Tu fciokot 
Qual man liberatrice • 
Camb. Arpago • . . Oh ouanto 

Dobbiamo alla fua tede! Arpago è quello » 
^Che mi falvò . Me prigionier raggiunfe 
^ Per cammino ufi fiio melTo : a'miei cuftodi 
Parlò: fui fciolco. In libertà (mi diffe) 
Signor, tu feì : va ; con più cura evita 
Qualche incontro funefto : 
Arpago ) che in* invia, diratti il refta* 
Man. Oh vero , oh fido amico ! 
Camb. £ pure il figlio 

Scr- 
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Serbarci non potè . Saperti > . • . Oh Dio • 

Che barbaro accidente l 
Man. U pili crudele 

Saria che mfti s* udiflè > 

Se fofle ver ; 
Camb. Se foflTe vero ? Ah dun^jUe 

Ne poifiam dubitar? Parla» Mandane; 

Confola il tuo Cambife • 



Te confobr , Ce non dirtinguo io ftelTa 
Quel che creder mi debba . 
Camb. Almen qual hai 

'Ragion di dubitar? 
Man» Si vuol , che iìa 

L* uccifo un impoftore : e il noftro figlio 
Quel paftor , che V uccife • 
Camb. O Dei pìecofi» 
Avverate la fpeme. E tu vedetti 
Quefto pallore ? 
Man. Or da me parte • 
Cambm É dunque* 
Man. Quei che meco or parlava • 
CanA. Un giovanetto , 

Generofo all'afpetto » ^ * 

Di biondo crin> di brune ciglia: a cui» 
Forfè proprio trofeo > gli omeri adorna 
Spoglia d* uccifa tigre ? 
Man. Appunto • 
Camb. Il vidi > 
£ m' arreftaij finché da te partille : 
Ma fu gli occhi mi fta. Pur die tidiift? 
Man. Nulla . 

Camb. Un contento eftremo 

Fa fpeffo irtupidir. Ma qual ti parve ^ 
Man. Confufo. 

Camb. K bofchi avvezzo ^ 
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Il dovea , te prefcnte. £ chi V arcano 

Ti fvelò? 
Man. Mitridate. 
Camb. Aimè ! (i) 
Man. Da lui 

Fu ( fe pur non menti fce» ) 

Sotto nome d'Alceo» come foo figlio 9 

Ciro nutrito . ' . 
Camb. E Alceo fi chiama? 
Man. Alceo.' 

Camb. Oh nera frode ! Oh fcellerati 1 Oh 
troppo 

Credula Principerà ! 
Man. Opdc , o Cambifc , 

Quefte fmanie improvvilc-? 
Camb. Alceo di Ciro 

E il carnefice indegno : il colpo è ftato ' 

Del tuo padre un comando . 
Man. Ah taci. 
Camb. Io fteifo 

Celato mi trovai 

Dove Aftiage T impofe : io 1* afcolcai. 
Man. Quando ? A chi ? 
Camb. Non rammenti'. 

Che là nella capanna. > 

Di Mitridate , a fraftornar gìungefti 

Le furie mie? 
Man. Sì . 

Camb. Colà dentro afcofo 
Vidi tfhe il Re venne a Jiroporre il colpo 

A Mitridate: ei col fuo figlio Alceo 
Ciro uccider promile 5 
£ appunto il fidio Alceo fu che Taccife. 
Man. Milira mei 

(0 Si turba . 

C4mb. 
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Camh. Dubiti ancor? non vedi 
Che teme Mitridate 
La tua vendetta 9 c per falvaie il figlio 
Quefta favola inventa? Arpago a cut 
Tanto increfce di nof, parti > che avrebbe 
Taciuto infino ad ora? 

Uan. Oh Dei! 

Cambn Non vedi • . • . 

Man. Ab tatto vedo> ah tutto accorda > è 

vero 5 

É il carnefice Alceo • Perciò poc' anzi 
Trenpava innanzi a me . Gli amplefli mici 
Perciò fuggia. Ben de' materni affetti 
Volle abufar, ma s'avvilì nell'opra; 
Sentì quel traditore 
Repugnar la natura a tanto onore • 

Camb. Ma tu creder sì pre0o • • • 

ìian. Oh Dici Con(brte> 
Tu non udifti come 
Mitridate parlò : parca che avcfle 
U cor fu i labbri ; anche uo tumulto ioter^ 
no. 

Che Alceo mi cagionò, gli accrebbe fede 3 

E poi quel che fi vuol predo fi crede . 
Camh. Oh Dei [ Ridurci a tal mi&ria» c poi 

Deriderci di pid I 
Man. Trarre una madre 

Fino ad offrire amplefli 

un figlio air omicida ! Ah fpofo ! Il mio 
' Non è dolor: fmania divenne: infana 

Avidità di fangue. 
Camh. Io fteflb, io voglio 

Sodisfarti , o Mandane « Addio . (i) 
ìian. Ma dove? 

(1) Partendo. , 



f 
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Camb.A ritrovare Alceo, 

' A trafiggergli il cor : fia pur nafcoft^ 

In grembo a Giove» (i) 
Mam. Odi : fe lui n%n giungi 

In folftaria parte 5 avrà J' indegno 

Troppe dife{e. Ove s'avvalla il bofco 

Fra que' monti colà > di Trivia il fonte 

Scorre ombrofb e romito x 

Atto alPinfidie è il lito: ivi 1* attendi. 

Paflerà : quel fentiero ^ 

Porta alla Tua capanna : e io ufo ogn' arte 

10 porrò, perch'ei venga • 
Camh. Intefi • (%) 

Hm. Afcolta . 

Ravvifarlo faprai? 
Camb. Si ; V ho prefentc : 

I^armi vederlo « 
Man. Ah fpofo , 

Non averne pietà : paflTagli il core : 

Rinfacciagli il delitto : 

Fa che Tenta il morir ... 
Càwìk.ìion più. Mandane s 

11 mio furor m* avanza : 

J^Jon infpirarmi il tuo 5 fremo abbaftanza « * 
^ Men bramoià di ftragi funefl^e 

Va fcorrendo l'Armene forefte 
Fiera tigre , che i figli perdè • 
Ardo d* ira 5 di rabbia deliro , 

Smanio, fremo, non odo > non miro 
Che le furie che porto con me^ (3) 

(0 Partenda. . (») Com$ fifr^.. (3) Parti. 
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Umd^m 9^ poi Ciro . 

Man. Se tornafTc il fellone Eccolo ..\ 
Oh come 

Tremo in vederlo ! Una mentita calma ' 
Mi raflereni il ciglio • 
Ciro. Madre mia» cara madre» ecco il tuo 

figlio . 
Man. ( Che traditori ) 
Ciro. Pur Mitridate al fine 

Confcntc , che al tuo fen . * . 
Man. Ferma . ( Chi mai 

Sì reo lo crederi a ? ) 
Ciro. Numi » quel volto ^ 

Come trovo cambiato ! Intendo : è qucfta 

Una vendetta . Il mio tacer t' ofFefe ; 

Mi punifci così. Perdono» o madre» 

Sella madre » perdon • 
Man. Taci • 
Ciro. Ch* io taccia ? 

Man. ( Con quel nome di madre il cor mi 
(traccia. ) 

Ciro. Bafta, bafta » non piil : del fallo ormai 

É maggiore il caftigo . 

Man. Odi ( un iftante 

' Tollerate » ire mie . ) Madre non vive 
Più tenera di me • Quefto ritegno, 
é timor , non é fdegno . Alcun travidi 
Fra quelle piante afcofo . Il loco è pieno ^ 
Tutto d' iniidic* ( Anima rea i ) Bifogna 



u kju,^ jd by Google 



In più fecrcta parte 

Sciorrc il freno gli alletti , tà efler c«ti , 

Che il Re nulla trafpiri . Oh quali arcani» 

Oh quai difegni apprtcnderaii Palefc • 

Vedrai tutto il mio cor • 
Ciro. Vengo , fon ^coBta 9 

Guidami dove vuoi • 
Man. X corre air e(ca - ^ 

V ingannator. ) Meco venir farebbe 

Di foG^m cagionr: tu mi "precedi > 

Ti feguirò fra poco . 
Giro. Ma dove andiem > 
Man. Scegli tu fteilo il loco • 
Ciro. Nella capanna n\Uf 
Man. Si... Ma potrebbe 

Sopraggiungere alcui). 
Ciro. Di Pale all'ancro? 
Man. Mai non feppi ove iia« 
Ciro. Di Trivia al fonte? 
Man. Di Trivia. É forfè quello^ - 

Che bagna il vicin bofco ove è più folto ? 

Man. Va* m*è noto.( Ah ttaditor fci colto.) 

Ciro, Deh non tardar . * - 
Man. Parti una volta . (i) 
Ciro. Oh Dio ! 
Perchè quel fiero fguardo? 

M^n. Io fingo , il fai 5 

Temo che alcun n' olfervi . 
Ciro. È ver j ma come 

Puoi trasformarti a queftofegno? 
Man. Oh quanta 

Violenza io mi fo ! Se tu poteffi 

Vedermi il cor Sento morirmi avvampo 

(4) Con ira. 
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' klibiffribU jdesia: ▼otrci tnìraiti . • • 
Vorrei di già« « • ( Non fo frenarmi • ) Ah 

parti . 

CiVo. Parco : non ti Sdegnar % ^ • 
Su nudfc mia » da ce» 
Gli affetti a moderar 

Queft' alma impara • 
Gran colpa alfin non è , 
Se mal fnenar fi può 
Un figlio 9 cbe perdè ^ 
Un figlio , che trovò • 
Madre &ì cau « farUm 



SCENA XI- 
Mandane » fai Jarf alice. 

Uan. ^Chc dolcezza fallace ! 
• Che voci infidioie l A poco a poco 
Cominciava a fedurmi • Un' inquieto 
Senfo, partendo, ei mi lafciò neir alma^ 
Che non è tutto fdegno • Affatto priva 
Non fono aliin d' umanità # Mi moffe 
Quei fembiame gentil 3 que'moUi accenti > 
Quella tenera Jtà. Povera madre! 
Se madre ha pur : quando laprà x:he il fi- 
glio 

Lacero il fen da mille colpì • • • Oh folle 
Ch'io fon ! Gli altri compiango > 
E mi fcordo di me. Mora T indegno j 
Se ne afflìgga chi vuole . Il figlio mio ^ 
•Vendicato clfer dee. Son madre anch' io • 
Arpal . Principerà > ah perdona 



L'impaziente mie» D'Alceo che avveft^ 
ne? 

É aflbluto? È punito? t giufto ? É reo? 
Mm. Deh per pietà non mi parlar d'Alceo* 
Quel nonne fe afcolco» 
Mi palpita il core : 
Se penfo a quel volto 9 
Mi Tento gelar . ^ 
Non fo ricordarmi 
Di quel traditore 9 
Nè lenza fdegnarmi 9 
Kè fenza tremar . parte . 



SCENA XII. 
Arfalice fola. 

A^H chi faprebbe mai 
D* Alceo darmi novella ? Io non ho pace , 
Se il Aio deftin non fo • Ma tanto affanno 

* Troppo i doveri eccede 
D' un grato cor I Che ì D' un paftote a* 
mante 

Arpalice farebbe? Eterni Dei, 
Da tal viltà mi difendete • Io dunque 
Germe di tanti Eroi • • • No » no : rammen- 
to 

Quel che debbo a me ftefla . E pur quel 
volto 

Mi fta fempre fu gli occhi • Ah chi mi to« 
glie 

Chi la mia pace antica ? 

amore? Io noi diiUnguo • Alcun mei 
dica* . 

So 
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So che prcfto ogn* un s* avvede 
In qual petto annidi amore : 
So che tardi ogn' or lo vede 
Chi ricetto in lèn gli dà . 

Son d* amor sì l' arti infide , 
Che ben fpcflb altrui deride 
Chi già porta in mezzo al core 
La ferita 9 e non lo fa. (i) 

(i) Parte. 
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se E N A PRIMA. 

* . 

Motìtuofa • 

Mandane^ e Mitridate» ^ 

Man. Lo veggo 9 Mitridate : un vivo efem- 
pio 

Tu fci di fedeltà. Non iftancarti 
L'iftoria a raccontarmi. A prò di Ciro 
Io fo già quanto opralìi 5 
£ Gjimbife lo fa • Penfiamo entrambi 
Le tue cure a premiar • ( Perfido ! ) É vero 
Che del merito tuo fempre minore 
La mercede farà : pur quel che feci 
Sembrerà , lo vedrai , 
Poco a Mandane » a Mitridate affai • 
Mitr. Quello tanto parlarmi 

Di premio, e di mercè troppo m'offende. 
« Che? Mandane mi crede 

Mercenario così > S* inganna • Io fui 
• Già premiato abbaftanza 
Compiendo il dover mio . Le rozze fpoglie 
Non trasformano un' alma. In me>lo faii 
L'elTer paftore è fcelta > 
Non è (Ventura . Io volontario eleffi 
Quefta fcmplice vita > e forfè apparito 
Per l'erbarmi qual fono > e qual mi credi^ 
Per mai non divenir . 
Man. ( Numi l A oual fegno 

Può 
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Può fimolar i* indegno 1 ) • ' ' . 
Mitr. Un tal penfiero 

Tanto oltraggio mi fa^t. 
Man. Perdona: è vero. 

Il defio d" elTer grata 

Mi trafportò • Dovea penfàr > che il ÙA0 

Premio dell^alrne grandi 

Son r opre lor . Chi giunfe 9 

E tu bM VI g;iungeiH > al grado cftremo 

D' una eroica virtù , tutto ritrova , 

Tutto dentro di sè . Pieno fi fente 

D* un fincero piacer , d' una ficura 

Tranquillità, che rapprefenta in parte 

Lo (lato degli Dei • Di% tu lo provi 9 

Non è così ? 
Mhr. Sì : nè di quefta in vece 

Torrei di mille imperi 
Man. Anima vile I 

Traditori Scellerato l , . 

Mitr. ÌQy Principcfial- 

Io ! 

Man. Sì • Credevi 9 o flotto , 

Le tue frodi occultar? Speravi, iniquo, 

Che in vece del mio fiii^lio il tUo doveffi ' 

Striogermi ai len ? No, perfido, io non fono 

Tanto in odio agli Dei • Ciro ho perduto ; 

Ma fo perchè: fo chi i* uccife: e voglio, 

E poflTo vendicarmi» 
Mitr^ In quale inganno > 

In qual mifero errori... 
Man. Taci ; m' aicoira : 

E comincia a tremar. Sappi che in quefto 

Momento in cui ti parlo 

Sta fpirando il tuo figlio • 
Mitr. Ah cornei^- 
Man. Ed io^ 

Sen- 



Uiyiiizco by Google 



Sentimi» traditore » io. fui che Tempia 

A trovar chi i' uccida* . 

Ingannato mandai • 
Mitr. Tu ftclTal 
Man. Aita 

Vedi le può fperar: folingo è il loco» 

Chi i* attende è Cambife . 
Mitr. Ah che facefti , 

Sconiigliata Mandane ! Ah coiri ^ ah dimmi 

Qiiai luogo almeno • » • 
Man. Oh quello no: potrefti 

Forfè giungere in tempo . Il loco ancora 

Saprai , ma non si preilo ^ 
Mitr. Ah Principelfa > 

Pietà di te • Quel che tu credi Akeo 

É il tuo Ciro, è il tuo figlio. 
Man. Eh quella volta 

Non fpcrar ch'io ti creda % 
Mitr. Il Tuoi m' inghiotra* 9 

Un fulmine m* opprima , 

Se mentii , Te mentiico. 
Ma7i. Empia favella > 

Familiare a' malvagi • 
Mitr. Odimi : io voglio 

Qui fiVlacci rcftar: tu corri intanto 
. La tragedia a impedir . Se poi t' inganno s 

Torna allora a punirmi : 

Squarciami allora il fen • 
Man. Scaltra è I' offerta , 

Ma non ci giova* In quefl'anguftia il colpo 

Ti baila digerir . Sai eh' io non pofTo 

D' alcun fidarmi : e. ci prometti intanto 

Il foccorfo del Re, 
Mitr. Che far degg' io , 

Santi Numi del ciel? Povero Prence 1 

Infici ici mie cure 1 Ip mi procefio - 

Di 
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Di bel nuovo y o Mandane : il finto Alceo 

É Ciro, è il figlio tuo. Salvalo; corri , 
Credimi per piecà . Se non mi credi > 
Diventi , o Principeffa » 
L'orror» l'odio del mondo, e di ce fiefTa* 
Man. Fremi pure a tua voglia , 

Non m* inganni però . 
Mitr. Ma quello , oh Dio 1 » 
Quello canuto crine 
Merta sì poca fè ? Vaglìon si poco 
Le lagrime eh' io fpargo ? 
Man. lo quelle appunto 

Conofco il padre • In tale ftaco anch' io » 
Barbaro , fon per te « Provalo : impara 
Che fia perdere un figlio • 
Mitr. ( Oh nollra folle 
Mi fera- umanità! Come trionfa 
Delle miferie Tue ! ) Parla , Mandane : t 
Ciro dov' è? Vorrai parlar » ma quando 
Tardi farà. 
Um. Va , traditor : eh' so dica 

Di più non afpettar # 
Mitr. Sogno ! Son defto ! 
Dove corro > Che fo ? Che giorno è quello? 
Dimmi 9 crude], dov' è; 
Ah non tacer cosi • 
Barbaro ciel , perchè 
In(ino a quello dì 
. Serbarmi m viu ? 
Corrafi ... E dove ? Oh Dei 1 
Chi guida i paffi miei? 
Chi .almen , chi per natCQt 
La via m' addita) (i> 

(i) Parte. 

0 
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SCENA 11^ 
Mandane » foi Arjpag^ . 

on. -Al Quale ccceflb arriva 
L'arce di limular! Prellanfi il nome ^ 
Oggi fralor gli affecci: onde i finceri 
Impeci di natura 

Chi nafconder non fa , gli applica almeno 
A ftranìera camion* Pietà d' amico t 
Zelo ài fervo ti fuo paterno affanno 
Volca coftui 9 che mi pareflè ^ e quafi 
Mi pole in dubbio . Ah la fventur^ mia • 
Dubbia non è • Qual più iicura prova 
Cile Arpago il lìlenzto ? Un tale amico» 



Noto è il mio duo! 3 della cui fé non poilb 
Dubitar feaia colpa , a che m* avrebbe 
Taciuto il ver^ No» Mitridate infido 
Con le menzogne tue della vendetta 
Non mi turbi il piacer • Così torna^ « 
Cambife ad avvertirmi 
Che Alceo fpirò» 
Arp. Nè qui* lo veggo f ah dove (i) 

Dove mai li nafconde? 
Mafks Arpago amato » 

Che cerchi ^ 
Arf. Alceo » Se* no! ritrovo » io ^rdo 

D* ogni mia cura il frutto. 
Mm. Altro oon brami ? 
Non. agiuru ; io fo dov' è • 

(i) Trettolofo ♦ 



il fuo perdè 




il mio figlio : a cui 
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Àrp^ fterpiro: 
JLofdc agli Dei • Deh me Paddìta : è tempo 
Che al popolo ii moUri • Altro non manca» 
Che prelenrarlo . 

Man, O ^enerofo amico» 
Veggo lì tuo zel . Con pubblica yendetta 
T* affanni a foddisfarmì . lo ti fon grata» 
Ma giungi cardi» A vendicarmi io AcSk 
Già penUi • 

Jirp. Contro chi ? 

Man, C^^nrro I' infame 
UccWbr del mio Ciro* 

Arp. laceadi Alceo ? 

Man. S\. 

Arp. Guardati , Mandane , 

Dì non tentar nulla a fuo danno* Alceo 

É il figlio tuo* 
Man. Cbe ! 

Arp. Tel celai , rcjnendo 

« Che i materni trafporti il gran fcgrcto 
PotcfTero tradir • 

Man. Come! Ed è vero • •« 

Arp. Non dubitar. Tu fai 

Se ingannarti pofs* io . Ciro è in Alceo : 
L'educò Mitridate : io glie] recai : 
L'ticcifo è un ìmpoftor * Serena il volto 
la tìla doglia è finita • 

Man. Santi Numi del ciel» foccorfo» aita*(i) 

Arp. Dove^ Afcolta... 

Man. Ah comam . .. Son morta : io (ento 
Strin^iermi il cor. (i) 

Arp. Tu fcol^rifci in volto I 

Sudii Ttcmil Vacilli t . 
(t) Vu<^l parttr9 • 

{2^ Apjfoggia ad un tronco 9 ^/ J^^^^ • 

i % Man. 



Google 



1^6 C 1 R O • - 

Uan. Arpago • • • Ah vanne j 

Vgla di Trivia al fonte: il figlio tnio 
Salva, difendi: ci foilc (pira adeflfo . 

Arp. Cornei , . ^ 

Man. Ah va, che T uccide il padre iftclla. 

Arp. PofTenti Numi! (0 



o 



SCENA III. 
Mandane fola. 



^ H me infelice ! Oh troppo 
Verace Mitridate! Avefli , oh Dio! 
Creduto a' detti tuoi • Potefli almeno 
Lufingarmi un momeuto. E come? An 

-troppo 
Sdeenaco era Cambife : 
Troppo tempo è già fcorfo: e troppo nero 
t il tenor del mio fato • Ebbi il mio figlio. 
Stupida! innanzi agli occhi : udii da lui 
Chiamarmi madre: i violenti intefi . 
Moti del fangue -, e noi conobbi, e volli 
Oftinarnai a mio danno !. Ancor Io tento 
Parlar , lo vegeo ancor . Povero figlio • 
Non voleva lalciarmì . Il fuo deltmo 
Parea phe prevedeffc • Ed io ciranna ... 
Ed io • • . . Che orror l Che crudelcà ! Non 

Tollerar più me ftcflTa . Il mondo , il ciclo 
Sento che mi dctcfta : odo il conforte > 
Che a rinfacciar mi viepe 
Il parricidio fuo : veggo di Ciro 

il) Barn infrftt^ . (0 S'alza. 

• J, ora- 
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l'ombra fquailida e mefta^ 

Che llillante di fa-gue ... Ah dove fuggo? 
Dove rn' afcondo ? Un precipizio, un feiro, 
tJn fulmine dov'è? Mora, peri Ica 
Quelta barbara madre > e non^ fi trovi . 
Chi le ceneri fue • • • Ma » • • Come ? • • • i 
dunque 

Perduta ogni fperanza ? E non potrebbe 
Giungere Arpago in tempo« Ah $ì, clementi 
Numi del ciel, pietofi Numi al figlio 
Perdonate i miei falli • É quello nome 
Forfè la colpa Tua : colpa ca et traflTe 
Dalle vifcere mie. No> voi non fiete 
Tanto crudeli • Io la gittlHzia voftra 
Dubitandone offendo. £ vivo il figlio : 
Corrafi ad abbracciarlo*»* Ah folle] lo va* 
do 

A perder <|uefto ancora 

Languido di fperanza ultimo raggio • 
Andiam : chi fa? . Ma quello» 
Che a me corre affannato 
Non è Cambife ? Aimè 1 Son morta I É 
fatto 

L'orrido colpo» Ha nella deftra ancora 
l^udo r asciar . • » Chi mi foccorre ? Ah 
ftilla 

Ancor del vivo fanguc ... Ah fuggi ... Ah 
parti • • • 
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S C E N A I V . 

Cémèi/e con ffada nuda nella defira fiiU 
Unta di f angue > e detta • 

del m io furor • • • 
Mm. Fuggi : quel fangue 
Togli al materno ciglio. 
C^mi. Qiiefto fangue , che vedi... 
Man. Oh fangue . . . Oh . . . tìglio • • . (i) 
Camb^ Spofa i Mandane ì Ofa me perduto I 
Afcolta , 

PrincipclTa! Idei nnio! Non ode . Ha chiufe 
Le languide pupille» e aicerna appena 
Qualche lento re fpiro . Almea upeiU 
Contee agli ufatì ulfic) 
Queir alma iiic.hìamar « . ' 



BIB9 



' SCENA V. 

Ciro, Dove U madre (i) 
Dove mai troyerò? Di Trivi«^al fonte 
Pinker rattefi, c mai non venne. u> 

Camb, Ali' onda 

( t) Sview . Ci) 5WW« •»'d*r gli • 

(?) Cercando . _ 

r I Coc 
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iCòmam del vìcìn rio • Ma fola intanto 
• Qui lafciarla così? Se alcun vcdeili**» 

Ah sì . Paftor • . . Senti • (i) 
Ciro. Quai grida ? (%) 
Cumb. ( Oh Numi ! 

Non è del figlio mio 

L* omicida coftui ì ) 
^ira. ( Sulle 1 Non vcgg© 

La mia madre colà ? ) 
Camb. Chi fei ? . 
Ciro. Che avvenne? 

Camb. Non cMnoUrar » dimmi il tuo nome* 
Ciré. £h lafcia • • . . 
Camb.DW noi) ri chiami Alceo? 
Ciro. ( Qiicito importuno 

A gran pena fopporro • ) 

Sì 9 Alceo mi chiamo • 
C^rwfr. Ah traditori Sfi morrò, fj) 
Ciro. : Cornei Non appieiiaru> o ch'io 
immergo 

Quello dar :o nel cor. (4) 
Qamb. Dal furor mio 

Nò tutto il ciel porri faivarii* 
Msn. Oh Oio! (5; 

Camb.Ah fpofa, apri le luci, aprile e vedi 

Per man del tuo Cambile 

La bramata vendetta • 
Ciro. Gif mi , oh Dei t 

E Carnhiic ni ^ei? 

Camb. Sì , fcellereàto , 

Sou io ; Tappilo » e mori • (6) 

Ci) Vede Cfro. (z) Rivolgendojt . 

(3) atto di ferire . f4y In atto didifefa. 
(5) Cominciando a rifentirfi ^ 
\6) In 4i$o di ferire . 

i 4 Ciré. 



. Ciro. Ah padre amato, (i> ^ 

Ferma : già fono inerme : il colpo affrenac 

Riconofcimi prima , e poi mi fvena • 
Man. Perchè ritorno in vita? 
Camb.i II fo 9 m' ingannai 

£ pur mMntenertfce 1 ) 
Man. Eterni Dei ! ' ^ ^ 

Non è quegli il mio Ciro? Ove lem mai 

Fra 1* ombre , o fra* viventi^ 
Camb. ( lo dunque , oh folle » 

Credo a que' detti infidi • } 
\ -No : cadi ... (z) \. 
Man. Ah fpofo i Ah che il tuo figlio ucci- 
di- ($) 
Camb. Uccido il figlio ! U) 

Man. Oh caro figlio ! Oh cara (j) 
Parte dell'alma miai 

Camb. Stelle 1 O deliro , 
O dèlira Mandane* E qucftì è Ciro? 

Man. Sì . Chi mai lo difefe 

Pai paterno furor ì Qual fangue mai 
Il tuo ferro macchiò? Di Trivia al fonie' 
Tu rattmdév^i pur . 

Camb. No : non vi giunfi : ^ , . 

Che partendo da te per via m* avvenni 
Ne* reali cuftodi > cffi di nuovo 
Mi volcan prigionicr : di loro alcuni 
Io trafiffi , e higgii : Perciò con quella* • 
Ferro tinto di fangue»». ' ^ 

Man. Intendo il i;eilo . 

■ • 

(i) Getta il dardo, (z) In atto di ferir* » 
Ò) S' alza, (4) Refi* immobile» 

(S ) Abbracciandolo • ' 

t 
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SCENA V !• 
Afiiage in di ff arte con feguito > $ ditti • 

Afi. (Qui Cambifc! E difciolcol ) 
Camb.Ms^ Ciro noa motti (x) 
M/àt» No • 

Aft. ( Ciel! Che afcolto ! ) 

Man. N* ebber cura gli Dei • 

Camh. Spiegati 9 o fpofa • 

Man. Odi. 

Afi. ( Sentiam . ) 

Man. Quel finto 

Ciro, che cadde eflinto... 
Ciro. Il Re apprcfla . - 
Cam^.Ecco un nuovo periglio. 
Man. Ecco le noftre 

Contentezze impedite • 
lAfi. Seguite pttr feguite: io non 4ifturbo 

Le gioje altrui : ma che ne venga a parte 

Farmi ragion . Via chi di voi mi dice 

Dell' iftoria felice 

V ordin qua! lia ? Chi libecò coftui ì 
Chi Ciro con fervò ? Dove s' afconde^ 
Ciro. ( Aimè! ) 

Afi. Neffun rifponde ? Anche la figlia 
M' iiividia un tal- concento l Olà s*. agaodi 
Ad un tronco Cambife • • • 

Man. Ah no . - . . 

Afi. Lode agli Dei 
A parlar cominciafti • 

( 1) A Mandane . 

. 15 SCE- 
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SCENA V I !• 
Arfàgo in dif{m$ % é ditti • 



^ Cco il tiranno • 

Per trarlo al tempio > il cerco appunto* 
Afi. Or dìronii (i) 

Quar è Ciro , dov' è ?^ulla tacermi 5 

O lotto gli occhi tuoi.» fegno a più (bali 

Cadrà Cambifc. . . 
Arfi. ( Ei fa che Ciro è hi vita 

Dunque , ma non eh' è Alceo • ) 
Man. Barbare ftelle ! 
Camt. Empio dettino ! 
Ciro. ( £ cacitoJn difpar^ 

Sto del padre al periglio? ) 
Àrp. ( Arpat^o all' arte . ) 
AJt. Nè parli ancor ? Dunquè il tuo fpoia 
efttnto 

Brami veder f X' appagherò • Cuftodi • 
Man. Ferma • • • 
Ciro.' Senti . . ^ 
Man: Io già paride 
C/Va. Il falToCiro».. 
.ikfjfi. Il mio Ciro fmarrito... 
*iÀrfé Aftiagc 9 ah fei tradito; ah corti: op^ 
primi 

Il tumulto ribelle ^ 
Che (i dettò. La tuaprcIcAiaà il folo 
' Meceifario riparo # 

(i) A ì&andang. 
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Afi. Aimè ! Che avvenne? 

jirp. Confufamente il lo . S* affretta a gara 
Vcrfo il tempio ciaicun • Cola fi dice ^ 
Che Ciro fia% T^itti fi vederlo > tutti 
Vanno a giurargli fede: e il volgo infano 
Grida a voce fonerà , 
Ciro è il Re , Ciro vi va , Aftiage mora • 

Aft. Ah traditori , ecco il fegreco : entrambi 
Con quello acciar . .. (i) 

Arp. Mio Re , che fai ? Se Ciro 

É ver che viva, ip tuo poter conferva 
La madre 9 e il genicpr : eoo quelti pegni ; 

Lo faremo tremar • 
J[fi: Sì . Cuaodite (i) 

Dunque la coppia rea : fol perchè fia 
La mia difeia » o la vendetta mia • 
Perfidi , non godete ^ 

Se altrove il palfo affretto # 
A trapallarvi il petto » 
Perfidi 9 .tornerò • 
Cadrò , fc vuole il fato , 
Cadrò trafitto ii fcno: 
Ma invendicato almeno, 
Mift iHtn S^ò • (3) 

^i) In atto dì [nudar la [fèda. 
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S C E N A Vili. 

Ciro , M.andan$ ^ Cambi fi ^ Arpogo^ e guardia* 

Arf. PArtì: Tempio è nel laccio • Ei cor- 
re al tempio , 
E là trarlo io volea • Guerrieri > amici > 
Finger pld non biCogna : andiam . Qui re^ 

Ciro incanto , e Mandane. £ tu Cambife 

Sollecito mi fiegui . (i) 
CamK Odi : in Alceo . / 
, Com^ elfer può che Ciro ... 
Arp. Oh Dio! Ti bafti CO 

Saper eh' è il figlio tuo . Tutto il fucceffo 

Ti fpiegherò i ma non è tempo adeflb. (3) 



S C E N A IX* 

Ciro a J^andaw > c Cambifi • 



* f 



^ Al ] 



Camb. XxDdta • (4) 

Ciro. Padre I 
Man. Con forte ! 
CiVo«^ E ci abbandoni 
Cc^ con un addio ? 

r 

Cf) Vuol partire • (z) Con impazienza m 
0) S^rH • (4) A Mondani > ^ a Ciro • 
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C^w&. Nulla vi dico, 
Perchè troppo dirci : nè quefto è il loco: 
So ben tacer , ma non faprei dir poca# 
Dammi) o fpoCk^ un (blo ampleflbj 
Dammi , o figlio , un bacio foIo# 
Ah non più: da voi m* involo s 
Ah lafciacemi partir • 
Sento già 9 che (on men forte : 
Sento già fra' dolci affetti 
E di padre , e 'di conforte 
Tutta r alma^incenerir • (i) 

A t * _ « • 



$ C £. N A X . 
^ liandéne > e Ciro • 

C - 
Irò , attendimi : io temo . 
Qualche nuova fventura* Il niio confbric 
•^Vi^glio feguir . Te d* Arpago i'avvifo ' 
Ritrovi in quefto loco • 
Ciro. Or che paventi > 

Man. Figlio mio, noi fo dir: tremo per ufi» 
A^ve^zata a tremar « Sempre vicino 
Qualche infuho mi par del mio deftino» 
Benché i'augel s* afconda 
Dal ferpe infidiator i 
Trema fra l'ombre ancor 
Del nido amico • 
Chè il mover d' ogni fronda > 
D'ogni aura.il fufurrar 
Il (ibi lo gli par 
Del filo nemico . (z) 

0) Parte. iz) Fartt.. 

SCE^ 
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Ciro , g $oi Arf alice . 

Ciro. j^H tramonti una voJca 
Quefto torbido giorno » e fia pià chiaro 

L' altro almen che verrà . 

ArpaL Mio caro Alceo , 
Tu falvo ! Oh me felice ! Ah vieni a parW 
Pe* pubblici contenti . Il noOro Ciro 
Vive , fi ritrovò : quel che uccidcfti 
Era un vile inDpotìor • 

Ciro Sì! Donde il fai? 

Arfaì^ Certo . U faicp- efler«dee : quefte canaio 

pagnc * 
Non rifuonan che Ciro • Oh fé vedeiE 
T In <]uai teneri cccefli 
D'inlolieo piacer proronape ogn^dlma ! 
Chi batte palma a palma , 
Chi fpargc fior , chi fe n' adorna : i Numi 
r fChi ringrazia piangendo. Altri il con^pagno 
Corre a ffelter dall'opra r altri T amico 
«.cVa dal fbnno a ileftar • Riman T aratro • 
Qui nel folco imperfetto 5 ivi l'armento 
Reità fenza «paiior è Le madri afcolti 
Di gioja ìnfanes a* pargoletti ignari 
Narrar di Ciro i cafi, I tardi vecchi 
Veuj ad orna degli anni 
Se lleiS ìnvìjgour • Sino i fanciulli» 
I fanciulli innocenti » 
Non fan perchè , ma fui comune e/èmpio 
Van feitivi efclamando ; al Tempio » ai 
Tempio* 

Ciro» 



Cin. B tu, Ciro vedetti? 
ArfAl. Ancor uQÌ vidi« 

Corrìain • « • • 
^ Oro. Ferma , il vedrai 

Pria d'ogn' un > tei prometto • 
Arpal. E Ciro . • • 
Ciro. Ah ingrata » 

Tu non penfi ciie a Ciro* Il tuo jpaftore 

Già del tutto obiiafH • £ pur fperai • • . 
ÀrPal. Non toimencarmi % Alceo • Se cu fa* 
pelli 

Come fta qucAo cor • • • 

Ciro. Sìegui . 
Arpal. Nè vuoi 

Laiciarnni u\ pace ì 
Ciro. Ah tu non ami« 
4rpat. Almeno 

Veggo che non dovrei • Ma • 
Ciro. Che? 

Jrpal. Ma parai i ^ ^ 

Debil ritegno il nàtarale orgoglio* 

parlar di te non voglio; c Fra le labbra 
Ho Tempre il nome tuo . Vo* dal penliero 
Cancellar quel fembiantes e in ogni o^geuo 
Col peniier lo dipingo. Agghiaccio in ieno» 
Se in peri^h'o ri miro Avvampo in volto > 
Se nominar ti Tento • Ove non fei 
Tutto m'annoja , e mi rincrefce: e tutto 
Quel che un tempo bramava % or più noa 

tf' bramo. 

Dimmi, tu che ne credi ramo ononamoi 
eira. Sl> fMu boa ^ a> mia fpemc • 



S0& 
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SCENA XII. 
Mitridate > con guardie > e detti m 

Mrtr^ jAll Tempio , al Tempio , 

" Mio Principe , mio Re : qucfti guerrieri ^ 

Arpago irrvia per taa cuftodia • Ah vieni 

A confolar T impazienze akraì « 
Arpal. ( Con chi parla coftui ì ) 
Ciro. Dunque è palefc 

Di già la force mia? 
Mitr. Nefluno ignora 9 

Signor, che tu fei Ciro. Arpago il diflc: 

Indubitate prove 

A* popoli ne diè : fparger le fece 

Per cento bocche , in mille luoghi i c tmd 

Voglion giurarti fè. 
Arpal. Scherza ? O da fenno 

Mitridate parlò ? 
Ciro. Ciro (bn* io • 

Non bramarti vederlo? Eccolo. 
Arpah Oh Dio ! 
Ciro. Sofpiri ! Io non ti piaccio 

Paftor , nè Re ? 
Arpal. Nè tanto umil 5 nè tanto 
• Sublime io ti volea : eh' arda al mio fo^ 

Se troppo è per Alceo » per Ciro è poco^ 
Ciro. « Mal mi conofci • * Arpaiice fin' ora 

Me amò , non la mia forte : ed io non amo 

La fua forte, ma lei. La vita , e li trono 

Arpago diemmi : e fé ad oifrirci entrambi 

U genio mi coofigUaa 

Quel 
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Quel che il padre mi diè» rendo alia figlia * 
Oh che dofce eller grato» Ové s?* accordi 
Il debito e T amore , 

La ragione, il defio, la mente j c il corei 
Arpal. DuDque . , . 
Mitr. Ah Ciro , t* affretta • 
Ciro. Andiam . Mia vita » 

Mia fpofa , addio . 
Arpal. Deh non ti cambi il regno. 
Qiro. Ecco la deftra mia: prendila in pegno* 
No , non vedrete mai 

Cambiar gli affetti miei , • 
Bei lumi, orid' imparai 
A fofpirar d' amor . 
Quéi cor 9 che vi donai , 
Pili chieder non potrei: 
Nè chieder Io vorrei » 

Se lo potefli ancor • parte; 



m - 



S C E N A Xlll. 

9 

Arpaììce fola . 

IO fon fuor di me (lelfa . A un vii paftorc 
Cieca d'amor mi fcopro amante 5 e fpofa 
Mi ritrovo d' un Rei Gl'ifteflBl affetti 
Infuperbir mi fanno, onde poc'anzi 
- Arroflirmi dovea ! Certo quelP alma 
Era prefaga , e ttavedea nel volto 
Del finto Alceo. . • Che traveder ^ Che gioVa 
Cercar pretefU all' imprudenza ? Ad altri 
Favelliamo così : ma più (inceri 
Ragioniamo fra noi . Diciam più toflo 
Che d'anaor non s' intende 

Qi»i prudenza > ed amore oiiir prteeii^e» 

• Clii 
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. . Chi a ritrovare afpira 

Prudeiua iocore amante» 
Domandi a chi delira 
Quel feniao che perdè • 
Chi rifcaldar li fence 

A' rai d' u^n- bel fembiante i 

O più non prudente > 

O amantje ancor non è. fartt^ 



SCSNA ULTIMA. 

Afpecto efteriore di magnifica Tempio dedi- 
cato a Diana , fabbricato lìili* eminenza 

un colle 

Afif^re con la fpada alla mano , fot Camb'fe y 
indi A pa^o 9 ciafcuno con feguito i aJpu§ 
funi y um dofo i* altro « 

COR O. 

Z.e tue Tel ve in abbandono 

* ' Lancia, o Ciro , e vieni al trono j 
> Vieni al trono» o nollro amor. 



Ah 



H crudeli ! Ah fpergiuri! Ov'i 
la fede 

' Dovuta al voflro Re ? NelTun m* afcolta > 
M'abbanc^ona ciafcun? No> non faranno 
Tutti altrove sì rei. (1) 

Cami^. . Ferm a , tiranno» (x) 

i%} ¥u0i^4mr0^ Ql) Àmfisndolo ^ 
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Afi. Ah traditor ! (i) 

Camb. Woì cuilodicc il palTo: (t) 

& cu ragion mi rendi (3) 
Afi. Arpago> ah uìenì j il tuo Signor di» 
fendi • 

Arp. Circondacelo , amici • Alfio pur ici % 

Empio neMacci oiiei» (4) 
Jtfi. Tu ancora l 
Arp. Io folo , 

£atbaro , io fol t' uccido : a quello patto 

Scippilo» io ti riduco. 
Afk. • E tanta fede > 

E tanto zelo t 
ArpM A chi fvcnafti un figlio 

Non dovevi fidarci • I corei oblia 

L' ofFenfor 9 non T o£fe(b ^ 
A^. Ah indegno ( 
AYp. É quella 

i.a pena tua. 
Ganìb. La mia vendetta è qiiefta* 

Ar^^ Cadi . (s) 

Camh, N4ori crudel . {é) ^ 

Ciro. Ferma . (7) 

ìAm. T arreda . {%) 

Arpal, (Che avvenne?) 

Uìtr. ( Che farà ? ) 

Man. Rifletti y o fpofo 

Ciro. Arpago penta. 

Camh. É un barbaro 1 (9) 

Manp É mio padre . 

(i> In atto di difefa . (%) Al fuo fegwSfo. 
(3) Ad Afiiage. (4) DàtV altro lato con 

feguaci. atto di ferire . (e) Come fO'^ 

fra. (7) Trattenendo Arpago. {JS) Tratto^ 

MMda Qamhifu A Mandane- 
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Atp. t un tiranno « (i) 

Ciro. É il tuo Rei 

C^rw/?. Punirlo ia. voglio « 

Arp. Vendicarmi delio • 

Man. Non fia ver • 

Ciro, I*on fp erario. 

Afi. Ove fon* io! ^ . 

-4r/?. Popoli , ardir : V efempio mio leguit» 

S * opprima l* opprelTor • 
Ciro. Popoli i udite . 

Quar impeto ribelle ^ 

Qual furor vi trafporta? Ove sMnteft 

Che divenga il valfallo 

Giudice del fuo Bei" Giudizio indegno »• 

In eut mólto del reo , . , . 

Il giudice è peggiore. Odiate in lui 

Un parricidio , e 1* imicate . Ei foric 

TentoUo fol j voi V efeguicc . dritto 

Che avea fui fangue mio 

Forfè Aftiage abusò; voi quel, che han folo 

Gli Dei fopra i regnanti. 

Pretendete ufurpar • M* offrite un trono 

Cabeltandone prima 

La maeftà. Queftoè Tamor? Son quelli • 

Gli aiifpicj del mio regno." Ah ritornate. 
Ritornate innocenti. A (erra, a terra 
V armi fcdiziofe . Io vi prometto 
PUcato il voftro Re . Folle fedotti : 
Lo fo : vi fpiace : a mille fegni efpreffi 
/ GìÌL intendo il voftro cor ; già in o^ni de^ 

Ve?go l'afte tremar: leggo il (Incero 
. Pentimento del fallo in ogni fronte. 
Perdonalo, Signor. Per bocca mia (i) 

(i)ACiroi {i)AdAfiiag$^ ^ 

Pian* 
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AfTo Terzo. 

Piangendo ogn* un ed chiede • Ogn' tu ci 
giura 

Eterna fè . Se a cancellar V orrore 
D'attentato sì rio 

V'è bifogno di iangue} eccoci il mio* (») 
Aft. Oh prodipoi 
Man. Oh ftupure ! 

Arp. Oh virtil che difarnna il mio furore 

AJl. Figlio mio , Cdro figlio , 

Sorgi , vieni al mio fen • Così punifci 
Generofo i tuoi torti > e l'odio mio t 
Ed io mifero , ed io 
D' un' anima sì grande 
Tentai fraudar la terra t Ah vegga il mondo 
II mio rìmorfo almeno. Eccovi in Ciro> 
Medi , il Re voftro, a lui 
Ceda il ferto rea] • Rendigli , o figlio» 
Lo fplendor chMo gli tolfi. I miei delirj 
Non imitar • Quel che fec* io t* infegnà 
"Qiiel che far non dovrai . De* Numi amici 
Al favor corrifpondi ; 

£ il mio rolTor nelle tue glorie afcondi • 

cono. 

Le tue felve in abbandono 
Lafcia, & Giro» e vieni al trono : 

Vieni al trono , o nolho amor • 
Cambia in foglio il rozzo ovile j 
In real la ver^a umile : 
Darai les^ge ad altro gregge s 
Anche Re farai pailoi . 

(i) Tnginoechiandofi. 
(%) Arpago gma la fpada^ $ tutti i 
giuristi V armi. 

LI- 
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Ella mente immortai provvida cura 
£ il nacal degfi Eroi. Prendono il nomo 
I fccolt da queftt : ogn* un di loro 
Un tratto ne rifchìàra » e veggon poi 
Al favor di quei lume 
I poderi rcinoti 

Gii altri eventi confufi , e i cafi igfiotu 
Tal , fra gli aftri , i più chiari 
Segna l'occhio fagace 9 e poi fidato 
Alla fcorta ficura 

Gli ampji fpazj del del (corre 9 ^mifura. 
Superbe età palfate , 

I vo^fri or non vantate 
Nataii iilulìri : ha più ragion la noflra 
D* infuperbir , fe i pregi fuoi ravvifa : 
V Ailro che lei rifchiara , è 'quel d' Elisa* 
Aflro felice , ah fplendi 
Sempre benigno a noi : 
Rendan gì' iufluffi tuoi 
Lieta la terra « e 'I mar • 
Mai di sì bella ftella 

Nube non copra i rai : 
. Mai non s' eciii& s e mai 
Moa giunga a tramontar • 




Ih WINB4 
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ARGOMENTO. 



/• Ateniefe Temifiocle uno de' più illufiri 
.Capitani della Grecia. Couforvò egli po^ 
volte alla Patria fuo valwre ^4eo*fuai cw-' 
figli € V More^ e la libertà % ma dopo la cele- 
bre b A taglia di Salamina ^ nella quale com 
forze tanto ineguali , fugò a difiru£i i* innu^ 
mer abile armata di Sèrfi^ parvemna a coÀ al^ 
io grado di marito ^ eh gl'ingrati Cittadini 
d* Atene , o temendolo troppo potente , o invi^ 
dia^dolo troppo gloriofo j lo difcacciarono dm 
quelle mura medejime che aveva egli poe* anmi 
liberata » a difefe • £ conjideramdo pofcia quan^ 
to i rifentimenti di tal* uomo potejjero riufcir 
loro funefti , cominciarono ad infidiarlo per tut^ 
to , defiderofi d' efiinguerlo . Non fi franfe im 
awerfità così grandi la cafianza del valoro^ 
fo Temfflocle . Efule , perfeguitato , e mendico 
non di/però difenfore , & ardì di cercarlo nel 
pià gyanie fr^ fuoi gemici. Aud^ fconofaiuto 
in Perfia : prefentoj^ ali* irritato Serfe , e pa- 
lefatofi a lui^ lo richiefe c oraggi^/amente d* afi^ 
lo . Sorprefo il nemico Re dall' in$repidezza , 
dalla prejemaj e dal nome df t$^tQEroet la^ 
goto dalia fiducia di quello neti4 fua genero • 
fità, e trasportato dal contento di tale acqw fio ^ 
in vece d'opprimerlo ^ fi i co ne ^veva propofio^ 
S'abbracciò, lo raccolfe^ gli promìfe difefa^ a 
caricai lo di ricchezze j e ' 4 onori ^ Non baflò 
tfttta la moderazione di Temifiocle nella feii^ 
cita , per fottrarlo alle infidie della fortuna^ ♦ 
Odiava Serfe implacabilmente il nome arreco » 
nd imma.xinavajt ^ che noH man di Im odiar In 
Tom. IV. iC do* 



dovejfè Temìftocle , dopo V ofefa deiringlu^tf- 
Jtmo ejilio. Onde gV impofe ^ che fatto condoU 
tier$ di tutte le forze de* Regni fuoi efeguijfe . 
contro la Grecia le comuni vendette . inorridì 
V onorato cittadino , e procurò di fciifarfi . Ma 
S^rje^ che dopo tanti heneficj non attendeva un 
rifiuto da lui ^ferito dail* inaf pettata refuljkf 
volle coftringerlo ad ubbidire ^ Ridotto Temtfio^ 
eie alla dura necejfità o di ejfere ingrato al 
fuo generofo benefattore^ o ribelle alla Patria y 
determinò d* avvelenar fi per evitar runo-, e l'ai- 
tro.Ma fui punto d*efe*ruire ilfunefio difegnoyil 
magnanimo Serfe innamorato dell* eroica fua 
fedeltà , & accefo d* una nobile emulazione di 
virtù y non gì* impedì folo d^ucciderfi , magia* 
rò ipafpettat amente quella pace alla Grecia 3 
che tanto fin' a quel giorno era fiata da lei 
defiderata if vano » e richiefia. Cor» Nep« 

La Scena fi rapprefenta in Sufa » 

• • » 

INTERLOCUTORI. 

S 6 R S E , R» t«rjia , 
TEMISTOCLE, 

.nIoVÌe/}/"»'^''"""- 

K O S S A N E , Principejfa del fangue Keale, 
amante di Serfe . 

LISIMACO» ambafciadcre ^e' Greci . 

vS£BASX£> confidente di Serfe . 
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SCENA PRIMA. 

Deliziofà nel Palazzo di Serfe . 

Ttm. Chc fai? 

ìieoc. Lafcia eh* io vada , 
Quel fuperbo a punir . ^Vedefti , opadte» 
Come afcoltò le tue richicftc ? E quanti 
Infulti mai dobbiam ibffrir? 

Tem. Raflfcena 
Gli ardori intempeftiW • Ancor fupponi 
D* effcre in Gmia ? E di vedermi intorno 
La turba adulatrice. 
Che s'affolla a ciafcun quando è felice ? 
Tutto, o Ncoclc, cambiò. Debbono i faggi 
Adattarfi alla forte. É del nemico f 
Quefta la reggia^ io non fon più d' Atene 
,La fpcranza , e Tamor : mendico > ignoto 
Efule , abbandonato , 
Ramingo, difcacciato 
Ogni cofa perdei : fola m* avanza 
C E il miglior mi reftò ) la mia coftanza» 
Npor. Ormai, fcufa, o Signor, quali m'ir- 
rita 

<;^u«fta coftanza tua • Ti vedi efclufo - 

£ \ Da 
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Da quelle mura ifteffe 

Che il tao fangue ferbò : trovi per tutto 

Della Patria inumana 

L* odio perfccutor che ti circonda 9 

Che c* iniidia ogni afilo » e vuol àduru» 

Che a tal fegno fi wnga > ^ 

che non abbi terren che ti (bftenga» 

E lagnar non t* afcolco i 

E tranquillo ti miro J Ah come puoi 

Soffrir con quefta pace 

Perverfità sì raoftruofa ? 
Tem. Ah figlio , 

Nel cammin della vita 

Sei nuovo pellegrin ; perciò ti fembra 

Moftruofo ogni evento. Il tuo ftupore 

Non condanno però : la meraviglia « 

Deir ignoranza è figlia, 
. É madre del faper • L* odio che ammiri 9 

lÉ de* gran benefic) 

La mercè più frequente. Odia T ingrato 9 
( E affai ve n* ha ) del beneficio il pefo 
Nel Tuo benefattor : ma T alcro^ in lui 
. Ama all' incontro i foeneficj fui. 

perciò diverfi fiamo ^ j. 1 

Quindi m*odia la Patria, e quindi io l* 
amo« 

ÌSboc. Se folo ingiufti, o padre, 
Fofler gli uomini teco, il fofFwreij 
Ma con te fooQ ingiuili ancor gli Dei • 

Tenh Perchè? 

ÌJeoc. Di tua virtù premio fi chiama 

Quefta mifcra forte ? 
lem. E fra la forte 

O mifcra, o fcrena 

Sai tu ben quàl è premip> e quale è pena^ 
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Vm. Sè ftefla affina 
La vircd ne' travagli 9 e fi corrompe 
Nelle felicità • Limpida è 1* onda 
Roua fra' faffi » e fe riftagna , 6 impura • 
Brando , che inutsl giace ^ ^ ^ 
Splendeva in ti;uerra > è rugginofb in pacCé 

Ve oc. Ma il palfar da* trionfi 
A fventure sì grandi 

Titn. Invidieranno 
Forfè r età future 

Più che i trionfi mici le mie fventure. 
Neoc. Sia tutto ver : ma qual ragion ti guida 
A cercar nuovi rifch) in queilo loco ? 
L' odio de* Greci è poco? Efpor de* Prrfi 
Anche all'ire ti vuoi? Non ti fovvicnc 
Che r aflalita Atene 
Ufcì per te di tutta V Aiia a fronte » 
Serfe derife » e il temerario pome > 
Deh non creder s) breve 
V Qdio nel cor d' un Re • Se alcun ti fco- 
pre , ^ 

A chi ricorri } Hai gran nemici altrove t ' 

Ma qui fon tutti : a cìafcheduno ha toItO 

Nella celebre Itrage il tuo configlio 

O l'amico, o il congiunto t o il padre > 
o il figlio • 

Deh per pietà» Signore j 

Fuggiani ... 
Tem. Taci : da lungi 
- Veggo alcuno appreflar* Lafciami foJo; 

Attendimi in diiparte . 
JSeoCm E non pofs' 10 

Tcco , o padre , rcftar ? 
Tem. No : non mi fido 

Della tua tolleranza > e il noftro (lato 

Molta ne chiede « 

K 3 Ncoc. 
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Neoc. Ora . • • 

Tem. Ubbidirci , 
ììeocm Almeno 
I>n tempefta sì fiera • 
Abbi, cura di te * 
lem. Va : taci , c fpera . 
meoc. eh' io fperi ? Ah padre amato > 
E come ho da fperàr I 
Qua! aÙTo ha da guidar 
La mia fpcranza ? 
Mi fa tremar del Fato 
V ingiufta crudeltà $ 
Ma più tremar mi fa 
La tua coftanza • fart^ 



SCENA II. 



* « 



Tem. (XJom d* alto affare al portamento » 

al volto. 

Quegli nA par : farà men tòzzo . h hit 

Chioder potrò . « • Ma una donzella ò feco* 

E pctr Greca alle vedi 1 ) * 
Afp. Odi. (0 
Seh. Noti poflfo, (i) 

Bella Afpafia , arredarmi: 

M'attende il ?Le* 

Afp. Solo un momento • É vero . 

^ Quello barbaro editto? 

Seb. È ver • Chi a Serfè , 
♦ 

(i) A Sebafic. [(i) In atto di partire^ 

Te* 
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Temiftocle conduce eftinto, o vivOf 
Grandi premi otterrà • (j) ' , 

Afp. ( Padre irfelice ! ) 

lem. Signor, dimmi, fc lìce (i) 
Tanto faper: può del gran Sene al piede 
Ciafcuno andar? Quando è pcrmedo»>e 
dove ? 

Afp. ( Come il padre avvertir ì ) ($) 
Seb. Chiedilo altrove . (4) 
Tem. Se forfè errai , cortefc 

avverti dell* crror • Scraoicr foli* Io , 
E de'coilunii ignaro* 
S$b. Afpafia , addio . (5) 



SCENA III. 
TemìftocU^ ed Afpafia. 

C 
He fafto infano ! 
'^fP' ( qiieilé fponde, o Numi, 

Deh non guidate il gcnicor. ) 
Tem. ( Si cerchi 
Da quefta< Greca intanto 
Qualche lume miglior. ) Gentil donasella*, ^ 
Se il cicl . ( Stelk I the volto i ) 
Afp. ( Eterni Dei I 

É:il genkorc, b ai genitor fomiglial ) 
Tem. Di' ... 

Afp, Tenniftoclel 
lem. Afpafia 1 

(r) In atto di partire (i) Incontrando Seballe» 
(i) Da sè. (^) A Temifiocle con difprezzo. 
(s) Ad Afpafia dopo aver guardato Temifiocle 
come fopra. JC 4 Afp. ■ 
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Jfp. Ah padre! \ 
'Xem. Ab figliai (i) * 

^fP^ fuggi • . . 

• lem» E tu vivi ? « 

Ah fuggi , 

Caro mio genicor • Qual ti conduflfe 

JMaligna ftella a quefta reggia? Ah. Serie 
/Vuol la tua morte t a chi ti guida a lui 

Prenaj ha propulli • . . Ah non tardar> po- 
_ trebbe • 

Scoprirti alcun . 
Tfm. Mi fcoprirai con quello 

Ecccffivo timor* Di*, quando in Argo 

lo ti mandai per non lafciarti efpofta 

A* cùmulti guerrieri 1 il tuo naviglio 

Non fi perdè? 
Afp. Sì; naufragò, nè alcuna ^ 

Campò dal mare . Io fvcnturata, io fola 

Alla morte rapua 

Con ia mia libertà comprai la vita» ; 

firn. Come } ' r • t 

Jfp. Un legno nemico ali* onde .•. ( Oh DioI 
Lo fpavento m'agghiaccia.) all'onde inlane 
M* involò fcmiwa i 
Prigioniera mi traffe a qtuefta riva* 

Tem. È noto il tuo natal è 

Afp. No : Scrfc itt dono 
Alla real Roflfane * 
Mi diè non conofciuta» Oh quante volte 
Ti richiamai l Con quanti voti il cicla 
Stancai per rivederti l Ah wn temei 
Sì funcfti adempiti i voti mici . 

Tem. RaiTerenatif o figlia : aflai vicini 
Han fra loro i confini ^ 
JLa gio)a, e il lutto j onde il paffaggio^è fpelft^ 

(i) S*MrMei4mo^ 
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Opra fol d* un iilante • Oggi, potrebbe 
Prender la noftra forte un otdìn nuoTO : 
Già fon meno infelice or che ci trovo. 

Aj^. Ma qual mi trovi? In feivitù. Qual vieni? 
Solo, proicricto, e fuggitivo. Ah dove, 
Miìcro genltor , dov' è ì* ufato " 
.Splendor 9 che ti feguia? Le pompe, i fervi* 
Le ricchezze , gli amici • . . O ingialli Numil 
Oh ingratii&ma Atene 1 

. £ il terren ti foftieoe? £ oziofi ancora 

I fulmini di Giova ... 
Tim. Olà ; più faggia 

Regola , Afpafia il tuo dolor • Mia figlia 

Non è , chi può lo fcempio 

Della Patria bramar • Nò un folo iftante 

Tollero in te si iceUeraca idea • 
^fp* Odiando tu la difendi ^ ella è più rea* 
Tem. Mai più • . . 
Afp. Parti una volta , 

Fuggi 4a qucfto cieK 
Tem. Di che paventi , 

Se ignoto a tutti • • • 
Aff. Ignoto a tutti 1 £ dove 

É Temiftocle ignoto? Il lumsnoib 

Carattere ddl' alma in fronte impreflb 
• Bafta folo a tradirti . Oggi più nero 

Sarebbe il rif^Q« Un Orator d*.Atene^ 

In Sufa è giunto : a' fuoi ièguad » a lui 

Chi potrebbe celar • • • 
Tem. Dimmi: faprefti 

A che venga , e chi fia ? . 
Afp. No : ma fra poco 
, Il Re r afcolietà • Puoi quindi ancora 

II popolo veder , che già s affretta 
Al deftinato loco . 

Im. Oga' un che il brami 

X $ Ao- 
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Andarvi può» • 

Afp. Sì . • 

lem. Dunque refta. Io volo 
A render pago il defiderio antico 
eh* ho di mirar d* appreffo il mio nemica. 

Afp. Ferma mifcra mei Che tenti I Ah vuoi 
eh* io muoja di timor . Cambia , fcm ami» 

. Cambia penfier • Per quella mano invitta» 
Che fupplicc , e tremante 
Torno a. baciar: per quella Patria ittclUi 

. Che non fofFri oltraggiata y ; . " 
eh* ami nemica, e che difendi ingrata.^ 

r$m. Vieni al mio fcn , diletta Afpafia : m 
quefti 

Palpiti tuoi un* amorofa figlia 

Conofco il cor . Non t'avvilir-: la cura 
. Di me , lafcia a me fteflb. Addio ;T al- 

petto .* * ' 

Della fortuna avara 

Dal padre intanto a difpreazare impara* 
Al furor d* avverfa forte 

Pili non palpita, e non reme 
Chi s* àvVextft allor che freme 
Il fuo volto a (oftenlfìr . ^ 
^ Scuola fon d* un' alma forte ^ 
L*ire fue le più fiinefte: 
Come i nembi , e le tempette 
Stìn la fcuola.del nocchiere partK, 



S C E N A . IV. 

♦ * 

Jf^. Ah non ho fibra in feno » 

Cììfi tfcmu «oa mi £bbu • _ ^ 
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B.of. Afpafia, io deggio 

Di ce lagnarmi. I cuoi felici eventi 

Perchè celar? Se non amica almeno 

Ti fperai più (incera . 
Afp. ( Ah tucco inrefe 1 

Temittocle è fcoperto • ) 
' Ho/i Ithpallidifci ? 

Non parli? É dunque ver? Sì gran nemica 

Ho dunque ai fianco mio ? 
Afp. Deh Principe/fa . • . 
£0/* Taci, ingrata: io ti (copro 

Tutta 1* anima mia ) di te mi fido> 

E tu m'infìdj intanto 

Di Serfe il cor • ^ 
' Jfp. ( D' altro ragiona • ) 
Jiof. É quefta 

De' beneficj miei 

La dovuta mercè ? 
Afp. Roffane , a torto 

£ m* ififulti 3 e ti fdegni * Il cor di Serfe 

Poffiedi pur , non tei contrailo : io tanto 

Ignota a me non fono 5 

Nè van le «mie iperanze infino al trono • 
£0/1 Non finiular • Mille argomenti ormai 

Ho di tem^r . Da che ti vide , io trovo 

Serfe ogni dì pi il indifferente: offcrvo 

Come attento ti mira:. odo che parla 

Troppo fpeilb di te: che fi confonde 

V io d^ amor gli ragiono s c mendicando 

Al fuo fallo una fcufa 

Delia fua ciepidezsa il xegno accula • 
Afp. Pieto<b > e non amante 9 

Forft è con me . 
Rof Ciò clie pietà raffembra. 

Non è femprc pietà • 

K 6. ^ Jlfp^ 
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Àfp. Troppa diftanza * ' * • 

V è fra Scrfe , ed Afpafia « - 
Rof. Aflat maggiori. 

N' agguaglia amor. 
Afp. Ma una ftraniera » • • : , 

Rof. Appunto 
Quefto è il pregio > eh' io temo • Hanpic^ 
csol vanto . 
' Le gemme là dove n* abbonda il mare : 

Son tefori fra noi , perchè fon rare, 
Àfp. RoiTane > per pietà , non elfer tanto 
Ingegnofa a tuo danno. A te fai torto > 
A Serfe > e a me: Se fra le cure acerbe 
Delmioftato prefente avcffer parte » 
Quelle d* amor s non ne farebbe mai 
Il tuo Serfe T oggetto. Altra fembiante 
Porto oei core ìmpreflb ; e Afpafia ha un cofC 
Che ignora apcor come fi cambi amore 
R^. Tu dun<^uet 



SCENA V 



Sih. pRincipefla » 

' Se vuoi mirarJo» or 1^ Orator Atea» 

Al Re invia • , y 

Verrò fra, poco • 
Afcoka(i) 
E aocor noto il . fuo nome t 
Liiimaco Egifto . 
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41!?. ( Ecerni Dei I 

Quelli è il mio beo. ) Ma perchè vcanc} 
S§b. Incefi > 

Che . Temìftocle cerei • 
Afp. e Ancor ]' amante 

Nemico al padre mio? Puoque fa gneria- 
Contro un mifero ibi tutta la terrai; 
'Rof. Precedimi , Sebafte, Afpalia, addio . (i) 

Deb non tradirmi • 
Afp. Ah fcaccia 
Quella dal cor gelo£i cura* £ come 
. Può mai trovar ricetto 
In un'alma gentil sì baffo affetto? 
'Rof. Balla dir eh* io fono amante, ' 
Per faper che ho già nel peK« 
Quello barbaro fofpetto 
Che avvelena ogni placet*^ 
Che ha cent* occhi , e pur travede ! 
Che il mal finge , il bep non crorj 
Che dipinge nel fenbiante 
1 deliri del peofier « fatte. 



£ 



SCENA VI, 

Jl^itfia fola. 



^ Suri ver^ Pel genitore a danno 

M^en Liikiuco ifteffo! Ah 1* incoftame ' 
Gi\ in' obliò : mi crede ellinta , e crede 
Che agli eftinti è follia ferbar più fed$* 
Quello, fra tanti affanni, 
J^ueilo fol mi mancava % aftri tiranni • 

• • « ^ * ^ ^^ln& 



Chi liìai d' iniqua (Iella 

Provò tenor più rio? - . 
Chi vide mai del mio - 
più tormentato cor ? 

PaiTo di pene in pene : 

Quella fuccede a c^ueiia} 
Ma ultima ehe viene 

. É fcmprc la p^ggior . parte. 



SCENA VII* 

Luogo magnifico deftirtato alle pubbliche udi- 
enze. Trono fublime da un lato • Veduta 
della citcèin lontano* 

Temìfiochr ^ '^^ocle^ ìndi Serfe^ e Sebajie con 
- ' ' numerofo feguito • ' 

r^ , dove t' inoltri ? Ib non in^ 
tendo 

Il tuo penfier. Temo ogni fguardo, e parmi 
Che of?n*uh te foJ rimiri • Ecco i cutóodii 



E il Re : parti am • 
Tem. Fra 4 popolo confufi 

Retteremo in difparte^ 
Neoc. É il rifchio eftremo * 
tem. Più non Cercar , taci tthtf vòlta* . • 
Neoc. ( Io tremo. ) (i) ' ■ 

Serfe^ Olà venga , e s* afcòlti (z) 
lì greco Ambafciador . Sebaite « c ancora 

AUMre mie Temillocle fi cela» ' 

... , • • ^ 

(i) Si ritirano da un lato % ^ 

U) Parte una guardia m . • ; 

. ^ Ali». 
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Allettano si poco - * - 

Il mio favor > k mie- promelTc r 

5#K Afcofo 

Lungamente non fia : fon troppi i lacci 
Tefi a fuo danno . 

Serje, Io non avrò mai pace 

Finché codili re(piil« £gli ha veduto 
Serfe fuggir . Fra tante navi 9 e tante 
Onde opprcfH V Egeo , fa che la vita 
A un vile an^utlo legno 

' £i mi riduffe a Coniìdar : che poca 
Torbìd' acqua » ^ fanguigna 
Fu la mia fete a mendicar coftretta * 
E dolce la (limò bevanda eletta* 
£ vivrà chi di tanto 

Si' può vantar ? No 9 non fia vero : avrei 

Quella Tempre nel cor Oonaoia inquieta» (i) 
T^eoc. ( Udifti?; 
rem. ( Udii • ) ^ 
JSfeoc» ( Dunque Fuggiam •) 
(V accheu • } 



S G E N A Vili. 

lijìmaco con figuitQ di Greci » e detti 



r. M. 



lif. ITlOnarca eccelfo 9 in te nemico an* 

<:ora 

Non folo Atene onora 

I.a re^l maeftà ; ma dal tuo eoore^ 

Grande al par dell' impero > un dono attende 

é 

(0 Va fui trono. 

. . Mag* 
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Maggior di tutti i doni . ^ ' 

Serfe. Pur che pace non ita» iicdi, ed cf-' 
poni . (i) - 

Neoc. ( É Lifimaco ? (x) • 

Tem. ( Sì. (3)\ . . ^ 

Neoc. CPotria giovarti 
Un amico si caro « ) 

Tem. ( O taci , o paiti • .) 

Lif. V opprimer chi difturbi 

Il pubblico ripofo, è de* Regnanti 
InterelTe coniun • Debbon fra loro 
Giovarli in quefto anche i nemici 5 A tutti 
Nuoce chi un reo ricetta } ^ 
Che la fpeme d' afilo a' falli alletta. 
Temiftocle ( ah perdona 9 ^ . 
Amico fventurato ) è il delinqiiente , 
Che cerca Atene • in quéfta reggia il crederi 
Pretenderlo potrebbe > in dono il chiede»" 

Neoc. (Oh domanda crudele 1 

Oh falfo amico ! ) 
Tem. ( Oh cittadin fedele 1 ) , . 

Serfe, Efaminar per ora,^ 

MefTaggier , non vo^P io qual iia la vera 
Cagion 9 per cui qui rivolgeiti il piede > 
Nè quanto è da fidar Volfra fede. 
So ben che tutta l' arte - 
Deir accorto tuo dir punto non copre 

ardir di tal richieda. A me che importa 
11 ripofo d' Atene ? Elfer deg^^ io 
De* voftri cenni efecntor ? Ctu mai 
Quefto nuovo introduflTc 
Obbligo fra* nemici ? A dar venite 
Leggi y o configli ? Io non mi fìdo a queilii 
Quelle non fofiro • Eh vi foUevi meno 

(1) Lifimaco fiede . A Temijlocle ^ 

> (1) A Neocle • JL' au-» 



A :3r .T .# P a 1 II • • ijj 

aura d' Una Victoria : è molto atìcora 

La Greca forte incerta : 

É. ancor la via d'Atene a Secibàperta» 
lif Ma dì qilal aio a voi 

Temiftoclc clTcr può> 
Serfe. Vi farà noto 

Quando (i uovi ia mio poter* 
Lif. f in* ora 

Dunque non v* è ? 
Serfe. Nè fc vi foflc , a voi 

Ragion ne renderei* 
Uf. Troppo t* accieca 

V odio 3 o Signor > del Greco nome : e 
pure 

Se in pacifico nodo • • • 
Sirff Olà: di pace 

Ti vietai di parlarmi « 
Lif. É ver : ma • 
Serfi^ Bada 9 

Inteli i fenfi tuoi : 

La mia mente fpiegai : partir già puoi « 
Uf. lo partirò : ma tanto 

Se r amiftà ti fpiace. 
Non oftentar per vanto 
Quiefto difprezzo almeo» 
Ogni nemico è forte, 

V Afia lo fa per prova : ^ 

SpcfTo maggior fi trova » 

Quando apprezza meo « pme^ 



SC£^ 



%}4 
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S C £ N I X . 

Serfe ^ Sebafiey Temifioch^ e ìfkocle . 



Serfe. mìftocle fra* Pcrfi' 

Credon , Sebafte^ i Greci? Ah cerca^eipia 
Se folTe vero» Il tuo Signor confola # 
Quella vittima loia 
-L' odio che il cor mi.ftrugge 

Calmar potrebbe . 
Neoc. (E il genìtor non fugge! ) 
Tem. (ficco il punto, air in)prcfa» ) (i) 
Veoc. ( Ah padre 1 Ab fenti • ) 
Tem. PotentifEmo Re . (i) 
Seb. Che ardir ! Quel folle, (j) • 

Dal trono allontani • 
TeiMu Non cdtraggiano i Numi i voti umani» 

Seb. Parti • * . 

Serfe. No, no ; s* afcolti : ^ 

Parla , ftranieri che vuoi » 
Tm. Contro* la forte 

Cerco un afilo , e non lo fpero altrove; 

Difendermi non può che Serfe> o Giove* 
Serf$. Chi fci ? 
Temi t^acqui ìn--Atene. 
Serfe. E greco ardi fci 

Di prefèntarti a me? 
T$m. Si. Quefto nome 

(i) Si fa fhrada fra le guardie. 
(%) innanzi al trono . 





Qui 



Atto PrIAio. ijy 

Qui ècolpa, il fo: ma, quefta colpa è vinta 
Da fin gran merito in me. Serie , tu Vai 

Temittocle cercando ; \x) tei recai • 
iSei^^fe. Tcmiftoclei Ed è vejo? 
T0m. A* Regi innanzi 

Non fi mentifce-. 
Serfe. Un merito sì grande 

Premio non v* è che ricompenfi. Ah dove^ 

Queft' oggetto dov'è dell'odio mio? ' 
Tem. Già ux gli occhi ci fta • 
£erfe. Qual è } 
I'em\ Son' io • 
Serfe. Tu I 
Tèm. Sì. ' 

Neoc. ( Dove m* afcondo? ) (i) 
Serfe. E così poco 

Temi dunque i miei Tdegni ? 

.Dunque» • ^ ^ 

Tem. Afcolta , e rifolvi . Eccoti innanxi 

De* giuochi della forte 
•Un cfempio, o Signor • Quello lon* iOf 
Quel Temittocic iflcffo 
Che fcoflTe già quefto tuo foglio ; ed ora 
A te ricorre , il tuo foccorfo implora . 
Tì conofce potente» 

Non ignora fdegnatp » e pur la fpetnd 
averti difenfore a te lo guida: 

Tanto, o Signor , di tua virtù fi fida . 
$ono in tua man: puoi confervarmi, e puoi 
Vendicarti di me • Se il cor c* accende 
Fiamma di bella gloria , io t^ apro un 

campo ^ > 

Degno di tua virtù : /Vinci te ftefib; 
Stendi la deftra al 0o nemico op^reflb » 

(i) ?m9. * / 
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Se 1' odio ti configlia , 

L*odio fof^trndi ua breve iuante: e penUj 

Che valili e la ruina 

D' un nemico Inripotente J ucil racqumq» 

un amico fcdel ; che Re tu Tei : 
eh* efule io fon : che lido in te s che vengo 
Vittima volontaria a quelli lidi* 
Pcnfaci , e poi del mio deftift 4ectai • 
Serfe. ( Giutti Dei ! Chi mai vide 
Anima più ficura 1 

Qual nuova fpecie è quefta ^ ^ ^ , 
Dì virtù , di coraggio 1 A Serfe m faccu 
Solo , inerme » e nemico , x • * 

• Venir 1^ Fidarli • . . Ab quello è troppo!) Ah 
dimmi . 

Tcmiftocle che vuoi ? Con l'odio mio 
Cimentar la mia gloria? Ah quefta volta ^ 
Non vincerai. Vieni al mjo fcn m 

avrai (i) * ^ . 

Qual mt fperafti. In tuo foccorfo aperu 
Saranno i mici tcfori : in tua difefa 
S'armeranno i mici Regni: e quindi. ap- 
preso \ ^ 
Fia Tcmiftocle , c Serfe un nome ifteflo* 
Tem, Ah Signor , fin ad ora 
Un ecceffo parca la mia fperanza, 
E por di tanto il tuo gran cor 1* avanza» 
Che poxfo ojrirti ì 1 miei fudori ì , U laa- 
7 gue? 

Jia vita mìa ? Del beneficio illuftrc 
Sempre faran minori ^ , , ^ 

La mia vita ^ il mio fangue » i ^lici fii* 
dori , • • • 
S$rfe. Sia Temiftocle amico 

(i) Scinde^ 
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La mia fola mercè • Le noftre gare 

Non fìnifcan però. De' torci antichi 
Se ben T odio mi fpoglio 5 
jGuerra con ce più generofa io voglio • 



Comincerà , te vuoi ; 
Or che la gloria in noi 
L'odio in araìor cambiò* 
Scordati tu lo fdegno : 
Io le vendette obblios 
Tu mio fo'lcgno , ed io 
Tuo difenfor farò • partti 



SCENA X. 
Temifiocie foh. 



H come , inftabìl force 1 
Cangi d* aipetto ! A vaneggiar vorrefti 
Trarmi con te • No : ti provai più volte 
Ed avverfa , e felice • Io non mi fido 
- Del tuo favor: dell' ire tue mi rico« 
Mon m' abbaglia quel lampo fugace: 
Non m* alletta quel ri(b fallace : * 
Non mi fido , non temo di te. 
So che fpeifo era i fiori , e le fronde 
Pur la ierpe s'afcondCf s' a^i^ira : 
So che in aria tal volta s'amatiirn 
Uua iìcìU$ che ilella non è • (1) 

Part$, 





SCE- 
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S C E N A X I. 
Ajpajìa r e poi Rojfane. 

m 

àfp. Dòv* è mai ? Chi m' addita , 
JMifera! il genitor ? Noi veg^o, e pure 
Qui fi fcoperfe al Re* Neccie mei ciflTe, 
Kort poteva ingannarli . Ah Principefla » 
Pietà , foccorfo . Il padre mio difendi 
Dagli Idegai di Serie • 
So/; Il pa re ! 
Afp. Oh Dio! • - 
lo fon dell* infelice 
Temillocle la figlia» 
Rof. Tu l Come ? 



Nafconder la mia forte . 
JRo/. ( Aimè ! La mia rivai fi fa più forxe • ) 
Aj^. Deh generola. implora ^ 

Grazia per lui • 
R«>/. Grazia per lai ! Tu dunque 

Tutto non fai . 
A^p.^ So , che air irato Serfe 
Il padre fi fcoperfe : il mio germano 
Che impedir noi porè> fuggì, mi vide j 
E il racconto funeflo 
Afcoitai dal fuo labbra • 
Ko/.^.Or o4i il xefto. 




Sappi 
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SCENA XII. 
• Sebafie^ € dette. 

Seh. Aspafia , affretta : 

Serfc ti chiaiija a fé. Che fti fua figlia* 

Temiftocle or gli diflfcs e mai più lieta 

NovcMa^ ti Re non afcoltò. 
Ro/. ( Che afFanno ! ) 
AJp. Foflc 1* odio di Serfc 

Più moderato almen. 
Seb. ^Vo<ì\o\ Di lui 

Tenniftocle è Tamor. 
4fp* Come ! Poe* anzi 

Il volea morto • * 
Séb. Ed or I* abbraccia , il chiama 

La fua felicità , T addica a tutti» • 

Non parla che di luu - 
Aff. Rolfane addio» 

Non fo per troppa gioia ove fon* io • 
E fpecie di tormento 

Quefto per V alma mia 
Ecceflb di* contento , 
Che non potea fperar. 
Troppo mi fembra eftremo : 
Temo j che un fogno iia : 
Temo dettarmi , e temo 
• A* palpiti tornar. f»t9. 



^ SCE- 
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S C B N A XIII. 

tLoJJkne$ e Sehafie 

S^. ( Già Roffane è gclofai 

Spera , o mio cor. ) 
Ito/Tchc mai vuol dir , Scbaftc, 

Qiiefta di Scrfc impaziente cura 

Di parlar con Afpalia? 
Seb. lo non ardifco 

Dirti i fofpetti miei* 
Ro/. Ma pur? . 

JSeh Mi fembra, - 
Che Scrfe 1' ami . Allor che d* efia intefc 
La vera forte, un* improvvifain volto 
Gioja gli fcintillò, che del fuo core 

Il fegreto tradì • 
Ea/. Va , non è vero : 

So» ibgni tuoi . 
Seb. Lo voglia il cieL Ma giova 

Sempre il peggio temer . 
Rof. Numi ! E in tal caio 

.Che far degg* io? 
Seb. Che } .Vendicarti • A tanta 

Beltà facii farebbe • É un gran diletto 
D* un infido amator punir V inganno. 
HùCConCoU è ver, ma non con^penfa il 
danno. 
Sceglier fra mille un core. 
In lui formarfi n nido, 
E poi trovarlo infMo 
É uoppo gran dolor • 

Voi 
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Voi f che provate amore t 

Che infedeltà foffiice. 

Dice s*è pena , e dice 

Se fé ne dà maggior • parte . 



*SCENA XIV. 

S^bajle folo. 

M 'Arride il cìel : Serfe è d'Afpafia amante: 
Irritata è Rollane • In lui V amore 9 
Gli fdcgni in lei fomenterò. Se quefla 
. Giunge a bramar vendetta. 
Un ^ran colpo avventuro. A' molti amici 
Ch'io poflb ofirirle uniti i fuoi^ ni! rendo 
Terribile anche a Serfe. Al trono ifteflb. 
Potrei forfè... Chi fa? Comprendo anch'io 
Quanto ardita è la fpeme s ^ > 
JMa fortuna ed ardir van fpeiTo infieme « 
Fu troppo audace , è vero » 
Chi primo il mar folcò^ 
£ incogniti cercò 
Lidi remoti # 
Ma fenza quel nocchiero 
Sì temerario allor > 
Quanti tefori ancor 
Sariano ignoti ? fartc . 



Hm dell' Atto Frimop 



lomo ir. ' l Ano 
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ATTO SECONDO. 



SCENA PRIMA«- 

Ricchiffimt appartamenti , deftinati da Serfc 
a Temirtocle. Vafi all' incoino ricolmi d* 
oro > e di gemme • 

Temifiocle > poi ìSeocìe . 

Tem. Eccoti in altra force: ecco cambiato, 
Temiftocle » il tuo (lato • Or oc di tutto 
Bifognofo, c tnendico invan cercavi^ 
Un tugurio per te. Quello or poffiedi 
Di preziofi arredi 
Rilucente foggiorno : 
Splefider ti vedi intorno 
In tal copia i tefori : arbitro fei 
E d' un regno , e d* un Re • Chi fa qual* 
altro 

Sul teatro del mondo 

• Afpetto io cambierò . Veggo pur troppo 
Che favola è la vita 5 
E la favola mia non è compita • 

Vl^oc. Splendon pure ^una volta 9 ' 
Amato genitor , faufte le ftelle 
Air innocenza , alla virtù : fiam pure 
Fuor de' perigli • A tal novella j oh come 
Tremeran fp^ventati 
Tutti d* Atene i cittadina ingrati ! 

Or di noftrc fortune 

(^opiiucia il corib • Io lo prerengo j e parmi 

Già 
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Già ricchezze ed onori» 

Già trionfi ed allori 

Tcco adunar, tcco goderne, e reco 

Paffar d* Alcide i fegni ; 

I Regi debellar , dar legge a* Regni • 
Tem» Non tanca ancor j non tanta 

Fid ucia, o Neccie • Or nell' ardire eccedi • 
Pria nel timor* Quand'eran l'aure av- 
verfe , 

Tremavi accanto al porrci or che feconde 

Si moftrano un monnento , 

Apri di già tutte le vele al vento. 

II conciario io vorrei • Quella baldanza» 
Che tanto or t'avvalora , 

É vizio adeKfo, era ^Httudc allora. 

E quel timor , che tanto 

Prima ti tenne opprcflb. 

Fu vizio allor faria vinude adeflb « 
Neoc. Ma che temer dobbiamo? 
Tem. Ma in che dobbiam fidarci ? In quei te* 
fori ? ^ 
un iftante fon dono , 

Può involargli un iftante « In quefti amicj. 

Che acquiftar già mi vedi? Eh non fon mieii 

Vengon con la fortuna , e vaa eoa lei* 
Neoc. Del magnanimo Serfe 

Batta il favore a foftenerci • 
Tem. E bafta ' • ' • . - 

L* ira di Serfe a ruinarne • 
Neoe. É troppo 

Giufto , e pnidenra ti :Re • 
Tem. Ma un Re sì grande 

Tutto veder non può . Talor s' inganna i 

Se un malvagio il circonda ; 

E di malvagi ogni terreno abbonda « 
HcQc. Superior d' ogni calunnia ormai 

JL a la 
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La tua virtù ti refe • , 
i:em. Anzi là dove 
Jl Aio merto oftentar ciafcun procura» 
La virtù che più fplende , è men ficura • 
Ueoc. Ah qual . . . 
Tetn. Parti, il Re vicii. 
Qual ne' tuoi detti 
Magia s*afconde! io mi credea felice 5 
Mille rifchi or pavento. In un iftante 
par che tutto per nie cangi fembiante • 
Tal per altrui diletto 
Le ingannatrici fcene 
Soglion talor d' afpetto 
Sollecite cambiar . 
Un carcere il più fofco- 
Heggia così diviene: 
Così verdeggia un bofco 
Dove ondeggiava il mai: • parte • 



I 

SCENA II. 

l 

Serfe , f TemifiocU # 

Serfe. 1 Emiftocle • 
Tem. Gran Re . . I 

Serfe, D\ molto ancora 

Debitor ti fon* io. Mercè promifi 
A chi fra noi Temiftocle tracife : 
L'ottenni: or. le pipmeife i 
Vengo a compir • 
Tem. Ne tanti doni » e tanti 

Badano ancor > 
Serfe.ì>io: di sì grande acquiilo 9 
pnde fupeib0 io foAOf 



Par- 
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Panni fcarfa mercè qualunque dono» 
ikm. B vuoi « . • 

Serfe. Vuò della forte 

Corregger ringiulHzia, e follcvarti 
Ad onta Tua. Già Lampfaco » e Miunce^ 
\ £ la città che il bei Meandro irriga , 
Son tue da qucfto iftante : e SeiTe poi 
Del giufto amore onde il tuo merco onora 
Prove darà più luminofe ancora* 

Tem^ Deh iia più moderato 
L'ufo, o Signor, del tuo trionfo: e tanto 
Di mirar non ti piaccia 
Temi (lode arroflir. Per te fin' ora 
Che feci ? 

Serfe. Che facefti ? E ti par poco 
Credermi generofo? 

Fidarmi una tal vita ? Aprirmi un campo 
Onde illudrar la mia memoria? £ tutto 
Rendere a' regni miei 
In Temiftocle fol quanto perdei? 

Tem. Ma le ruine , il fanguc > 
Le ftragi > onde fon reo • • • 

Sérfe. Tutto compenfa 

La gloria di poter ne! mio nemico 

Onorar la virtù. L'onta di pria 

Fu della forte, e queièa gloria è mia^ 

Tem. Oh magnanimi fenfi 
Degni d'un^alma a foOener di Giove 
Le veci eletta ! Oh fortunati regni 
A tal Re fottopoftt . 
^Serfe^ Odimi • Io voglio 
Della prò porta gara 

Se2;uir 1' impegno. Al mio poter fidafti 
Tu la tua vita : al tuo valore io fido 
Il mio poter • Delle falangi Perfe 

Sarai duce Covrano » In Ciccia a tutte 

X 3 U 
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Le radunate fchiere 

Vieni a prenderne il fegno* Andrai per orA 
Dell'inquieta Egitto 
V ìnfolenza a punir : più grandi imprefe 
Poi tenterem. Dì fogi^iogarc io fpevo 
Con Temiilocle al fianco il mondo intero^ 
7em. E a quello fegno arriva 9 

Generofb mio Re « . . 
Serfe. Va , ti prepara 

A novelli trofei • Diran poi 1* opre 
Ciò che dirmi or vorrefti* 
T#m. Amici Dei » 
Chi tanto a voi fomIgUa 
Cuftoditemi voi . Fate eh* io pOiTa 
Menìore ogn' or de' benefit) fui 
Morir per Serfe » o trionfar per lui » 
Ah d' afcoltar già parmi 
Quella guerriera tromba 9 
Che fra le ftragit e 1' armi 
inviterà per te. 
Non mi fpaventa il fato , 
Non mi fa orror la tomba } 
Se a te non moro ingrato» 
Mia generofo R^> fart^^ 



Serfe. Jd Ver cfce opf»rtmc ì! pcfe 

D* un Diadema real , che mille aiTannì 
Porta con fe : ma quel poter de' buoni 

Il merto fuUevar : dal &ile impero 



SCENA lll^ 



^$rfe , poi KoJfMB , indi Sebafie^ 
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Della cieca fortuna 

Liberar la virti\ : render felice 

Chi non Tè, ma n'ò degno i è tal contento 
Che di tutto riitora , 

Ch' empie Taloia di fé > che quaii agguaglia 
( Se tanto un uom prefunne ) 
Il deltin d* un Monarca a quel d* un Numei^ 
' Parmi eiìer tal da quel momento , in cai 
Temiftocle acquidai . Ma il erande acquUto 
Afiicurar bifogna • Afpaiia al trono 
Voglio innalzar. La liia virtù n* è degna 9 
Il fangue fuo , la Tua beltà. Difenda 
Così nel foglio mio de'fuoi nipoti 
Teiniltoclc il retaggio, e fia maggiore 
Fra* legami del fangue il noftro amore « 

Pur d' A pafia io vorrei 
Prima ! Ctnfi faper . Già per mio cenno 
Andò Sebafte ad efplorargli : e ancora 
Tornar noi veggo « Eccolo forfè* •« Ohftel^ 

le! (x) . ^ 
E Roflane . S* eviti • 
Ro/, Ove t' affretti 9 

Signor ? Fuggi da me) 
Serfe. No : in altra parte 

Grave cura mi chiama. 
Kq/I £ pur fra quelle 
Tue gravi cure avea RoITane ancora 
Luogo una volta . 



h vero : 

Lo comprendo àncor* io • Veggo di quanto 
Temiftocle le accrebbe • É ben ragione ^ 

Che un ofpite $] degno 

Occupi tutto il cor di Serfe. £ poi 




i 
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tj(t Temistocli* 

É confufo il tuo core % 

Nè mi fa meraviglia , • 

Fra' merici del padre 
Serfe. Principefia 9 4 

Addio * 
Hof. Sentì • Ah crudcl l 
Serfe. ( Si difingannì 

La fua fpcranza . ) Odi , Roflanc : è tempo 

eh* io ti Ipieghi una volta i miei peufieri. 

Sappi • • • « 
Seb. Signor, di nuovo 

Chiede il Greco Oracor che tu rafcolti» 
Serfe. Che ì non pardi '-^ 
> Seb. No: feppc 

Che Temiltecle è in Sufa, c grandi offerte 

Farà per ottenerlo . 
Serfe. Or troppo abufa 

Della mia tolleranza . Udir nor voglio : 

Parta: ubbidifca. (i) 
Hof. ( É amor queli' ira • > 
Serfe. Afcolta . (%) 

Meglio penfai. Va, T introduci. Io voglia 

Punirlo in altra guifa . (3) 
Ro/I I tuoi penfieri - 

Spiegami alfin* 
Serie. Tempo or non v*è. (4) 
Prometti - 

Pria con me di fpiegarti , 

E poi , crudel , non mi rìfpondi t c pam l 
Serfe. Quando parto , e non rifpondo , 
. Se comprendermi pur (ai » 
Tutto dico il mio penfier « 
Il filenzio è ancor facondo 



(i) Sebafte T'incammina. (2) A Sehafle ^ 
(j3 tarte Sebaji0m (4) VoU»d& partire.. 



lyiii. 



Atto Sbco«»o« %^ 

E talor fi fpiega aflai 
Chi rifpoQde col tacer • (i) 



. SCENA I V. 

'Biojfane , e poi Afpajia . 

Rof. N^On giova lufingarfi> 

Trionfa Afpafia. Ecco 1* altera • E quale 
É il gran pregio , che adon 
Segfe in coUei ? (z) 
Afp. Sono i tuoi aubbj al fine 

Terminati » o RoiTane? 
'Rof. ( Io non ritrovo (3) 
Di nodi sì tenaci 
Tanta ragion • ) 
Afp. Che fai } Mi guardi > e taci 1 
Rof. Ammiro quel volto , 

Vagheggio quel ciglio > 
Che mette in perigho 
La pace d' un Ke • ^ 
Un' ahna confufa 
. Da tanta bellezza 
É degna di fcufa) 
Se manca di fò • (4} 



(i) Varu. (ji) Conjiderando Afpafia 

(3) Coim fafra^ {4) Pam. 



X s SCE* 



Oigitized 



2jd T fi M I S X O C & 



S C E K A V. 

Affala y poi Lijimacù . 

Afp. die amari decrii Oh gelofia tiranna» 
. Come tormenti un cor l Ti provo > oh Diot 

Per Lifimaco anch^^io» 
Lif. ( Un fole iftante 

Bramerei rivederla > e poi • M* iagannoif 

Ecco il mia ben * ) # 
^fp. Non può ignorar eh* io viva; 

Troppo è pubblico il cafa» Ah d'altra fi- 
amma 

Arde al certo TingraM^. Ed to non poflbi 

Ancor di lui fc or dar mi ! Ah sì ;. difciolta 

Da quefti lacci ormai (i^ 
Hf^ Mìa vita, alcolta. 
Jjp. Chi Tna vita mi chiama».» 'Oh delle E 

Lif* Il tua 

Lifimaco fedele . A rivederti 

Pur , bella Afp^a , il raiadeftin mi porta» 
Àff. Afpafia I Io noa fea quella • Afpafia è 

morta • 
liìf. So che la fama il difle , 

50 che mentì , fa per qaai mezzi il- ciclo 
Te confervà* 

, Afp. Già che tant* oltre fai ; • • * * 
Che per te più non vivo anccnr iaprai^ 
X//. Deh perchè mi traiiggi 

51 crudelmente il cor ì 
Afp. Merita in vero 

(i) V^mdo pmmé. 

t i Pià 
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Atto Secondo* 

Più di riguardo nn sì fedele amico? 

Un sì tenero amante • Ingrato 1 E ardifci 

N eolico al genitore 

Venirmi innanzi» e ragionar amore? 
Lif Nemico ! Ah tu non vedi • 

Le anguftie mie. Sacro dover m'artringc 
La patria ad ubbidir > ma in ogni iftante 
Contrafta in me col citcadin T amante • 
Afp. Scordati 1* uno , o V altro . 
Lij. Uno non deggio, 
. L' altro non polfo • E fenza aver mai pace» 
Procuro ogn' or quel che ottener mi (piace* 
Afp. Va : lode al ciel nulla otteneftl, 
Lif. Oh Dio! 

Pur troppo , Afpaiia » ottenni • Ah perdonate 
Se al dolor del mio bene 
Donai quefto fofpiro, o Dei Atene* 
Afp. Io tremo . E che ottencfti? 
Lif II Re concede 

Temtftocle alla Grecia . ' 
Afp. Aimè ! 
Lif Pur ora 
Rimandarlo promife » e la promciTa 
Giurò di mantener, 
Afp. Mifcra l ( Ah Scrfe 
Punifce il mio rifiuto . ) 
Lifimaco, metà. Tu fol, tu puoi 
Salvarmi il padre • 
Lif E per ^ual via ? M* attende 
Già forfè il Re , dove- adunati fono 
Il popolo, e le fchierc . A tutti in faccia 
Confegnarlo vorrà . Pcnfa qual retti 
Arbitrio a me * 
Afp. Tutto 5 fé vuoi . Concedi » 
Che una fuga feltrerà . . . 

Lif. Ak che mi chiedi ! 

1.6 Afp. 
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Temistocle. 

Afp. Chiedo da un vera amante ^ 

Una prova amor . Non puoi fcufard » 
Lif Oh Dio, fui cittadin prima d* amarti 
Jfp, Ed obbliga tal nome 

un innocente a procurar lo fcempio ^ 
Xi/l Io non lo br amo : il mio dovere adesxu» 
pio . 

Afp. E ben , facciamo entrambi 
Dunque il nollro dovere. Anck' io lofacdi^ 
Addio • 

Lif. Dove t* affretti ? 
JJp. A Serfe io braccio» 
LÌJ\ Come } 

Ajp. Egli ttì* ama r e eh' io foccorra on padre 

Oi^ni ragion configlia • 

Anch'io prima d* amarti ero già figlia» 
Lif, Senti • Ah non dare al mondo 

Qiieàlo d' infedeltà barbaro efeoipio • 
Afp. Sieguo il tuo ible : il mio dovere a« 
dcmpio ^ ^ 

Lijl Ma sì poco ti colla 

Ajp. Micoftapoco? Ah fconofcence! Or (appi 
Per tuo roflbr 9 che fe confcgna il padre » 
Serfe me vuol punir . Mandò poch* anzi 
Il trono ad oiferirmi s e quella, a cui 
KuUa coda il lafciarti in abbandono % 
Per non lafciarti ha ricufaco il crono » 

Lif. Che dici) anima miai 

Ajp. Tutto non dilli : 
Senti , crudel • Mille r^^toni » iT fai > 
Ho d' abborrirti y e pur non poifo : e pim 
Ridotta al duro paflb 
Di lafciarti per fempre> il cor mi fento 
Sveller da) fea . Dovrei celario » ingrato i 
Vorrei , ma non ho tanto ^ 

Valor ch« baAi a tratieuerc^il pianto • 
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A r r % SieoNpo» if j 

Lif* Deh non pianger così : turco vo^^rio. 
Tutto Ah che dico t ) Addio , mia vi- 
ta » addio • 
Afp. Dove ? 
Lif. Fuggo un aflalco 
' Maggior di mia virtù. 
-4//>. Se di pictadc 

Ancor gualche fcincilla... 
Lifm Addio non più : già il mio dovor va* 
cilk 1 

Oh Dei ! Che dolce incanto 

E d' un bel ciglio il pianto ! 

Chi mai , chi può refiiieref 

Onci barbaro qual* è ? 
Io fuggo, amato bene; 

Che fe ti relto accanto» 

Mi fcordcrò d* Atene, 

Mi fcorderò di me. (i) 



D 



S C B N A VI . 



Unqoe il donarmi a Serfe , 
Ormai y unica fpeme è che mi refta . 
Che pena , oh Dio! Che dura legge è queftal 
A difpetto d* un tenero alfctto / 
Farfi fchiava d* un Uccio (iranno 
E un affanno , che pari non ha . 
Non fi vive > fe viver conviene 5 
Clù s'abborre chiamando fuo bene^ 
A chi ama negando pietà • (x) 



(0 Fam • (z) Pam . 

^ SCE- / 
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TlMItTO CLI# 



SCENA VII. 



Grande a ricco padiglione aperto da tutti i 
lati , fotto di cui , trono alla dcftra , orna- 
to d* infegne mitìtari . Veduta di valla pia- 
nura , occupata dall' cfercito Perfiano dif- 



Serfe. OEbaftc » ed è pur vere ? Afpafia^. 

dunque > 
Ricufa le mie nozze? 
S€b. È al primo invito 
Ritrofa ogni beltà . Forfè m Icgreto 
Arde Afpafia per te •> ma il confcflarlo 
Si reca ad onta : ed a fpiegatfi un cenno 
Brama del- geni t or • . 
Serfe. V avrà 
Seb. Già viene 

L'efule illuftre, e l* Orator d'Atene. 
Serfi. lì fegno a me dei militare impera 

Fa che fi rechi • (i) 
Lif. ( A qual ftinefto impiego. 

Amico, il ciel mi deftinòl Con quanta 

(i) Serfe in trono fervito da Sebafte. 
'HO de* Satrapi parta fopra bacile à" oro il ba^ 
fione del comando , e lo fofiiene vicino a lui i 
intanto nelV avvicinarfl , non udito da Serfe , 
dice Lijìmaco^ « Xemifiocle . 



pollo in ordinanza . 



Serfe j e Sebi^e con feguito di Satrapi, 
guardie , e Popolo . Poi Temifiocle , 
indi Lijimaco con Greci • 




Atto Secondo. tff 

RoiTor • . . ) 
lem. ( Di che arroiSrci l Io non confondo 
L'amico, e il cittadin. La Patria è un Nume, 
A cai facrificar tutto è pcrmeUo : 
Anch'io nel cafo tuo farei V illcflbé ) 
Seffe. Temiliocle , l'apprefla* In un raccolta 
Ecco de' miei guerrieri • 
La più gran parte , e la miglior : non manca 
A tante fquadre ormai 9 
Che un degno condoctier : • tu Io farai • 
Prendi: con quefto fcettro > arbitro , e Duce 
Di lor ti eleggo. In vece mia punifci. 
Premia, pugna, trionfa. É a te fidato 
L' onor di Serfe , e della Perfìa il fato» 
Lif. ( Dunque il Re mi delufe: 

O Afpafta lo placò . ) 
Tem. Del grado illullre , 
Monarca eccelfo^ a cui mi veggo eletto 
In tua virtù ficuro. 
Il pcfb accetto , e ftdeltà ti giuro • 
Faccian gli Dei, che meco 
A militar per te vei^a fortuna : 
O fe f ventura alcuna 
Minacciaffcr le ftcrie, unico oggetto 
^ Tenriiftocle ne fia. Vincan le {quadre^ 
^ Perifca il condottiero ; a te ri tomi 
Di lauri poi 9 non di cipreifi cinto 
Fra Tarmi vincitrici il Duce cftinto » 
Ifif. In quefta guifa , o Strfc > 

Temiftocle confcgni? 
Serfe. Io fol giurai ' • 
Di rimandarlo in Grecia. Odi fe adempio 
Le mie promefTe. Invitto Duce, io voglio. 
Punito altìn queir infoiente orgoglio • 
Va : 1* imprefa d* Egitto 
Bafia ogu'altro a co^iapir : va^ del mio fSegno 

Poi- 



%fó TlMISTeClB. 

Portatore alla Grecia • Ardi , ruina > 
Diftruggi ) abbatti 9 e fa che Tenta il peib 

Delle noflre catene 

Tebe, Sparca, Corinto, Argo » ed Atene. 

Tem. (Or fon perduto. )^ 

Lif. E ad afcoltar inviti • • • 

Serfe. Non più : vanne e riporta 

Sì gran novella a* tuoi . DlMor qual torna 
L* efule in Grecia » e quai compagni ei 
guida» 

Lif. ( Oh Patria fventurata ! Oh Afpaiia ia- 

fida! ) (0 

« 
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SCENA Vili. 



lo traditor ! ) 
Serfe.Duce^ che peofi) 
Tem. Ah cambia 

Cenno, mio Re. V'è tanto mondo ancora 

Da foggiogar. 
Serfe, Se della Grecia avverfà 

Pria r ardir non confondo » 

Nulla mi cai d'aver foggecto il mondo. 
Tem. Rifletti . . . 
Serfe. t (labilità 

Di già Timprefa: e chi spoppo» m' irrita % 
Tem. Dunque eleggi altro Duce . 
Serfe. Perchè } 
Jtm. Dell* armi Perfe 

(i) 2art9 co* Greci. 

lo 
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Atto SicoNne. »f7 

10 depongo V impero ai piè di Serfe • (i) 
Serfi. Come ? 

Tem. E vuoi > ch^ io divenga 

11 diftruttor delle paterne mura? 

No: tanto non potrà la mia fveatura* 
Seb. ( Che ardir ! ) 
Serfe. Non è più Atene , è ^uefta reggia 

La patria tua : quella t^ iniidia 9 e quefta 

T'accoglie, ti difende, e ti foftiene. 
Tem. Mi ditenda chi vuol» nacqui ia Ateaev 

É iftinto di natura 

V amor del patrio nido • Amano anch* efle 

Le fpelonche natie le fiere irteflTe . 
Serfe. ( Ah d' ira avvampo • ) Ah dunque A- 
tene ancora 

Ti fta nei cor I Ma che tant' ami in lei ? 
Tetn. Tutto , Signor : le ceneri degli Ari : 

Le facre leggi : i tutelari Numi : 

La favella 9 i codumi : 

Il fudor che mi colla: 

Lo fplendor che ne traffi : 

L'aria, i tronchi > il terrea > le mura^ i 
raffi. 

Serfe. Ingrato 1 E in faccia mia 

Vanti con tanto fatto 9 

XJn amor, che m'oltraggia? 
Tem. Io fon . • » 
Serfe. Ta fei 

Dunque ancor mio nemico* In van tentai 

Co'bcnefizj miei . . . 
Tem. Qiielh mi ftanno, 

£ a caratteri eterni , 

Tutti imprelfi nel cor« Serfe m'additi 

(i) Depone il baftone a j^iè dei trono • 
It) Hcende dal trono. 

Al- 



Altri nemici fui , • 
£cco il mio fangue , il verfcrò per lui «. . 
Ma della patria a' danni 

Se pretendi obbligar gli fdegni nìici » 
Serfe t* i«ganni , lo morirò per lei . 

Serfi.Non più» penfa» e ùloivi^ elTer non 
lice 

Di Sene amico , e difenfor d'Atene 

Scegli qual vuoi, 
lem. Sai la mia fceica • 
Serfe, Avverti : 

Del tuo dcftin decidtt 

Quefto momento • 
Tem. Il pur troppo* 
Serfe. Irriti , 

Chi può farti infelice^ 
Tem. Ma non ribelle . 
Serfe. lì viver tuo mi devi» 
lem. Non l* ORor mio . 
Serfe. T odia, la Grecia. 
Jem. Io r amo . 

Serfe. (Che infulro , oh Dell ) Queua mer- 
cede ottiene 
Dunque Serfe da te» 
Tem, Nacqui in Atene. 
Serfe.i^ià frenarmi non poflb. ) Ah quell* 
ingrato 
Toelietemi d' innanzi » 
Serbatelo al caftigo. E pur vedremo 
Forfè tremar quello coraggio invitto. 
Tem* Non è timor» dove non è delitto» 
Serberò fra' ceppi ancora 

Quefta fronte og^' or ferena i 
t la colpa , e non la pena , 
Che può farmi impallidir « 

Reo 



Reo fon' io , convien eh' io mora > 
Se la fede crror s' appella : 
Ma per colpa così bella s 
Son fuperbo di morir parti • 



» • • 



S C E N A I X. 
Strfi , Sebafit , Rojfang , e fot Affafia,^ 

l^Bf. SErfe , io lo credo appena 
Serfe, hh Principefla , 

Chi crederlo potea ? Nella mitt reggia » 

A tutto il monrlo in faccia 

Tcmiftoclc m* in fu Ita • Atene adora r 

Se ne vanta , e per lei 

L* amor mio vilipende , e i doni nr>iei . 
£0/; ( Tomo a fperar • ) Chi fa ) Potrà U 
figlia 

Svolgerlo forfè . 
Serfe. Eh che la figlia; e il padre 

Son miei nemici • £ naturale iftinto 

L' odio per Serfe ad ogni Greco . Io yo« 
gito 

Vendicarmi d* entrambi . 
So/. C Felice me . ) Della fcdel Rofiàne 
Tutti non hanno il cor* 

Serfe. Lo veggo , e quali 

Del palfaco arrolGfco. 
Ho/. E pure io remo 

Che fe Afpaiia a re ^iene • • # 
Serfi. Afpafia l Ah tanto 

Non ardirà . 

aJ$. pietà > Signor * ^ 



Uà 



Ttutstdetl* 



Rof. ( Lo vedi CO 

Se tanto ardi? Non afcoltarla. ) 
Serfe. ( Udiamo 

Che mai dirmi faprà • ) 
Afp, Salvami , o Serfe , 

Salvami il geoitor. Donalo» oh Dio 9 

Al tuo cor generofo, al pianto mio» 
Serfe. ( Che bel dolor l ) 
Jioj. ( Temo V aflalto • ) 
Serfe. E vieni 

Tu grazie ad implorar» Tu che d'ogn'al* 
tro 

Forfè più mi difprczzi ? 

Ajf. Ah no: tMnganni, 
Fu rolTor quel rifiuto* Il mio rolTore 
Un velo avrà fé il genitor mi rendi é 
Sarà tuo quefto cor» 

Kof ( Fremo • ) 

Serfe. E degg' io 
Un ingrato foffrir , che i miei nemici 
Ama- così? 

Afp. No : chiedo men . Sofpendi 

Sol per poco i tuoi fdei^ni . Ad ubbidirti 
Forfè indurlo potrò • Mei nieghi ? Oh Dei 
Nacqui pure infelice 1 Ancor da Serfe 
Niun partì fconfolato . Io fon la prima , 
Che lo prova crudel ! No : non lo credo ^ 
Poifibile non è . QLuefto rigore 
É in re ftranier > ti colla forza : olienti 
Fra la natia pietà V iva, fcver^^ 
Ma l'ira è finta, e la pietadc è vera. 
Ah sìf mio Re 9 cedi al tuo cor ; fecónda 
I fuoi moti pietofi; e la mia fpeme : 
O me fpirar vedrai col padre infieme» 



il) A Serfe • 



\ 



Serfe» 
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Atto Sscordo. '^isi 

Serfe. Sorgi . ( Che incanto 1 ) 
Rof. ( Ecco , delufa io fono • *) 

Serfe. Fa che il padre ubbidifca , c gli per- 
dono . 

Di': che a fua voi^lia eleggere 
La force fua potrà : 
Di': che fofpendo il fulmine 5 
Ma noi depongo ancor • 

Che penfi a far/ì degno 
Di tanca mia pietà : 
Che un trattenuto fdegno 
Sempre fifa maggior . (i) 



SCENA X. 
Àfpafia , Kojfane , e Sebafie . 



^of. ( lo mi Tento morir. ) 
Afp. Scafa 5 RofTane » * • 

Un dover che m* aftrinfe .... 
Ko/! Aj^li occhi miei 

Involati, fuperba. Hai vinto > il vedo^ 

Lo confeflb) ti cedo» 

Bramì ancor più? Vuoi trionfarne? Or- 
mai 

Troppo m' infulti : ho tollerato afiSu • 
Afp. V ire tue fopporto in pace , f 
Compatì fco il tuo dolore : 
Tu non puoi vedermi il core. 
Non fai come in fen mi ila. 

CO lfwt$\ 

Chi 
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• chi non ùl qual è la face 

Onde accefa è l'alma mia, 

Mon può dir fe degna lia 

O d' iavidia » o di pìecà • parte^ 



SCENA XI, 

■ 

Rojfane, Sebafie^ 

Seh. ( PRofittiam di quell'ira. ) 
Rof. Ah Sebatte , ah poteflì * 
Vendicarmi di Serfe • 
' Seb. Pronta è la via : fe a* miei fedeli ag-- 

giungi 

Gli amici cuoi; fci vendicata, e iiamo 
Arbitri delio fcettro • 
Hqf. E qùa^li amici 

Offrir mi puoi ? ^ 
Seb. Le numerofe fchicrc 
Sollevata in Egitto 

Dipendono da me • Le regge Ofonte 

Per cenno mio, col mìo configlio. Oflerva 

Qiiefto è un fuo foglio . (i) 
Eofm Alle mi^ ftanze , amico , 

Vanne , m' attendi » or farò teco • £ rìfchio 

Qui ragionar di tale imprefa • • • 
S€b. E poi 

Sperar pofs* io • • • 
iLof. Va : farò grata • Io veggo 

Quanto ti deggio , e ti conofeo amante • 
Seb. ( Pur colfi al fine un fortunato illaiìce. (x) 

(i) Le porge un foglio , ella il prendo, 
h) Parto. 

SCE- 



hy GOC 



Atto Sbconi>o# té^ 



R 



SCENA XII . 

Rojfane fola. 



OfTane » avrai coftanza 
D' oppriniei; chi adoraci ? Ah sì ; V infido 

Troppo mi difpre^zò . De* torti mici 
Paghi le pene. A mille colpi efpollo 
Voglio mirarlo a ciglio afciutco» e %'oglio 
Che giunto all' ora ellrema . • • 
Oh Dio ! Vanto fierezza , e il cor mi trema< 
Ora a' danni d' un ingrato 
Foriennato il cor s' adira: 
Or d'*^amoi e f . in mezzo all'ira» 
Ricomincia a palpitar . 
Vuol punir chi l'ha ingannatOj 
A trovar le vii: s* aiiretcai 
£ abborrifce la vendetta 
Nel poterti vendicar • parte. 



line dill' À^o Seiondo . 



ATTO 



ATTO TERZO. 



' SCENA PRIMA. 
Camm, in cui Temiftocle 6 riftretto. 
T$mifiocU > e foi Sebafie . 



rem. Oh Patria , oh Atene , oh tenerez- 
za , oh nome 
Per noe fatai ! Dolce finer mi parve 
Impiegar le mìe cure» 
Il mio fangue per te . Solferfr in pace 
Gii fdegni tuoi : peregrinai tranquillo 
Fra le miferie mie di lido in lido : 
Ma per efferti fido» 
Vedermi aftretto a comparire ingrato» 
Ed a Re sì clemente , 
Che oltraggiato e potente 
Le ofFefe oblia > mi ftringe al fen , mx 
onora » 

Mi fida il Aio poter; perdona, Atene» 
Soffrir noi fo . Dermici penfieri il Nume 
Sempre farai » come fin' or lo folH ) 
Ma comincio a fentir «guanto mi cofti . 

Seb. A te , Serfe m* invia : come fcegliefti 
Senz'altro indugio ei vuol faper . Ti brama 
Pentito dell' error: lo fpera, e dice 
Che non ^uò iì^urarfi a quefto fegno 
Un Temiftocle mgrato. 

Tem. Ah no , tal non fon io . Lo fanno i Numi 
Che mi veggono il cor • Cosi potciTe 

ve- 
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Vederlo anche il mio Re •Guidami, amico» 
Guidami a lui . . , - i— - . 

S^b. Non è pcrmeflb . O vieni 
Pronto a gi urar fu V ara 
Odio eterno alla Grecia ; o a Scrfc innanzi 
Non fperar più di comparir. 

Tem. Né ad altro 
Prezzo ottener R può , che mi rivegga ' 
II mio benefattor ? ' ^ . 

Seb^ No . Giura : e lei * » 

Del Re ranwr. Ma (c ricufii io tremo 
Pcnfando alla ta« force. In queftoi il fai* 
Imflacabite *è Serfe • - 

Tem» ( Ah dunque io dcggio (i) 
Farmi ribelle , o tollerar V infame 
Taccia 4' ingrato ! E non potrò fciifarmi 
in faccia ài nsondo, o confelTar morendg 
€Ii obblighi mici! ) (z) 

Seb. Rifolvi . • 

T^m. ( Eh ufciam da quèffo ()) 
iAberinto fanello ; e degno il modo 
Di Temiftocle fia . ) Va , fi prepari 
• L'ara, il licori la facra tazza, e quanta 

- £ neceifario al giuramento • Ho ibelto , 
Verrò . 

Seb. Contento io volo a Seìft , " • 

Tem. Afcolta . 

Lifimaco parti? • 
Seb.^ Scioglie or dal pofto 

L' ancore appunto. 
Tem. Ah fi trattenga : il bramo 

aebalte , i pneghl iitì«l-V) ' • ' 
S9b, Vi farà . Tu di Scrfc arbitro or fej , (4) 

Tomo, IV, . U &Cfi, 
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la tumtnofo il fine : " . i 
Del viver mio • Qual' BDOtùhonda <fate * 
^muUandò.(i' tfthigua • ( Olà cofiddi \ 
A me Neccie;, ed Afpafia . ) Atfinche Inai 
Efier può quella morte? Un ben? S'aftrcui: 
Vn mal ì Fuggafi prcefto-, . 
Dal timor d' afpeuark) > 
eh* è mal peggiore t .^eHii. vita indegno 
Chi a l^i pofpon la gloria . A ciòchenafce 
Quella è comun; dell' alme grandi è quello 
Proprio 9 e privato ben • Tema il Tuo fato 
Quel vii r cm ;rgtt «kH ofcùro» ' 
che ignoto a fe, morì nafccndo, e porta 
Tutto fé nella tomba ; ardito fpiri 
Chi può fcnf a ro0bre. . • . : 

Kasnq^efit^r ^op^iXÌSk » (^lor ^ghe rinu^re • 

SCENA -III. 



• 0 



Keoci vy Caro pgdra 1 . 
O amato 

Mio acnircrc ! 

ìi(4^c. £ duni^ue ver > gccbc Scrfc 

' . Vi- 



- ' A T T o ' Tifi a E o • %éf 

Vivir graia cleggcfti ? 
dunque vero 

Che fentifti una volta 

Pietà ili noi , pietà 4i te ) 
T#i» • Tacete : : . 

£ afcoltatemt entrambi . É noto a voi 

A qxìàV efatta ubbidienza impegni 

Un comando paterno è 
Neoc. É facto oodo • 
Afp. É invìolabil legge. 
Tcnt. E ben : v' impongo 

Celar quanto io dirò : finché V impreta 
i Rifoluta da me non fia*^macura* 
Nsae. Protfoo Neocle il promette • 

Afpalia il giura. 
lem. Dunque fedece^ e di coraggio eUrc- 
mo (f) 

Date prova in udirmi • 
N»i». (lo gelo! ; (2) 
Afp. ( Io tremo ! ) ( 
Jetrté L'ultima volta è quofta» 

Figli miei , ch'io vi sparlo. In fin* ad ora 

Viffi alla gloria : or fe pià cefto in vita »* 

Forfè di tante pene 

Il frutto perderei . Morir conviene . 
Afp. Ah che dici ! 
N#p<r, Ah che penfi! . i ' - 
T$m. É Serfè il mio > 

Benefattor: Patria la Grecia . A quella 

Gratitudine io deggio» ^ 

quefta fedeiltà • S* opporle all' unb 

V altro dovere : e fe di loro un fola 

E da me violato r 

O ribelle divengo» o fono ingrato. 

il) Shd$ . (i) Siede . . (j) Siede^; 
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Entrambi quefti ótvìài nomi io poflb ^ 
Fuggir morendo. Un violento ho meca . 
Opportuno velen . . . 
Jfp. Come l Ed a Scrfc 

Andar non proracttcfti ? * - 
Tem. E in faccia a lui 

L* opra compir fi vuol • 
N^or. Scbaftc aJBfermA / 

Che a eiurar tu verrai . . • ' 
Tem. So cW ei lo crede , ^ /. 

E mi giova V error . Con qucfta fpeme 
Scrfc afcoltcrà . La Perfia io bramo 
Spettatrice al grand* atto : e di quei fcnfi 
Che per. Scrfe, ed Atene tit petto afcondo 
Giudice io voglio, e tefiimonio il moiiaO* 
Neoc. ( Oh noi perduti! ) 
Àfp. ( Oh me dolente 1.; (0 
fem. Ah figli, ' 
Qual debolezza è quefta ? A me celate 
Qiiefto imbelle dolor . D' eflcrvi padre- 
Non mi fate arroflir. Pianger dovrefte , 
io morir ooo fapéffi • - 
Afp. Ah fe tu mori 

Noi che farem? 
ìJeoc. Chi retta a .noi ? 
Tem. Vi rcfta 
Della virtù V amore. 
Della gloria il defio, 
V affilteniia del cicl , V efcmpio mio • 
Jfp. Ah padre • • • 

Tem. Udkti abbandonarvi io deggio 
Soli, in mezzo sl^ nemici , 
In terreno ftranier, fenza i foftcgnl 
Nece^aij alla viu, c delle umane 
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InftabiJi vftcndc 

Non efpertì abba danza» onde ( il preveggo^ 

Molto avrete a foffirir • Siete miei figli , 

ìteu^emateb, e bafta« la ogn' incontrò' 

Moftratevi con T opre 

Degni di quefto nome. I primi oggetti 

Sian de'voltri penfieri 

I*onor, la.Battia^.ie quel itoiOBre» a cui 

Vi chìameran eli Dei • Qualunque forte 

Può farvi iiluffri, e può far ufo un'alma 

D' oeni nobil fuo dono 

Fra le felve cosi , come fui: Uono • 

Del nonico deftino 

Non cedete agi* infulti : ogni fvcntura . 
InfofFribiI non duras 
SofFribile, fi vince. Alle bell'opre 
Vi (limoli la gloria , 
Non la-mercè. Vi faccia orror la colpa, 
Non il caftigo. E fe giammai coftrecci 
{ Vi trovafte dal fato a un atto indegno 5 
V'è il cammia d'evitarlo; io ve rii^Tegiia 

ISeoe. Deh non laiciarne ancord • 
Afp. Ah padre amato, (i) 

Dunque mai più non ci vedrò? 
Tem. Tronchiamo 
Quefti congedi eftremt . É troppo , o figli , 
Troppo è tenero il pafTo • I noltri affetti 
Potrebbe indebolir . Son padre anch* io : 
. Tento al fin • • » Miei cari figli » addio« (5X 
Ah frenate il pianto imbelle: 
Non è ver , non vado a morte ; 
Vo del fato, e delle ftelic. 
Della forte a trionfar « 

« 

co . (0 5* €lza. Cj) Gli abbraccia. 

il Jtf j[ Va- 
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Vado il fin de'^ giorni miei \ ' " T 
Ad ornar di nuovi allori 
Vo di tanti miei fiidori 
Tutto il ùuiio a confervar • pMe^ 



Eocle! . - ' 
ìieoc* Afpafia! ' - - • • • 

Afp. Ove fiam ì / * • * 

Heoc. eguale improvvifd * 

Fulmine ci càpì ì 
Jfp.^ Mifcri ! E noi 

Ora che far dobbiam? 
Neoc. Moiirarci d^gni 

Di si gran genitorCj. Andiam 5 gemnidaj ( i) 
Intrepidi -a mirartcr * r : • ' : • 
Trionfar di fe fteflb. Il noftro ardire 
Gii addolcirà la morte • ' - 
Afp. Andiam > ti ficguo • • . 
Oh Dio! Non poOb: il pè mi trema, (z) 

Neoc. E vuoi . . , ' 

Tanto dunque avvilirti? 
Jfp. E han tanto ancora 
Valor gli affetti tui > . 
Vioc. Se manca a me , rapprenderò da Itti^ 
Di quella fronte un raggio 
Tinto di morte ancori 
M* infpirerà coraggio 
M' infegnerà virtù • 

• 

(1) ìitfoluto. (x-) Sied^^ 
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A dimofirarmi ardito 

Sieguo il fiatefno lievito 9 ^ 
- Seiisa cercar di più . farti. 

^ ■ t _ ^ . « 

: . ,S. C E N A. . V. 

Unque di me più forte ; . ^ * . ^. 

Il germano farà? Forfè npn fcorre ' \ \ 
1* iltelfo fangue in quefie venC:? Anch'io 
Da Temillocle nac<]ui ..Ah sì » renctìamo (i) 

ul^iqj ^Jui-DÌetofi. ufficj •^P'^^c^^^' 
Braccia ripofT affor che fpira . Infprixn^ 
Su la gelida deftra i baci eflrenni ^ 
•X' orfana figlia : e di fua ina;i. ^iudend^ 
C^uc^ moribondi lumi • Ah qual fimcfta 
, Fiera Immagine queftal Aitp^ qual gelo 
Mi ricerca ogni fibra? Andar vorrei, 

vorrei rirnaner . D* orrore agghiaccio , 
Avvampo di roflbr . Sento in uq pufuo 
]E lo fprone , ri i| frcp. Mi ftruggp in pJ4Qtp# 
Rulla rifalYa> jè |y5r^p il paàre. intanico . 
Ah fi rcftì . . . Onof mt fgrida . 
Ah fi yad^... Il piè non o^a« 
Che* vicenda tQjrmentofa 
Di coraggi > ^^^^^ 1 
Fate, oh Dei , che $ divida 
L'alma ormai da qaefio petto: - 
Abbaftanza io fui V 9gget;9 
Della voftra mif^^: (fi . 

(0 Si ley4^ ... . (i) Parti, . 
. . . .M 4 SCE* 



Digiiized by Google 




»n T 1 M * « T o c t È 4 



. » « 



S$rf9 y $ f9i Hoffatu e0m\tm fòglio . 

D • * • 

_ ^ Ove il mio Duce, il mio 
Temiftocle dov' è? un Re xbe T ama 
Non fi nìeghi agli arapl^» 
Jiofé Io vengo , o Serfe » 

Su Torme tue . ^ t 

Serfe. { Che ÌQConcro! ) ' • 
jRoJ. . Qdìmì : quella 

Sìa pur V uhitlia* vóltii • 
Serfc. Io fo , Roflane , 
So cV hai fdegno con me r £0 che vendetta 
Mioacciaraiì vorrai « 
Jiof. Sì: vèndicarmì • • ^ 

1© voglio , è ver: fon troppo òffefa. Afeolta 
la vendetta qual fia . Serfe , è in periglio 
La tua vita, il tuo fcettro. In quello foglio 
Un difegno si rio ' . 
Leggi, previeni 9 e ti -coiifem . Addio* (i) 
Serfe. Sentimi , PrìncipefTa : 
/ Lafcia che almcn del generofo dono . 
'^f' Baila così y già vendicata io fono • 
È .dolce vSrtd^^ta ^ ; • 
• un* animi* ofFcfe 
Il firfi difefa 



Di chi r oltraggiò ' 
É gioja perfetta V 
Che il cór ter riftora 

Di quanti fin *ora '* ' ; 
T(HTnenti provò • ' ' fòrte • 

co Gfi dà it foglh i 9. vuol pèrtire ' 

• SCE-. 
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SCENA VII. 

Serfe , e poi Sebajle . 

S$rfe. "V^Ienc il foglio a Scbafte , 
Orante lo ver^ò • Leggali % Oh ttellc I 
Che nera infedeltà! Sebafie è dun(^ue 
De* tumulti d* Egitto 

L^antore ignoto 1 Ed al mio fianco intanto 

Sì gran zelo fingendo Eccolo • E come 

Ofaìt fellon Tenirmi s&nanztt 
Seb. Io vengo 

Della mia , de' miei fudori^ o Serfc^ 

Un premio al fine ad implwar • 
£^fe. Son grafidi 9 

Sebafìe ^ i metti tuoi » 

E puoi tutto fperar . Parla: che vuoi? 
Sfb. Va r imprefa d* Atene 

Temiftoclt a compir : V altra d' Egitto 

Via'op Dece non ha'. Di quelle fcmere^ 

Che air ultima deftini^ 

Chiedo il comando • 
Strfe.hXito non vuoi? 
Se^. Mi bafta . 

Poter del zelo mio 

Darti prove , o Signor . 
S^f^^ Ne ho molte : e quefia 

£ ben degna di te* Ma tu d' Egitti 

Hai contezza ballante ì 
Seb. I monti 5 i fiumi. 

Le forelle , le vie , quafi potici 
* I faifi annoverar» 
Serfi. N€A bafta : è d' uopo 

M S 
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Conofcer'^del tumolto 
Tutti gli autori • 
Seb. Oronte è il folo» 
S^rfe. lo credo 
Ch'altri ve n'abbia. Ha quefto foglio i Aomis 
Vedi fe a te fon noti • (i) 
Seb. E donde avelli (x) 

( Mi fero me 1 ) (3) 
Serfe. Che fu ? Tu fti fmarricol 

Ti fcolori ! Ammutifci I \ 
Seb. ( Ah fon tradito l ) 
Serfe. Non tremar , vafTallo indegno i 
t già cardo il tuo timore : 
(Quando ordtfti il reo difegno 
Era il tempo di tremar* 
Ma giuftiflimo configlio 
É del cid 9 che un traditore 
Mai non vegga il fuo periglia 
Che vicino a «anfragac « (4) 



$C£NA Vili* 
àebafii foìo^ . 

C^Osi dunque tradifci » 
Disleal Principefla.,^ Ah folle 1 £d so 
Soli d'accufarla ardito ! 

^Si lagna un traditor d' effer tradito 1 
Il meritai . Fuggi Sebafte ... Ah dove 
Fuggirò da me lleilo ? Ah porto in Ceno 
11 carnefice mio • Dovunque io vada 

(i) Gli dà il foglio • (x) Lo prendi 
(3) Lq riconafce , (4) Pme^ 
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Il tecror » lo fpavehto 

-Seguirà» la mia traccia : 

La colpa mia mi ftarà fcmprc in faccia, 

Alpri jimorlS atroci 
Fi^li del fallo mio » 

Mi Iac«]:atc iji cor> 
Perchè) funelle voci, 
ChVor mi fgridate appreflòj 
Pcrcb^ y'^lcolco idfiifQ^ 

Nò y'afcoltai finor? (i) 



SCENA IX. 

Reggia, Ara acccfa nel mezzo, e fopra di 
eua la tazsa prepa^au per il giuramento. 

Serfej Afpafia^ € NeoclCj Satrapi ^ guar- 
die j fpfglo • 

Serfe. IV Eoe le ) perchè si m^^a ì Onde de- 
riva , 

Bell* Afpafia, quel pianto? Ajlor ciie il p^t- 
dre 

Mi giura fò . gemonQ l £g|ii > fprfe 

amtftà , T amor mio 
Un di falbo p^r voi? Parlate • 



il) r^rtf. 



Mi 6 SCE- 
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SCENA, X , 

Roffan$ , Lifiméco » cm feguita 

• ' detti. 

A 

3.of. XA. Che, Signor, mi chiedi? 
Uf. Serfe , da me che vuoi? 
Strfe. Voglio prefentf 

Lifimaco , c Róffane . . » 
X/f. 1 nuovi oltraggi 

Ad afcolcar d' Atcìte ? 
Jlo/I^ I torti mid . 

Di nuovo a tollerar? 
Lif. D' Afpafia infida 

A veder 1 iucoftanM* 
Affé Ah non è vero : 

«05 affliggerrara tortò, 

Lifimaco crudele . Io fon T iftefTa . 

Perchè opprimer . tu ancora, un' alma op- 
preffa? 

S^rfe, Come ? Voi ficte amanti ? 
Afp. Ormai farebbe 

Vano il negar : troppo già diiS • 
Serfe. E m* offri (i) 

Tu la tua man ? 
Aff* D* Ufi genitor la vita 

Chied ea quel facrificìo . 
^erfe. E del tuo bene (%) 

Tu perfeguiti il padre? 
l*if* Il volle Artene • 
Serfe. ( Oh virtù che innamora I ) 

<i) Ad Affajìa (a) A Lijìmaco . 
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Ro/. Il Greco Duce 

Ecco' s* apprefla . 
Neoc. ( Aver poteffi anch'io (i) 

Qiiell* intrepido afpetco. ) 
Ajjp. ( Ah imbelle cor, come mi tremi in petto!) 



CENA XI. 

r 

T$mifto€U , e detti ^ poi Stbafi$ in fint. 

Strft. Por Temifiocle » a! fine ; 
KifolvelH efler mio . Torna agli amplefli 
D' un Re , che tanto ohoia . • • (O 

Tewi. Ferma. (5; 

Serfe. E perchè ì 

Tem. Non ne fon degno ancora. 

Degno pria me ne renda 

Il grand' atto a cui vengo • 
Serfe.É già fu 1' ara 

La neceifaria al rito 

Ricolma tazza. Il domandato adempì 

Giuramento folenne : e in Itti cominci 

Della Grecia il caftigo • 
Tem. Efci i 0 Signore , 

£fci d'inganno. Io di venir promifi^ 

Non di giurar • 
Serfe. Ma tu . . • . ' 
%€m. Sentimi % 6 Serfè \ 

Lifimaeoi m^afcókas udite > o voi 

Popoli Tpettatori , 
\pi Temtilocle i fenli : e ogn^un ne fia 

(i) Guardando il padre. (%) Vuole ahhrac^iarl^é. 

(3) Ritirando/i cCja rifletto • 

Te- 
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Teftimonioy e cuftodip* Il fjico avverfb 
Mi vaole ingrato » o traaitor « N09 tefta 
Fuor di quede duc colpe 

Arbitrio alla mia fcelta 

Se npn quel ^^i^a )^ix4f 

Del ciel libero dono • A coniervarmi 

JSenta ilelicco , altro cammìn non veggo y 

Che il cammin della tomba^ e Qucljo eleggo 

Lif. ( Che afcolto!) 

Serfe. l Eterni Dei 1 ) 

Tim. Qu$fto che meco (i) 
Traffi compagno al dolorofo efiglio 
Pronto vekn , T opra compifcii • Il facra 
Licorj là fàfX4 tazz^ (1) 

Ne /iar) miinKjtfi.* Jpfl fJi* gfftk di ^uéil» 

Vittima volontaria 

Di fè, di gratitudine, C ^'^^Or^^ 

Tutti aflilUn gli Dei 4 
Afp. ( Morir n>i ieoto^ ) 
Serfe. ( M* occupa lo ilup9rl ) 
Tetn. Della mia fede (j) 

Tu, Lilimaco amico , 

V^Sumfjf, la Pa^cria > c grascia iuofkm 

Alle ^e^eri mie ^ Tutte pQr4ono 

Le ingiurie alla fortuna > 

Se avrò la tomba ove fortii la cuna* 

Tu , «ocelfo Ae , deVbeoeiìz) tuoi (^) 

Non ti pentfr. Ne ritratxai . n>èrc;e4e 

Dal mondo ammirator • Quella iche Intaoto 

Renderti io pofTo ( oh dura forte ! } è folo 

Confefrareli , e morir • Nuixii xlemeiui » 

Se deir alme innocenti 

4Bli ìjAxivti vpti h3(n qu/alc)ic dritto in cieIo3 

a 

(t) Prende dal petto il veleno. 

(z) Lo lafcia fioder nella tazza^ 

(3) A L0m((c0^ (4; A Serfe. Voi 
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Voi de lia voftra Atene 

Proteggete il dellin ; prendete in cura 

Quedo Re , quello regno ; al cor di Serfe 

Per la Grecia infpirate 

Senfi di pace. Ah di» mio Re> finifca^ 

Il tuo fde^no in un pumo^ e il viver mio • 

Figli , anìico, Signor, popoli , addio • (i) 
Serfe. Ferma: che fai) Noa appc^iiar le labiv^ 

Alia tazza Ictal • 
T#m« Perchè ì 
Serfe, Soffrirlo 

Serfe non dcbbe • 
Tem. E la cagion? 
S^rfe. Son tante . 

Che fpiegarle non fo • (2.) 
Tem. Serfe , la morte 

Tormi non puoi • unico arblttio è ^cilo 

Non conceffo a' Monarchi • 
S$rfe. Ah vivi» o grande (0 

Onor del fccol «oftro. Ama, il cónfcnto. 

Ama la Patria tua. N' è dc^na . lo 1^00 

Ad amarla incoaiincio • £ ^i poiubbe. 

Odiar Ja produttrice 

D' un Eroe qual *tu Tei 9 eerra felice i 
Tem. Numi! Ed è vtr! Tanc*olu< 

Può andar la mia fpeiiaQaa^? 
S0rfe. OJÀ » ed ammiira 

gì * kiafpetttff i effectì 

D* un' emula virtù . Su T ara iftelà 
. .Dove, giurar dovevi 

Tu l'odio eterno i ecerna pace 10 giuro 

Ogei alla Grecia* Qrmai ripofi: e debba > 

Efule generofo 9 

(i) Prende la tazza. {%) Gli l$i/a la tazza^ 
{i) Getta la tazz0^ < < - 



Digitized by Google 



A sì gran cittadina il fua ripofo «' 
•» lem. Oh magnanimo Ke! Qjial nuova èqoefta 
' Arte di trionfar ! D'effer sì grandi 

É permciTo ammortali? Oh Grecial Oh Atenei 

Oh efiglia avvtnturofo l 
' Jfp. Oh dolce itUnte I 

TSIeoc. Oh lieto dì ! 

- Lif. Le voftre gare illuftri, 

Anime cccclfe , a pubblicar lafciate 

eh' io voli in Grecia . lo la prometto grata 

A donator sì grande , 

A tante intcrccflbr • 
Seb. De* Calli miei , 

Signor, chiedo il caftigo . Odio anà vita 
- Che a te • ... (i) 
Serfe. Sorgi , Sebaftc : oggi non voglio 

Refpirar che contenti . A te perdono ; 

In libertà gli afietti 

Lafcio d* Afpafia; c la rcal mia fede : 
Di RolTane ali* amor dono in mCfcedc ^ 

- Jfp. Ah Lifimaco ! * 
Hof. Ah Serfe! 

Tfm. Amici Numi,' ' 

Deh fate voi eh' io pofla 

Efler grato al mio Re . - 
Serfe. Da* Numi implora 

Che ti ferbino in vita > 

E grato mi farai. Se con Tcfempio 

Di tua virtù , la mia virtudc acceiKit? 

Più di quel ch'io ti do fempre mi tendi* 

' C O X o# 

Quando uu' emula T invita 
(i) Inginocchiando^ . ' ^ 

' . ' La 
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La virtù fi fa maggior : 
Qual di face , a face unita 
Si raddoppia lo fpleodor • 

LICENZA, 

i 

LJIgnor, non mi difendo : è ver fon reo; 
E d'error fenza frutto. Udii, che intefo 
La Dea di Cipro a immaginar , compoiè 
.Da molte belle una beltà perfetta 
\ Greco piitor . M* afficurò , mi piacque. 
Mi fcdufle Tcfcropio. Anch' io fpcrait 
Le fparfe raccogliendo 
Virtù de' prifchi Eroi » di tua grand' àlmz 
Formar l'idea nelle mie carte. I falli 
Perciò d* Atene , e Roma 
Scorfi ; ma in van . Nel cominciar dell'opra 
Veggo 1' error. Non fo trovar fra tanti 
E di Roma , e d' Atene ìlluftri figli 
Virtù finor , che a tue virtù fomigli . 
Mai non farà felice , 

Se i pregi tuoi vuol dir , , 
Lo fcon figliato ardir 
D' un labbro audace • 
Qiiel che dì te fi dice 
Tanto non può fpiegar , 
Che giunga ad uguagliar 
Quel che fi tace « 
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:,vanefta fpofa Cofisnza , e con la picciaU Sil^ 
vis ancoKa, infante di M ferella , ptr raggiun- 
gere nell* Indie occidentali il fuo genitore , a 
cui era commejj'o il governo di una parte di 
quelle \ quando da una lunga , e pericolofa tenp^ 
Pefia fu cojiretto a dif cadere in nn'ifola difa^- 
bitata y per dar agio alla bambina , ed alla 
fpofa di riftorarfi in terra dalle agitazioni del 
mare . Mentre quefie placidamente ripojavano 
in una nafcofia grotta , che loro offerfe como- 
do , ed opportuno ricetto 9 t infelice- Germndo 
con alcuni de* ftioi feguacifu jorprefo , rapito y 
€ fatto fchiavo da una numerofa fchiera ai Pi- 
rati barbari , che ivi fventurat amente capita-- 
reno • I fuoi cotnpagni ^ che vidderp dalla na-- 
ve confufamenìè il tumulto ^ e crederono rapi- 
te con Gernandoy la bambina j e la fpofa fi 
diedero ad infeguire i predatori > ma perduta 
in poco tempo la traccia , riprefero fconfolati 
il loro' interrotto cammino. Defia la jventurata 
Cojiama , dopo aver cercato lungamente in va- 
no il fuo fpofo 9 e la nave, che l' avea colà 
condotta 9 fi credè come Arianna tradita , ed 
abbandon^a dal fuo Gemando • Quando i pris- 
mi impeti del fuo difperato dolore cominciaro- 
no a dar luogo al naturale amor della vita , 
fi rivolfe ella come faggia a cercar le vie di 
confervarfi in quella abbandonata fegregazion 
de* viventi , ed ivi dell' erbe 9 e della frutta 
onde abbondava il terreno fi andò lunghifftmo 
tempo fofienendo con la picciola Silvia : ed 




Gemando colla fuagio- 



infpi^' 
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inffirando V odio 9 e l\ orrore da hi dèncepiu 
contro tutti gli uomini ali* innoconio , che non 
gli conofceva • Dopo tredici anni di fchiavitù > 
riufc^ a Gernando di liberarfì . La prima Jua 
-cura fu di tornare a queir ifola^ dcveaveain^ 
^almeariainente abbandonata Qofianza : bencWi 
-feuMlt alìftma fpetmnza di rittwarkt in viHt £ 



INtERLOCUTORI. i 



COSTANZA, moglie di 
S I L Y I- A » /«« miaoir jforelìà , , 
'5 N R I C O i bòmpàgno ài GèrndHde . ' 
GERNANDO, qonfom di Cofianza 
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« C B N A P R I M A. • 

àmemffima dì picciola , e difabltata 
Ilolctta a vilU del mare, ornata diftinta- 
mente dalla natura di (Irane piante,. di ca- 
priccjofe grotte , e ài fioriti cefpugli . Gran 
lalfó ttiòlto Tnrìanzi dal deliro lato, fui qua- 
le fi let^ge imprcfTa una ifcrizionc non an- 
cor ter.raina^a» io caratteri Europei • 

Cojlanza vefllta a capriccio di pelli , di fron- 
de , e di fiori , con elfuy e Pam di jpada 
logora alla mano , tu atto ^ ttrmùiart i* 
imperfetta ifcrizione . 

o 

Coft. XI Ual contrito non vince 

V indefcffo fudor ! Duro è quel faflfo 5 

L* iftromcnto è mal atto : 

Ifìefpeica è la mano; e pur dcU-o^a . ' 

£ccomi al fi» vicina . Ah lol concedi ^ 

Ch' io la vegga compita j - 

E dal sì acerba vita . , 

Poi rni libera, o ciel . Se mai la forte * 

Ne' di futuri alcun crafporca a qtiefto 

Incoftnito terréno 5 . 

Dirà quel marmo almeno 

Il mio.ca£o faueilo, e xncmorapdo • 

• Lai 
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Dal traditor Gernandò (i ) ' , 
Cofianza abbandonata i giorni fuoi ( 
In queft^ terminò lido 'panierai - | 
Amico paJfaggìBro , ' * 

Se una tigre non fei j . • i 

O vendica ^ v vomfimgè \ . . I cafi mi^i • ^ 
Quefto fui manca • A terminar s* attenda 
Dunque, l;jpPfaj> »V^Z^* (i} 

■ SCENA- II'. 

• S/7i;m frettolafa , allegra $ detta . 

r;. f; a *' * " - j i ' 

germana ! Àh Coftanza I 
Coft. Che avvenne, o Silvia? Onde la gioja? 

JSiL Io fòntì. ^ ' ^ ' ^ 

Fuor di me di piacer # i 
*Co/2, Perchè . : , • 
£il» La mia 

Amabile cervetta 3 ,^ 

In van per tanti di pianta , e cercata » 

Da ft ftdffa è ' Tornata . " ' ' 
^oji^ E ciò ti rende 

Lieta così ? * ' - 

Sii. i Poco ti pare ^ É quella 

(.11. mia cura ( il «fai pur ) t la mia com- 

pagna , . • ' • 

La dolce amica mia . M'ama: m' intende : 
Mi dorme . iiiiTen: mi chiede i bacr : èfem- 

pre 

Dal mio fianco indivifa in ogni loco: 
(i) Legg0, . (i) .lottiA ai Javoro . 

La 
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La perdei: la ritrovo: e ti par poco? 
Cofi. Che felice innocenza ! (i) 
SiL E ho da vederti 

Sempre in pianti > o geroiana t 
Cojl. E come il ciglio 

Mai rafciugar potrei ? 

Già fette volte 9 e fei 

L'anno fi rinovò da che lafciata 

In sì barbara guifa » 

Da' viventi divifa t 

Di tutto priva » e fenza fpeme , oh Dio » 
Di mai tornar fu la paterna arena » 

Vivo morendo j e tu mi vuoi ferena? 
SiL Ma per eiTer felici 
Che manca a noi ? Qui fiam fovrane • É 
quefta 

Ifoletta ridente il noftro regno. 
Sono i fuddici noftri 
Le manfuete fiere : a noi produce 
La terra) il mar: dalla ftagione ardente 
Ci difendon le plance : i cavi fafli 
Dalla fredda Itagionj.nè for^a » o legge 
Qui col noftro delio mai non contraila* 
Or di', che bafterà , fe ciò non batta ? 
Cojl. Ah tu del ben , che ignori , 
La mancanza non fenti. Atta del labbro 
A far ufo non eri » o del penfiero 9 
Quando qui s* approdò : nè d' altro oggetto 
Che di ciò, eh' ai prefente 
Serbi le tracce in meme • Io eh' era allora 
Quale or tu Cd » paragonar ben poiTo 
( Oh memoria molefta ! ) 
Con quel ben che perdei s quel che mi • 
retta « 



(i) Torna al lavoro. 

; Toìno IV. N 5iU 



Sii. Speffo c£akar t' intefi 
Le ricchezze , il faper 9 V arti 9 i coftutni ^ 
Le delizie Europee : ma con tua pace , 

Quefta affai più tranauillità mi piace. 
Coft. Silvia! h' è gran dillaoza 

Dall' udire al veder • 
SU. Ma pur le belle 

Contrade , che cu vanti , 

D* uomini fon feconde , e quefti fono 

La fpccie de* viventi 

Nemica a noi : tu mille volte» e mille 

"Non mi elicerti • • • 
Cefi* sì , tei diffi , e mai 

Mon tei difii abbaftanza • Empj 9 crudeli > 

Perfidi, ingannatori; 

X)' ot^ni fiera peggiori 5 

Che pietà non fanno: (i) 

Non conofcon, non hanno , 

dinor > nè fè 9 nè umanità nel feno . 
SU. E ben da lor qui fiam ficure almeno . 

Ma • • » Tu piangi di nuovo ! Ah no : fe ra* 
ami 

Con t' affligger cosi* Che far pofs* io> 

, Cara, per "confolarti ? (1) 
Brami la mia cervetta? Afciuga il pianto, 
E in t^o poter rimanga. 
Cojl. Ah troppo , o Silvia mia 9, giufto è 9 eh* 
io pianga • (3) , 
Se non piange un' infelice 
Da' viventi feparata. 
Dallo fpofo abbandonata 9 
Dimmi, oh Dio, chi piangerà? 
Chi può dir 9 ch'io pianga a torto 9 

(i) Piange. . (z) La prende per mano^. 

Iz) Abbracciandola . 
^ Se 



Se nè men fperar mi lice 

Quello mifero conforto 

D* Qctener V alerai pi^tà ? (i) 



SCENA III. 

9 

Silvia fola. 



V^He oftin^to dolori Quel pianger Tempre 
Mi fa fdegno 9 e pietà . Prego , configlio , _ 
Sgrido , accarezzo , ed ogni sforzo è vano. 
Ma r enigma più &i^no 3 è che qualora 
ConfoUrla delio 

Il fuo pianto s* accrefce , e piango anch* io. 
Seguiamo almeno i pafli fuoi* . . (i) Ma . . • 

quale 

Sorge colà fui mar mole ìmprorvifa ; 
Uno fcoglio non è « Cangiar di loco 

Un faflb non potrebbe . E un sì gran moftro 
Come va sì leggier ! V acqua divifa 
Fa dietro biancheggiar ! Quafi nel corfo 
Allo fguardo s' invola ! 
Porta r ali fui dorfo 1 E nuota l E vola I 
A Coftanza fi vada : 
^ Ella faprà fe un <;oaofciuto è quello 
Abitacor dell' elemento ia&do > 

(ì) Parte. Alla replica dell' Aria fi vede 
pajfar di lontano a vele gonfie una Nave , dalia 
quale fcendono fui palifchermo Gernando , ei 
Enrico in abito indiano , e sbarcano poi fui lido , 

(^z) Nel voler partire avvede deil^ ^^v^ • 




E 
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E almen... (i) Mifcra me ! Gcnu è fui 
lido • 

Che fo? Chi mi foccorrc? Ah... di fpa- 

vento 

Così • • . fon' io ripiena . • . ^ ^ 
Che a fuggir... che a celarmi... ho for- 
za appena • (x) ^ 



SCENA I V • 

dfitnando > Enrico in abito Indiano dal palif- 
chermo , e Silvia in dijpérte . 

Ma farà poi 5 Gernando, 

Quefto il cerren » che cerchi? 
Ger. Ah sì: nell' alma 

Dipinto mi reftò per man d' amore : 
/ . E co* palpiti fuoi r afferma il core . 
SiL ( Potcffi almen veder quei volti . ) 
Enr. É molto 

Facile errar. 
Cer. No caro Enrico : è deffo : 

Riconofco ogni faflo . Ecco lo fpeco 

Dove in placido obblio con Silvia in braccio 

Lafciai r ultima vcrfta 

La mia Tpofa j il mio ben, 1* anima miai 

£ mai più non la vidi • Ecco ove fui 

Da' Pirati aflaliro : 

Qua mi trovai ferito. 

Là mi cadde 1* acciaro . Ah caro amico 

(i) Nel partire vede non veduta Gemane 
40ft 9d Enrifo . (z) ^ npifconde fra' ceffugU . 
^ Ógni 
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Ogni indugio è delitto ! 

Andiao) . Tu da quei latOs 

Da quefto io cercherò. L'Ifola è angufta: 

Smarirci non poffiam. Poca fpcranza 

Ho di trovar Coftanza : 

Ma r ifteflb terreno^ 

CV è tomba a lei > farà mia tomba al- 
meno, (i) 



SCENA V. 

Enrico , $ Silvia in difjpart0 * 

Sii. C a intender pofs* io • ) 

Enr^ Tenero invero 

É il cafo di Gernando . Appena è fpofoj 

. Dee con la fua diletta 
Fidarfì al mar . Fra gl' inquieti flutti 
languir la vede : a riftorarla in quella 
Spiaggia difcende : ella ripofa 9 ed egli 
Da barbari rapito 9 
Tratto a contrade ignote. 
In fervità vive tant'anni» e lenza 
Notizia pili dcLfpfpirato oggetto . 

Sii. (Pur fi rivolfe ìjilfin . Che dolce afpertol ) 

Enr. Parla a ciàlciKl V umanità per lui » 
L* obbligo a mf . la libertà gli deggio, 
Primo dono del ciel . Spietato ogn* alcio 
Sarebbe: ingrano io fono , 
Se manco a lui abborrlmento è degna 
Ogn' anima fpietata j 

<i; Parte ^. 

^ S '- Ma 
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Ma r orror de* viventi è un* alma ingrata • 
Benché di fcnTo privo , 

Fin r arbofcello è grato 

A qvL^V amico rivo , 

Da cui riceve umor . 
Per lui di fiondi ornato 

Belk mercè gli rende. 

Oliando dal fbl difende 

Il fuo benefattor. (0 



c 



SCENA VI 
Sflvié fata m 



^He fu mai quel chMo vidi? 
'Un uom non è : gli fi vedrebbe in volto 
Xa ferocia dell'alma. Emp) , crudeli 
Gli uomini fono , c di ragione avranno 
Impreflb nel fembiantc il cor tiranno • * 
Una donna nè pure: avvolto in gonna . 
^T^-. \ ^^^^ riiialiinque ei 1^ 

:rmana 

^ piè ricali 

D'aibntanarfi. Oh ftelle! ^ 
Chi mi fa fofpirar ? Perchè si fpeflo 
Mi batte il cor ? Sarà timor* No: lieta 
, Non farei , fe tcmeffi. É un altro affetto 
Quel non fo che, che mi ricerca il petto* 
Fra un dolce deliro 
Son lieta , e rofpiro : 
■ Quel volto mi piace > 

. Ma pace non ho • 

(j) P4rt#. Di' 



Pi belle fperanzc 
Ho pieno il penfiero : 

E pur quel eh' io fpero 



. Conofcer non jfo • 



;.S.C£NA VII* . 

« 

Gernando filo afannsto > indi Enrica . 



Ger. /XH prefag^ fu 1' alma 
Di fite fvemure« la van m'affirecM: Jn vano 
Cerco, chiamo 9 m'affanno: un' orma > un 
fegno 

Dell' idol mio non trovo. Ov'è l'amicop 
Forfè ei più forcuiiato « • • Enrico ««« En* 



Cerehifi... Oh Dio non poflb; oh Diook* 
opprime 

La flanchezza » e il dolor. Là fu quel faflb 
Si refpiTÌ , e* fi attenda . . . (i) 

Come ! Note Europee? Stelle! Il mio nome? 

Chi vel'imprefle? E quando? (%) 

t)al traditor Gernsndo 

Cofianza abbaudonéta i giorni fmi 

In quefto termipà lido firam$r9 • • • 

Io manco . (7;) 
£»r. Ah mi conforta : ' 

Sai Coftanza ove fia e 
Gir. Coftanza è morta • (^) 

(i) Neil* apfrejfarfi vede V ifcrizìone . 
Xx) Leggé . (}) S' apfoggU al fajfo • 
(4) ^^poggiofa al Mo . , ^ . . . . 




rico ? 



4 
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Inr. Come ! 
Ger. Leggi, (i) 

£nr. Infelice ! (i) 

. — «.---j giorni fuoi 

In quefto terminò lido firaniero ; 

Artrite Pafaggiero , * 

Se una tigre non fei ^ • 

O vendicalo compiangi ... Ay^^ti compita 
opra non è • 
6«r.. Non 4e baftò la vita . d) 
inr. Oh tragedia funefta ! Ah piangi amico: 

Le lagrime fon giufte . Io t' accompagno ^ 

T' accompagnano i faffi . Unico in tanto * 

0olor , ma- gran conforto che rimorii 

.Almen non hai. Facefti 

Quanto da un uom richiede 

E 1' amore , c la fede , 

E la ragione , e V onefti • ^on piacque 

Al eie! di fecondarti • Or non ti retta , 

Che piegar, come pio, la fronte umile , 

Ai decreti fupremi , e come faggio, 

• Abbandonar quefta cru<lel contrada • * 
Ger. Abbandonarla ! E ioveviioi 9 ch*io vada. 

Ove fperi , eh* io poffa 

Più ripofo trovar ? Quefto è il foggiorno , 

Che il ciel mi deiHnò . 
Enr. Ma , che pretendi ì 
Ger. Rcfpirar, fin ch' io viva, - 

Sempre queir aure iftefle , 

Che il mio ben refpirò ; di quefti oggetti 

Nutrire il mio torménto : 

Tornare ogni momento 

« 

(i) Accennando l'ifcrizione. 

(t) Legge piano h prime parole j e fot tf^ 

elama . (3^ Cade piangendo fui Jajfo . 
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Disabitata* ^P7 

Qiiefto faflb a baciar : viver penando : 
Compire il mio dcftino 
Col lue nome fra' labbri , a lei vicino * 
. Enr. Ah Gernando ! Ah che dici 1 
£ la patria? E ^li amici? 
E il vecchio gemtor ? • • 
Cer. V ucciderei 

Se in quello flato io mi moilralli a lui • 
Ya : per me tu V afCfti : 
Mi fido a te • Se del mio cafo ei chiede 
Raddolcirci narrando il cafo mio • 
I»r. E tu fperi eh' io poifa • • • ' 
Cer. Amico addio • 

Non turbar quand* io mi lagno » 
Caro amico 5 il mio cordoglio : 
Io non voglio ajtro compagno > 
Che il mio barbaro dolor* 
Qual conforto in quefta arena 
Un amico a me faria ? 
Ah la mia nella Tua pena 
Rcnderebbeii maggior • (i) 

« 

. SCENA V III. 

m 

Emrico fola. 

IN'on s* irriti fra* primi 
Impeti il Aio dolor • Merita il cafo 
Quello riguardò , e s* ei ^perfide a forza 
Qiiindi fvellerlo è di' uopo • Olà • Dovrebbe 
Colà fui palifchermo alcun de* noftri 
Trovarli pure« Olà. (2.) Conviene ami^i 

(x) Pìnte\ (%) Efcono due^ marinari. 
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Rapir Gernando. Èi di dolore infano 

Non vuol con noi partir. V'è noto il fito> 
Dove colà fra' fafll ' - 

Scorre limpido un rio? Selvofo è il loco» 
£ all' infidie opportuno • Ivi nafcofti > 
Ch*culi paffi , alpeccare , 
£ alla nave il traete • Udilte ? Andate. X 0 



SCENA I X* 

Znrico innanzi dalla finifira , Silvia tn^ ^ 
dietro dal medejtmo lato , an>anzan^ 
dojl verfo la dcjira ft;nza vederlo. 

Sii. Dov*è Coftàn^a^ Io non la trovo 
A lei 

Tutto narrar vorrei . 
JBnr. Che miro T Aftolta 9 (0 

B,ella Ninfa . 
^/7. Ah di nuovo 

Tu fei qui ! (3) ^ 
Ziir« Perchè fuggi ? Odi' un ttoiiicnto» 
SìL Che vuoi da tne ? (4) 
$nr. Solo annmirarti ; e folo ^ 

Teco parlar. 
Sii. Prometti 

Di parlarmi da lungi • (j) 
^»r. lo io pronictto . 

jii) Panano i marinari . 

(:%) Enrico la [ente , e fi rivolge , 

) In atto di fuggire . (4) Dalla fcenj « 
ii) S>allafcena. 

( ChQ 
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( Che fcmbiaiuc gentil ! ) (i) 

SU. .( Che dolce afpettol ) (%) 

Mnr. Ma di tanto fpavento 

Qual cagione in me trovi ? AI fin non fono 
Un afpide > una hera • Un uomo aitine 
Render non ti dovria cosi imaaita • 

SU. Un uom fei dunque? (j) 

Enr. Un Uom • 

Sih Soccorfo ! Aita I (^) 

Enr. .Ferma • (5) 

SiL Pietà l Mercè 1 Nulla io ti feci : 

Non elfermi cradel. (ó) 
Enr. Deh forgi, o cara 5 (7) 

Cara ti raHicura* Ah mi trafigge 

Queli' ingiuilo timore • 
SU. < Ch' io mi fidi di lui mi dice il core. ) 
Enr. Di% fe cortefe fei , come fei bella 9 

La povera CoiUnza 

Dave 9 quando reftò di vita priva } 
SU. Coftanza? Lode al eie] , Coftanza è vìva. 
Enr. Viva ! Ah Silvia genùll ( Che al fico» 
agli anni 

'Certo Silvia tu fei. ) Corri a Coftansa» 

A Gernando io frattanto»» • 
SU. Ah dunque è teco 

Quel crudel , quel!' ingrato • 
Enr. Chiamalo fventaratO) 

Ma non crudele : ah non tardar : farebbe 
Tirannia diilerir le gioje eilrcme 
Di due fpofi sì fidi», 

SU. . Andiamo infieme » 

(i) Scojiandojt . (i) Avvicìnandojt . 

(3) Turbandoji . (^)FuggeJfaventata.. 
(?) La raggiunge , # la trattiene . 

(0 Itiginocchiandofi . (7) La folleva ^ 

^ 6 . h^u 
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$nr. No : fé tofieme ne andiam ^ bifugna aU* 
opra 

Tempo maggior . Va . Qui con lei ntorna; 

Con iui qui tornerò • (i) 
Sii. Senti : e il tuo nome t 
£nr. Enrico . (i) 

Odimi . Ah troppo (3) 

Non trattenerti • 
Xifr« Onde la fretta 9 o cara ? 
Sii. Non fo . Meda io mi trovo 

Subito, che mi lafci : e in un momento . 

Poi rallegrar mi Tento , ali or che torni • 

tnr^ Ed io teco vìvrei tutti i miei giorni. (4) 



S G £ N A X. 

Silvia fata m 

C^He mai avvenne 1 Et parte > 

E mi rella prefcnte? Ei parte, ed 10 
Pur fenapre col penficr lo vo feguendo? 
Perchè tanto affannarmi } lo^non m'inteado» 
Mon fo dir fé pena iia 

Quel ch'io provo, o fi^ contento^. 

Ma fé pena è quel , eh' io. Tento % 

Oh che amabile pepar l 
É un penar > che mt lionfota : 

Che m'invola ogn' altro affetto ^ 

Che mi della un nuovo in petto 

Ma Toavc palpitar* ({) 

{i) In atto di partire . ■ 

(t) Come fofra, ($) Con affetto,^ 

SCE- 
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SCENA XI. 
Cofiémxa fola, 

Ah che in vati per me pietofo 
Fugge il tempo, e affretta il paife: 
Cede agli anni il tronco » ti faiTo > 
Non invecchia il mio martir • 

Non è vita una tal forte : 
Ma sì lunga è quefta morte, 
Ch' io fon llanca dì morir • (i) 

Giacché da me lomaoa 9 * 

V innocente germana 

Mi lafcia in pace ; al. dolorofo impiega 

Torni la mau« (x) 

S C £ N A XII. 

Girtundo e detté . 

G^r. Cjlà che il pietofo amico (3) 
Litici ha rivolto il paflb > 
Queil* adorato faflb 

Si torm a ribaciar*. Ma* Chi è colei? 

(i) FiiiiM la fìcondm parU s* MandonA 0 
federe [opra un tronco alla Jinifira > e ripita 
Jedenda la prima parte^ 

(z) Torna al lavoro, 

(3) Senza veder GofianM '^ 

(4 ) 140 Vide « 

Don- 
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Donde venne ? Che fa? 

Coft. Tu fudi , e forfè 
Rellerà fcmpre ignoto» 
Infelice Coitanza , il tuo laroro.» 

Ger. Collanza? Ah fpofa ! (i) 

Coft. Ah tratlicore ! Io moro, (x) 

Cer. M o ben . Non ode . Oh Dio! 

Perciò V uiu <ie' fenfi « Ah qualche ftiUa 
Di freliro umor... Dove potrei,.,. Sìt 
fcorre 

Non lun^ un rio : poc' anzi il vidi • £ deggio 

LMdol mio così folo 

Abbandonar? Ricornerò di volo . (j) 



SCENA XIII* 

é 

inrico 9 # Cofianza fviniasi * 



jEwr. X Onora il caro amico 
le Tue felicità. Da me s*a{conde> 
Rinvenirlo non ro««»Ma fu quel faflfo 
Una Ninfa ripofa ! (4) 
Silvia non è : dunque è Colìanza • Oh come 
Ha pien di nrìorte il volto 1 

Cofi. Aimè! (j) 

iàr. Coflanza? 

Cofi. Lafciami . (s) 

^nr. Ah del tuo fpofa 

V 

* 

(1) V abbraccia : Cofianza fi rivolge , e l» 

rìconofce . (z) Sviene /opra irfaffo . 

) Parte in fretta. (4) S^apprejja, e l'ojferva^ 
i%) Comincià a rivenire ^ (6) inzaguard(frlQ^ 

Vi- 



Dìgitized by 



D X ^ A B t T A T A » 

Vìvi ali* amor verace . • 

Cofl. Lafciami , traviitor , morire in pace* (f) 

JEnr. lo traditor ? Non mi Conofci • 

Coft. Oh ttelle! (z) 

Gernando ov'è? Tu non fei più PìfteUbr* 
Ho fognato poc' anzi ? O fogno adcfTo ? 

Enr. Non fognalHj e non fogni, U luo Gcr- 
nando 

Vedefti > a quel che afcolto» 

Di l'ji l*antiìco or vedi . 
Cofl* E mi ritorna innanzi? Ei che ha potuto 

Lafciarnrìi in abbandono ì • 
Jur. Ati r infelice 

Non ri lafciòj ma fu rapito. 
Cofl. Quando ^ ' 

IBpr. Quando immerfa nel fonno 
" Tu colà ripofavt . (3) 
Cofl. Chi lo rapì > 
£nr. Di barbari pirati ' 

Un alTaico improvvifo. £i fi dife/e> 

Ma nella man ferito 
^Perdè r acciaro: il numera roppreffe:^ 

E reftò prigioniera 
Cofl. Ma fino ad ora • • • 
Enr. Ma fino ad or non ebbe ^ ^ 

Libero che il penfiero : e a te vicino 

Col fuo penfier fu fempre • 
Coft. Oh Dio, qual torro 9 ' 

Mio Gernando» io ti feci l 
^%nr. Eccolo alfine 

Sciolto da' lacci. Eccolo a te. Ritorna 

* 

( i) Come fopra . 

(%) Si rivolge , ^ lo guardà con tMmirazio^ 

j e /pavento . 
^ U) Accennando la grotta • 



V I » O 4L A : 

Fido , e tenero fpofo 
A rcndmi il ripofo » 
A calmare il tuo pianto » 
A viver ceco , ed a morirti accanto • 
Cofi. Ah mio Gernando , ah dove fci ? (i) 



SCENA U L T I M A* 

SilvU dalla deftra > e detti ; indi 
Grondo dal lato m^d^fimo . 

/. Coftanza, 
Coftanza? Il tuo Gernando 

10 van cerchi colà • Per te poc anzi 
Qiiinci al fonte afFrcttoffi » ed aflaUto (*; 
Ritornar non potè . 

Cofi. Stelle l Allalico » 

Da chi? Pfrrchè» 
£»r. Perdona : . ^ ^. 

11 fallo è mio . Perch'ei ti tenne efUfiC*> 
E qui rcftar volea } rapirlo a forza 

A* noftri impofi • 
Coft. Andiamo - 

A toglierlo d' impaccio . (3/ 
SiL Aipetta ; io tutto 

Già lor {piegai • 
Cofi. Che afpett» ancor? Tant anni 

Non attefi abbaftanza ? E tempo > è temp^ 

Che di mia forte amata 

lo trovi il ine • (4) 

(1) Incamminandoji allafinifira^ 
(i) Accennando alla defira. (j) Vuolparttrt^ 
(4} Kivolgendofi per partire jf trava fra la 
kf accia di Getnanda » ^^^^ 
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eer. In quelle braccia , o cara . 

Coft. Ed è vero? 

Ger. E non fogno ? 

Cofi. Gemendo è meco? 

Ger. Ho la. mia fpofa accanto? 

£nr. Quegli am^jlcffi , quel pianto > 

Quct^li accenti interrotti ! 

Mi fanno intenerir. 
SiL ^ Che penli Enrico ^ (i) 

Di te^Gernando è piìi gentile. Oircrva> 

Com*ei parla a Coftanzai 

E tu nulla mi dici* 
Bnr. Eccomi pronto 9 

Se pur caro io ti fono , 

A dir ciò 5 che tu vuoi • 
SiL Se mi fci caro? (») 

Più della mia cervetta • 
JEnr. E ben mi porgi 

Dunque la man : farai mia fpofa • 
SU. lo fpofa ? * ^ 

Oh quello no • Sarei ben folle # In qualclit 

Ifola reftercì 

A paflfar folitaria i giorni miei. 
Coft. No , Silvia , il mio Gernando 

Non mi lafciò: tutto fapras. N0a fono 

Gii uomini 9 come io diffi ^ 

Inumani , ed infidi . 
SU. Quando Enrico conobbi « io me ne ar« 
vidi • 

Cofi. A torto gli accufai. Dell' error mio 

Or mi difdìco • 
SU. E mi difdico anch' io • (j) * 

(i) Va ad Enrico , (x) TcncrOj 0 lieta molta^ 

(i) Porgendo la mano ad Enrico . 

CO- 
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COR O. 

Allor che il dei in^rumi 
Non manchi la fperanza 
Fra r ire del deftin « 

Si fianca la fortuna > 
Refifte la Coftama > - 

. £ il trionfa aliìn • 



IL tlNE, 



LE CINESI^ 



COMPONIMENTO 

DRAMMATICO 

CBS 

INTRODUCE AD UN BALLO. 



INTERLOCUTORI- 

1 1 S I N G A, nobih donz§lU Cin$fe fcrMé 

di Silango . 

S I V fi N E , ì donzelle Cinefi , amiche di 
TANCIA , S l^ifi^S^^ ' 

SILANGO, Giovane Cinefe ritornato dal 
waggio d'Europa 9 fratello di L^fittga^ ed 
amante 4i Sé^ewè • 

* 

V AaioM fi r^pprefenca in uba città 
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Il teatro rdpprefcQca lina camera QeUa cafa 

di Lifinga , ornata al gallo Cinefe^ con v 
tavola 9 e quattro fedic« 

Lifinga , Sivtnt, « Tamgia fiedom bevgmdo il 

Tè in varie attitudini di fomma afirazio» 
ne. Silang^^ afcolta inojfervato da una por t a 
focchiufa . Li finga , dopo avere ojferva$0 
qualche Jpazio V una e f altra compagna , 
rompe finalmente il filenziof 

« 

Lifin. £ Ben ? Stupide 9 e mute 

Par che fiam divenute l Almen parliamo • 
Così nulla farcm • 
Siv.^ Ma non è cofa 
Di si lieve momento 
Trovar divertimento 

Allegro inlieme, el innocente, e nuovo. 

TV^/i^-. E un'ora che ci penfo, e non lo trovo* 

Xf//?». Dica, qualunque lìa, 

Ciafcuna il fuo pcnficro : e il più adatta* 
to . . . . - -, 

Tang. Tacete . Eccolo i Oh bello ! Io T ho 

trovato • 
Lifin. Sentiam . ^ 
Tang. Figureremo 

Come fe . • . Non mi place. O pur • • • Nè 
meno • 
Siv. Spedifciti. 
Tang. Vi fono 
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jtO L« C I M B • 

MiUa^difficoltà l Via.^efto è buQno: . ^ 

f«cile «d efeguice» 

Ingegnofo, innocence. 
Lijin. Lode al ciclo. 
Sivt E farà ? 

Tottg. . No : non vai niente . • - i 

li/M^ L' invenzione è felice . 

Siv, Bclliflìmo è il penJicr » 

Tang, Ma 1* inventare / % 

; É men facile affai di quel che pare . (O . 

$ilam. Dirò, Ninffc, ancor' io 

5 11 parer mio , fe non -vi fOO molCUO » - 

<rang. Un uomo! (x) 

tifiti Aimè ! (3) 

5iv. Che tradimento è quello l ^4) . 
Fermatevi : tacete. Al venir mio 

Tanto fpavcnto ? E che vedette mai > 

Un afpidc!? .Una tigre? 

Ta^gi Uh peggio. 

Lifm. Più rifpetto , o germano = 

Sperai da te . Quefte fegrete foghe 

Sono ad ogni uom contefe . 

Noi fai ? ^ , „. , f. 
Silan. Lo fo . Ma è ona follia Cinefe . 

Si ride ( e il vidi io lleflo ) 

In tutto r Occidente 
.-Di quéfta af*n»a e ftravagante, e rara . ^ 
lang. Ecco , il mondo a girar , quei che ^ 
• , impara . ' ' 
Siv^ Ah mia cara Lifinga . ^ , 

Non fo dove io mi fia . Senti, le m ami j 

Senti con qual tumulto . 

U) 5^ [copre improvvi[amente Silango . 

(») S* alza [paventata . . 

(3) Come [opra. (4) ComejQ^ra^ _ 
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Mi balza il cor ! (i) 
. Lìfiu. Io d' ir4 avvampo « 
Tang. Oh Dio 1 

Di noi che fi dirà 

Per tutta la Città ? SapraoQO 11 cafo 

I parenti 9 i vicini x 

li popolo , la corte , e i manderini • 
Silan. No; di ciò non temete • 

Ale un . . , 
Lifin. Parti • . , 

Silan. Non vide , . , 

Alcun ... 
Siv. Va per pietà • Mi fai Silaogo 

Mancar d' aiFannq ; 
SHan.JJn fol momento^ t poi \ 
^ Belliffima Sivene . . . 
Tang, O parti > o vado 

II vicinato a follevar • 
Silan. -Ma tanto 

In odio a voi fon io? 
^*Iang. Sì : parti . 

Silan. E ben: così volete? Addio. (%) 

jiS/v» Senti . 

Silan. Che brami ? (3) - 

Siv^ Avverti , 

D* ufcir celato • 
Silan. Ubbidirò • (4) 
Tang. T arrefta 
Silan. Perché } {$) 
^ng. Sei ben ficurio > 

Che alcun entrar non ti mirò ? 
Silan. Vi giuro , 

(0 Si fona la, mano di Lijinga fui petto ^ 
(x) in atto di partire . (3 ) Tornando . 
(*) Partendo . . (j) Tornando. 
r. . Silan. 
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It mìgliof tU^ # divertirci.^ -..i ^ 

5n7, A noi. ' ; > . ; i i i'f i'' 

Dunque non la tacer. • • , , e/ .« 

X///»« Rapprefentiain^<>. , • »i •» — ' » 

Qualche cofa drammatica ^ , , ^ ; . > . : 
Oh sì. Quello ml.pia<;c,.|,.j , ; 
Ta«^. Quello è il miglior. - , n j 
i//?». D' abilità , d* ingegno , ^(...ou. . i 

Può far pompa ciafcuapA , :ìjj> ,i • 
Silan.E poi qucft' .artc T ! .. : : 

Comune è fol negli EucQp^ pafifi ; 

Ma qui verfo V aurora , • • / • 

Fra noi Cincfi , è pell^riaa.aaftoca* ; / 
Siv* Non più . 'I 'j:!,- . » ; ^5 . . ^ 
5fó»g'- Sceglt il foggett;o, ; a i' ^. 

Cara Lilinga • • • ]• ci. *. .^T 

Silan. E fia di quegU uiiici.. > , . , ( • • . • * 

Su le fccne EurogjiCi i... » 
X/^». Trattar bifogna . . • ' 

Un eroico fucceffo • Io fcegjiejrcii 

Ma un fatto paftoraj? ij.t ;. ' \ì ; \ 

É Tempre più innocente il je -.nfttttjsalo . - l 
T^»^. Sì ; ma quella > che tediai ' ' : 

Meno d' ogn' altra coi^A^'h}^ pAOatncdia 
Li/in. Eventi illuftri , e graijìi . • * ' ' ./ 

Tratta T eroico 'ftih ^cQmmove affetti 
.CQcrifpondenti a.qweU^ : il core impegni. 

Ed a penfar con nobilMi4SiÌai!ÌBgPck • .^u ' v 
Siv. E U'paA0iiiiliCi>fl(um« i w li ,1 

.Ci fa fenza fatica t { . ivrir! o't . . ^ . * 

Innamorar deirioaoQ^nza antica», i.> 
Tang. Ma la Commedia incanto 

Pia icèltca.^ e. più fagà«i5^t;. • ' . / f 

E tipreode , iilctu<i .e:idMSC2«l a e piacer • 
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* óV/m. Fate dunque così f fe pur volete ì: * 
Una roica finir ) reciti ogn' una 
Nello ftil , che ha propofto ( 
Una picciola fcena : e fi rifolva 
Su quel , che piacerà • 

Siv. Più bei-rii^fego « . . . » . 

Inventar non fi pud • ' • ' 

Lijtn. Incomincia Sivene» • ^ • • / ^ . 

Siv. Oh quefto noi > . • • ■ 

Sia la prima Tangìa ; - 
Xdn^-. Ben vòlentien t 

Eccomi ad ubbidir, (i) i ' 

^/7tf», Spiegar bifogna ' - tx • « >• 

Ciò f che far fi pretende ^ ' 

Prima d' incominciaif'. • - ' * 
Ttf»^. Quello s' intende. 

Io fingerò., . Già poflfb ' : ' 

Finger quel» che mi par? 

Xi/?if. Certo. 

Tang. BeniiEino . > ' 
Fingerò dunque. . . E non importa al cafoj 
Se l' abito or noa è corrifpoadeau ? *^ 

SilMé LVabito fi figura; 

Tang. OtdMftAeiftc • 

Lijln. Quando comincierai? 

Jung, subito è Io faccia 
Verbi grazia co^ì l ' 
Suppónete» che qui • « • Meglio fari a , 
Che un ' altra incominciafic in vece mia • 

Silan. Già V afpettavo . ' ' ' 

ìtifin.^)\ non perdiam jMàHempo , (i) 
Con iqueftt fcherzi • Io ^vi farò la ftrada # 
Avanzate» fedcte» e ftate attente, (j) 

(i) Si Uva in fi§di • (%) alza • 
(3 ) SiVM » Timgia^s Silango wmno a fi^ 
àtrfi Unì > ma m^lto innanzi . . X4i^« 



L fi C.I N E S 1 . 31$ 

Tangj^ìAì fon di (impegnata cgscgUlotpte • 
fU4m^ Eccoci ad afcokar ... 

i//?». Quefta d'Epiro v , , : < 

JÉ la reai città, DVEttore io fonoi 
La vedova fedele • i^. 4in^lVq>\atp 
Ho il picciolo; Afti^J^fttce. , 
Pallido per timor . Pirro ho dall' altro > 
Che vuol d'amore infano 
Il fangue del .mio iigUo, o Ig mia mano» 
Tang. Che voglia maledetta • i 
tifinoli barbaro m'aiFiiettìi r 
Alla fcclta funefta . Io piango j e gemo 3.; 
Ma rifolver non (b . Pirro è già ftanco , 
Delle dubbio^ mie : già 00% ^pira 
Che vendetta » e furoire^s ecco s ayaou ' 
Il bambino a rapir,. Firma crudele : (j}^ r 
ferma : verrò • QuelV innocenu fangug 
Non fi ver fi jp^r me . Cfit^eri Jimqte^ 
Dill' illufire mio fpofo , i [ara vira 9 
CVio VI mancUidtfìlCh'ioftrìnga... Oh Dhs^ 
Pirro pietà 1 Che gran trionfa k mai • r 
Al vtncitor dz Troj^ : ' 
i)* un fanciullo la fftortB ? £ quale mnor^ <- 
Può aefiani -ngli^^MlmaMna infelice^ 
Giuoco della fortuna , odio de' Numi ? 

Lafcia , lafcisqi in fAc^ • I9 H.t^MS^ 
, ter /* ombra gepiTofa 

Del tuo gran genitqr i pfr ' quella nfam $ 
I Che fa /* Afi a tremar : ^er quefii rivi ' , 

X>' amaro pianto .Ah If^ queyfU (Altrui 

V empio non ode « • ^ / 

Ta^^« Ammazzerei cplus. . . : ' ^ 
JLifin.Noy d* ottenermi mai y ^ - 

Barbaro non fperary. ^m9r({,,4fiiatiattej 

ii) B^apprefem^ acfompognafa dMrjfiromentin 
L. O % - Àn^ " 



Di 



^fl L B G ì k b s I. 

Ma Pirro in van , fra gli émpj fuBi^d^fhrt ^ 
£ di rabbia , e d' amvr frema y e deliri - 
tfénditi il figlio . litt «o l — ' 
'^tr&ppà tréd^ltà . ' - ^ 

J>i>rÀ, configlio i-"^"' ' J 

CAe barbaro dolor \ - ^ » " * - 

Lo fpefo fedeltà : ' ^\ 

Soccorjp il figliOé^i^ iy . * I • 
Silaii.^^ trón finir sì pr^fto^ ' ^ ^ • 

IJfinilón^ Mk {kbn(th«;£i^^ ^ ' v" 

. Faccia un'altra la Tua j • » • ; 

Tangi Sentiamo almeno-,- * ' *\ ' ' 
Come fi tcriìfi inò qucfto neg«£Ìo - 

Lifin. lo \rì 'dhòj qtiairdb ftarcmo .ia ozìb. 

Silan. Siegui, *o bella Sivcnc • •* 

£iv. Eccomi . lo fingo (i)' ' ' ' 
Una Ninfa innocente . 

Tang. ( Quel tìtolo di beHa'è ij&ì frequente. ) 

Siè. Rapprcfcnti la fténa- . ^ * 

Una valletta àmerta . Abbia ali* intorno 
Di platani , c d* allori 
fòll}ffimo4e*ìntaléJt travegga 
Fra pìantaj e pianta, VSve'S toaggiCMr^Jiftaìtea 
Qualche ro^za capanna ini lontarianzà • 
Qui al dónfiglió uh fonte il crin s'infiora 

mvtt ^àflordW " ^ ' 

Semplice , quanto bella» . Ha Tirfi al fiancp> 

Che piangendo racciifa'" 

Di poco amore 5 ella, che amor promife, 

E d*amot noit s' incende > . ' 



Li CiNEsr. ^1/ 

Ride a quel ptamo: il paftorel $' offende • 
Cradele 9 ingrata» egli la chiama: ed ella» 
Che non fa d' elTer rea > fdegnail : e a lui» 
Piena d'ire innocenti » 
Semplicetta rifponde in quefti accenti • 

Silan. Beiliffima Sivcne 
Qui manca il paftorello: 
Se mi foflc permclTo io farei quello • 

Tangm ( Siam di nuovo ai bellifiimo > 
E mai non tocca a me • ) 

Siv. Sorgi : e fc vuoi » 
fingi il paftor: ma non iia lungo il giuo^ 

co • ^l) 

Tang. ( Per dir la verità , 
Quefta diverfità mi fcotta un poco • ) 

Silan. Che mai Licori ingrata (i) 

Che far deg^' io , fer ottener quii core i 

Ofientami rigore » 

£ farai men crudele • HrMma 

Quel fempre lujingarmi , 

Quel dir fempre che m' ami^ « non amarmi . 

Lo fa: già fei fdegnata , . 

vat credulo mi vuoi. Ma €ame\ oh Dia l 

Se quei begli occhi amati 

Uuila mi dicon mai 3 fe mai non vegga 

Di timor , di fporoMM ^ ... 

g^lofia y di unorezza un fola 
Tra/porto in te 5 fe mai non trovo un fegno 
Be' tumtdti dell' alma in quel fembidnte s 
€ome pojfo , 0 crudel 9 crederti amante ì 
San lungi 9 e non mi brami : 
Son teco , e non fofpiri : 
Ti fento dir y che m* ami^ - 
t Né trovo amore in te. 
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Nò: fe de* miei martiri 

pietà non ha quel core , 
No» fa j che cofà è amore > 
O non lo fa per me • 

Che yì par deH;^ fcena f 
Tang. In quel paftore • • 

Soverchia debolezza io ritrovai • 
Silan. Ma la Ninfa che adora è bella ailai# (x) 
rang. ( Che infoiente I ) 
lijìn. Sivene udiamo il retto • 
Siv. Ogni dì più molejlo (%) 

DunqMy 0 Tirji , ti fai . Da me che brami ì 

Credi che poco io t* ami > 

Dopo il fido mio 'can , dopo h mie 

Tecorelle dilette il primo loco 

Hai nel mio core : e quefio è amarti poco I 

Se piò à* un core avejjì , 

Tià t' amerei : farò che SOvlé , e N$ee 

T amin con me: già , che hai sì grén talento^ 

JO' ejfere amato ajfai. ìlon fei contento} 

* iittenàovHtnodeJio 

.le che rrl évvezzr iUtV io ..... 
• A vaneggiar con te. Che a airti mpm 
Che fon dardi i tuoi [guardi x ' 
tim un Sol tu fei ^ the non ho ben 9 che moro > 
Se da te allomtmff : 
0& qv^e^o no : tu lo pretendi Ili ^tìM. 
' ' Von ìperar , non luftngarìi , 

Che A Menìir Licori apprenda : 
ta^o rirft io voglio amarti ^ 
Ma non voglio delirai • 
Quefio amor fe a te non piace ,^ 
^ 9.efié in fate^ efiU contenti , 
lo V asnelle , f tu gli armenti 

" <») va a federe • (x) Ka^refim» • 

m. ^ * 



%ìtornhm9 a pafcolar • 
Silan. Che amabil paitorelU 1 
Lijin. Or la commedia 

É tempo f che afcolti ♦ 
SUun.t ver: ma prima 

Lafciatemi appagar per carità 

Una curiofità . Quella Tallecca 

In che paefe è mai ? 
Sivn ' Oh quello imporca poco ♦ 
Silan. Importa affai , 

Saper, dove al prefcntc 

Si poffa ritrovar qualche inuocentc • 
tifiti. Viva 1* arguto ingcgi» • (x) . 
Tang. Mi trovo nell* impegno , 

Ma non veggo il foggctto i 

Che intraprender potrei* 
' léifin. Qual più ti piace • 

Un cRe venda bravura s 

E tremi di paura . Un che non fappia 

Mandar fuori un fofpiro , 

Che fu lo fiil di Caloandw » o Ciro • 
Siv. Un fervo peeof one % 

Flagello del padrone • 
Silan. Un vecchio amante j 

Che pieno di maliziai 

Contratti fra l' amore e 1* Aviriftia • 
Lifin. Un Giovane a£Fettaco 

Tornato da^ paefi . • • . 
Tang. Oh ijucfto , quefto . 
SiUn. ( Qui ci andera dèi mió » ) 
TMg. ( Il vago Tirfi accmnodtf voglMo.) 
SiUn» E ben Tangia diletta • • • 
Taii^« Eccomi alla toektu» i%) 

Ritocando il tuppè. 

{i) C«» ironia . (i) Sorg$ • 

^ Olì . 

_ / 



Olà quélcuna f m$ : quahum^ olà • 

Tara larà iarà (i) 

Un altro /pecchia , e prefla . 

Tày rà 'j chB modo è quefio 

Di prefimtarlo ? Ok ch$ ignaranM crajfa l 

Pure alla gente bajfa 

Perdonerei : ma qui viver non fa 

Uè men U nobiltà , Clù non mi crede - 

YadA una volta fola 

Alle TuillerU. Quella è la fcuola. 

Là Ih chi vuol vedere 

Brillar la gioventù. Quello è piacere • 

Uno falta in un latOt 

V altro è ftefo fui prato i 

Chi fifchia y e fi dimena : • 

Chi declama una fcena :* 

Quello parla foletto , 

ILtleggendo un biglietto : - 

(i^lle a Fillir , che viene , 

Dice in tuon pajponè 

Char mante beautè 
Ma qui ? Potter* gente I ^ ' 
Fanno rabbia , o pietà . 'JbnR fa menta. 
B ji lagnano poi che fon le belle - " * ; 
Selvatiche con lor . Lo credo anch' io i 
£e $ giovani non hanno arte , nè brio • 
Ad un rifoj ad un* occhiata^ 

Raffinata a quefto fegno , 

D/% che ferbi il fuo contegno 

La più ruftica beltà . (3) 
CU fariay fe mi vedere 9 

(i) Jiapprefenta 9 e canta traudenti. 
(i) Canta. 

* Fa il ritornello con la vóce > e balla 

in caricaturm . , ' 4 ^ 

Tajfe^ 



j 
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fajfeggiar [u> qu^ fiih 9 
. Chi farimhiche.non diceJTe : 
' Queft' ktm ^tm di ft$amàì 

* jChe ti icmbra, Silango^ (1) ! 
Di qucfto ritrattino? 

Jj/iiiff. É bello affai . (%) v ' ' ' 

Tang. V idik -mt par notelk • (j) . . . „ 
^/7^«. Sì: ma quella innocente è affai piu bcllA 
Tang.( Non fo,^<|ho gli farei* X ' ' 
Xi/^ii. Via> rifolviamp • 
Quale dan^ue è la ftilc» 

Che preferir fi debbe? . • • 

iSiVé lì tragico farebbe 
Senza fallo il miglior . Sempre mantiene 
-In conttafti tóèeti H core umano j : 
Ma quel pianger per guftoèunpocojtraM» 

^•//^«.Scelgafi dunoue quella 
Semplice paltorella» 

Tang, E d^ uAo itile 

• ' Innocente , e gentile': e un ©«a . 

Cerco darà piacer . Ma poi non ha ' 
Molta diverfità . Qiiei parlar fempre • - 
Dì capanne , e d' armenti 9.;: \ ^ 

, Temo , che a lungo andar fiscco dtvesti • 
Lfjtn. Anch* io ne ho gran timor • 
Tang. Dunque facciamo 

Qualche dramma ridicolo. 
LifiU. Facciafi . Ma cottiaitoo un gra» perif ola* 
TifTt^-, Qual è nìai? -*- • 
Lijìn. La Commedia » ' 

Degli uomini i difetti ' - 

Deve rapprefcntar, perchè diletti» 

E impoffibile è affatto. 

Che alcun non vi ritrovi il .fìio ritrattò* 

il) lnful$andpi X%ymt4ificm^*iì)ì»fultand0r 

Tang. 
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Tang. Cappari 1 Dice bene : . ' 
Non fé ne parli piti • Tiraimi addano 
Può gran nemici una pavela» mivgefto • 
Fra gli altri guai mi mancherebbe qacftb • 

Lijin. Per tutto è qualche; inciaiPpQ» ^ - 1 

5i74iii. Orsù volete f . • !'* 

Segoìtar belle Ninfe il patir mio } 

Siv. Io. volentieri. 

Lifin. ì g volentieri anch'io. 

lang» ) 

Silan. Vengano kU ftronaewi • <f) - . 
Siv. Il tuo pennero ìm^aaiiente afpecfo « * 

Silan. Concertate un balletto . Ogn'un ae gode, 
.Ogn'ttuo fe ne intende 5 
Non & pianger) non recca> c non offende* 
&hh SU si • 
T^»^. Piace anche a me. 
Lijtn. Può dir qualcuno 

Novità nella fcelta , io non ritrovo: , 
Ma. quel che fi fa bene , e Tempre mQUOm 
tìfin. Voli \\ piede in lieti giri : . . 
Siv. S' apra il labbro in dolci accenti. 
j1. x« E fi lafci in preda ai venti 

, V Ogni torbido penfieir» 
jf, 4. E ii lafct in preda ai venti 

Ogni torbido penfier • 
Silan. Il piacer conduca il Coro t 
Xangm V innocenza ,ii canto iDfpiri s 
A. %• E s* abbracci^ fira Joro 

V innocenza 9 ed il piacOTt 
4. 4. E s* abbraccino fra loro 
L'innocenza« ed il piacer» 

Ci) à4 una /chiava . , 
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